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    Пролог

    На небольшом поле, под лепестками сакуры, шёл в крови пожилой человек. Держа в руках катаны он направился к врагу.
- Успокойся Киоко Рёдан. Ты наверное не в курсе, но эпоха мечей и самураев прошла.
Старика окружили со всех сторон и направили на него ружья. Тот кто сейчас говорил, исполнял волю сёгуна по поимке опасного преступника по имени Киоко Рёдан. Удивительно, но этот человек больше 10 лет теороризировал жителей Киото. Он был опасным преступником, который убивал и грабил всех на дороге. Многие самураи того времени бросали ему вызов, но никто так и не смог одолеть его. О его характере знают все и ожидать о сотрудничестве точно не стоило.
Старик рассмеялся, да так, что из его рта шли слюни.
- Я в курсе. Но я не самурай, а разбойник.
Старик огляделся по сторонам и осмотрел направленное на него оружие.
- И почему император ещё не запретил въезд иностранцев?
- Это оружие будущего. За этим сила. И именно эту силу дали нам иностранцы.
- Как бесчестно. Может вы сразитесь с этим стариком на мечах, что бы не запятнать его честь?
Насмешливо говорил старик своим врагам, ожидая ответной реакции.
- У тебя нет чести преступник. По приказу сёгуна, ты приговариваешься к немедленной казни.
Главный в этой толпе поднял руку и все приготовились затаив дыхания. Когда он опустил руку, раздались звуки хлопков и Рёдан упал.
- Иди проверь.
Один из соучастников подошёл к телу старика и положил на неё руку. Не дышит... Значит он мёртв.
- Фух... Какое облегчение.
- И не говори.
- Значит ли это, что это оружие может победить и такого монстра как Рёдан?
Каждый мог расслабиться и следовать за своим командиром дальше.
- Кха... Ха...
Сзади послышался булькающий звук. Когда все обернулись, они увидели, что его товарища убили сзади, и убийцей был не кто иной, как Рёдан, истекающий кровью.
- Аааааа!!! Восставший мертвец!
Некоторые запаниковала, но главный в тот момент крикнул.
- Он ещё жив! Перезаряжайте и убейте его!
Отдал приказ главный.
- Медленно.
Рёдан со всей скорости приблизился к атакующим.
Двумя клинками он пронзил одного, вытащив клинки убил второго. Сталь разрезала плоть как масло и это очень нравилось Рёдану.
Перезарядка.
Киоко закрылся трупом.
Раздались выстрелы, но ни одна пуля не попала в старика.
Отбросив труп, Рёдан использовал свой двух мечевой стиль.
Рывок был настолько быстр, что парень не заметил как к нему приблизились, а потом старик будто исчез из виду. На самом деле Рёдан вошёл в слепую зону и двумя взмахи оставил на теле противника крест. Кровь хлынула и парень замертво упал с ружьём.
- Ха-ха, если это все, на что способны ваши ружья, то я вас всех перебью.
Конечно, старик Рёдан был не в том состоянии, что бы убить их всех, но он любил сеять страх и ужас в сердцах врагов.
Истекая кровью, он медленно начал подходить к остальным.
- Господин, остановите его! Мы перезаряжаем ружья!
Главный стиснул зубы и посмотрел на старика. Даже перед смертью этот старик смеет унижать его, выставлять на посмешище. Эпоха самураев прошла, но этот старик хотел умереть с достоинством, с катанами в руках.
- Что-ж, я исполню твою волю.
Достав катану, он направил её на старика.
- Хе-хе, смотри не надорвись маленький засранец.
Приготовившись к атаке, Рёдан встал в знакомую всем стойку.
[Двух-мечевой стиль. Конец света.]
Господин тоже подготовился и атаковал.
[Одно-мечевой стиль. Западный орёл]
'Дзинь'
Когда Рёдан стоял позади господина, все застыли. Атака этих двух была действительно быстрой. Но кто же все таки победил?
- Твой один меч против моих двух. Нетрудно догадаться, какой будет итог.
- Да...
Господин резко упал на колени. Та вспышка, что была минуту назад, поразила его. Насколько же силен был этот старик?
- Ха-ха... Это.. Все...
Рёдан упал. Он больше не поднимался. И вряд-ли когда-то поднимется.
- Господин!
- Господин, все хорошо?
Пару солдат побежали к раненому господину. На груди господина была длинная, кровавая полоса. Чудо, что он выжил.
- Нет, не хорошо...
Господин посмотрел на труп Редана. Если бы он не был ранен и стар, то исход боя был бы решён. Тем не менее мечта старика осуществилась и он погиб с мечами в руках.
- Похороните его здесь и мечи оставьте. Пусть умрёт как последний из лучших самураев. И худший из бандитов.
Биография:
С самого детства Киоко исключался от остальных детей своим наглым, бунтарским характером. Несмотря на это, глава дома - его отец, смог подчеркнуть его талант во владении клинка.
Когда Киоко исполнилось 27 он стал самураем при дворе отца. К сожалению молодой самурай отличался плохим нравом, поэтому он оскорбил знатного господина древнего рода. Отец, пытается искупить вину, кровью своего сына. Понимая, что его убьют, Киоко убивает своего отца и навлекает на свой дом позор.
Скитаясь по Японии он бросал вызов сильнейшим самураям и основал свой собственный стиль меча: солнца и луны. Благодаря этому он стал знаменит. За его голову была назначена награда в
100 000 иен.
Так как дом Киоко распался, его братья решили выследить его и отомстить за убийство отца. С ними случилось то же, что и с отцом. Впервые за это время, он ступил на путь разбойника забрав мечи своих братьев, но поклялся, что больше никогда не будет красть оружие самурая.
Когда началась гражданская война, Киоко Рёдан больше не был в состоянии сопротивляться из-за возраста, поэтому его выследили и убили. Убивший его командир до сих пор носит шрам, который оставил ему Рёдан, после своей смерти


    Том 1 Глава 1

    Открыв глаза, Рёдан не ожидал увидеть свет. Он думал, что навеки его душа останется в мечах, но как оказалось, он жив. Или мёртв? Рёдан сам этого не понял.
- А? Что это? Не может быть!
Голос Рёдана не был похож на голос старика, а скорее на юношу.
Пощупав себя, он увидел реку и побежал к ней.
- Это... Это реинкарнация! О великий Будда! Я верил, что достоин на новую жизнь! Спасибо тебе. В этот раз я искуплю свои грехи.
Убедившись, что его тело приобрело юношеский возраст он рассмеялся и прыгал от радости как ребёнок.
Только сейчас Рёдан понял, что находится в лесу. Что это значит? Непонятно.
Одет был Рёдан в рванье. Не найдя другого выхода, он побежал куда глаза глядят.
- Этому лесу ни конца, не края нет...
Рассердившись, Рёдан пнул камень перед собой. Вдруг, он услышал чьи-то голоса впереди и поспешил туда увидеть людей и узнать дорогу.
Неожиданно, но мальчик прибыл в деревню "чёрной сливы".
Смотря окрестности, и не понимая куда он попал, мальчик быстрым шагом шёл вперёд, обращая внимания на других людей.
"Как-то странно выглядят эти кимоно на женщинах. И почему здания расположены в таком порядке? Это точно Япония? Куда  смотрит император!"
Размышляя над этим важным вопросом, Киоко не заметил, как наткнулся на лавочку.
Прочитав вывеску, Рёдан понял, что слова немного отличаются от японского, как оказалось что он их понимал? Непонятно...
Войдя в магазинчик на него обратили внимания люди.
- Дорогой к нам пришёл посетитель.
Женщина посмотрела на мальчика, носивший обноски и сразу поняла, что его судьба явно не легка. Женщина была на удивление красива, и не похожа на японку.
- Прошу прощения за вторжение. - Рёдан поклонился.
Удивившись такому обращению, мужчина с бородой и шапочкой подошёл к нему.
- Ничего страшного молодой человек. Ты хочешь риса?
- Пожалуйста.
Киоко глотнул слюну.
- Дорогая, у нас же остался старый рис из склада? Принеси этому молодому человеку. Ты должно быть проделал нелёгкий путь. Садись.
Не ожидая такой доброты, Киоко был обескуражен. Он сел на пол под пристальным взглядом старика.
- Что ты делаешь? Садись на стул.
Удивленный таким поведением мужчина указал на стул со столиком.
Мужчина с усталым взглядом сел рядом с Киоко.
- И откуда же ты, молодой человек?
Киоко не знал, что ответить, поэтому стал разговаривать в собственной манере.
- Прежде чем говорить откуда я, хочу что бы вы сами представились.
Дядюшка снова был удивлён. Такое обращения он точно не ожидал. В то же время он не был зол.
- Можешь звать меня дядюшка Хи.
С добродушной улыбкой ответил дядя.
- Киоко Рёдан.
С твёрдым голосом ответил Рёдан.
И снова дядюшка опешил. Никогда он раньше не слышал таких имён.
- Может быть ты из другой страны? Верно?
- Да... Ваша страна немного похожа на мою.
Согласился Рёдан.
"Теперь я уверен, что нахожусь не в Японии... Но где же я? Что это за место? Другая страна? Другой мир?"
- И как же ты попал сюда?
Спросил старик. Но не успел Киоко ответить, как в прилавок зашёл парень с собранной косичкой. У него была привлекательная внешность, а одет он был в странную, голубую форму. Это был ученик небесного павильона.
- Тётушка!
- Ох, это ты. Ты опять пришёл за рисом?
- Да. Один мешок, пожалуйста.
Указал он на большой кувшин заполненный рисом.
Женщина насыпала рис в мешок, спрашивая его достаточно ли ему одного мешка в месяц. Так они о чем то болтали.
- Киоко, раз ты ничего не знаешь об этой стране, не хочешь тут ненадолго остаться?
- Буду благодарен дядя Хи-"сан"
Не успел он спросить, что значит "Сан" как в прилавок ворвались люди, похожие на бандитов.
Дядя Хи встал и встревоженно спросил.
- Что здесь происходит?
Рёдану было очень интересно наблюдать за этой сценой, но ещё больше он хотел есть. Подкравшись за прилавок, он взял оттуда ещё горячий рис и сел под стол. Палочек не было, поэтому ему пришлось есть руками.
"Как же давно я не ел рис! Как же вкусно!".
- Ну тогда, что вы от меня хотите?
Около прилавка уже поднялась шумиха. Многие люди стояли, пытаясь понять, что здесь происходит.
- Подождите минутку господа.
Зашёл ещё один парень в такой же голубой форме, что и первый. Рёдан насытился от души и не хотел дальше оставаться здесь, но ему все же было очень интересно за этим наблюдать. Что будет дальше?
- Ого, несмотря на яд ты так легко уклонился от моей атаки.
Каждый прохожий начал выкрикивать гадости в сторону двух бандитов.
- Мое имя Су Му, я ученик небесного павильона.
Киоко все ещё прятался, но решил больше не задерживатся здесь. Украв немного риса и запихав в порванные карманы, он тайком вышел через чёрный ход.
Немного подождав, когда все успокоится, он проследил за тем парнем с конским хвостом. Тот нес мешок в свой домик.
"И он живёт в таком помещении?"
Даже Рёдан не годовал в каких плохих условиях живёт тот молодой парень.
Немного понаблюдав за парнем, Рёдан понял что у этого человека не все в порядке с головой. Он постоянно тренируется и медитирует.
Устав от этого, Рёдан забрался на дерево и спал. Этот день вымотал его молодое тело.
Следующим утром тот парень куда-то ушёл. Это был отличный шанс, что бы проникнуть в его халабуду и посмотреть, что он здесь прячет.
"Странно... Совсем ничего нет, кроме риса."
Поняв, что ему здесь нечего делать, он ушёл немного дальше. Приняв стойку как тот парень, Рёдан тоже решил по медитировать. Он никогда раньше не медитировал, так как этим обычно занимаются монахи. А он был не сильно верующим.
"Что это?!"
Странное тепло прошлось по телу Рёдана понемногу заполняя меридианы.
"Что происходит? Что это за сила переполняет моё тело?"
Чем больше Киоко думал, тем быстрее строил теории.
Всего лишь за час Рёдан перешёл на  1 закалку тела.
Немного отдохнув от такого напряжения, Рёдан сделал некоторые выводы по поводу этого мира. Ещё ему хотелось есть, поэтому он украл риса у того парня.
- Почему я чувствую себя сильнее чем прежде? Что это за сила?
Рёдан сжал и разжал кулак. Приготовившись, он ударил дерево и оставил там глубокий отпечаток.
- Понятно. Значит благодаря этой энергии в моем теле, я могу становится сильнее и быстрее? Это же замечательно!
Громко засмеявшись, Рёдан не заметил крики доносившиеся рядом с домиком того парня. Сейчас Киоко был на 3 этапе закалки тела. Всего лишь за два дня, он достиг совершенно другого уровня чем прежде. Ещё он чувствовал странные изменения в своём теле, как мышцы и кости становятся крепче, как разум теперь чище.
Чувство обострились, и он заметил тень на дереве.
"Ниндзя!"
Рёдан спрятался в кустах и наблюдал за замечательной битвой между учениками. Услышав имя Ян Кай, Рёдан запомнил его. Он должен отдать должное, ведь у этого Ян Кая неплохая техника боя.
"Это мой шанс."
Ухмыльнувшись, он нырнул в домик Ян Кая и забрал мешок который тот принёс. Выйдя через окно, он услышал как ниндзя упала с дерева. Не обращая внимания на это, Рёдан убежал.
"Ха-ха-ха-ха! Сегодня хороший улов!"
Убежав как можно дальше, Киоко наконец остановился. Заглянув в мешок, он выругался про себя.
- Что это? Трава? Гриб?!
Немного поразмыслив над сложившийся ситуацией, Рёдан принял решение продать в той деревне траву. Хотя... Это было очень напряжно, так как этот мешок могут отобрать у него. Возраст Рёдана мог соответствовать возрасту ребёнка 12 лет. Думая, что дальше делать с травами, он просто начал перебирать их.
- Гриб я пожалуй съем.
Но вот только... Когда он его съел, то замертво упал и скрючился от боли.
"Как больно... Но я не сдамся... Не умру как в тот раз..."
Огромное количество энергии выделилось из его тела образуя позади него фантом самурая в тёмных доспехах и маской демона. Настроив свое энергию в нужную сторону, он снова прорвался на 4 этап закалки тела.
С каждым разом прорыв был все тяжелее и тяжелее. Примеси с его тела начали выходить вместе со рвотой.
Через два часа он уже тяжело дышал, но улыбался такой перспективы силы.
"Это просто потрясающе... С такой силой, я бы мог всю Японию поставить на колени! И даже армия не смогла бы меня остановить. Жаль что в этом мире таких людей очень много, кто практикует эту силу. Мне нужно найти какого-нибудь мастера и учиться у него."
Блуждая по местности, он почувствовал странную энергию. Идя к ней он обнаружил огромный кратер. Это была тюрьма извивающегося дракона.
Смотря вглубь, он не заметил как около него стоял старик с длинной бородой и волосами.
- Чего тебе надо старик?
Огрызнулся Рёдан. Но заметив на него такую же форму как у небесного павильона он понял какую ошибку совершил.
- Ничего. Просто удивлён, что у такого маленького мальчика такое развитие. И вправду удивительно.
Старик внимательно наблюдал за мальчиком с интересной внешностью.
- Может тогда представимся друг другу? Киоко Рёдан.
Мальчик поклонился.
Такое странное обращения заинтересовало мудреца.
- Можешь называть меня одиннадцатым старейшиной небесного павильона. Это будет достаточно.
Рёдан хмыкнув такому высокомерию.
- И что же нужно одиннадцатому старейшину от меня?
- Мне ничего не нужно. Просто стало любопытно.
- Вот и отлично.
Не обращая внимания на старика Рёдан сел около этой трещины и стал медитировать. Почему-то ему казалось, что здесь его тренировки пойдут быстрее.
- Юноша, ты знаешь, что это за место?
Спросил у него 11 старейшина.
- Без понятия. Но это место полно энергии, которое мне необходимо.
Старейшина начал медленно рассказывать.
- Она появилась от удара меча...
Рёдан открыл глаза и уставился на старика.
- Демон разрубил мечом землю.
- Насколько же хороша его мастерство клинка?
- Что?
Удивился старейшина.
- Я спрашиваю как хорошо тот демон владел своим мечем?
- Достаточно, что бы разрубить землю не прилагая усилий.
Немного подумав, Рёдан рассмеялся введя в ступор старейшину.
- Тогда я стану тем, кто сможет разрубить гору.
От такого заявления у старика зрачки расширились. Насколько самоуверенным мог быть этот мальчишка? Кто его мастер?
- У тебя есть мастер?
Спросил старейшина.
- Пф, нет. Но если у меня появится мастер, то у меня будет условие.
Это был жирный намёк старейшине.
- Хм, хотелось бы выслушать эту просьбу.
- Есть пергамент и кисточка?
Поразмыслив, зачем ему это нужно, старейшина достал откуда-то пергамент и кисточку с чернилом.
Рёдан что-то нарисовал и передал старейшине.
Тот посмотрел и спросил.
- Что это?
- Это оружие. Я хочу, что бы мой мастер сделал мне подарок в виде двух мечей.
- Но почему они кривые?
- Так задумано. Это называется катаной. И она не обоюдно острая. Как вы уже поняли, я фехтовальщик. Моя катана это мое тело и душа. Как любая птица не сможет взлететь без крыльев, я не смогу сражаться всерьёз без катан.
И снова старика поразили его слова. Юноша разглагольствовал как повидавший жизнь старик, а глаза этого юноши были пропитаны грустью и болью пережитого.
- Пропитанный кровью клинок, становиться только сильнее поглощая души павших врагов. Благодаря этому я чувствую, как наполняюсь уверенностью, разрубая любые преграды на моем пути.
Сейчас его речь была кровожадной и уверенной. Старик испытал странное чувство, что-то настолько близкое и знакомое. Он вспомнил об младшем ученике, который встал на путь демона.
- У тебя есть цель юноша?
Рёдан хмыкнув.
- Как я уже и говорил, моя цель это разрубить гору одним ударом меча.
Вздохнув от усталости 11 старейшина сказал.
- Если это все твои условия, то как насчёт стать моим личным учеником?
- Хм, как я уже и говорил, пока мастер не добудет мне такие клинки, я не собираюсь учиться, каким-бы сильным не был мастер. Клинки должны быть крепкие и достаточно острые, что-бы разрезать даже самый прочный металл. Тогда-то я и покажу вам стили меча.
- Это интересно. Значит у такого юнца есть техники меча?
Рёдан не стал отвечать, а вместо этого медитировал не обращая внимания на старика.
- Еще какие-нибудь пожелания?
- Цубы и сая катан, должна быть цвета солнца и луны. На этом просьбы закончены.
Наглость этого мальчишки не знала равных. Если бы человеку предложили учиться у 11 старейшины небесного павильона, то этот человек отдал все имущество и продал душу дьяволу, что бы обучаться у достопочтенного мастера, а этот мальчишка ещё что-то требует!
- Хорошо. Я добуду это оружие, а в обмен ты расскажешь о себе, покажешь свои техники и станешь моим учеником.
- По рукам.
Кивнув, Рёдан впитывал энергию исходящую из той пропасти. Его фантом самурая начал медленно поглощать и перерабатывать энергию в его собственную. Рёдан назвал это "дух самурая". Первый носитель такой замечательной силы.
Так начался путь Киоко Рёдана в мире культиваторов.


    Том 1 Глава 2

    - Ну как?
Спросил 11 старейшина ожидая реакции мальчишки.
Посмотрев на два красивых клинка, Рёдан сильно поразился.
- Потрясающе.
- Они тебе не велики?
- Шутите?
Взяв в руки две катаны он внимательно пригляделся к материалу.
"Это точно не сталь. Выглядит очень острым. Да и вес соответствующий. Это оружие идеально для убийства... Были бы у меня такие клинки раньше, в японии я стал бы непобедим."
- Раз ты настолько рад, может теперь покажешь мне техники, которыми так гордишься?
Рёдан улыбнулся и ответил.
- Так уж и быть.
Он убрал одну катану себе на пояс, а вторую обнажил.
- Вряд-ли в вашей стране есть такие техники, поэтому наблюдайте.
Рёдан сосредоточился на клинке. Его клинок - это продолжение его руки... Это часть его самого... Его душа и тело.
Достигнув полного резонанса с оружием, клинок Рёдана засветился ярко-золотым цветом. Цветом настоящего солнца.
"Этот юноша может вливать энергию в меч... Какая удивительная техника. Будучи таким юным и только на 4 этапе закалки тела, он высвобождает её даже лучше, чем ученики меча девяти звёзд"
Встав в стойку для удара он подобрал цель в виде огромного  камня.
[Одно-мечевой стиль. Восход солнца]
Восходящий удар разрубил камень так быстро, что человеческому глазу точно не уследить за атакой. Словно лучик света, который невозможно поймать и вместе с этим, прожигая камень внутри.
- Какая интересная техника. Теперь я убедился, что ты точно не из этих мест.
- Это еще не все.
Взял другую катану в руки.
Снова встав в стойку, он направился к другому камню.
[Одно-мечевой стиль. Полнолуние]
Делая оборот в 360 градусов, он снова разрубил камень пополам, причём остаточная энергия вырвалась наружу из клинка и устремились в разные стороны, разрубая все на своём пути.
"Хм, теперь понятно почему он попросил два меча. Одна катана используется для быстрых и точных атак в ближнем бою, другая может использоваться в дальних атаках, высвобождая сильную энергию. Удивительная техника как в атаке, так и в обороне.
- Скажи мне юный Киоко. Ты раньше мог делать что-то подобное?
- Да. Вот только без мечей это получается не так эффективно. Когда я только начал практиковать свою Ки, оно высвободилось. Только тогда я понял, насколько я могу стать сильнее.
"Ясно. Он питает энергию Ян из солнца и инь из луны. Но должно быть что-то ещё... Что-то, что помогает ему так быстро собирать энергию. Его тело словно воронка, которая засасывает природную энергию и быстро распределяет её по всему телу, при этом не травмируя его меридианы."
- Теперь, когда я все показал, объясни мне, чему будете учить?
Нетерпеливо поторопил Рёдан своего нового мастера.
- Мои боевые техники меча тебе не подойдут. Поэтому я буду обеспечивать тебя, учить нашему этикету, помогать в культивировании. Буду преподавать историю и другие науки.
Слушав как тот разглагольствовал, Рёдан закатил глаза.
"Мне в прошлой жизни хватило наставлений мастеров."
Вспоминая свою молодость в Японии Рёдан тяжело вздохнул. Он застрял на перепутье между честью самурая и характером разбойника.
- Вот. Я подготовил одежду специально для тебя.
11 старейшин снова откуда-то достал форму небесного павильона.
- Ну уж нет! Я не соглашался обучаться в вашей школе боевых искусств. Поэтому мне не нужны эти разноцветные тряпки.
Кинув тряпки обратно старику, он присел на землю, скрестив ноги.
Старейшина не разозлился на такое поведение мальчишки. Все таки он ещё ребёнок. Если его воспитать, то старик был уверен, что этот мальчик станет хорошим человеком.
- Хорошо. Ты будешь обучаться отдельно от остальных. Идём, я покажу где ты будешь жить.
Согласившись, Рёдан шёл за стариком. Прибыв на место, он обнаружил такой же маленький ящик(домик) как у Ян Кая. Неужели теперь он будет жить здесь?
- Лучше, чем ничего.
Фыркнул Киоко. Лучше бы он на деревьях спал.
- Может ты все таки наденешь форму?
Уговоры подействовали на Киоко, и он оделся в форму небесного павильона.
- Намного лучше.
Кивал Старик.
- Что теперь?
Старик задумался.
- Теперь подберём тебе имя, похожее на наше. В нашей стране к сожалению плохо относятся к иностранцам.
- Я не буду менять себе имя.
Взвесив все за и против, под убедительными просьбами, Киоко придумал.
- Меня теперь звать Рё Ко. Как вам?
- Уже лучше. Итак, маленький Рё, расскажи мне свою историю.
Рёдан рассказал, что он из страны восходящего солнца, что их страна очень похожа на его. Естественно он не стал рассказывать о перерождении.
- Понятно.
Покашляв, Рё привлёк внимания старика.
- Мне нужны деньги для... Возвращения долга.
Подняв свои седые брови, старейшина не ожидал, что он его попросит о таком. Никакого этикета, одни требования и претензии.
- Ты что-то украл?
Спросил старейшина, на что Рё слегка съежился. Киоко не ожидал, что этот старик может видеть прошлое... Хотя с такой силой и не на такое культиваторы могут быть способны.
'Кивок'.
Старейшина снова откуда-то достал мешочек таэлей.
Глаза Рё налились жадным блеском, когда он посмотрел на мешочек денег.
- Можешь идти в деревню. Я буду ждать тебя около ущелья.
- Ничего, что я буду разгуливать в этой форме? У меня будут проблемы.
- Я предупрежу других старейшин о тебе. Насчёт учеников... Думаю им не стоит знать, что ты стал моим личным учеником. Поэтому старайся их избегать.
Естественно никого Рё избегать не хотел. Его гордость самурая не позволяла бежать с поля боя, но в то же время он может убежать, если его жизни угрожает опасность. Он ведь разбойник.
Рё добрался до того прилавка, где продавал свой рис дядюшка Хи.
- Я снова здесь дядюшка Хи.
- Дорогой, это же тот милый мальчик!
Увидев Рё, дядюшка Хи сначала обрадовался, а затем увидел форму небесного павильона и удивился.
- Так ты теперь ученик небесного павильона? Удивительно. В таком юном возрасте.
Уже было начал дядюшка, но Рё вовремя его остановил и положил мешочек.
- Это за тот рис. И простите, что украл его у вас.
Немного нервничая, Ре покраснел. Ему почему-то было стыдно за то, что он украл рис у этой хорошей пары.
"Почему я краснею из-за кражи какого-то риса? На родине я вытворял и кое-что похуже чем кража риса. Скорее всего сказывается возраст моего молодого тела"
Тётушка Хи подошла и крепко обняла парня, прижимая его к своей груди.
"Задыхаюсь...."
- Боги, какой же он милый, правда дорогой?
Дядюшка Хи улыбнулся и кивнул.
- Тебе не стоило переживать об этом. Как мы и говорили, тот рис был старым.
Поблагодарив эту пару, Рё открыл мешочек.
- Это... Это слишком много. Не переживай насчёт этого. Как я и говорил, ты нам ничего не должен.
- Хе-хе, спасибо конечно, но я к вам за деловым предложением.
Дядюшка удивился, но внимательно слушал мальчика.
- Я хочу, что бы вы на эти деньги обустроили свой магазинчик. Конечно, от покупки риса в вашем магазинчике и мне будет немного перепадать, поэтому я считаю это выгодной сделкой.
Тётушка и дядюшка посмотрели друг на друга в недоумении, а потом улыбнулись.
- Конечно, Киоко Рёдан.
Кивнул дядюшка Хи.
- И да, с этого момента меня зовут Рё Ко.
Прогуливаясь по деревне, он спрашивал прохожих, есть ли здесь мастер глиномялке. Первое, что он хотел попробовать в этом мире, это спиртное. Конечно, он понимал, что его тело слишком юное для этого, но он просто не мог удержаться. Выпивка давала ему наслаждения от жизни, а битвы придавали страсти. Именно так он и жил в Японии.
Ворвавшись к глиномесу, он подошёл к нему и кинул маленький мешочек таэлей.
- Сделай мне вот это!
Приказал он, показывая пергамент, где нарисовал тыкву(кувшин для саке).
- Ну, это будет несложно. Подождите часа 2 и все будет готово.
- Хорошо. Я зайду потом.
"У меня ещё остались деньги... На что бы их потратить?"
Гениальная мысль посетила его.
"А почему бы мне не сделать саке в этом мире!
- Ха-ха-ха-ха, точно! Как же я раньше до этого не додумался?
Рассмеявшись на всю деревню, некоторые с подозрением посмотрели на Рё.
Побежав обратно к дядюшке, он рассказал о рецепте саке из риса, что для этого нужно, и что это не очень сложно.
- Хм, ну я думаю можно попробовать только...
Задумался дядюшка косо посмотрев на Рё.
- Откуда ты это знаешь? Неужели в таком юном возрасте уже пробовал?
- Кхм, это из моей страны дядюшка Хи.
Больше не о чем не спрашивая, дядюшка Хи начал приготовления. По его расчётам, это займёт месяц, а может и два.
Через два часа он забрал небольшой кувшин на верёвочке.
"Теперь можно и домой."
Проходя мимо прохожих, на него часто косились из-за необычного оружия и формы небесного павильона.
Вернувшись к ущелью, он посмотрел на человека, что медитировал прямо на краю ущелья. Это был Ян Кай.
- Ты вернулся.
Тихим голосом спросил 11 старейшина.
- О великая Аматерасу! Зачем так пугать?!
Взявшись за грудь, Ре глубоко выдохнул.
- Что такое?
- Ничего.
Не проявляя страха, Ре наблюдал за Ян Каем.
- У этого мальчика великое будущее.
Прокомментировал старейшина.
- Я тоже вижу это.
Сказал Ре ни капли не удивившись.
"У этого мальчика решимость самурая. Но это не значит, что его невозможно превзойти."
- Я иду тренироваться.
Без лишних слов, Ре ушёл к себе. Старик только выдохнул покачав головой.


    Том 1 Глава 3

    - Х-а-а-а-а-а!!!!
Ре вливал в деревянный меч свою энергию и бил камень со всех сил, пытаясь его не раздробить на кусочки, а разрезать.
Потея, он продолжал отрабатывать один и тот же удар много раз. Весь мокрый и липкий, он бил по огромному булыжнику много раз, при этом вливая в меч минимум энергии. Сейчас он хотел увеличить контроль над своей Ки.
"Сейчас я на пятой закалке тела. Тренируясь днем и ночью, я не ожидал, что буду так быстро развиваться. Тем более тот старик постоянно заставляет пить пилюли и странно пахнущий чай. Но должен признать, эффект от этих пилюль и чая потрясающе. Видимо боги благотворят мне, хотя я не заслужил этого."
Огромные мешки под глазами смотрели только вперёд, не останавливаясь ни на мгновение.
"Я ещё слишком слаб..."
Вытирая пот, он решил отдохнуть. В его тренировку ходили больше силовые упражнения, чем медитация. Он составил для себя удобный график, где обозначил время медитации и других упражнений. Утром при восходе солнца медитация, днем и вечером тренировки, поздно ночью при луне медитация. Поглощая энергию двух разных типов, Ре становился сильнее. При этом, хоть солнце и луна противоположны друг другу, как и их энергии, они не противостоят друг другу в теле Рё.
- Это мой путь становиться сильнее.
Успокоив свои мысли, он отпил холодной воды из тыквы и принялся одеваться в форму павильона. Тренировался он полностью обнажённым, ведь так тело может почувствовать воздух и полностью слиться с природой.
"Хм, думаю стоит устроить себе перерыв".
Взяв свои катаны, он направился на прогулку напевая мелодию себе под нос.
"Ох, точно! Почему бы мне не сделать флейту из бамбука?"
Кивнув головой в знак согласия со своими мыслями он направился в бамбуковый лес около павильона.
"Хм, думаю этот подойдёт"
Выбрав самый тонкий бамбук, он аккуратно срезал ножом основание.
- Брат Ян!
Услышав чужой голос, Ре пригнулся, стараясь себя не выдовать.
- Ты можешь пересчитать их!
Сконцетрировавшись на окружении, Ре пытался понять расположение людей при помощи ки.
"Нашёл!"
Найдя двух учеников, он стал наблюдать за ними. Один из них был Ян Кай, а другого он не знал.
- Просвяти меня старший брат.
- Рассчитываю на тебя.
Начался бой.
Ухмыльнувшись такой удаче, Ре стал наблюдать за боем. Ему было интересно как дерутся люди другого мира. Эти знания могут ему пригодится. Но от своего боевого искусства он не откажется.
Парень рванул на Ян Кая со всей скорости, когда сам Ян Кай не двигался с места. Когда он приблизился, то ударил Ян Кая ладонью, но тот легко заблокировал его удар. Отскочив назад, парень снова пошёл в атаку. В этот раз атака прошла успешно, но...
"Крепкий"
Ян Кай схватил парня за руку и со всей силы ударил носочком по челюсти, показывая свою гибкость. Парень пролетел пару метров, а затем упал на землю, но решив не останавливаться на начатом, Ян Кай рванул на него и со всей яркостью снова зарядил по челюсти, но уже кулаком.
Снова отлетев на пару метров, с набухшей от удара щекой, он закричал.
- Я признаю поражения!
"Слабак..."
Проанализировав бой между Ян Каем и другим парнем, Ре сделал вывод, что он находится примерно на одном уровне с Ян Каем.
"Вот только этот мальчишка крепче чем я, но в то же время я быстрее чем он. Если бы мы сражались друг с другом, то результат зависел от многих факторов. По одному бою я не смогу определить, кто из нас может оказаться сильнее."
Рассуждая на тему силы, Ре понял.
" Мне не следует расслабляться"
Уходя, Ре чувствовал себя напряжённо и немного подавленно.
Вернувшись в свой домик, при помощи ножа, он вырезал из бамбука флейту. Немного подкорректировал её и все было готово. Особого труда это не доставило, но заставило успокоить мысли.
"Мысли могут быть бушующим морем при урагане, но тогда ты просто в них утонешь, в то же время, в спокойном море с удовольствием можно нырнуть и плавать в нем, дочерпывая недостающие знания."
Играя на флейте, Ре смог достигнуть гармонии.
Спустя пару дней.
Шух!
Одного точного удара хватило, что бы разрезать валун деревянным мечем. Теперь Ре стал лучше понимать механику энергии, пульсирующей по его меридианам. Благодаря ей, он может укреплять тело, быстрее исцеляться, сделать палку острой, и даже усиливать свою физическую атаку.
Также, учения мастера не прошли даром. Благодаря ему, он узнал, что в каждом человеке есть Дань Тянь, некий сосуд энергии человека, и чем больше энергии в этом сосуде, тем ты сильнее.
"У меня и вправду большое количество энергии Янь и Инь. Благодаря Янь я укрепил свое тело, а благодаря Инь усилил его. С моими техниками меча, которое требует энергии Инь и Янь, я смогу победить почти любого."
Немного помечтав, он отбросил эти мысли и стал серьёзнее.
"Нужно сосредоточиться на одном участке тела. К примеру живот."
Контролируя энергию в своём теле, он чувствует, будто направляет воду к водопаду. Перекачивая энергию с одного участка на другой, без каких-либо особых усилий, Ре понял, что он достиг того уровня, когда может сражаться с противниками сильнее себя. Важно, что бы они не были быстрее его, иначе преимущество пропадёт. Насчёт выносливости Ре не беспокоился, ведь даже 11 старейшина признал, что у него огромное количество природной энергии, бушующие в его теле как огромный водопад. Его Дань Тянь заполнен до краёв.
Используя Ки, он увидел, как в дереве, растениях, животных, даже камнях присутствует энергия. Он наблюдал как поток этой энергии течёт по заданному направлению, делая обороты.
- Думаю стоит использовать стиль.
Встав без оружия, по пояс обнажённый, он сфокусировался на точке.
"Ха!"
[Одно-мечевой стиль. Лунная походка]
Ре окутал свои ноги энергией Инь.
Благодаря этой технике, он мог с легкостью забраться на любую вершину, ведь энергия Инь в его ногах была как магнит, соединясь с поверхностью, он словно управлял гравитацией и бежал по деревьям, иногда прыгая с одного дерева на другое. Он даже стоял головой вниз на дереве как летучая мышь и при этом не падал.
Приземлившись на землю, он использовал другую технику.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
Рывок был настолько быстрым и мощным, что казалось это была телепортацией. От места старта образовался кратер и огненная линия доходила до точки, где сейчас стоял Ре.
- Ха-ха, это неплохо. Мир культиваторов действительно удивителен!
Вдыхая свежий воздух, Ре не мог  нарадоваться. Он достиг 6 этапа закалки тела.
Вспоминая его первое появления, где он оказался в лесу, захотел туда пойти, ведь может после его появления что-то осталось. Какие-то подсказки.
Почему его отправили в этот мир? Для какой цели? Это все ещё оставалось для него загадкой. Но он не сильно беспокоился об этом, ведь этот новый мир может дать намного больше, чем его родной. Здесь даже самый нищий бродяга может стать великим, если у него есть талант в культивировании. Тут даётся намного больше шансов, что бы стать великим, чем там, где все решается в какой семье ты родился. Именно поэтому Рёдану здесь нравится, правда этот мир наполнен опасностями, но Киоко уверен, что он с ними справится, ведь это его путь.
Используя свое Ки он снова, что-то обнаружил.
"Да как же бесит. Почему когда я пытаюсь просто прогуляться, постоянно кто-то орёт и сражается?"
- Ха-ха, выкуси!
Найдя источник звука, он мог наблюдать интересную картину.
"6 человек в красном, 3 человека в синем, одна девка в откровенном наряде, и ещё один прячется за деревом."
Чэн Шао Фен избивал Су Му. Порванная одежда валялась на земле по сторонам, а кровь стекала с уголка рта Су Му, но тот просто улыбался, провоцируя противника.
Два союзника Су Му валялись на земле не в силах пошевелиться.
- Брат Чэн смотри!
Один из его прихвостней указал на Рёдана, когда тот его заметил.
- Он тоже из небесного павильона?
Так как Ре был одет в форму небесного павильона, все подумали, что он от туда.
"Я никогда раньше не видел его в небесном павильоне"
Отметил СУ Му.
Немного подождав, Ре заговорил.
- Не обращайте на меня внимания, я просто прогуливаюсь.
Его тон был серьёзен, а сам он сосредоточен на том парне за деревом. Знакомая энергия, которую он видел раньше. Без сомнения это Ян Кай.
" Ребёнок?!"
У каждого были такие мысли, когда он заговорил. Раньше они считали, что он просто низкий, а оказывается он совсем ребёнок.
- Вау какой лапочка~
Ху Мэй Эр быстро побежала к Ре и обняла его как подушку.
"Я опять задыхаюсь..."
Лицо, прижатое к груди Эр становилось красным.
- Отойди от него Ху Мэй Эр!
С завистью и неприкрытой злобой говорил Чэн.
- Схватите его. Если он побежит в павильон и все расскажет, у нас возникнут проблемы.
- Беги младший брат!
Через силу выдавил Су.
Ре скривился от такого обращения и посмотрел на Су Му как на мусор.
- Я тебе не брат, ублюдок.
С таким тоном он оскорбил лежачего Су.
Эр быстро отошла от него, ожидая действий.
Рё не обращал внимания ни на кого. Его взгляд был направлен на то дерево, где прятался Ян Кай. Он давал понять, что тот его видит, и Кай понял это.
Рё покачал головой Каю давая понять, что не стоит вмешиваться.
- Эй ты. Если ты мне заплатишь, то я могу убить всех этих людей в красном.
Откровенное удивление появилось на лицах остальных, когда они это услышали. Ребёнок, которому и 14 нет, решил убить их? Абсурд! Бред!
- Младший брат, сейчас не время шутить!
Рё вспомнил того парня, кто это сказал. Он сражался с Ян Каем и быстро проиграл сдавшись.
Су Му понимал насколько безумной выглядела эта ситуация, но смотря в глаза этого ребёнка снизу вверх, он почему-то не сомневался, что этот ребёнок выполнит обещания.
- Я... Я дам тебе много денег, только убей этих мерзавцев!
Завопил Су Му во все горло. Чэн ещё больше разозлился и ударил того по лицу со всей силы, а потом приказал.
- Приведите мне этого самодовольного мальчишку! Я изобью и его!
- Ха-ха-ха, надеюсь ты выполнишь обещания идиот.
Засмеялся Рё, обращаясь к Чэну. Ян Кай уже хотел выйти навстречу этим парням и спасти ребёнка.
Медленно вытаскивая катану из Саи, он по-злому ухмыльнулся.
"Это что, Дао(меч)?"
Посмотрела Мэй Эр на красивое оружие в руках Ре.
Прихвостни в красном все как один рванули на мальчика.
- Слишком легко.
Уклонившись, от прямого удара, Ре одним движением вспорол тому брюхо.
Ян Кай не выдержал и то же выскочил на поле битвы.
- Не мешайся под ногами.
С упреком заметил Ре.
- Это мы ещё посмотрим кто-кому мешаться будет.
Ян Кай быстрым движением сократил дистанцию и с одного удара вырубил ещё одного. Уклонившись от атаки сзади, он использовал энергию Янь для блокировки атак.
Двоя направились к Ре, который встал в стойку.
- Умри!
Закричал один, направляя свой кулак в сторону лица Ре.
"Идиоты. Лезут без оружия, махая кулаками."
Горизонтальным ударом он располовинил руку парня, и ещё одним ударом перерезал горло другому. Когда тот кричал от боли, Ре улыбнулся и завершил свою казнь, колющим ударом, пронзая мягкую плоть, вгоняя клинок как можно глубже. Тот пытался сопротивляться, но в итоге его силы иссякли и он замертво опустился на землю.
Ян Кай разобрался с ещё одним, ударив того ногой с разворота, дробя кости черепа противника.
- Ну все! Вы сами нарвались на неприятности!
Чэн больше не мог терпеть этого позора и обнажил меч.
Услышав звук обнажения меча, тело Ре затряслось, но не от страха, а от предвкушения. Он хотел посмотреть на что способны мечники этого мира.
Ян Кай выйдя вперёд, собрался атаковать Чэня, но Ре окликнул его.
- Этот мой. Проследи за девчонкой.
Ян Каю не нравилось, что этот ребёнок так нагло приказывает ему, но он чувствовал, что этот Чэн может стать серьёзным противником для него.
- Твой противник я!
Улыбнувшись во все 32 зуба, Ре отбросил сай на землю, взяв катану двумя руками.
- Я убью тебя мальчишка!
Чэн ринулся к Ре как бык на красную тряпку.
- Осторожнее! Он уже достиг ступени Кай Юань!
Закричал Су Му предостерегая Ре.
Чэн хотел проткнуть Ре, но тот просто уклонился, лениво атакуя своей катаной.
"Дзинь"
Звук сталь об сталь ознаменовал битву двух фехтовальщиков.
- Это все на что ты способен? Боги, какой же ты мусор.
- Я убью тебя!
Провоцируя Чэна, Редан наслаждался звуком удара сталь об сталь. Словно симфония, эта битва играла свою музыку. Сильно пахнущая кровь на клинке заводила Ре.
Удар сверху, блок, удар сбоку, блок, колющий удар, отвод. Ре играл со своим противником как кошка с мышкой.
- Мне уже это надоело.
Всего минута, а Ре показал подавляющую силу своему противнику.
[Одно-мечевой стиль. Восход солнца]
Глаза Ре блеснули и он направил свой клинок на противника. Восходящий удар был очень быстрым и прожигал кожу противника, поэтому кровь не шла из разрезанной плоти.
"Шух! Тсю!"
Чэн даже не заметил, как уже оказался трупом. Линия разреза простиралась от пупка, до головы. Словно хирург, Ре точно убил своего противника, не разрезав его пополам, а совершив тонкий надрез, задев мозг и другие органы.
Труп Чэна упал, а его меч валялся рядом.
- Это....
- Ты убил его....
Все смотрели на Ре с неотразимым шоком. Он вышел против человека выше его уровнем и победил, без царапины.
- Надеюсь ты сдержишь обещания. А то этот то же обещал, но не выполнил и вот что случилось.
Обратился мальчик к Су Му, а затем оторвал тряпку от одежды трупа и стал вытирать окровавленное лезвие катаны.
После этого он поклонился трупу Чэна.
"Что это за маленький монстр! Он убил Чэня не думая о последствиях!"
Думала про себя Мэй Эр смотря на мальчика, который постоянно улыбается. Ян Кай то же насторожился, хотя он мог победить Чэня, но этот мальчик легко убил его, не думая о последствиях, а ведь старейшины не очень обрадуются, услышав эту новость.
Крепко держа Эр за руку, что бы она не убежала, Кай обратился к Редану.
- Младший бра...
Ре резко перебил его.
- Не помнится мне, что бы в моей семье у меня были младшие братья.
Строго говорил Ре, обращая внимания на ключевое слово.
Не зная теперь как обращаться к этому маленькому ублюдку, Кай замолчал, ожидая что скажет этот грубиян.
- Так как я убил этих людей, думаю следует от них избавиться. Насчёт девчонки....
Говоря такие ужасные слова, трудно было сказать, а действительно ли он ребёнок?
- Свидетель мне не нужен, поэтому...
- Подожди!
Запаниковала Мэй Эр. А затем продолжила.
- Если вы не отпустите меня, то мой отец вас всех убьёт.
Смотрела она по сторонам, ища пути отхода.
Рё почесал затылок и обратился к Каю.
- Есть идеи?
Кай подумал, а затем ответил.
- Лучшим решением будет от неё избавиться. Нет свидетелей, нет доказательств.
Киоко улыбнулся такому решению, а вот Эр ещё больше запаниковала.
- П-погоди... Я могу дать тебе денег, даже больше чем Су Му.
Умоляющим взглядом смотрела она на мальчика, а затем на Кая.
- Ладно.
- Что?
- Серьёзно?
Не только Кай и Су удивились этому решению, но и сама Эр.
- Мне просто интересно посмотреть сколько стоит твоя жизнь. Ах, да, если ты кому-нибудь расскажешь о случившемся сегодня, я убью тебя.
Внутренне, Мэй Эр смеялась такой пустой угрозе. У неё есть сестра, которая сильнее его в сто крат, ещё и отец, так что ей не о чем беспокоиться, если она кому-нибудь расскажет.
- Ты наверно думаешь, что тебя смогут защитить? Заблуждаешься. Мой мастер может перебить всю твою семейку, если я об этом попрошу. Имей ввиду.
"Его мастер?! Кто же мастер такого монстра?"
В 12 лет быть на 6 этапе закалки тела уже считалось чем-то из ряда вон выходящих. А услышав, что у этого мальчика есть такой же кровожадный мастер, не трудно догадаться, что будет.
Естественно Рё врал по поводу мастера. 11 старейшина вряд-ли будет выполнять его просьбу.
- Отпусти её Ян Кай.
Приказным тоном потребовал Рё.
Ян Кай про себя выругался сто раз на этого маленького подонка, но убивать Эр ему не хотелось. Если кто-то узнает, то не только грозовой домен, но и багряный клан начнёт на них охоту.
Мэй Эр ушла, оглянувшись назад и посмотрев на Рё, а затем на Ян Кая.
- Ты можешь встать брат Су?
- Конечно.
Кай внимательно посмотрел на Рё, оценивая его силу. Ре в ответ то  же посмотрел на Ян Кая убийственным взглядом.
- Что? Хочешь сразиться?
Агрессивно спрашивал Рё у Ян Кая. Кай не поддался на провокацию и спросил.
- Мы никогда не видели тебя в небесном павильоне. Кто же ты?
Спросил Кай интересующий его вопрос. Такой человек с такой силой не должен был остаться без внимания у небесного павильона.
- Можешь звать меня Рё Ко. Я не учусь в небесном павильоне.
Голос Рё стал расслабленным.
- Но откуда у тебя форма небесного павильона?
Подозрительно посмотрел на него Кай, готовясь к драке.
Это не осталось без внимания Рё и тот ответил улыбнувшись.
- Я убил одного такого ученика и забрал его одежду. Что, нельзя?
Пожал плечами Ре. Сейчас он действительно провоцировал на бой.
Одеваться в чужую форму секты строго запрещено, так как это считается шпионажем, нарушением правил.
Тем не менее Кай понял, что этот ребёнок просто провоцирует его и врёт. Возможно и про мастера он наврал.
- Так или иначе мы перед тобой в долгу. Если проводишь нас в павильон, я оплачу тебе, как и обещал.
Рё кивнул.
- Только от трупов избавимся.
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    - Вот твоя награда. И ещё раз спасибо тебе за спасения. - Су Мо поблагодарил Ре, дав ему тяжёлый мешок серебра и золота.
Киоко конечно не отказался от обещанной награды
- И ещё, если ты будешь свободен, я бы хотел пригласить тебя заглянуть в одно местечко. Конечно и брат Кай пойдёт с нами.
- Залечи свои раны, а потом поговорим.
- Где мне вас искать? - Уважительно обратился Су Мо. Ре это понравилось.
- Я сам вас найду.
Рёдан решил как можно быстрее уйти от сюда, что бы никому не попадаться на глаза.
Где его мастер пропадает, даже он сам не знает.
Рёдан:
С тех пор как я попал в этот странный мир, похожий на мой, я задавался одним вопросом - что мне делать?
В прошлой жизни я был самураем, который убил своего господина и стал разбойником. Так как в том мире у меня ничего не было, мне приходилось не жить, а выживать. Каждый день бороться за своё существования, проживая день за днем.
Что император, что сегун, оба идиота готовые порвать друг другу глотки за власть, не заботясь о простых людях.
Какова моя цель? Куда мне идти? На какой путь встать? Что делать? Я день за днем задаю себе этот вопрос, тренируя тело и дух.
Мне нравится этот мир, ведь не имея ничего, ты можешь стать великим. Мне нужна сила, ведь без силы, здесь будут принижать и унижать.
Встав на ноги я решил.
- Стану сильнейшим мечником в этом мире и имя моё будет простираться на весь мир.
Я буду следовать своему пути бусидо и никто меня не остановит.
*
На следующий день. Лес чёрных ветров.
"Зачем Су Му привёл меня сюда? - спрашивал у себя Ян Кай.
Вдруг, он увидел мальчика с тёмными волосами заплетенные в маленький хвостик, на нем была надета форма небесного павильона, а на поясе красовались два меча - одна фиолетового сая(ножны), а вторая золотого. Эти мечи очень выделялись на фоне. Но ещё больше выделялся взгляд мальчика, как у хищника, готового наброситься на свою жертву.
"Без сомнения это тот наглый мальчишка" - Подумал Ян Кай.
Су Му тоже увидел Ре и поспешил поклониться. Киоко поклонился в знак уважения обоим людям, но по настоящему уважать он их не мог.
- Брат Рё, я рад снова тебя видеть. - Улыбнулся Су Му
- Я тоже рад. - Также улыбнулся Ре.
Ян Кай нахмурился, не понимая почему Ре изменил свое отношение к ним. Обычно он ожидал услышать от этого мальчика оскорбления в сторону брата Су, но теперь он ведёт себя по другому.
- Так, и куда уважаемый брат Су ведёт меня?
По дороге Су и Ре разговаривали друг с другом, подключая в разговор и Ян Кая.
- В лесу чёрных ветров есть подпольный рынок. Ученики всех трех школ стекаются сюда. Бывают даже мастера боевых искусств из сливовой долины.
- Брат Су. Не мог бы ты рассказать мне об этих трех школ.
- Конечно! Эти три школы носят названия: Небесная башня, грозовой дом и багряный клан. - С этого момента Су Му говорил как можно тише. - Чэн шао фен был учеником грозового дома, а Мэй Эр из багряного клана. Пока Мэй Эр держит рот на замке, нам ничего не угрожает, но если кто-то узнает... Начнётся война.
- Это было хорошее решение? Отпускать вот так её. - Спросил Ян Кай у Ре.
Ре немного подумал, прежде чем ответить, а потом заговорил.
- Мне кажется, что рано или поздно грозовой дом узнает об убийстве Чэна. Поэтому вряд-ли что-то измениться, если мы убьём эту девушку.
- Почему ты так уверен?! - Всполошился Су.
- Первое: скорей всего кто-то знает, что Чэн с дружками ушёл в лес. Второе: Если с ними была Мэй Эр, то определённо все знают, что она пошла с Чэном. Сделаем вывод...
- Что все будут обвинять Мэй Эр, пропажу Чэна. - Закончил Ян Кай мысль Ре.
- Нам нужно проследить за Мей Эр. И я бы хотел попросить брата Кая сделать это. - Обратился Ре.
Ян Кай честно не ожидал такой просьбы, но раз уж они все соучастники, то нужно отнестись серьёзно ко всему.
- А почему бы брату Ре не сделать это? - Спросил Су с упреком, поглядывая на Кая.
- Ты совсем дурак? Посмотри на меня! - Вскинул руки по сторонам.
Все посмотрели на необычную внешность мальчика и два меча, которые сильно выделялись. Тем более если 12 летний мальчик будет ходить за Мэй Эр, могут возникнуть вопросы.
- Прости брат Ре, виноват. - Почесал затылок Су, по-глупому улыбаясь.
Идя чуть быстрее, Ян Кай спросил у Су.
- Брат Су, в павильоне есть ли старейшина одиннадцатой ступени?
Ре навострил уши. Не зря же он скрывал раздражения, общаясь с ними? Он хотел узнать всю доступную информацию, касающиеся этого мира и в частности силу людей.
- Мой отец говорил, что старейшина находиться на пике развития. Говорят он достиг высшей ступени Шень Ю и сейчас он в шаге от пика! - Восторженно говорил Су.
- Прошу простить брат Су, но мне хочется узнать об уровни развития человека. - Уважительно обратился Ре.
- Так это же все знают! Уровни делятся так: закалка тела(1-9),Кай Юань(1-9), Ци Дун(1-9), Ли Хэ(1-9), Чжен Юань(1-9), Шэн Ю(1-9).
Когда Ре услышал это, его словно поразила молния. Это значит, что он находится в самом начале пути.
"Если на этом уровне я уже могу рассекать валуны, то боюсь представить на что я буду способен, если достигну пика развития."
Ре не терпелось посмотреть на что он способен. Для него это новый вызов, который он должен преодолеть. От таких мыслей в теле Ре кровь начала бурлить быстрее, а улыбка на его лице поползла вверх. Встречать трудности с улыбкой на лице, это и есть путь самурая.
- Патриарх багряного клана Ху Мань и патриарх грозового дома Сяо Жо, сейчас находятся на шестой или седьмой ступени Шень Ю. Им ещё далеко до нашего главы!
Дальше Су рассказывал про историю главы павильона, но Ре это не волновало и он мало слушал. Понял, что глава полный дурак, раз не смог увидеть тьму в сердце своего ученика. Вот о чем он думал.
Молния осознания поразила Ян Кая и Ре Ко. Оба подозрительно посмотрели друг на друга.
- Что такое? Хочешь сразиться? - Опять провоцировал Ре.
Всех настигла чувство дежавю.
*
Уже на рынке.
- А вот там находиться моя сестра! - Указал пальцем на маленький дом.
- Брат Су, а твоя сестра сильная? - Спросил Ян Кай.
Су гордо выпятил грудь и сказал.
- Разумеется! Третья ступень Чжень Юань. Лишь немногие из учеников могут сравниться с ней в силе.
Ян Кай удивленно посмотрел на Су и спросил.
- Если твоя сестра столь талантлива, тогда почему ты брат Су, никак не можешь преодолеть ступень закалки?
Су стыдливо почесал затылок. Ре тихо прыснул в кулак и тихим голосом добавил.
- Слабак.
- Мне просто не везёт! - С красным лицом оправдывался Су.
- Старайся Лучше! - Крикнул Ре. - Я верю, что через адские тренировки ты сможешь превзойти любого!
От таких слов, Су поднялся духом и сжал кулаки.
- Я буду стараться брат Ре! - Вдохновился Су Му.
Кай улыбнулся, вспоминая что когда-то тоже был безнадежным. Жаль, что в то время у него не было поддержки, и никто не мог сказать, что верят в него.
- Идем брат Ре, брат Кай, я познакомлю вас с моей сестрой.
Ре избежал хвата и поклонился.
- Прости брат Су, но мне хотелось бы посмотреть товары.
- А, ничего не извиняйся. Тогда ещё увидимся брат Ре. - Вместе с Ян Каем они зашли в домик.
Ре отправился смотреть товары. Здесь есть почти все, что нужно для культивации и не только.
Когда Ре шёл, почти все оборачивались на него посмотреть, на маленького юношу, что выделялся внешностью и холодным взглядом.
- Подходи брат из небесного павильона. Посмотри на мои товары.
Ре хмыкнул и направился к прилавку.
"Алхимия? Гранулы... Таблетки... Травы.. Я в этом совсем не разбираюсь. Глава павильона давал гранулы, поэтому я не знаю что покупать. А хотя..."
- Дайте мне эти гранулы.
- 320 лянов господин.
После совершенной покупки, Рё отправился в другой прилавок.
Почувствовав знакомое присутствие, Ре напрягся.
- О, это же ты!
Обняла Мэй Эр сзади, прижимая голову Ре к своей груди.
"Да что такое? Почему я краснею? Чёртово тело мальчишки!" - Ругался на себя Ре.
С почти невозмутимым лицом, Ре повернулся к обворожительной девушке.
- Чего тебе надо? - С неким раздражением спросил Киоко.
- Просто решила поприветствовать~
-....
Рёдан быстро зашагал от этой ненормальной девушке.
" Я угрожал убить её, а она ещё мне улыбается. Точно ненормальная. Лучше держаться от неё подальше."
- Погоди! А ну стой!
- Приставучая!
Ре бежал со всех ног, но Мэй Эр не отставала.
"Чёрт, если она последует за мной, то план на то, что бы сплавить её Ян Каю не удастся."
- Ну погоди~
Заходя в чащу леса, Киоко резко остановился.
- Последний раз предупреждаю. Пойдёшь за мной, и твоя голова будет лежать там. - Указал он на место под ногами.
- Ну вот. Ты опять мне угрожаешь. - Надулась Эр. - Почему ты такой грубый? Разве ты не хочешь пообщаться со своей старшей сестренкой?
От такого обращения, у Рёдана вспухла вена на лбу.
"Старшая сестра!? Да я на 50 лет старше её!!! Я ей в деды гожусь!"
Вдох, выдох. Ре успокоился и посмотрел на эту девушку. Угрозы не сработали, а убивать женщин не позволял его внутренний кодекс.
- Просто отвали от меня. Я не понимаю почему ты ко мне прицепилась.
- У тебя такая интересная внешность младший братик, а ещё ты очень силен, поэтому я и хотела спросить...
- Выходи! - Крикнул Рё, смотря на деревья.
Из-за дерева вышел человек в красных одеяниях. Без сомнения это был ученик грозового дома.
- Ну здравствуй сестра Мэй.
- Ты?! - Эр была шокирована.
- Я пришёл поквитаться с тобой за моего брата Чэна! Я знаю что это ты убила его, заманив в засаду! - Указал он пальцем на Мэй Эр с разъяренным лицом.
- Но... Это.. - Мэй Эр попятилась назад.
- Не отрицай свою вину! Мои братья видели, как ты шла с моим братом, а затем вернулась одна!
- И.. И что? - Испуганным голосом спросила Мэй Эр. - Ты не можешь меня убить, иначе мой отец - глава багряного клана обязательно убьёт тебя.
- Ха-ха, а кто узнает, что это я, сестрица Мэй? - Тао начал медленно подходить к Мэй. - Тебя никто не спасёт!
Киоко понял, что этот парень пришёл по душу Мэй, но он был удивлён, что она не выдала его.
- Ах-ха-ха-ха-ха!!! - Во все горло засмеялся Киоко Рёдан.
Тао остановился и посмотрел на этого ребёнка.
- Что смешного?
Ре ухмыльнулся и ответил.
- Да я просто вспомнил тот момент, когда я убил твоего брата собственными руками. Ты бы видел его лицо, когда он умирал ах-ха-хах-ах-ах. Вот умора ах-ха-хах-ах-ах!!!
Не только Мэй Эр была в шоке, но и сам Тао.
Мэй ткнула его пальцем и тихим голосом сказала.
- Ты что умереть собрался!? Тао ученик пятой ступени Кай Юань. Чэн Шао даже рядом с ним не стоял!
- А вот это неплохо!
- Ах ты маленький ублюдок! Я разорву тебя и эту суку!
Тао рванул к обоим противником как разъяренный бык.
- Осторожней! - Мэй отпрыгнула от атаки, но Ре так и стоял неподвижно улыбаясь во все лицо.
Обнажая катану солнца, Ре встал в стойку готовясь к удару.
'Бам'
Клинок соприкоснулся с кулаком Тао, но тот лишь немного поранил его.
Ре отскочил от следующего удара.
"Понятно. С этим будет не так-то просто, хе-хе!" - Продолжая улыбаться, Рёдан снова встал в стойку.
- Я убью тебя! - Закричал Тао.
Скорость удара Тао была потрясающая, но...
"Невозможно! Как он может так быстро блокировать удары? Кто же он такой?!" - Спрашивала у себя Мэй Эр смотря на улыбающегося Ре.
Киоко уже вошёл в боевой кураж, и держал катану обеими руками, не позволяя противнику атаковать. Каждый раз, при столкновении кулака с клинком, Киоко не мог разрубить его, всего лишь делал царапины.
Мэй Эр наблюдала за Рё, анализируя его личность. Когда она на него смотрела, то казалось мальчик был холодным, закрытым, но теперь, когда так яростно сражается с улыбкой на лице, она даже не знает что думать о нем.
- Я отрублю тебе руку паскуда!
Пропустив удар около себя, Рёдан нацелился на руку.
[Одно-мечевой стиль. Закат солнца.]
Остриё катаны засветилась цветом золотой ауры, что покрыло весь клинок, и Рё с удовольствием отрезал руку Тао.
- А-а-в-а-в-а!!!!!
Во все горло закричал Тао, смотря на свою валяющуюся на земле руку, а затем на обрубок в котором не шла кровь, из-за нереально горячей стали, который прижёг кровь.
- А-а-а!!!! Тебе это не сойдёт с рук! - Тао побежал со всег ног прочь.
- Ха-ха, это было забавно.
Рё вернул катану солнца в ножны и вынул катану луны. Встал в стойку и использовал технику.
- [Одно-мечевой стиль. Лунный тесак.]
Взмах клинка по горизонтали произвёл энергию фиолетового цвета, которая устремилась к шее противника.
'Шух!'
Тао не успел ничего понять, как он уже летел на землю, а точнее его голова.
'Клац'
Вернув катану луны в ножны, Ре посмотрел на Мэй холодным, отчужденным взглядом.
- Я... Э-э-э.. - Мэй снова попятилась назад.
- Я тебя не убью, не беспокойся. Если бы ты рассказала все ему, то он вряд-ли пришёл за тобой. - Успокоил её Ре.
У Мэй от души отлегло.
- Тем не менее... - Продолжил Рё.
Мэй снова напряглась, ожидая чего угодно. Когда она увидела все эти приемы, она поняла, что ей не сбежать. Та фиолетовая линия разрежет её в мгновение ока как нож масло.
- Мне нужны деньги.
-.....
- Дашь мне денег и я тебя не убью. Даю слово самурая.
Мэй ничего не ответила.
Рё начал заниматься его любимым делом, а именно мародерством. Жизнь научила его, что нужно не брезговать такими методами для выживания. Конечно, он частично выполнял кодекс самурая, к примеру - оставлял мечи погибшего, одежду. Остальное он забирал, предварительно кланяясь погибшему от его руки.
Рё поклонился трупу и взял его на свои плечи.
- Есть идея, где спрятать труп?
Оба шли по дороге.
- Младший брат, хочу у тебя спросить, а зачем ты поклонился трупу Тао?
- Отдал дань уважения.
- Зачем? Он же пытался убить тебя, а потом трусливо бежал. - Непонимающе смотрела Мэй.
- Каждый противник заслуживает уважения после смерти. Он сражался и проиграл, хотя бы за это нужно отдать дань уважения.
"Он действительно странный".
- Здесь. - Указала на озеро.
- Отлично.
После избавления от трупа, Ре присел на травку.
Достав свои мечи, Ре начал оттирать их от крови.
- Можешь уходить. Не забудь принести деньги. - Не оборачиваясь на Мэй Эр, холодно сказал Киоко.
Мэй что-то хотела сказать, но вовремя остановила себя. Так она и ушла, не сказав ни слова.


    Том 1 Глава 5

    Прошла неделя.
Ре снова продвинулся в развитии своего тела и духа.
- Хм, достаточно неплохо. - Сжал кулак Ре.
- Да. Очень неплохо.
Ре резко отпрыгнул, когда услышал голос, но не смог почувствовать присутствие.
- Это я. - Одиннадцатый старейшина чесал свою длинную бороду, смотря на Ре.
"Че ему надо? Ах точно!"
- Ученик Ре Ко приветствует своего мастера. - Поклонился Ре.
- Неплохо-неплохо. Я вижу ты читал, то что я тебе дал, верно?
- Да. Это была любопытная книжка мастер.
Одинадцатый старейшина прошёлся по домику и сел на стул.
Ре по всем правилам этикета заварил чай и предложил  старейшине.
- Спасибо
- О чем вы хотели поговорить старейшина?
- Как продвигается твоё развитие?
- Неплохо. Я уже на 8 этапе закалки тела.
Старик отпил чай и задумался.
"Этот мальчик уже достиг 8 этапа закалки тела. Его скорость развития просто чудовищна! Насколько он может стать сильным? Но.. Смотря на него, теперь я понимаю почему он так быстро продвигается."
- Послушай Киоко. Я вижу что ты практикуешь не только чистую энергию янь, но и зловредную энергию ци. При обычных обстоятельствах одна преобладала над другой, но ты держишь эти две противоположные энергии в равновесии, из-за чего ты быстро развиваешься. Но рано или поздно ты должен выбрать какие искусства ты будешь использовать: Светлые или тёмные. Твои меридианы не выдержат две энергии одновременно. Если ты пойдёшь по пути янь, твой путь будет тяжёл, но твои труды окупятся, если пойдёшь по тёмному пути, ты будешь быстро становиться сильнее, но потеряешь свою человечность и станешь тёмным практиком.
- Я понял на что вы намекайте мастер. - Рёдан встал и посмотрел на старика. - Я уже вкурсе насчёт вас. Вы глава небесного павильона, самый сильный из этой секты. И я знаю, что у вас были два ученика и один из них стал тёмным практиком. Вы вините себя за это, но не стоит. И... как ваш третий ученик, я сам выберу свой путь, будь он тёмным или светлым. Но я постараюсь сохранить две энергии в равновесии.
- Но ты не можешь... Эти две энергии полная противоположность друг другу и если ты это сделаешь, то твоё тело просто не выдержит.
- Как я уже и сказал, это мой путь. - Ре низко поклонился и сказал. - Простите меня, но я больше не смогу обучаться у вас. Но я могу исполнить три ваши просьбы - две просьбы за мечи и одна за наставления.
- Хорошо... - Печально ответил старейшина. - Я понимаю. Я не могу тебя ограничивать, просто беспокоюсь. Если ты решил уйти, я не держу. Только позволь мне помочь тебе в прорыве к Кань Юань.
- Буду благодарен мастер.
*
Спустя пару дней.
- Вот выпей. - мастер отдал странно выглядящую таблетку. Ре с радостью её съел и присел на землю.
- Я готов.
- Хорошо. Тогда потихоньку начинай.
Мастер положил две ладони на голую спину Киоко.
Ре начал прорыв в новую область. Он окружил себя золотым янь и фиолетовым инь, которые кружили вокруг него в состоянии полного беспорядка и хаоса.
Рёдан только начал, но уже вспотел.
"Не думал, что это будет так трудно... Такое ощущения, будто моё тело пронзает тысячи мечей."
Рёдан хмурился.
Энергия янь становилась сильнее днем, а энергия инь ночью.
- Пха - Киоко выплюнул сгусток крови. Старейшина за переживал, но тот дал знать, что все в порядке и продолжил.
"Это действительно невозможно. Если он продолжит в том же духе, то просто разрушит свои меридианы." - Глава паниковал, но виду не подавал. Он постоянно циркулировал энергии не давая им сжигать друг друга, приводя их в порядок, но это вредило телу маленького Рё. Старик очень переживал.
" Я справлюсь! О великая Аматерасу, о великий цукиеми, дайте мне силу, что бы пройти этот путь! Подарите свое благословение!!!!"
'Бам!!!'
Энергия из тела Рёдана выделилась с новой силой, из-за чего трудней было её контролировать. Даже старику пришлось приложить усилия, что бы снова привести их в порядок.
" Невероятно. Понемногу, но у него получается. Теперь энергия янь не смешивалась с энергией инь и не сжигала её. Как его Дань Тань может справляться с этой энергией?" - Старейшина был серьёзен, когда смотрел на Рёдана. Он уже представил будущее, где Киоко Рёдан станет самым сильнейшим практиком на земле.
- Кха! - Ре снова выплюнул сгусток крови.
" Так дело не пойдёт! Если ничего не сделать, он умрет от потери крови!"
- Всё в порядке. Продолжаем. - Дух самурая не сломить так просто, как не сломить и Киоко Рёдана.
Прошло ещё пару дней.
Совсем изнеможенным, с тёмными кругами под глазами сидел Рёдан и пытался прорваться. Под ним была высохшая лужа крови, но он держался как мог.
Глава держал руки на спине Ре и смотрел за его энергией.
"Удивительно." - В мыслях ничего не было кроме этого слова.
Энергии струились ровно, словно там была граница, которую они не могли пересечь и не могли дотронуться друг до друга.
- Ха-а-а-а-а!!! - Крикнул Рёдан и наконец прорвался к ступени Кай Юань(1)
Тяжело дыша, Ре упал. Он был без сознания, но даже так он улыбался.
- Да уж... Все это время ты держался и терял много крови, но не потерял сознания. Борьба двух энергий сильно ослабило тебя, но ты стоял как дерево вцепившись в землю своими корнями.
Старик прикоснулся к нему рукой и с облегчением вздохнул.
"Его меридианы не разрушены. Насколько же они крепки, раз смогли выдержать такое количество энергии? Более того, они расширились!".
Мастер поднял маленького Рё и отнёс его в деревянный домик, залечивать раны. Нужно скорее оказать первую помощь.
*
Рёдан:
Я медленно открыл глаза и оказался в своём домике. Единственно, что я сейчас мог сказать это.
- Голова болит.
Коснувшись своей головы, я обнаружил повязку. Я попытался встать, но это было тяжело. Так или иначе, я смог встать.
- Ух... Больно.
Даже стоять было тяжело, но я не сдался. Мои боги услышали меня и подарили своё благословение. Я верил в это и верю до сих пор, а значит мой путь правильный и он только начался. Я пройду все испытания и стану сильнейшим мечником мира сего.
Это мой путь! Путь самурая!
Но где черт возьми этого старика носит? Я его нигде не вижу? А и черт с ним, буду прорываться на ступени.
*
11 старейшина ушёл проведать Ян Кая, так как почувствовал сильные колебания энергии неба и земли.
А в это время, Ре тоже тренировался.
- Ха-ха-а-а-а!!!!!
Ветер усиливался, становился все агрессивнее и яростнее. Небо заволокли тучи. Затем раздался раскат грома.
- Ах-ах-ха-ха! Видимо боги этого мира не хотят, что бы я становился сильнее. Но я не сдамся так просто даже под гневом богов!
После раската грома пошел дождь. Все заметили это без исключения, даже одиннадцатый старейшина, который наблюдал за развитием Ян Кая, который продвигался к третей ступени Кай Юань.
Раскат молний становился все сильней, пока не ударил прямо в Ре.
- Твою мать!
Рёдан еле увернулся от молнии, как другая снова ударила рядом с ним.
- Дерьмо! Дерьмо! Дерьмо!
Ре бежал со всех ног, избегая молний.
- Я пошутил!!! Прошу пощадить меня!!
Молнии становились все яростнее.
"Да и хрен с вами!!!"
Обнажив две катаны, Рёдан ждал, пока ударит молния.
'Бам!!!'
Раскат ударил по мечам Киоко, который тот поставил крестом.
Отлетев на добрые пять метров, Ре ударился об дерево.
Тучи понемногу рассеивались открывая солнышко.
Ре все ещё был жив и приятно удивлён. Благодаря этой молнии, он прорвался на Кай Юань(1), что было весьма кстати, но такой опыт Ре больше не хотел получать.
Ученики, что были ближе всех к дому Ре быстро побежали туда, что бы проверить что там такое интересное произошло. Старейшина, впрочем, как и Ян Кай тоже решили проверить то место, откуда ударила молния.
"Дерьмо, мне нужно уходить, пока сюда никто не побежал."
Лучшим местом спрятаться, было  тюрьмы извивающегося дракона. Туда он и побежал.
Когда все пришли посмотреть, от Ре и след простыл.
"Этот ребёнок и вправду проблемный." - Вздохнул глава, покачав головой.
Тюрьма извивающегося дракона.
- М-да уж. Не думал, что мой прорыв может оказаться настолько проблемным. Но я не должен расстраиваться. Продолжу тренировки.
Рёдан начал распределять энергию инь и янь по своему телу, ускоряя поток который проходит по его меридианам. Сейчас Ре пытался прорваться на следующую ступень.
"Я чувствую....чувствую... Что хочу есть..." - Живот предательски заурчал.
- Так дело не пойдёт. Нужно подкрепиться.
Ре осмотрел себя и горько вздохнул. Его форма была немного подгоревшей.
Не сильно печалясь, Ре решил пойти к дядюшке Хи в сливовую деревню. Он давно мечтал попробовать саке, которое приготовил дядюшка Хи для него. А ещё нужно было зайти к глиномесу, что бы забрать маски, которые он заказал у него.
- Ого. Я вижу они хорошо распределились моими деньгами.
Ре стоял перед большим двухэтажным зданием. Раньше это лавка была меньше раза в 4. А теперь она величественно возвышалась над другими лавками.
Раздался звук колокольчика.
Как только Ре зашёл, на него сразу накинулась тётушка Хи.
- О боги, дорогой! Малыш Ре вернулся! Посмотри как он исхудал.
Тётушка Хи крепко держала Ре боясь, что он уйдёт.
Как только тётушка сказала как Ре вернулся, раздались быстрые шаги из второго этажа. Дядюшка Хи тоже встретил Ре взволнованным лицом.
- Ох, юный Ре, сколько мы не виделись. - Дядюшка тоже был рад встретить Ре и он его тоже обнял.
"Я щас задохнусь...."
После объятий, дядюшка пригласил Киоко на чай и тот не отказался.
- Я надеюсь вы не забыли, что обещали месяц назад? - С надеждой в голосе спросил Ре.
- Конечно нет! Мы приготовили твоё саке. Дорогая, принеси бочку. - Попросил дядя Хи.
Ре решил осмотреться, и он был приятно удивлён, когда увидел неплохое обустройство. Ещё Киоко заметил, что у дядюшки Хи теперь нет круглых мешков под глазами, а цвет его кожи наконец приобрёл нормальный цвет. Да и сам он изменился в лучшую сторону, стал чаще улыбаться и это не могло ни радовать Рёдана.
- Дядюшка Хи. Я снова пришёл к вам с предложением. - Начал говорить Ре.
- Конечно. Я тебя выслушаю юный Ре.
- Но перед этим, давайте выпьем саке.
Мужчины сели за столом, готовясь когда в их кружки нальют чудесный напиток. Аромат чудесного напитка заполнил весь дом.
- Ну, выпьем! - Ре уже и забыл, что он находиться в теле мальчика 12 лет, поэтому он не переживал по поводу обращения или своего поведения
- А.. Ага. - Дядя Хи выпивал нечасто, поэтому он был не уверен.
После глотка, всегда холодное лицо Ре преобразилось в весёлое и румяное лицо юноши, какое и должно быть в его возрасте.
- Это... Какой же чудесный напиток. Никогда раньше не пил подобного! - Дядюшке Хи тоже очень понравилось.
- Ха-ха, я же говорил! Давайте ещё выпьем!
- Да!
После пару кружек, лица обоих были румяными и выглядели они счастливо.
- Ик'. Так... О чем ты хотел поговорить мой мальчик? - Слегка опьяненный, дядя Хи спросил Ре.
- Раз вы уже обустроили тут все, то как насчёт сделать из этого магазинчика, таверну?
- О! А это... Это неплохая идея, вот только...
' Бах'
Ре положил тяжёлый мешок серебра и золота на стол перед дядюшкой Хи. Тот посмотрел на мешок, а затем на Ре.
- Тебе не стоит... - Неуверенно начал Хи, но Ре перебил его.
- Это и мне будет плюсом. Хе-хе, у нас все есть! Осталось только нанять рабочих, поваров, купить декоративные изделия для таверны. Всем этим займусь я! А вы дядюшка Хи будете руководить процессом. И да... Ни в коем случае не раскрывайте секрет саке. Также я научу вас готовить вкусную еду из рыбы... Как же она называлась... А! Суши, вот!
- Это замечательно мой мальчик! Давай ещё выпьем!
- Да!!!
*
На следующий день....
- Ах... Как болит голова.. - Ре взялся за голову и начал вспоминать, что вчера произошло.
В его комнату постучали и пришла обворожительная тётушка Хи.
- Я и не думала, что маленький Ре любит пить. В твоём возрасте это вредно! - Надулась тётушка Хи. Сейчас она настолько красиво выглядело, словно богиня спустившаяся с небес.
- Ох, не могли бы вы тётушка Хи рассказать, что вчера произошло?
- Конечно. Вчера вы вместе с моим мужем пили саке и о чем то болтали. Потом мой муж упал на пол, а ты начал смеяться и тоже упал. Затем встал и посередине дня пошёл гулять. После прогулки ты снова пришёл сюда, но не один. С тобой были те бандиты, которые приходили к нам ранее и ты сказал, что они будут работать здесь официантами. Но перед приходом ты их избил, поэтому они плакали, когда ты к нам привёл.
Затем ты повёл их на кухню и учил  готовить... Как их... Суши, вот. Ты чуть не отрезал бедному бандиту палец. Затем ты начал говорить на... Как его... На японском вот! Оскорбляя их отца, жену, семью и весь их род. И только после этого ты упал.
-......
Умывшись, Ре переоделся и спустился на первый этаж, где его встретили бандиты.
- Рады приветствовать господин!!! - Поклонились все четыре бандита в унисон. Один был лысым, а второй имел шрам на лице. Но вот одеты они были опрятно, видимо дядюшка Хи постарался.
- Эээ... Да, я тоже рад. И так, ты! - Указал он на человека со шрамом.
- Да господин.
- Как тебя зовут?
- Вы назвали меня Шрам, поэтому я ношу это имя.
-.... Хорошо, а как этого зовут? - Указал на лысого.
- Лысый.
-.... Окей. А того зовут брюнет, верно?
- Да...
- Вы научились делать суши?
- Да.
- А саке?
- Да.
- И даже подавать еду?
- Да. Вчера вы обучили нас всему.
- Отлично!
На этом моменте Ре откланялся. Юноша искал дядю и нашёл его в своём кабинете.
- О, мой мальчик. Садись. - Дядя Хи разбирал какие-то документы и постоянно хмурился.
- Вчера мы неплохо повеселились да? - Хи покраснел от стыда, когда услышал Ре.
- Ну, так или иначе маленький Ре, я принял твоё предложение и распорядился деньгами по поводу персонала, постройки, купли-продажи и остального. Процесс уже пошёл и скоро наша таверна будет знаменита в сливовой деревне.
- Замечательно. Что ж не буду вам мешать.
- Удачи тебе, малыш Ре.


    Том 1 Глава 6

    После того как Ре забрал маски у глиномеса, он направился домой.
Маски были сделаны по японскому стилю и напоминали ёкаев(демонов) Японии. Конечно же, он взял с собой и саке в тыкве.
После долгих раздумий, он снова начал свою тренировку. Но теперь она проходила легче и молний с облаками не возникала.
"2 Кай Юань... 3 Кай Юань..."
Ре прорывался как сумасшедший, не обращая ни на кого внимания.
"Слишком медленно... Мне нужно что-то придумать..."
Когда он задумался, его поразила гениальная мысль. Да такая, что он засмеялся во все горло.
- Ха-ха-ха-ха-ха-ха!! Точно! Пойду веселиться!
С кровожадной улыбкой, Ре переоделся в повседневную форму и надел на лицо маску демона, что бы его никто не узнал.
"Этот идиот Су говорил, что у него есть сестра с Джень Юань(3). Очень хочется сразиться."
Предвкушая интересную драку, Ре направился на рынок чёрных ветров.
Идя по рынку в маске и капюшоне, никто не мог обратить на него внимание. Также он скрывал свои мечи под плащом.
Он ждал целый день, пока не сменилась ночью. Отличное время, что бы подраться.
- Так это тот домик... Хе-хе.
Перепрыгнув через забор, он вышел на обширную площадку. Это был задний двор резиденции небесного павильона, где смотрителем была Су Янь.
Под покровом ночи, Ре начал осматриваться.
- Эй! Здесь есть кто-нибудь?! - Закричал Рё.
Через несколько минут вышла девушка с роскошным бюстом, синие как океан глазами и завязанными волосами под бабочку.
- Зачем ты вторгся в нашу резиденцию? - Холодный голос дал знать, что нарушителям тут не рады.
Ре поклонился и ответил.
- Я бы хотел попрактиковаться с вами. Сейчас я нахожусь на ступени Кай Юань(3) и надеюсь вы мне окажите честь сразиться.
- Храбрости тебе не занимать.
- Храбрость для самурая, это вещь обыденная.
- Хорошо. Я изобью тебя, а затем буду пытать. Посмотрим из какой ты секты.
Ре снова поклонился и достал клинок из сая. Клинок солнца.
Су Янь начала окружать себя холодной аурой и покрывать всю территорию. Ре понял, что его движения под таким холодом могут замедлиться.
Ре принял стойку.
Су Янь начала свою атаку.
[Ледяная роза]
Ре улыбнулся и не стал уклоняться. Вместо этого он разрубил пополам розу.
[Ледяные осколки]
Сотни ледяных осколков направились к Ре. Вдох, выдох. Своим клинком он с невообразимой скоростью размахивал, уничтожая маленькие осколки.
Су Янь появилась мгновенно, около Ре и пыталась его ударить, но...
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
Словно вспышка, Ре исчез прямо перед Су Янь, а потом появился сзади неё, собираясь атаковать.
[Одно-мечевой стиль. Восход Солнца]
Су Янь отскочила от последнего удара и выпустила ледяную энергию.
[Ледяная Скала]
Огромный кусок льда направился на бедного Ре. Тот уклонился при помощи техники, но был пойман в другую.
"Ловушка?!"
Его ноги начали замерзать. Су Янь мгновенно оказалась около него и хотела ударить.
- Ха! Неплохо! - Су Янь могла почувствовать, как неизвестный человек в маске улыбался.
'Клац'
'Врынь'
[Одно-мечевой стиль. Полнолуние.]
Прокрутив клинок в 360 градусов, Ре выпустил отрицательную энергию Инь, освобождаясь от оков и атакуя этой энергией Су Янь.
"Что это за техника?!" - Всполошилась Су Янь и отскочила.
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
Взмахи меча луны высвобождали фиолетовую энергию, которая направлялась к Су Янь.
Су Янь уклонялась от атак, но тут Ре снова появился около неё как вспышка.
[Одно-мечевой стиль. Горизонт] - Сменив меч луны на солнце, он рывком преодолел длинную дистанцию и направил свое острие на шею противника.
'Бам!'
Су Янь выпустила чудовищную энергию льда, которая откинула Ре к стене.
- Ты доигрался. - Высокомерным голосом угрожала Су Янь поднимаясь в воздух, делая чудовищный буран.
- Хе-хе. Ну давай сыграем красавица.
Редан больше не хотел играть. Теперь он стал серьёзным и взял два меча в руки.
- Не вини меня, если я тебя пораню красавица!
- Меньше слов!
Тысячи осколков полетели в Ре, так же, как и Су Янь, которая шла в атаку.
Ре отбивал осколки двумя клинками, а затем быстро подпрыгнул, уворачиваясь от атаки ледяной ладонью. Ре уже покрылся ледяной коркой и его движение стали медленнее.
Как только Су Янь приземлилась, Ре встал в стойку немного пригнувшись.
- Твоя ошибка!
[Двух-мечевой стиль. Конец света.]
'Шух!'
На огромной скорости он рванул к Су Янь. Су Янь могла видеть только остаточный образ, поэтому она запаниковала.
[Ледяная стена]
Перед собой она возвела ледяную стену, но она тут же упала и растаяла, а когда она растаяла, Ре был уже сзади Су Янь, весь в ледяной корке, дрожа как можно чаще.
- Видимо моих сил недостаточно, что бы тягаться с твоим уровнем.
'Клац, клац'
Вернув свои мечи на место, Ре лёгким шагом пошел к выходу.
- Не уйдёшь!
[Ледяная Тюрьма]
Аура льда вышла из ладони Су Янь, но Ре уже исчез словно призрак. Испарился в тумане.
- Кто это был...
Киоко продолжал идти к себе домой. Сегодня он принял поражение, но в следующий раз, он обязательно её одолеет. Если бы не та ледяная стена, которая помешала ему завершить технику, то Ре обязательно победил бы.
- Так или иначе, мне просто не хватило силы.
Он уверен в своих техниках меча, где есть баланс между ближней и дальней атакой, но ему не хватало банально силы.
Вернувшись к тюрьме извивающегося дракона, Ре достал тыкву, отпил саке, и начал медитировать.
Прошло ещё несколько дней.
- Кай Юань(5), все еще недостаточно...
Ещё несколько дней.
- Кай Юань(7). И все это благодаря моему уникальному телу, которое впитывает энергию Инь и Янь.
'Бабах!!'
Из далека раздался взрыв, что привлек внимание сотни людей, включая Ре.
Киоко прищурился и посмотрел вперёд, но ничего не видел.
- Вот же шь. Придётся посмотреть что там. Может кто-нибудь сражается?
Взяв все необходимое: Маски, катаны, тыква, дудочка, пилюли. Ре направился на место взрыва.
Прибыв на место, Ре забрался на дерево и наблюдал интересную картину.
Сотни учеников разных сект собирались, что бы войти в глубокую пещеру.
- Хм, а это может быть интересно. Пойду прогуляюсь.
Ученики сект разбили лагерь неподалёку, поэтому Ре решил поступить по-хитрому. Переодевшись в форму небесного павильона и скрыв свои катаны, он пошёл к группе, которая собиралась спуститься.
Ре заметил знакомые лица, поэтому всячески избегал их, не попадаясь на глаза.
Когда группа собиралась спускаться, он присоединился к ним.
- Это так волнующе, брат Нин.
- Ага. Интересно, кто добудет сокровище?
- Нужно постараться, что бы сокровище не досталось другим павильонам.
Слушая обсуждения, Ре заметил при помощи Ки, что за ним следит знакомый ему человек.
"Вот дерьмо, это же она!"
Су Янь смотрела ему в спину, анализируя. Видимо она почувствовала похожую энергию.
Киоко цыкнул и при помощи техники переместился ко входу.
- !!!!
-!!!!
Су Янь пыталась отреагировать, но было уже поздно. Нужно было сразу действовать, а не рассматривать его.
- Кто это был? Зачем он перед всеми полез?
- Я не знаю.
- Я его тоже никогда не видел.
"Всё таки это был он! Черт, если бы я не промедлила, то удалось бы его поймать!" - Корила себя Су Янь.
А в это время Ре уже успел  телепортироваться на неизвестную ему область.
- Фух, ещё бы чуть-чуть. - Ре огляделся по сторонам. - Интересно где я?
Не став терять время, Рёдан переоделся в повседневную одежду, закрыв все тело плащом, а лицо маской. Сейчас он выглядел как очень подозрительный тип, которого нужно остерегаться.
Посмотрев на ландшафт, где трава зелёная, а небо голубое, горы большие, а солнце ясное, было понятно, что ему очень повезло и он не оказался где-нибудь в пустыне или еще по хуже.
- Ладно. Спрошу у кого-нибудь, Хе-хе.
Найдя тропинку, он пошёл по ней. Киоко использовал Ки, что бы найти хоть каких-нибудь людей.
- О! Нашёл.
Пройдя целый километр, Ре пригнулся и начал наблюдать за людьми их сект.
- Я знаю, что она у тебя есть! Отдай её по-хорошему, или будет только хуже.
- Не суетись брат, я уверен они сами захотят её нам отдать.
Одни из багряного клана прижимали других из штормового дома. Весьма занятная картина. Напрягая свое зрение, Ре заметил у одного интересный предмет в виде монетки.
- Если не отдашь её, то нам придётся прибегнуть к силе!
- Хорошо, хорошо. Я отдам вам её, только не трогайте нас. - С обидой в голосе сказал тот, у кого была та монетка.
Парень бросил монетку...
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец.]
"Вжух!"
- Какого!!!?
Все всполошились, когда перед ними стояло неизвестное существо в маске и с монетой в руках.
- Какого хрена?! А ну отдай!
Один попытался схватить его, но Ре уклонился вниз и ударил прямо по челюсти с апперкотом.
"Хрусть"
Парень отлетел вверх.
- Ублюдок!
Другой использовал какой-то навык, но против быстрого Ре он не сработал. Снова уклоняясь от очередной атаки, Киоко бьёт по ноге противника, а затем другой ногой в голову, из-за чего тот тоже улетает вверх.
- Медленно.
Быстрым движением, он приблизился к одному, ударив того в, под дых, а затем схватил его за волосы и ударил коленкой прямо по лицу.
"Хрясь, хрусть"
Кровь пошла из носа, но это ещё не все. Завершая комбо, Рёдан ударил с разворота ногой по телу противника. Тот летел словно ядро по земле, ломая себе руки и ноги.
- Кха!!! - У бедного парня из-за рта пошла кровь. Видимо Ре задел внутренности.
- А вы? - Спросил Рёдан у девушек, что стояли позади парней. - Будете нападать?
- Н-нет... Можешь забирать монету. - Со страхом в голосе сказал прошлый хозяин монеты.
- Замечательно.
Идя по лесу и крутя монету между пальцев, Киоко ни как не мог понять, что с ней делать.
- Авуууууу!!!
Раздался душе раздирающий вой. Ре приготовился к атаке волков, вынимая свой меч солнца.
Три волка как скороходы окружили Ре, но тот не запаниковал.
- Нападайте.
Хоть они были похожи на волков, но это были лютоволки, от которых исходила отрицательная ци.
Один прыгнул прямо на Ре, пытаясь укусить того за руку, но меч был быстрее, и он разрезал попалам плоть лютоволка.
Двоя тоже набросились на него, но их ждал тот же конец.
Ре пришлось оторвать кусок своей одежды, что бы почистить катану от крови. Только после этих процедур, он вернул её обратно.
Идя все дальше и дальше он ни раз натыкался на всяких тварей, убивая тех без сожаления.
- Надо было спросить их зачем они сюда отправились. Ну да ладно, я ещё могу это исправить.
Киоко бежал как можно быстрее, что бы найти ещё кого-нибудь.
- Хе-хе, а вот ещё одни.
"Вшух"
Переместившись на близкое расстояние, Ре без предупреждения ударил с разворота ногой в бок. Тот отлетел на пару метров.
- Что за?!
Трое из небесного павильона и двоя из багряного клана.
Хрустя костяшками, Редан приготовился избивать их.
- Кто это? - Отпрыгнул парень в синем.
- Он не похож на ученика из секты. Может он из этих мест?
- Неважно кто он! Давайте изобьем его!
Сразу три направились на Киоко.
- Хе-хе, напрасно пытайтесь.
Уклонившись от прямого удара, он схватил летящие в его лицо кулаки, сжав их сильно, Рёдан использовал всю силу, что бы отбросить назад. Потянув одного назад, Ре прыгнул и в воздухе ударил ногой по лицу, а затем тут же второму, при этом не отпуская их руки.
Отпустив руки, Рё снова уклонился от прямой атаки и ударил тому по ребру, ломая кости.
"Хрясь"
- Ух!...
Быстрым движением ног, Ре сократил дистанцию, что бы ударить прямо в солнечное сплетение, но тот заблокировал удар. Ре хотел ударить второй рукой, но тот парень и её схватил. Затем Ре сделал сальто вверх, хватая руки противника и кидая того на землю.
"БАХ"
Небольшой кратер образовался под бедным учеником. Тот был в отключке.
- Боги...что это за чудовище?
Рё резко повернул голову к стоящим двум людям. Те вздрогнули и попятились назад.
- Я не трону вас, если вы расскажите, что тут забыли.
*
Киоко шёл вперёд, не обращая внимание ни на что, кроме монетки. По тому, что сказали те двоя, можно было сделать вывод, что в этом месте есть сокровище, за которым охотятся секты. Вот только ни как искать это сокровище, ни где оно находится они не сказали и это очень расстроило Ре.
"Бам, Бах, Бабах"
Далеко отсюда раздался ужасный смерч.
- Что?! Какого хрена! - Кричал Ре, когда из его сумки полетели ядра монстров прямо в эпицентр шторма. Он их собирал, что бы продать, а тут такое...
Ре со всех ног бежал к этому эпицентру, что бы догнать ядра зверей, но они были очень быстры.
Золотая лестница уже образовалась и ядра были утеряны в ней. Некоторые уже прошли по тысячи ступеней.
- Дерьмо! Я так не смогу добраться первым!
Используя технику солнечного скитальца на максимум, Ре преодолевал ступени за считанные минуты.
-!!!
- Что это было?!
- Ты что-то чувствовал?
- Мне показалось, или здесь кто-то пробежал?
- Ты видела это сестра?
На каждой тысячной ступени температура менялась, но Ре это было не по чем.
Пять тысяч шагов спустя.
- А это труднее, чем я думал... Но я не сдамся!!! - Крикнул Ре и снова побежал вперёд.
Огромный поток сдул девушек, и это значило, что Су Янь уже добралась до заветной цели. Ветер почему-то тоже подействовал на Ре, поэтому ему пришлось действовать неординарно: Достав свои клинки, он воткнул их в ступени и держался, до тех пор, пока ветер не прекратился.
Пройдя ещё немного, Ре увидел человека в синем.
- Уже почти... Совсем чуть-чуть и наследие будет моим.
- С дороги мусор!!! - Крикнул Ре и ударил ногой с разворота.
- А-а-а-а-а-а!!!!! - Тот полетел вниз.
Киоко не хотел никому проигрывать, поэтому он поспешил со всех ног.
Прошёл целый день.
Ре шёл не сбавляя темпа. Наконец, он дошёл туда, где лестница была выше облаков.
Ян Кай шёл немного впереди и когда Ре заметил его, то позвал.
- Ян Кай!!! Выходи, подлый трус! - Закричал во все горло Ре.
Ян Кай остановился и посмотрел назад. Ре быстро сократил дистанцию и вот они уже стояли на одной ступени.
- Ты же... Ре Ко, верно? Извини, не узнал тебя в маске.
- Это не важно. Единственное, что сейчас важно, это наследие, и я его не отдам. - С серьёзным голосом сказал Ре.
- Тогда нам придётся драться под таким давлением. - Предостерёг его Ян Кай.
- Мы не будем драться. Вместо этого, предлагаю честный поединок. Мы выпустим свою энергию друг на друга. Кто окажется сильнее, тот и победил.
"Ох уж этот мальчишка. Почему с ним так тяжело?" - Спросил у себя Ян Кай.
- Господин, не ведитесь на провокацию. Вам нужно сделать только шаг и победа за вами! - Говорил Ян Каю маленький дух, что кружил около него.
- Мне вроде меньше чем тебе, а ведёшь себя как ребёнок. - Язвил Киоко. - Давай все решим здесь и сейчас.
- Хорошо. Если ты этого хочешь.
Оба приготовились, что бы выпустить ауру друг на друга.
- Давай! - Крикнул Ян Кай.
"Бах!"
Чудовищная аура двух практиков вырвалась наружу. Давление на их тела только увеличились, но они все ещё стояли на ногах, будто вцепившись в землю.
- Кх... - Не ожидал такого Ян Кай. Он думал, что это будет быстрый бой, но ошибался.
- Чёрт... Тяжело... - Ре тоже приходилось не сладко. Он слегка наклонился вперёд и пригнулся, что бы легче держать равновесие.
"Его Янь намного сильнее моего... Как же так!" - Прикусил губу Ре от обиды.
"Янь, Ре не уступает моему... Неужели он уже прорвался к Кай Юань(8)? Но этого не может быть!"
- Хозяин, давайте я вам помогу! - Закричал дух и направился к Ре, что бы ослабить его.
"Бух!!!!"
Сзади Ре появился фиолетовый дух самурая, который гневно смотрел на маленького духа. Затем он поднял свою тяжеленную катану, что бы замахнуться.
-А-а-а-а!!! У-а-а-а!! У него тоже есть дух! Надо бежать! Бежать!
Дух самурая пропал.
Пот стекал с лица Ре. "Треск", маска начала трескаться, пока совсем не сломалась на куски, и открыла запотевшее от напряженья лицо.
"Я не проиграю!!!!"
Ре выпустил энергию Инь, чем сильно удивил Ян Кая.
"Невозможно! У него и энергия Инь есть? Но как!"
Ян Кай тоже слегка наклонился от напряженья. Такая чудовищная энергия, это не шутки.
"Я... Я не сдамся!!!"
"Я выиграю!!!"
"Бабах!"
Огромный всплеск энергии направился на Ре от Ян Кая. Ре пытался защититься, но все безтолку. Огромный вид яркой энергии оттолкнул Рё до края ступени. Тот лишь чудом успел ухватиться рукой за выступ лестницы. Теперь Ре висел на одной руке.
- Ре Ко! - Подбежал Ян Кай и хотел спасти Ре.
- Черт... Я опять проиграл. - С тоской на сердце сказал Рё.
- Давай руку! - Закричал Ян Кай протянув ладонь юноше.
- Хе-хе... В следующий раз... В следующий раз я обязательно стану сильнее тебя! - Со всей силы закричал Ре.
- Руку!!
Рё улыбнулся и покачал головой.
- Ещё увидимся Ян Кай. - После этого Ре отпустил выступ.
Ян Каю оставалось наблюдать за падающим, но почему-то улыбающимся мальчиком.
- ....Прости Ре Ко. - С грустью в голосе тихо прошептал Ян Кай.


    1 Арка - Остров красного дыма

    "И за что мне все это? Неужели мой путь самурая не правилен? Где я ошибся? Дерьмо!"
Падая с большой высоты, Ре рассуждал о правильности своего пути. Он хотел получить ответ, почему он настолько слаб силой и духом. Жаль, что на этот ответ тяжело ответить.
- И все таки этот Ян Кай.... Я обязательно стану сильней и побью его.
Падал Ре очень долго, поэтому у него было много времени, что бы подумать.
"Моя прошлая жизнь... Я был ничтожеством, презираемым всеми самураем... Там я был в самом низу пищевой цепочки, но здесь, здесь я почувствовал, что могу стать кем-то, и вот опять меня окунули в грязь. Мне снова показали моё место, где я должен сидеть на коленях и пресмыкаться перед всеми. Как же это унизительно.... А ведь мне 60? Нет теперь мне 13. Сейчас бы саке выпить, да просто забыть этот день."
Летая над облаками, Ре вспоминал свою прошлую жизнь, не обращая внимания на сильный ветер, что дул ему в затылок.
Достав из кармана монетку, Ре посмотрел на неё.
Монетка начала сиять, и вскоре облака разлились этим золотистым цветом.
"ВЖУХ!"
Свет прекратился, а Ре больше не летал над облаками. Теперь он падал в совсем другое место.
'Остров красного дыма'
"Куда я падаю!?" - Ре запаниковал, когда понял, что он падает совсем в другое место.
"Бах!"
Посадку нельзя было назвать мягкой. Когда Ре приземлился словно метеорит, поднялось облако пыли.
- Кха-кха! Что за дерьмо! Где я?
Киоко все ещё лежал, не в силах пошевелиться. Видимо, когда он упал, то повредил себе все что было можно. Да и ещё какие-то звуки...
- Это кто? - Раздался грубый голос из облака пыли.
- Ты видел это брат? Человек упал с неба! - Испуганно, но в то же время восторженно говорила девушка. Её мягкий голос словно музыка для ушей.
Когда пыль рассеялась, перед глазами Ре появились два человека в форме неизвестной ему секты.
Рёдан:
Вот дерьмо... И что теперь? Я не могу пошевелиться... Ноги и рёбра поломаны.. Двигаться тяжело. А ещё эти люди не вызывают у меня доверие. Может быть они из злой секты. Если так, то это плохо, а точнее хуже быть не может.
И чего они на меня так пялятся? Никогда падающего человека не видели? Раздражает!
- Чего пялитесь? На драку нарывайтесь?
Мне не стоило этого говорить. Зачем я вообще это сказал? Тупая моя башка, они же меня убить могут и пальцем не пошевелив. Во всем виноват мой возраст! Почему я такой раздражительный?
Нужно вести себя как подобает самураю. Да, я и есть самурай. Некоторые говорят, что самурай без господина не самурай, но это не так. Настоящий самурай это тот, кто идёт по своему пути. По пути войны.
*
Ре смотрел на пару, а пара смотрела на Ре.
- Мы.. Мы не хотим с тобой драться младший брат. - Испуганно прошептала девушка.
Мужчина встал вперёд девушке, закрывая её собой, а затем таким же грубым голосом ответил.
- Если ты хочешь драться, то давай со мной.
Разговор зашёл в тупик. Ре не стоило так агрессивно себя вести, нужно было быть тактичнее, особенно если ты не можешь двигаться.
- И почему вы тогда тут встали?
... Видимо, Ре просто не хотел показывать слабость, поэтому он вёл себя так опрометчиво.
- Вообще-то ты сам свалился на нас с неба. - Аргументировал мужчина.
-....Ну так и валите от сюда.
- Пойдем сестра. - Мужчина взял руку девушке и пошёл в неизвестном направлении.
- А может поможем ему брат? Он мне не кажется плохим... - Начала упрашивать его сестра.
- Не стоит. Мы не знаем кто он. Вдруг он захочет потом убить нас? Ты видела как он с нами разговаривал? Думаешь хорошие люди будут так поступать?
- Но... - Сестра отдернула руку и побежала к Киоко.
Затем она наклонилась над ним и пыталась взять на спину.
- Зачем ты мне помогаешь? - Удивлённо спросил Ре.
- Просто... Просто я так хочу. - Смущённо ответила девушка, а затем подняла его. - А ты лёгкий. Вперёд младший брат.
Ре сильно смутился. Ему не нравиться, что его называют маленьким, младшим братом. Но сейчас он точно ничего не мог сделать с этим.
- Не нужно было его брать. Он навлечет на нас беду. - Ворчал мужчина.
*
По дороге Ре заснул, так как потерял слишком много энергии.
- Разве он не милый? - Тихо спросила девушка у парня, когда посмотрела на спящего Ре.
-.... Не капельки. Он наглый. Совсем не уважает старших.
*
Киоко открыл глаза. Он находился в пустой комнате, где никого не было.
- Где мои катаны!!! - Всполошился Ре, но резкая боль дала понять, что ему не стоит напрягаться. Забинтованное тело мальчика выделялось на фоне окружающего пространства.
- Ух... Как все болит. - Взялся за бок.
Ре посмотрел по сторонам. Катан обнаружено не было. Поэтому он решил выйти из этой комнаты.
Как только он открыл дверь, солнечные лучи ударили в его лицо, из-за чего он прищурился. Привыкнув к свету, Ре понял, что находится в деревне. Люди ходили туда-сюда, дети играли в догонялки, женщины таскали ведра с водой.
- Ну и где я? - Спросил у себя Ре.
- Ты в деревне синего Фонаря. - Ответил мужчина, что нашёл его.
- Твою ж мать! -  отпрыгнул Ре от неожиданности.
У этого мужчины был волчий взгляд как у хищника, тёмные волосы и шрам под левой губой. Он был крупного телосложение и на шее носил клык зверя. Он свысока смотрел на Ре, из-за этого юноше становилось не по себе.
- Ни какого уважения.
- Лучше скажи, где мои катаны.
- Те зубочистки? Вон там. - Указал на большой деревянный дом. - Они у старейшины нашей деревни. Поговори с ним.
- Как только я получу их обратно, уйду.
Без верхней одежды, Ре шёл по небольшому переулку.
Перед тем как войти, он постучал.
- Уа-а-а! Отдай! Мне она тоже понравилась.
- Ха-ха, не отдам.
- У-у-у-у, я злой демон, бу-у-у-у!
- А-а-а-а-а! Монстр! Чудовище! Спасите!
Ре смотрел холодным взглядом как дети играли с его масками. Вот одна девочка надела маску и начала пугать мальчишек. Ре вздохнул, но ничего не сказал. Вместо этого он направился на второй этаж, где обосновался старейшина.
Он посмотрел на старейшину, который был пожилого возраста. Его развитие было Чжэн Юань(3).
- Ох, твои раны уже затянулись? - Пробормотал старик.
- Можно сказать и так. А теперь верните мои мечи.
- Не так быстро. Я отдам тебе оружие, когда ты полностью окрепнешь.
"Этот старик..." - Сжал зубы Ре.
Киоко уже хотел перейти на крик, но вдруг он увидел свою спасительницу.
- Вот ваша вода мастер.
- Ох, Мия Ши, спасибо тебе. Что бы я без тебя делал.
Девушка посмотрела на Ре, и он сделал тоже самое. Их взгляды встретились, и Мия отвернулась.
- Так или иначе... Отдайте мои катаны и я покину вашу деревню.
- Отдохни мальчик. Мия проявила к тебе заботу, а ты отклоняешь её.
- Мне не нужен отдых. Мне нужны Мои клинки.
Разговор зашёл в тупик. Ре требовал вернуть мечи, а старейшина напрочь отказывался отпускать их.
Затем старейшина тяжело выдохнул и сказал.
- Ты проделал долгий путь воин. В отдыхе нет ничего плохого. Война дремлет, когда воины спят.
- Мой путь ещё не окончен, что бы я лёг отдыхать. Мои сражения не ждут!
- Хватит думать о войне.
- Да я живу войной!!!!
Закричал Ре. Повисла мертвая тишина. Затем Ре направился к старейшине, что бы забрать их.
- Ух, тяжёлый характер. - Вздохнул старейшина.
Затем он словно молния переместился за спину Ре и направил свою ладонь на его шею.
При помощи Ки, Ре увернулся и хотел ударить ногой, но тело не слушало его. Оно ныло от боли.
Старейшина все же смог поймать его и вырубить.
- Мастер! - Крикнула Мия.
- Не переживай. Я не собираюсь причинять ему вред. Лучше отнесу его в комнату.
*
Мия:
В нашей деревне, как всегда, ничего интересного не происходило.
Старейшина отправил нас собирать еду, как вдруг я увидела в небе человека.
Я тогда так удивилась, когда он летал, но оказалось он падал прямо на нас. Хорошо, что брат меня оттянул от места падения, иначе мне было несдобровать.
"Бах!"
Из-за облака пыли я ничего не вижу. Но когда пыль исчезла, я могла смотреть на мальчика в яме. Мальчик смотрел на нас явно с не добрыми намерениями, но я видела, что ему больно от каждого движения. Упасть с такой высоты оказалось не без последствий.
Когда он начал так нагло и высокомерно говорить, мне показалось это очень милым. Он прямо выражал свои мысли без страха и сомнения даже если это означало оскорбить кого-то. Он даже угрожал дракой моему старшему брату, а ведь мой брат сильней меня.
Почему-то этот мальчик мне показался очень смелым в отличии от меня, а я ведь старше его. Я решила, что заберу его в деревню, ведь он из внешнего мира. Это эгоистично, но я бы хотела послушать интересные истории.
Как оказалось, мальчику не понравилось, что его оружие забрали. Но почему? Он оскорбляет нашего старейшину, который в разы сильнее его из-за каких-то мечей? Неужели они ему настолько дороги? Или просто он настолько смелый?
Когда старейшина напал на него, я запаниковала, но как выяснилось напрасно. Старейшина очень добрый и я не понимаю, почему мальчик этого не понимает.
*


    Том 1 Глава 8

    - Завяжи по туже.
- Хорошо.
Киоко был ещё в отключке, поэтому он не видел, что происходит.
- Готово.
- Отлично.
*
Снова просыпаясь, Ре понял, что находится в чужой комнате. Вот только на этот раз он привязан. Верёвка затянута туго, поэтому ему не предстояло возможности пошевелиться.
- Ха-ха, они думают, что какая-то верёвка меня остановит? Серьёзно?
Ре пытался использовать энергию, что бы освободиться, но почему-то ничего не выходило.
"Видимо я настолько ослаб, что сейчас у меня нет Ки. Значит буду медитировать".
К сожалению без ци, Киоко не мог использовать техники или усиливать свои возможности. Без ци, он был обычным ребёнком, хоть немного и сильным.
Сконцетрировавшись, Ре пытался почувствовать энергию...
"Не может быть! Почему её так мало в этом месте? Те крупицы не восстановят меня. По крайней мере придётся ждать неделю, а то и две, что бы полностью восполнить мою энергию."
Медитируя два часа, Ре был очень раздражен. Энергии было мало.
В дверь вошла Мия с тарелкой бульона.
- Ты очнулся. Я так рада.
- Развяжи меня!
- Н-нет.
- Зачем я вам нужен? Какого черта вы привязали меня!
- П-прости. - Заикалась Мия. - Я-я не хотела, правда.
Киоко смотрел на красивую девушку лет 16-17. Её синие волосы, словно океан могли утопить любого мореплавателя, а напуганные глаза делали её очень милой. Кожа словно нефрит, поражала своей красотой. Её худенькое тело давало знать, что она не доедает. Но несмотря на свое телосложение, она носила на боку красивый кинжал, который заприметил Ре.
Ре успокоился и больше не говорил ни слова.
- Я-я принесла тебе еду.
- Сама ешь. - Надулся Рё.
- Ну... - Поникла Мия. - Я ведь старалась. Сама готовила. - её взгляд опускался все ниже и ниже.
Ре не мог на это смотреть и сказал.
- Как я смогу есть, если привязан?
Девушка смутилась и сказала.
- Я буду кормить тебя.
- .....
Гордость Рёдана была растоптана вместе с его честью. Что бы девушка кормила его как маленького с ложечки? И вот опять его считают за ребёнка.
- Нет. Лучше принеси мне тыкву.
- Ты хочешь тыквенную кашу?
-... Я хочу свою тыкву. У меня был сосуд в виде тыквы. Принеси его.
- А суп?
- Суп можешь сама съесть.
Девушка снова опустила взгляд. Она так старалась, готовя этот суп, а он отказывается. Впервые в жизни, Мия начала готовить для кого-то, ведь раньше еду готовил её брат, но она решила попробовать и как оказалось, напрасно.
""Ну и чего она такое кислое лицо скорчила? Неужели она и вправду думает, что я стану есть суп? Откуда мне знать, что он не отравлен? Неужели эти люди думают, что если сказать, "отдохни у нас, сьешь суп", то я в самом деле буду у них отдыхать и есть суп? Это как минимум подозрительно, когда тебе это незнакомые люди предлагают. Я не поведусь на это.""
Прошлая жизнь Рёдана научила его не доверять людям, которые якобы пытаются помочь, ведь от таких людей легко получить нож в спину. А Киоко на практике это уже познал в Японии. Если они решили, что хотят его оставить тут, то у них должен быть какой-то мотив. Возможно они будут его пытать в скором времени, по крайней мере так думал Рёдан.
Не найдя другой выход, Мия ушла с тарелкой и грустью на лице.
- Что такое сестра? - Забеспокоился брат, когда его сестра вышла с небольшими слезинками на глазах.
- Н-ничего. Я пойду принесу ему тыкву.
Без лишних слов Мия ушла в большой дом за тыквой Ре.
- Этот ублюдок..... - Сжал кулак.
Ворвавшись в комнату Ре, мужчина посмотрел на него убийственным взглядом.
- Мелкая тварь, что ты сказал моей сестре? - Угрожающе уставился на Ре.
Киоко посмотрел на брата Мии и ничего не ответил.
- Ты думаешь, что если ты ребёнок, то тебе сойдёт все с рук, да?
Киоко захихикал, когда мужчина начал угрожать ему расправой.
- Паршивец.
Мужчина начал подходить к Ре все ближе и ближе. Полный гнева, он сжал кулак и уже хотел ударить Ре.
- Я вижу у тебя много смелости ударить привязанного ребёнка. Ты просто жалкий отброс, который способен бить без защитных детей.
- Думаешь я тебя боюсь мелкая падаль?
- Развяжи меня и посмотрим. - Ухмыльнулся Ре.
Мужчина хмыкнув, начиная развязывать Ре.
"Хе-хе, вот идиот."
Как только Ре был развязан, в комнату вошла Мия.
- Что ты тут делаешь брат?
- А?
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
"Шух"
Словно вспышка, Ре исчез и появился за спиной Мии. Он выхватил красивый кинжал и направил его на шею девушки.
- Стоять! Не двигайся! - Предупредил Ре держа кинжал около шеи девушки.
- Мия! Маленький ублюдок, отпусти её!
- Б-брат...
- Я... Я просто хочу уйти. Отдайте мои мечи и я отпущу её.
- Думаешь мы тебе поверим?
Ре начал выходить на улицу с заложником. Брат Мии вышел медленно за ним без лишних движений. Он очень сильно боялся за сестру и корил себя за эту ситуацию. Нужно было бросить этого ублюдка там и пусть бы здохнул.
- Посмотри, что происходит?
- У него наша Мия!
- Сестрёнка Мия!
- Отпусти её!
Все люди в деревне смотрели на то, как Ре взял в заложники Мию. Она была очень известна в деревне за её доброту, поэтому все любили. Даже дети играли с ней, потому что она понимала их как никто другой. И вот к её шее приставили нож к горлу.
Староста тут же вышел и посмотрел на этот беспорядок. Он не ожидал, что такое может случиться. Жестокость этого мальчика и вправду поражает.
- Отдайте мои катаны, и я уйду с миром. Нет, и будет хуже.
- Если ты сделаешь что-то с моей сестрой, я обещаю, что прикончу тебя.
На этот раз Ре был абсолютно серьёзен. Он не хотел убивать девушку, которая его спасла, но и остаться здесь он не намерен. Он пытался запугать всех, что бы спокойно уйти. Убить женщину ему не позволяет кодекс.
- Почему ты так поступаешь? Мы не желаем зла. - Спросил старейшина.
- Хватит врать! Если бы вы отдали мои мечи, а не привязали в комнате и не пытались меня побить, то ничего бы этого не было!
- Так вот оно что...
Немного всхлипывая, Мия тихо заговорила.
- Я-я правда не желаю тебе зла младший брат. Прошу отпустить меня. Я уверена, что это недоразумение.
- Прости красавица, но я не могу тебя отпустить. Я не могу доверить свою жизнь никому кроме себя. Тебе надо было меня там оставить, ведь я не просил помощи.
Староста без труда мог обезоружить Киоко прямо сейчас, но даже если он это сделает, то не факт, что это не повториться снова. Сначала нужно было наладить доверительные отношения, а вместо этого все только усугубилось.
Староста поклонился и сказал.
- Прости меня маленький воин. Это все происходит по моей вине. Я сейчас же исправлю все это и мы начнём все сначала.
Староста указал селянину на дом и тот побежал туда, а затем вернулся с катанами.
- Вот. Это твои мечи. Забирай их.
Для Рёдана это все было слишком подозрительно.
- Кинь их под ноги.
Кинув мечи, Ре посмотрел на них.
- Подними их.
Девушка подняла мечи и передала их не оборачиваясь.
- Ты получил, то что хотел. А теперь отпусти её!! - Закричал брат Мии.
- Откуда мне знать, что вы не нападёте на меня?
Ситуация была патовая. Если прямо сейчас ничего не сделать, все пойдёт бардаком.
- М-младший брат... В этой деревне тебе никто не хочет зла. Тебе пытаются помочь. П-пожалуйста.
- Кх... Черт.. - Киоко сжал свой бок. Перелом ещё не затянулся, поэтому при каждом движении ему было больно.
Ре посмотрел на старосту, а затем на всех остальных жителей деревни. Сейчас он выглядел как злодей в их глазах и Ре это прекрасно знал.
Он вспомнил свой первый день в этом мире, когда дядюшка Хи поделился с ним рисом. Также он помнил, что незнакомым людям нельзя доверять. Но в то же время он доверился главе павильона и дядюшке Хи. Возможно, он действительно был не прав сегодня. Из-за чрезмерных нагрузок каждый день, он перестал правильно соображать.
- Хорошо. Я не...
"Бух"
Ре резко потерял сознание и свалился.
- Что с ним? - Спросила Мия, находясь рядом с ним.
- Возможно, раны дали о себе знать. Скорей всего повреждены внутренние органы, поэтому он упал. Для его маленького тела, это чрезмерные нагрузки. - Объяснил старейшина.
- Какая разница. Давайте просто вышвырнем его из нашей деревни и все! - Потребовал брат Мии.
- Нет! Не надо! Он ещё не залечил раны! - Кричала Мия.
- Он же пытался тебя убить дура!
- Он не сделал бы этого!
- Хватит! - Потребовал староста. - Свяжите его снова и не развязывайте.
- Но...
- Староста, но ведь если мы снова это сделаем, он снова попытается сбежать.
- Я знаю. Это наша ошибка, но теперь её не исправить. Мальчик слишком упрям, что бы просить о помощи. Вы сами видели, что даже через боль, он хотел уйти, а это значит, что он не привык полагаться на других в отличие от вас. Нужно показать ему, что мы не враги, пусть даже он будет  привязанный. Так он хоть не уйдёт раненый по лесу, где бродят монстры.
- Хорошо.
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    Ре снова очнулся и снова привязанный. Впрочем, ничего нового.
Тяжело вздохнув, он понял какую ошибку совершил. Но менять все назад было слишком поздно. Так или иначе, Ре все равно не доверял этим людям. Им должно быть все равно куда он пойдёт.
В комнату снова зашла Мия и снова с супом. Ре настигло чувство дежавю.
- Опять?
- У-угу.
-.....
Подойдя к Ре как можно ближе она произнесла.
- Прости за моего брата. Он слишком импульсивен. - Поклонилась Мия.
- Хватит этого. Лучше сразу скажите, зачем я вам нужен. Если вам нужны мои мечи, то могли бы просто забрать, а меня убить.
- Что ты такое говоришь? Мы п-просто хотим тебе помочь.
- Хочешь помочь? Тогда развяжи меня.
- Н-нет. Если я развяжу тебя, то ты убежишь с ранами.
- Не твоё дело случиться со мной что-нибудь или нет.
Из-за этих слов, Мия очень расстроилась.
- Ты принесла тыкву?
- Д-да. Вот эту? - Показала она на имущество Ре.
- Да.
Мия поднесла бутылку к Ре.
- Ты думаешь я тупой? Сначала выпей ты.
- Но зачем? - Недоумевала Мия.
- Откуда мне знать, что моё саке не отравлено?
- Ну... Ну ладно.
Мия с осторожностью налила жидкость в стакан, а затем выпила.
- Ч-что это? - Удивилась Мия.
- Алкоголь. Неси давай!
- Но ведь ты ещё маленький.
- Ты... - Ре был в состоянии гнева. Вдох, выдох. Успокоившись, Ре нормальным голосом сказал.
- Пожалуйста, дай мне МОЮ тыкву.
- Х-хорошо. - Тихим, миленьким словно у пташки голосом сказала Мия.
После пары глотков, щеки Ре порозовели и сам он смог расслабиться. Ещё в Японии он всегда пил, ведь только саке могло расслабить его и успокоить.
- Хух, как хорошо.
- М-может ты все таки будешь суп?
- Ты ведь не отвалишь от меня?
Мия радостно закивала.
- Хорошо. Все равно пьяным умирать веселее, Ха-ха-ха!
От мальчика было обидно это слышать, но Мия об этом не переживала.
- Ложечку.
Цокнув, Ре нехотя съел ложечку грибного супа. На удивление суп оказался вкусным.
- Вкусно.
- Правда!?
- Да.
После съеденной тарелки супа, Ре смотрел на Мию, которая не собиралась уходить. Киоко начал ждать, пока собеседница что-то скажет.
- Это.. Младший брат, а как тебя зовут?
- Ре Ко.
- Красивое имя. Брат Рё, а почему ты хочешь уйти?
Мия присела рядом с Киоко и собиралась слушать, что он скажет.
- Разве не очевидно? Я вам не доверяю.
- Но ведь мы не желаем тебе зла, брат Рё. Из-за чего ты так не веришь в наши истинные чувства.
Вспоминая один случай, Ре сильно поник. Его лицо наполнилось грустью и Мия сразу это заметила.
- Когда то, я был сильно ранен прямо как сейчас. Тогда я наткнулся на небольшую деревеньку и попросил помощи. Люди с радостью меня приютили. Там были милые женщины и улыбающийся дети. Ночью я спал, пока не услышал шум. Именно тогда я понял, что я не единственный, кого приютили в этой деревне, ведь в подвале оказалась куча трупов таких же путешественников, как и я.
Слушая это с открытым ртом, Мия не могла поверить в такой чудовищный рассказ.
- Неужели это жители деревни сделали?
- Да. Они заманивали путешественников, а потом грабили их и убивали. Именно так деревня процветала.
- Как ты выжил?
- Раненый, я отбивался и сбежал.
- Понятно... Можно? - Указала она на саке.
- Бери.
После нескольких глотков, щеки Мии тоже порозовели, но грусть так и не ушла.
- У меня был младший брат примерно твоего возраста. Когда мы все жили в деревне, пришли они... Ученики из красного храма. Они забирали всех мальчишек, что бы проводить над ними опыты. Мой отец защищал его как мог, но был убит ими. - Мия сжала кружку. - Моего младшего брата забрали. Остался только мой старший брат Ву Ши. Когда я посмотрела на тебя... То вспомнила о брате... Я не смогла его защитить... Если бы я была такой же смелой и сильной как ты.
Мия опьянела и сильно прижалась к Рёдану.
- А у тебя? У тебя есть семья?
- Были, отец и братья, но я их убил.
Мия сильнее прижалась к Ре, а затем закрыла глаза. Саке ударило в голову, поэтому оба быстро заснули.
*
- Ах... Надо завязывать с алкоголем. - Простонал Ре, когда проснулся.
- М-м-м-м...
- Вот жешь. А ну вставай женщина! - Закричал Ре.
Мия быстро проснулась. Когда она увидела Ре так близко, она смутилась и отвернулась.
- Ч-что вчера было?
- Ты изнасиловала меня, обесчестила моё юное тело. - Серьёзным голосом говорил Ре, но в мыслях хихикал.
- Не может быть! Я бы так никогда не поступила!
- Уверена? Вчера ты говорила, что я твой маленький братик, которого ты хочешь тра....
- Стой! Хватит говорить о таких похабных вещах!!! - Мия совсем раскраснелась и отвернулась закрывая ладонями лицо.
- Шутка. Лучше принеси мне поесть.
- Ах ты! Ты! Хпф! - Мия обиженно ушла.
Когда Мия вышла из комнаты улыбка Ре медленно начало исчезать, пока его лицо не стало серьёзным.
Сев в позу лотоса, он начал медитацию, восполняя энергию. Энергии было очень мало что в комнате, что на улице. Ре сделал вывод, что на этом острове малое количество энергии. Потребуется неделя, что бы снова восполнить, а для прорыва вообще пару месяцев. Ему нужно как-то прорваться в область Ци Дун. Благодаря давлению Ян Кая на него и той лестнице, он уже находиться на Пике Кай Юань(9).
- Нужно и вправду отдохнуть. Если буду гоняться за силой, то рано или поздно споткнусь об камешек. - Закрыв глаза он постепенно и медленно заполнял энергию.
Два часа спустя.
- Прости, что опоздала.
Мия снова принесла суп правда не грибной, а с мясом. Аромат распространялся на всю комнату.
- Я бы кое-что хотел спросить у тебя Мия.
- Да?
- Где мы?
- В дере...
- Нет! На каком острове!
- Остров красного дыма, а что?
- Хм, почему тогда здесь так мало энергии?
- Э-это все потому что здесь время течёт по другому, нежели во внешнем мире. А ты ведь из внешнего мира, да?
- Внешний мир?
- Да. Это мир за пределами острова. В легендах говорится, что здесь когда-то жил бессмертный, который наложил заклинания, из-за чего время течёт по другому, чем во внешнем мире.
- Погоди, но почему тогда так мало энергии, если время течёт по другому на острове?
- Ну... Говорят это из-за красного дыма. Этот красный дым поглощает всю энергию острова и разрастается вокруг него. Из-за чего мы не можем выбраться из этого острова или наоборот, никто не может сюда попасть. Ты первый на памяти, кто смог попасть на остров.
- Я-ясно.
"Невероятно! Значит та монетка была телепортом и оставил её тот бессмертный, который наложил заклинания времени. Это значит, что если бы этого красного дыма не было, то здесь было куча энергии для культивации и я бы смог запросто поглощать её и прорываться с сумасшедшей скоростью."
- Расскажи мне о красном храме.
Когда Мия услышала это, её лицо перекосило от гнева. Несмотря на все, она продолжила.
- Красный храм это секта на этом острове. Они проводят ужасные эксперименты и стараются выбраться с этого острова. Ещё они поклоняются какому-то богу и забирают детей с разных деревень на острове. Можно сказать, что этот остров их территория, а деревни с жителями их скот.
Несколько капель шли по щекам, когда Мия рассказывала это. Ей трудно было это вспоминать. Она не знала, жив ли её брат или нет.
- Это было четыре года назад. Тогда мне было двенадцать, моему младшему брату восемь, а старшему четырнадцать. Они пришли в деревню в красных мантиях и требовали от жителей мальчиков. Если мы не отдавали им детей, они убивали взрослых. Мой отец... Моя мать... Мой брат...
Мия плакала, когда закончила свою историю. Это действительно трудно, терять близкого тебе человека. Рёдан не понимал этого, так как он всю свою жизнь был один, как призрак скитаясь по Японии и убивая всех, кто вставал ему на пути.
- Прости. Мне не стоило спрашивать это у тебя.
Мия вытерла слезы рукавом и сказала.
- Всё в порядке. Спасибо, что дал мне высказаться, мне этого не хватало.
Киоко ещё долго думал над этой историей и над тем, кто же такие эти люди из красного храма. То, что они фанатики это определённо верно, но какие эксперименты они проводят?
- Я собираюсь покинуть остров. - Поставил перед фактом Ре.
- Х-хорошо. Я все равно не смогу тебя переубедить?
- Да. А ещё я хочу в туалет.
-......
*
Киоко медитировал каждый день, впитывая крупицы энергии. Так прошла неделя, но Киоко все равно был привязан в комнате. Даже почесать спину было сложно, хорошо хоть Мия заботится о нем, но он все равно не понимал зачем это нужно старосте. Если он держит его здесь, значит должна быть причина.
- У самурая нет цели, только путь. - Сказал сам себе Ре Ко.
Посмотрев на свое тело, Ре мог сказать, что все раны зажили. Энергия восстановилась быстрее, чем он ожидал.
"Что мне теперь делать? Идти забирать мечи или остаться здесь ещё немного?" - Взвесив решения за и против, он решил остаться здесь. Тут кормят, за кров переживать не стоит и даже спину чешут. Что может быть лучше?
В комнату постучались и вошёл старик. Старейшина посмотрел на Киоко, который сидел привязанный.
- Ну наконец-то. Говори, что тебе от меня нужно и покончим с этим.
Со всей своей дурной натурой говорил Ре старику. Старейшина встал на колени и ударился лбом об пол.
- Прошу великий воин, помоги нам.
Ре не ожидал такого поворота событий, но удивлённым не казался.
- Что тебе нужно?
- Мне хотелось бы узнать как ты попал на наш остров. Это слишком важно.
- Хм, так я тебе и сказал. - Отвернулся Ре. - Ты ведь из красного храма, так?
После этих слов староста нахмурил брови и произнёс.
- Откуда ты это узнал? - Тембр его голоса сменился и он начал вести себя по другому.
- А? Я угадал что-ли? - Повеселел Ре. - Ха-ха, вот так свезло. Жаль что в кости(игра) так не везёт.
"Бам!"
Около Ре образовался отпечаток кулака старосты.
- Не шути со мной мальчишка! Скажи мне как ты это сделал?
- Вот ты и показал свое лицо. Эта сторона мне нравиться больше чем другая. - Словно насмехаясь, сказал Ре старосте.
Староста все больше и больше бесился надменностью мальчишки.
- Через неделю сюда придут мои братья. Если ты хочешь жить, то лучше скажи сейчас, иначе мои братья заберут тебя в свой храм.
- Я и сам не знаю как сюда попал. Буду ждать пока твои братья заберут меня. Уж очень интересно, что они там делают в своём храме.
Хмыкнув, староста ушёл прочь. Староста не знал, какой силой обладал Ре и считал его заурядным мальчишкой, который по нелепой случайности смог тогда уклониться от его удара. Так или иначе им нужны были дети и Ре определённо подходил под этот критерий.
"А он не боится, что я расскажу все жителям? Хотя... Они мне все равно не поверят, если я скажу это. Даже Мия-чан скажет, что я вру ей, так как знает доброго старосту долгое время. Мия была права, жители это овцы, а у каждого стада должен быть пастух."
- Хе-хе, буду с нетерпением ждать этого дня.
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Мия Ши:
Вот уже как вторую неделю Ре Ко живёт у нас в деревне. По началу он показался мне весьма милым, но затем я поняла, что у этого мальчика судьба и по хуже моей. У меня хоть остался старший брат и жители деревни, которых я люблю, а у него никого нет... Может быть сама судьба свела нас вместе?
- Не отставай сестра. - Сказал мне Ву Ши.
Всю дорогу сюда я думала о Ре. Этот мальчик по своему удивителен. Он сказал, что сможет уйти с острова, хотя для меня это кажется невозможным. Если бы мне дали выбор, уйти с острова или остаться, я бы осталась.
- Послушай сестра. Я хочу тебе кое-что сказать.
Брат остановил меня и кажется он весьма взволнованным.
- Я думаю, что этого мальчика нужно выгнать как можно быстрее.
Когда я это услышала, что-то в моем сердце закололо. Я сильно встревожилось и сказала.
- Н-но почему ему нельзя остаться?
- Ты сама знаешь. Если красный храм узнает, что мы приютили человека из внешнего мира, то нам конец. Лучше отпустить его или сдать им.
- Что? Ты серьёзно? Ты хочешь отдать Ре этим ублюдкам!?
Я не могла поверить, что брат это сказал. Вдруг, он резко обнял меня.
- Я хочу защитить тебя. Если они снова придут сюда, ты сама знаешь, что начнётся. Прошу послушай меня.
Я знаю, что брат говорит это, только ради того, что бы защитить меня, но я не могу признать его действия правильными. Чем мы тогда отличаемся от красной церкви, если жертвуем людьми, что бы спастись самим? Брат... Он до сих пор корит себя за то, что не смог защитить семью.
- Брат Ву, прошу тебя не надо этого делать. - Как можно тише сказала я.
- Ты хочешь пожертвовать деревней ради чужака? А как же дети! Как же Лис, Ден, Фина? Ты подумала о них? Мы не сможешь их защитить! В нашей деревне всего лишь 10 практиков из 100 человек!
- Н-нет... Но должен быть другой путь!
- Так или иначе все уже решено.
Брат посмотрел на меня тем самым взглядом, когда что-то сделал без моего ведома. Я знаю этот взгляд, и ты не спрячешь его под своей суровостью.
- Только не говори, что ты...
Когда я поняла, было уже поздно.
- Мы со старостой договорились сдать его храму. Если мы это сделаем, то они от нас отстанут.
- Нет... Нет-нет-нет, брат! Что ты наделал!
Так вот почему староста сказал нам пойти собирать припасы. Это была уловка, хитрый план! Неужели Ре с самого начала все знал и поэтому пытался сбежать? Какая же я дура!
Я пыталась сделать шаг, но брат взял меня за руку и сказал.
- Не надо! Если ты прямо сей....
"Шлеп".
Я.. Я впервые в жизни ударила брата. Это был первый раз, когда я осмелилась поднять руку на старшего брата. Я не знаю почему я это сделала.
Сейчас, главное это спасти Ре, если его заберут, то я больше никогда не смогу спать спокойно, осознавая, что я обманывала его на протежении двух недель.
Я бежала со всех сил. По пути я вспоминала все прошедшие события. Мне было стыдно перед Ре. Я говорила ему, что мы не желаем зла, пытаемся помочь и это оказалось ложью. Я на самом деле дура!
Брат побежал за мной. Он пытался догнать меня, но я обладаю Ци ветра и считаюсь самой быстрой в деревне. Когда мы были маленькими, то постоянно играли в догонялки и несмотря на то, что старший брат был взрослее, я все равно выигрывала у него.
После тех злополучных событий я тренировалась как могла и достигла Кай Юань(9), став самой сильной в деревне, не считая моего брата и старосту. Я тренировалась на скалах, где дул сильный ветер и постигала её стихию. Иногда это было опасно, но я не сдалась. Всё ради того, что бы защитить деревню, ради того что бы стать сильной и ради моего младшего брата. Я больше не та маленькая девочка.
И вот это событие опять повторяется. Опять они хотят забрать моего младшего брата, но на этот раз я им этого не позволю. Я тренировалась ради этого момента и я уверена, что смогу справиться.
Добежав до деревни, я наконец увидела их. Людей в красных мантиях и капюшонах. Я смотрела им в спину и готова была рваться в бой. Но самый низкий из них повернулся ко мне и я застыла. Моё сердце остановилось в тот момент, когда он повернулся. Единственное, что я могла выговорить это...
- Брат...
Я не могла поверить. Мой младший брат жив, но почему он вместе с ними? Почему он не вернулся к нам? В моей голове становилось все больше вопросов.
Я не могу оставить младшего брата с ними!
[Лезвие ветра!]
Выпустив лезвия, я мигом преодолела дистанцию между мной и братом, а затем схватила его и убежала вглубь деревни. Как оказалось, эти люди сильны, поэтому они отразили мою атаку.
- Лу это ты? - Я в слезах обняла моего брата.
- Да. Это я сестра. Я пришёл, что бы забрать того мальчика в наш храм. - Безжизненным голосом говорил Лу.
- Почему ты не пришёл к нам! Знаешь как мы с братом переживали?
Мой брат... Он жив. Я так счастлива, что он жив. Он сильно повзрослел, но я могу узнать его. Я наконец-то встретила его.
- Не плачь. - Он гладил меня по голове своей маленькой ладонью. - Скажи, где находится тот мальчик?
- З-зачем он тебе?
- Патриарх сказал мне доставить его. Я выполню эту священную миссию.
Из большого дома вышел наш староста. Он увидел меня с братом и быстро подошёл к нам. Он улыбался нам, а затем сказал.
- Это я договорился с храмом, что бы они забрали того мальчишку.
- Но зачем!? - Я невольно разозлилась, но ладонь старосты меня остановила.
- Всё это ради тебя. Я договорился обменять этого мальчишку на твоего младшего брата. Разве ты не рада?
- Что? Младший брат останется с нами? - сказала я не веря в услышанное.
- Да. Нужно только отдать им мальчишку и все.
- Прошу сестра. Скажи мне, где он находится.
Все мне это казалось неправильным. Младший брат ведёт себя по другому, а староста убеждает меня отдать Ре. Неужели староста с самого начала собирался им отдать Ре? Это все из-за меня? Я виновата в этом. Это я подставила его. Мой младший брат здесь и я уверена, что это он... Нужно просто согласиться... Отдать им Ре...
- Нет. - Твёрдо сказала я. - Прости меня младший брат, но я не отдам тебе Ре.
Староста нахмурился, а мой младший брат был без эмоциональным словно кукла.
- Сестра!!! - Закричал Ву Ши.
"Бах, Бам!"
Ву приземлился перед нами и оттолкнул Лу и старосту.
- Дура, я же сказал, что не надо лезть! - Гневно кричал на меня брат.
- Ву, это младший брат! - Указала я на человека в красном.
Старший брат тоже на мгновение остолбенел, но потом быстро пришёл в себя и крикнул.
- Беги, я их отвлеку на себя.
- А как же ты!
- Я сильный, со мной ничего не случится. - Заверил меня Ву.
Я не собиралась отступать. Вместо этого я приготовилась драться.
- Я не уйду. Давай вместе вернём младшего брата.
- Дура.
Вспоминая вчерашний день, когда Ре попросил меня переместить в свою комнату и привязать там, я была слегка удивлена этому повороту, но ничего не сказала. Теперь я понимаю, почему он попросил меня об этом. Они не знают в каком доме сейчас находиться Ре и здесь ли он вообще? Вдруг он сбежал? Этого я не знаю. И они тоже это не знают.
- Я займусь старостой, а ты братом.
- Хорошо старший Ву.
Мне совсем не хотелось причинять боль младшему брату, но выхода нет. Старший брат сейчас находиться на уровне Ци Дун(4), но я не уверена, что он сможет победить старосту.
[Лезвия ветра]
Направляя лезвия ветра на Лу, я использовала технику, что бы быть быстрее ветра.
Нужно попытаться вырубить его и помочь старшему брату.
Наши друзья сейчас сражаются с другими практиками храма. Я рада, что они не отвернулись от нас.
- Раз ты этого хочешь сестра.
Лу лёгким движением руки отбил мои лезвия и направился ко мне.
[Ветряной торнадо]
Выставив ладони на брата, я сконцетрировалась и высвободила энергию ветра. Брат прикрыл руками свою голову, но мой торнадо был сильным.
Его ещё не сдуло. Неужели младший брат настолько силен?
- Слабачка.
"Вжух"
Камни полетели там, где он был, а затем он появился с боку меня.
"Бах"
Он ударил меня кулаком в бок, из-за чего я врезалась в дом и порушила его. Хорошо, что все жители ушли.
[Лезвия ветра]
Снова выпустив лезвия ветра, я встала и побежала на брата, что бы схватить его.
- Безполезно.
Словно моя техника для него какая-то шутка, Лу отмахнулся. Затем он выставил руки и сказал:
[Лезвие ветра]
Огромный ветрянной поток устремился прямо на меня. Я не могла поверить в это. Такая сила...
Когда лезвия дошли до меня, они чуть не разрезали меня на кусочки. Моя одежда была вся потрепана, и я истекала кровью от таких чудовищных ран.
- Мое развитие Ци Дун (6), даже если бы вы с братом напали на меня вместе, у вас не было бы и шанса.
Его глаза снисходительно смотрели на меня сверху вниз. Мне было больно от того, что я снова проиграла.
- Пойду за старшим братом. - Холодным взглядом он посмотрел на меня, а затем направился на бой, где сражался мой старший брат и староста.
Я не могу... Я не позволю. Сжав всю волю в кулак и со слезами на глазах, встала. Мне было больно. Всё моё тело было в ранах. Я побежала в большой дом. Дождись меня брат.
Торопясь как можно быстрее, я нашла оружие Ре и побежала к себе в комнату.
"Бах, Бум, Бабах"
Я слышала крики и взрывы, что были на улице. Прошу, живи старший брат. Я не могу тебя потерять.
Ворвавшись к себе в комнату, я увидела привязанного Ре, который тихо посапывал. Казалось, эти звуки его совсем не беспокоят и он тихо и мирно себе спит.
- Ре..
По моим щекам текли слезы, а мой голос был настолько тихим и жалким, что мне самой от себя противно стало. Я приблизилась к Ре и упала на него, обнимая.
- Ре... Прости меня. Я... "Всхлип", я не должна была. Я дура. Я такая дура.
- Ага. Самая настоящая.
Я посмотрела на Ре, который с серьёзным лицом смотрел на меня. Мне стало стыдно, что я плачу, ведь я старше его, но он не плачет и не жалуется. Мне кажется, что даже если бы его забрали, он бы не плакал.
- Беги Ре. Если они найдут тебя... "Всхлип", то я этого не переживу.
- Я слышал на улице там был твой младший брат. Это он причинил тебе боль?
- Он... Просто я оказалась беззащитной. - Я не стала оправдываться. Я не хочу себе врать.
- М-да уж... Ну ты и вправду дура. Тебе надо было меня им сдать и дело с концом. - Даже Ре насмехается надо мной.
- Я не могу. Я врала тебе все это время... Прости меня, Ре. - Я посмотрела в его карие глаза, где могла увидеть свое жалкое отражение себя. Заплаканная, побитая, подавленная.
- Ладно. Освободи меня.
Я послушалась и освободила его от верёвки. Затем я дала ему оружие и сказала.
- Беги! Иначе они тебя найдут!
Ре выхватил мечи, а затем улыбнулся. Его улыбка всегда меня пугала.
- Киоко Рёдан никогда не сбегает.
Он похрустел шеей, плечами, пальцами, а затем резко взял меня на руки и сказал.
- Пойдём наказывать твоего непослушного младшего брата.
Его улыбка так и не спадала с лица. Я была поражена его смелостью, но не могла быть уверена, что он победит, поэтому я сказала ему.
- Развитие моего младшего брата Лу, Ци Дун(6), даже мой старший брат не сможет его победить.
- Я не твой брат, Мия. - С упреком сказал мне Ре, идя со мной на руках.
Когда мы вышли на улицу, он аккуратно положил меня на землю рядом с домом, так, что я уперлась спиной об стену.
Мой старший брат лежал без сознания в одном из разрушенных домов. Но сейчас я наблюдала за Ре, который стоял напротив двух сильных практиков.
Его улыбка до сих пор была при нем когда он говорил.
- Сначала я убью тебя старпер. - Указал он мечем на старосту. - А затем побью тебя малявка. - Оскорбил он моего младшего брата, хотя у них одинаковый возраст.
*
Ре был взволнован предстоящей битвы. Давно он не разминался как следует, вот уже как две недели.
- Убьёшь меня сопляк? Да как ты смеешь! - Кричал староста.
- Я подожду вас старейшина. - Поклонился Лу старосте и медленным шагом пошёл прочь.
- Только далеко не убегай! - Кричал Ре вслед мальцу.
- Ах ты маленький ублюдок!
Староста появился около него и направил свой кулак по челюсти противника.
"Бам"
Кулак оказался на катане Ре, который беззаботно смотрел за уходящим Лу.
- Ладно старик. Давай поиграем.
[Одно-мечевой стиль. Горизонт]
Староста кое-как уклонился от такой быстрой атаки, а затем посмотрел на Ре.
- А ты не просто какой-то ребёнок.
- Следи за языком, когда разговариваешь с великим Киоко Реданом. - Высокомерно говорил Ре, чем ввёл противника в ярости.
[Огненная печать]
Большая печать направилась в сторону Киоко.
[Огненый хлыст]
[Огненная длань]
Техники летели в Киоко как пули, но он только был этому рад. Хорошая практика.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
"Вжух, Вжух, Вжух"
Уклоняясь от техник Ре приблизился к старосте и завязался ближний бой.
- Ты думаешь твои зубочистки ранят меня?!
- Я тебе голову отрублю!
"Бам, Бах, бум, тудух"
Ре использовал только один меч, что бы наносить точные удары катаной.
"Этот ребёнок целиться по слабым точкам человека. Я его не дооценил"
Чуть не перерезав сонную артерию, староста уклонился, а затем ударил прямым, пытаясь поймать соперника в западню.
"Я вижу каждое твоё движение старик. Я просто прочитаю твоё Ки."
Увернувшись от прямого, а затем от  горячей ладони, Ре вертикально взмахнул клинком.
"Этот ребёнок видит будущее?! Невозможно! Как он уклоняется от моих атак!"
Староста сильно потел. Он не мог понять, как мальчишка читает его движение. Он отпрыгнул и закричал.
- Ты думаешь справится со мной на таком уровне развития?!
Ре кровожадно усмехнулся, а затем достал свой второй клинок.
- Хорошо. Выходи Сатону Акума(двухголовый демон)!
Из тела Рёдана пошёл темно-фиолетовый дым, а затем из этого дыма образовался дух самурая, который держал двуручную катану размером с дом. (Крч как сусано из наруто).
Не только староста, но и Лу и Мия смотрели на этого духа с удивлением и некоторым страхом.
- Т-ты думаешь меня напугать этим?
- Ха-ха-ха-ха.
Ещё больше энергии вышла из тела Ре. Тело духа начало деформироваться, и его правая сторона мерзко преобразовывалась, пока наконец трансформация не была завершена и две разные по цвету головы смотрели на старосту злобным взглядом. Демон держал разноцветные катаны в обеих руках и тело было поделено на ясный золотой цвет и темно фиолетовый. Вместо лица, двухголовый самурай носил маски демонов, которые ранее видела Мия, когда показала их детям.
"Бам, Бам, Бам, Бам"
Энергия Ре постоянно увеличивалась и он прорывался в развитии.
- Невозможно!!! - Закричал Староста, когда смотрел на Ре. - Он прорвался до Ци Дуна(4) за несколько секунд!
Дух впитался телом Ре и исчез. Теперь на старосту смотрели разноцветные, светящиеся глаза, которые говорили об угрозе его жизни.
- Хочешь убить меня?! - Закричал Староста.
[Двух-мечевой стиль. Конец света]
"Вжух"
- Ты уже мёртв. - Сказал Ре, когда староста был позади него.
- Что?!
"Тсю!"
На шее старосты образовалась кровавая линия, а затем его голова упала на землю.
Глаза Ре перестали светиться и он повернулся к Лу.
- Готовь задницу засранец, потому что я поставлю тебя на колени и заставлю извиниться перед сестрой.


    Том 1 Глава 11

    Киоко стоял перед Лу и смотрел прямо в его безжизненные глаза.
- Почему ты не хочешь вернуться к сестре?
- Я служу патриарху. И я приведу тебя к нему.
- К патриарху красного храма, да?
- Именно. Это он подарил мне силу, которую вы не сможете преодолеть сколько бы ни старались.
Лу снял красную мантию и приготовился атаковать.
- Силу? - Насмешливо спросил Ре, слегка скривившись. - И это по твоему сила? Пф, если ты считаешь это силой, то ты просто ребёнок, которого обманули. - Чуть не засмеялся Ре. Неужели малец ещё не понял с кем имеет дело?
Лу это не понравилось, и до сих пор безжизненном лице появилось толика гнева.
- Ты оскорбляешь патриарха? Думаешь он способен врать мне?
Ре давно понял, что этому ребёнку промыли мозги. Поэтому он сделает все, что бы вернуть этого мальчугана на верный путь.
- Я вижу в тебе дух самурая. Ты второй, кто может перенять главные качества настоящего самурая. - С серьёзным видом говорил Ре.
- Не понимаю. О чем ты?
- Три качества: Честь, храбрость, уважения. - Не обращая внимания на Лу, Ре продолжил. - Настоящий самурай идёт по своему пути и не делиться на доброго и злого. В первую очередь он воин, кто чтит кодекс.
- Да что ты несёшь. - Лу больше не мог терпеть.
- Предлагаю сделку. - Ре воткнул мечи в землю и сделал два шага вперёд. - Ты говоришь, что твой патриарх хорошо тебя обучил. Давай посмотрим: Если ты хоть раз ударишь меня - Показал он указательный палец. - То я пойду за тобой к твоему масте...патриарху. Если ты проиграешь, то станешь моим учеником. - Ре ухмыльнулся.
- Бесполезно. Патриарх сильнее тебя.
- Так давай. Покажи чему тебя обучил твой патриарх!
"Бум"
Лу рывком преодолел расстояние между ним и противником. Замахнувшись кулаком "шух", он пытался ударить Ре в лицо.
"Я вижу твои движения. Твоё Ки постоянно колеблется."
Наклонив голову слегка влево, Ре избежал прямого удара Лу, а затем коленкой "Дыщ" ударил того в живот.
Лу словно не заметил этого и продолжал атаковать. Хук, удар ногой вправо, коленкой прямо, кувырок вперёд и прямой удар в голову.
Ре словно читал открытую книгу, зная как главный герой в ней себя поведёт. Наклон головой вниз, блок ногой вправо, рукой прямо, не поворачиваясь к противнику голову в сторону.
"Шух, шух, шух, шух" Удары Лу были настолько быстры, что разрезали ветер, но ни один удар не достал до Ре.
- И это вся твоя сила? Неужели твой патриарх такой слабак?
- А-а-а-а-а!!! - Закричал Лу и направил ладонь на Ре, применяя технику.
[Ветряные лезв...]
Ре быстрым движением схватил Лу за руку и с разворота ударил ногой по груди. Пока Лу летел, Ре уже переместился тому за спину и схватил на лету за шею, а затем втоптал в землю.
"БУМ!"
Пошли трещины по земле, а лоб Лу был разбит и по его лицу стекала кровь.
- Будто кто-то будет ждать, пока ты применишь технику. - С серьёзным видом говорил Ре. - Теряя голову от злости, ты становишься уязвимее и предсказуеме.
- Р-а-а-а-а!! - Лу озверел и направил всю свою энергию на её высвобождение.
Ре быстро оттолкнулся и стал ждать.
Лу медленно поднялся, от него исходила тёмная энергия ветра, что разрушила целые дома, когда соприкасались с ним.
Лу не мог поверить, что может проиграть такому слабаку как Ре, поэтому с новой силой ветра он направился в атаку.
"Вжух"
Разрезая ветер, Лу переместился за спину противника и лёгким движением руки разрезал силуэт Ре. Ре появился позади Лу и ударил того по ногам, из-за чего тот упал, а затем второй ногой ударил по черепушке.
"Хрусть"
Боль пронзила голову Лу. Он не мог поверить, что противник настолько быстр. Если ты сильный, но при этом медленный, то от твоей силы было мало толку.
Ре продолжал бить Лу по его телу.
"Бах, бам, бам, бам", когда Лу лежал на земле, Ре взял его за волосы и одним ударом отправил его в полет на пять метров.
Истерзанное тело Лу, было покрыто синяками и гематомами. Он кое-как поднялся, но тут снова появился перед ним Ре и ударил того в живот кулаком, из-за чего тот выплюнул воздух и опустился. Ре не стал жалеть мальца, и завершил все ударом ноги прямо по лицу, "хрясь" ломая тому нос и выбивая пару зубов.
И вот снова Лу лежал на земле, побитый как собака. Он смотрел на красивое небо и вспоминал годы проведённые с патриархом. Каждый день он тренировался с патриархом в боевых искусствах, но почему тогда он проиграл ему? Причём так унизительно? Противник был на две ступени слабее, но он все равно так легко победил. Это было нечестно.
- Это и есть сила самурая. - Говорил Ре, идя к Лу.
- Быть самураем, это что-то нечто. - Тихо признался Лу.
- Честь - это когда ты согласился сражаться с противником на равных условиях, храбрость - это умения идти в бой, несмотря на силу противника, уважения - это принять достоинства противника и сражаться с ним в полную силу.
- П-понятно. - Тихо прошептал Лу.
- Я буду обучать тебя три месяца. Что бы завтра же был готов к жёстким тренировкам. - Ре не стал слушать Лу и направился к Мии.
*
Мия:
Я не могла поверить своим глазам. Ре победил... И не только старосту, но и моего брата. Кто же ты такой Ре? Откуда в тебе такая сила?
Ре подошёл к трупу старосте и поклонился ему. Затем он оторвал  кусок одежды и вытер свое оружие от крови. Он повесил мечи себе на пояс и посмотрел в мою сторону.
Он приблизился ко мне, и то, что я видела не могла передать словами. Его голый торс красовался в лучах солнца, а его тёмные волосы были залиты кровью старосты.
- Т-ты в-вырос. - Много заикалась я, так как на моих глазах он стал выглядеть старше своих лет. Это было не нормальное явления. Его тело преобразилось и стало походить не на мальчика, которому двенадцать, а мужчине лет шестнадцати.
Ре посмотрел на себя и усмехнулся.
- Видимо это эффект от демонического контракта. Всё-таки я обменял свои четыре года на прорыв и временное усиление. А знаешь... - Покрасовался он. - Так даже лучше. Теперь я хоть не выгляжу как ребёнок.
Демонический контракт... Неужели это какая-то запретная техника? Я читала в книжках о запретных техниках, что давали силу своим владельцам, но отнимали их жизненную силу, вот только этими техниками пользуются тёмные практики. А ещё тот демон, что был позади Ре... До сих пор мурашки.
- Уа-а! - Вскрикнула я, когда Ре резко взял меня на свои руки.
- Я отнесу тебя и твоих братьев домой. - Объяснил он свои действия.
Но теперь мне было очень стыдно. Все моё лицо покраснело от смущения, когда он нес меня домой. Я могла прижаться к его мускулистому телу... Боги, он же был ребёнком, а теперь он моего возраста. Но я поняла, что ещё тогда он вёл себя ни как ребёнок. Вопросов у меня было все больше, но вряд-ли он даст мне ответы.
Он уложил меня на кровать, а затем хрустнул своей шеей и сказал.
- Эх, сейчас бы саке. Кстати у вас есть рис? - Я не сразу поняла вопроса и долго колебалась, а затем ответила.
- А, да.
- Отлично.
Затем Ре принёс на своих плечах двух моих братьев и уложил на другие кровати.
- Я пошёл.
- Стой! Куда? - Я была растеряна. Неужели он уходит от нас?
- Как это куда? Бить морду патриарху, что непонятного?
- Один?
- Я всегда один.
И с этими словами он ушёл. Я не найду себе место, если с ним что-то случиться... Но какая же я бесполезная дура.
*
Патриарх красного храма:
- Он идёт. - Сказала я своему любимому подчиненному, который смотрел на меня щенячьими глазами.
- Кто он?
- Смерть, собиратель душ, жнец, называй как хочешь.
Я давно поняла, что наш старейшина, который был в деревне фонаря мертв. И этот кто-то скорей всего ищет меня ради моей смерти.
"Бам, Бабах, бум,"
Снаружи я слышала звуки взрывов, значит он уже пришёл. Весьма быстро.
- А-а-а-а-а!!!! Помогите!
"Тсю"
- Патриарх! На помощь! Моя госп....
"Тсю"
- Нет... Не подходи!
"Тсю, Тсю, Тсю,"
- Да убейте же его!!!
"Тсю"
- Он слишком быстр, я не успеваю.
"Тсю"
Бойня продолжалась два часа. Здесь я и пятьдесят моих учеников, что были верны мне до самой смерти, но их жизнь прервалась так внезапно... Хорошо, что они погибли не мучаясь от боли. Старейшины сейчас находятся в других деревнях и я решила не звать их сюда. Всё равно это не отсрочет неизбежное.
"Тук, тук"
В мою дверь постучали. Не трудно было догадаться кто это.
- Можешь войти жнец.
- Хе-хе, спасибо.
В мой дом вошёл весьма привлекательный юноша с незнакомой мне внешностью. Он держал в обоих руках окровавленное оружия, а его холодные глаза и кровожадная улыбка говорила мне, что он прошёл сотню или тысячу возможных битв, хотя ему всего шестнадцать.
Он разулся и спрятал кривое оружие в ножны. Поклонившись, он сел передо мной и смотрел на меня. Какой вежливый для убийцы.
- И зачем же ты пришёл юный мастер?
- Разве тигру нужна причина для того, чтобы охотится на дичь?
- Но если тигр не будет охотится, он умрёт с голоду. Если человек не будет убивать, с ним ничего не случится.
- Если воин не будет сражаться он перестанет быть воином.
Его логика по поводу убийств и смертей мне была непонятна, поэтому я перестала спорить с ним.
- Вы хотели меня видеть? - Спросил он у меня.
- Ты тот самый двенадцати летний мальчик?
Он кивнул. Видимо это магия перевоплощения или что-то другое.
- Ясно. Мне сказали, что ты пришёл из вне. Я хотела тебя увидеть.
- Сразу отвечая на ваш вопрос - Я не знаю как сюда попал и как выбраться тоже.
- Тогда ясно.
Как и ожидалось. Он тоже не знает.
- Я не буду спрашивать для чего ты убивала мирных жителей и зачем ставила эксперименты, мне это не важно. Сейчас я пришёл для того, что бы увидеться с вами и я увиделся.
Юноша встал и направился к выходу.
- Ты не убьёшь меня? - Спросила я толику удивляясь.
Вместо ответа он швырнул мне кинжал и сказал.
- Хочешь искупить свои грехи, сделай это сама.
Понятно... Вот значит как..
- Скажи мне... В чем я ошиблась?
Он посмотрел на меня все тем же холодным взглядом и ответил.
- Ты просто сбилась с пути. Ты делала то, что когда-то считала противоречимым своей природе и натуре. У каждого есть путь, и каждый может выбрать неверную дорогу и каждый за эту дорогу расплатиться.
- Даже ты?
Он повернулся ко мне всем телом и улыбнулся.
- А я тем более.
С этими словами он покинул меня. Он пожертвовал чем то дорогим, ради силы, что приобрёл и он тоже расплатиться за это. Просто его время ещё не пришло.
Я взяла нож. А затем... Наступила темнота.
Он был прав, мне не следовало так поступать со всеми... Я просто хотела домой к родным... Хотела выбраться с этого острова любым способом, жаль что я думала только о себе. Надеюсь я очищу свою душу этим кинжалом...
*
Киоко Рёдан вышел из здания, а затем повернулся и поклонился. Это было последнее, что он сделал.
Храм было найти не трудно, трудно было пробиваться среди всех чудовищ, что нападали на него.
"Эх, на одну красоту в этом мире стало меньше. Я теперь понимаю, почему Лу был предан этой девушке, будь я неопытен, тоже попал в лапы её красоты. Сейчас бы саке, что бы расслабиться."
С этими мыслями он вернулся обратно в деревню.


    Том 1 Глава 12

    *
"За неделю до событий".
Рёдан:
Значит староста оказался предателем и скоро здесь будет толпа ублюдков, которых нужно прикончить. Со своей силой я не смогу одолеть старосту. Мне нужна сила... Отдохнул называется.
Тяжело вздохнув, я начал концентрироваться. Есть у меня один рискованный план как стать сильнее.
- Явись, дух самурая.
Из моего тела начал выходить фиолетовый пар и образовываться в точную фигуру самурая. Он стоял перед мной и смотрел в мои глаза. Теперь нужно как-то с ним договорится.
- Мне нужна сила. Дай мне её. - Весьма нагло в приказном тоне потребовал я.
Самурай не ответил. Он вряд-ли может говорить. Вместо слов он достал нодати(большая катана) и направил острие на моё горло.
Я не дрогнул и почему-то был уверен, что он не убьёт меня.
- Ладно демон. Чего ты хочешь? - Спросил я у него в открытую.
Глаза духа засверкали и он показал на мою руку. А затем сделал надрез на ней и из ладони пошла кровь. Не трудно догадаться, чего он хочет.
- Крови? Моей жизни? Хорошо, я дам тебе немного, но в обмен ты будешь слушаться меня. Это равно ценный контракт.
Дух воткнул меч в пол, а затем сел рядом со мной. Через шлем я не мог видеть его лицо и было ли у него вообще лицо? А вдруг он урод какой-то? Вполне может быть.
Но рядом с ним я чувствовал себя безопасно. Откуда он и зачем живёт в моем теле мне абсолютно наплевать. Главное, что это чудовище помогает мне и я рад, что сражаюсь не один. Пусть это даже и злой дух, но даже у него есть достоинство и честь самурая, поэтому он не обманет меня и не предаст. Он принял меня как достойного хозяина, которому будет служить и сможет отдать за меня жизнь. Да будет так! Я принимаю этот демонический контракт!
*
Киоко направлялся в деревню в хорошем настроении, так как ему удалось перебить всех послушников красного храма. На удивление там никого сильного не оказалось, а он хотел проверить всю силу Сатону Акумы.
"Интересно, смогу я победить Ян Кая при помощи Акумы? Скорей всего будет сложно, так как этого парня нельзя недооценивать, ведь он ещё не все свои козыри показал. Откуда я знаю, что у него есть козырь? Интуиция."
Размышляя на эту тему, он добрался до деревни фонаря.
Там его встретили жители деревни, которые со слезами на глазах смотрели на свои разрушенные дома. Но дома можно отстроить, а вот жизни защитников деревни не вернуть. Из всех практиков, кто способен сражаться здесь остались только трое: Мия, Ву и Лу, а они сейчас в не очень хорошем состоянии после сражений.
Как оказалось, жители прятались под землёй. В большом доме был вырыт подземный ход на случай непредвиденных обстоятельств и все они спрятались там.
Когда жители заметили Ре, они направили свой злобный взгляд на него, будто это он был во всем виноват.
"Ну, частично так оно и есть. Если бы я не пришёл в их деревню, не было бы разрушений и смертей."
Мужчины, женщины и дети смотрели на Ре заплаканными от горя слезами. Защитники деревни сражались храбро, и их деревня стала для них могилой.
Если бы Ре пошёл с Лу и старостой в красный храм, то таких жертв можно было бы избежать, но при этом, его жизнь могла подвергаться опасности. Выбрав, между своей жизнью и жизнью других, он отдал их на растерзание красного храма.
Ре не заслуживает прощения. В смерти невинных жителей его ошибка.
Киоко Рёдан медленным шагом пошёл в направлении собранной толпы.
Жители видели, что Ре идёт прямо к ним и некоторые из них делали шаги назад, боясь этого монстра.
Ре смотрел в эти глаза, которые смотрели на него.
Он встал на колени и ударил лбом землю, а потом закричал.
- Простите меня!
От таких действий некоторые жители опешили. Здесь каждый знал в лицо своего соседа и знал как теперь ему тяжело от потери.
Ре поднялся и так стоял на месте.
Кто-то из жителей поднял большой камень и кинул прямо в Ре. Киоко видел, что в него летел камень, но он не уклонился. Жители охнули, когда у Ре пошла кровь из лба.
Ре ничего не сказал. Вместо этого он стоял, словно валун принимая любой удар от жителей.
Понимая, что Ре ничего им не делает, ещё парочку жителей подняли камни и бросали в Ре.
Каждый бросал камень с проклятьями и гадостями.
- Убирайся ублюдок!
- Это все из-за тебя!
- Мой сын умер из-за тебя!
- Сволочь, тварь! Умри!
- Тебя должны были забрать!
Через полчаса каждый из взрослых жителей тяжело дышал, не в силах поднимать камень и бросать в него.
Ре стоял на месте. Он был весь в гематомах, кровью и синяках. Он ни разу не уклонился и не заблокировал камень.
Кто-то снова поднял камень, а потом заплакал и кинул в Ре. Это был мужчина. Он стоял рядом с семьёй и плакал из-за потери сына.
- Это я виноват... - Сказал мужчина сам себе. - Из-за меня мой сын погиб... Я говорил ему, что не стоит заниматься этой культивацией! Но он не слушал меня... И теперь он погиб. Он умер, сражаясь с этими подлецами.
Жители слушали его дрожа от всего осознания происходящего.
- Прости меня!!! - Мужчина упал на колени и тоже ударил лбом землю. Он посмотрел на Ре снизу вверх и снова крикнул. - Прости меня! Это не ты виноват!
Некоторые поняли посыл мужчины. Они просто обращали свой гнев на этого юношу, а не на себя. Кто-то должен защищать деревню от монстров и эти люди всегда рискуют потерять свою жизнь. Сегодня был именно такой день... Остаётся только принять потери с высоко поднятой головой и гордиться, что твой ребёнок умер защищая семью.
Ре тоже встал на колени и снова ударился лбом.
- Простите меня. Я помогу отстроить ваши дома и похоронить ваших детей.
Именно поэтому Ре не любил ответственность. Он никогда не защищал кого-то, стараясь самому выжить.
"Хм, из-за моих действий пострадали практики деревни, но я не чувствую, что действительно виноват. Они могли спрятаться с остальными или убежать как можно дальше, но они приняли бой как настоящие мужчины и погибли с честью. Жаль, что обычные люди, которые не привыкли сражаться, а только трусливо прятаться не понимают этого. Пусть они винят меня, мне не привыкать."
На этом моменте, все разбежались по своим домам.
Ре пошёл в дом Мии и там, все трое  лежали на своих кроватях.
- Ре! - Крикнула Мия, когда увидела окровавленного парня.
- Лежи. Тебе придётся недельку отдохнуть.
- Но... Что с тобой произошло? Я слышала крики на улице. Неужели... - Мия все поняла. - Это жители деревни сделали с тобой?
- Хе-хе, думаешь кучка слабаков могла причинить мне боль?
Мия долго думала по поводу этой ситуации и криков на улице, но что на самом деле произошло она не могла знать.
"Спрошу потом у ребят" - Успокоила себя Мия. Она была уверена, что это сделали жители деревни.
- Но что все таки произошло? Ты ушёл и не возвращался так долго.
- Красного храма больше нет. - Холодным тоном сказал Ре.
- Что значит нет?! - В унисон сказали Мия и Лу.
- Я их всех убил.
Лу встал несмотря на раны и быстро подошёл к Ре, а затем схватил его за воротник. Его глаза прожигали в голове Ре дырку.
- Что значит убил?!
- Ха-ха, да, я их всех перебил. Никого не пощадил. - Со злорадной улыбкой говорил Ре смотря этому ребёнку в глаза.
- Нет! Ты врешь! Патриарх не могла проиграть тебе!
Всё также громко кричал Лу. Он был меньше ростом чем Ре, поэтому ему было сложно схватить его за воротник.
- Брат Лу успокойся! - Встревожилась Мия.
Ре не стал проявлять милосердия. Он взял голову Лу и надавил на неё из-за чего Лу с громким звуком пал на колени.
- Я вроде бы обещал, что поставлю тебя на колени и заставлю извиняться перед сестрой.
Лу пытался сопротивляться, но с его ранами это было непосильной ношей.
- Б-брат Ре хватит, я уже п-простила Лу.
- Извиняйся. - Не слушая Мию, Ре только сильнее сжал голову Лу.
- Кх! Ай! Б-больно...
- Извиняйся. - С холоднокровным голосом говорил Ре.
- П-прости меня сестра... Прости меня! - Кричал от боли Лу со слезами на глазах.
Ре отпустил голову Лу. Младший брат Мии посмотрел на Ре убийственным взглядом, и тот обратил на это внимание и насмешливо ухмыльнулся.
- Думаешь отомстить за своего патриарха? Тогда стань сильнее меня. - С этими словами он пафосно ушёл из дома.
Следующим днем он хоронил практиков деревни и отдавал дань уважение. Ещё одним днем помогал отстраивать дома.
- Тебе и вправду не стоит мне помогать брат Ре.
- Ничего дядя. Мне совсем не сложно.
Все уже забыли о том случае с камнями. Люди по несколько раз извинялись перед Ре за свое не простительное поведение.
- Ммм... Вкусно пахнет. - Сказал вслух Ре, когда приготовил суп из грибов и разных специй.
Он пошёл с миской супа к Мии, что бы она попробовала его стряпню.
"Тук-тук"
Войдя в просторную комнату, где забинтованные люди лежали на своих кроватях, Ре осмотрел их всех и остановился на Мии.
- Что это брат Ре? - С интересом посмотрела Мия на миску.
- Грибной суп. Сам готовил.
- Д-для м-меня? - Смущённо спросила она слегка заикаясь.
- Угу. Давай ложечку.
Мия ещё больше смутилась. Она теперь понимала какого было Ре, когда она кормила его с ложечки. Теперь юноша обращался с ней как с ребёнком, будто в отместку за те дни.
Мия попробовала ложечку, и её зрачки расширились от удовольствия.
"Невероятно! Как вкусно!"
- Брат Ре это просто восхитительно! Где ты научился так готовить?
- Хе-хе, я знал что тебе понравится. - Гордо выпятил грудь. - Я же путешественник. Вот и научился готовить.
Ву и Лу с неприкрытым интересом слушали разговор между этим психом и их сестрой.
- А мне? - Невзначай спросил Ву, смотря на миску с супом. Сейчас вся его ци уходила для залечивания ран
- И мне! - Требовал младший брат.
Ре повернулся к ним и шутливо произнёс.
- А вам я могу только по лицу дать.
"Вот ублюдок! Психопат!" - Думали братья.
- "Хнык", в-вкусно...
Ре не сразу понял, что произошло и почему Мия плакала. По её пухленьким щечкам шли солёные капельки. Она смотрела на своих братьев и Ре.
У Ре поступил холодный пот. Что он уже такого сделал?
- Ну-ну, успокойся. - Погладил Ре, её голову. - Дам я этим идиотам поесть, так что не плачь.
Он и вправду не знал, чем мог обидеть эту прелестную девушку, которая сейчас пускала слезы.
- Я... Так счастлива. - Мия резко обняла Ре, так что тот даже не успел среагировать.
Он подал немой знак братьям спрашивая, "что с ней?". Те пожали плечами не в силах объяснить поведения сестры.
Мия отцепилась от Ре и подошла к Лу, "Шлеп", дала ему пощёчину и тоже обняла...
Лу такого не ожидал и не сразу понял, что произошло. Его щека покраснела, а своим телом он чувствовал всхлипы своей сестры которая не видела его так долго. Для него самым дорогим человеком была патриарх, но её убил этот дьявол и теперь у него никого не осталось...
"Точно... Сестра... Как я мог забыть про неё.." - Лу тоже неуверенно обнял свою сестру.
- Спасибо... Спасибо... Спасибо...
"Неужели она так рада, что плачет? Или это от горя? Не понимаю я женщин" - Почесал затылок Ре.
Киоко должен дать им время на воссоединение, поэтому он пошёл на улицу.
Люди трудились не покладая рук. Каждый кто проходил около Ре всегда улыбался. Ре похвалил волю этих людей. Не каждый может сдерживать грусть.
Киоко решил немного задержаться в деревне. Первая его проблема это красный дым, который поглощает всю энергию. Вторая проблема это нехватка энергии. И третья проблема это тренировки Лу.
Что бы понять как бороться с дымом, нужно больше о ней информации, вот почему Ре взял дневник патриарха красного храма.
Как оказалось, патриарх тоже пришла из вне и тоже застряла на острове. Она познакомилась с местными жителями и соблазняла их мыслью о побеге с этого острова. На протяжении тридцати лет она исследовала свойства красного дыма, иногда экспериментируя не только на дыме, но и на людях. Она была одержим мыслью о побеге с острова, поэтому не брезговала аморальными методами. И вот к чему это пришло. Создания красного храма, похищения людей и подчинения практиков.
Вы спросите, а почему Лу до сих пор жив, если он был у патриарха подопытной крысой? Это тоже был её эксперимент. Он был  инструментом в её руках для этого побега. Если Ре правильно понял, она хотела, что бы Лу совершенствовался как можно быстрее, для того, чтобы проделать путь сквозь этот туман. Возможно его потенциал в техниках ветра лучше, чем у его старшего брата и сестры.
"Я просто использую её метод и попрошу Мию помочь мне в этом. Если использовать трех практиков ветра, то шансы на то, что бы выбраться увеличится."
Через неделю Ре уже начал свои ежедневные тренировки.
Стоя на одном пальце он постоянно держал равновесие и читал книжку о свойствах красного дыма.
- Хм, весьма интересно. - Потёр он подбородок.
Ре заботился о ранах Мии, кормил её и иногда рассказывал истории из своего мира. Как оказалось, она очень любила истории и восхищалась его рассказами как маленький ребёнок, который узнал что-то новое.
"Шух"
Ре ухмыльнулся и встал на руки, а затем оттолкнулся от земли и поймал летевший в него нож.
- Хе-хе, если хочешь убить меня, то сначала постарайся скрыть свое присутствие.
Лу стоял позади дерева и кусал губу от обиды. Его так легко обнаружили, а ведь он старался не издавать звука.
- Я убью тебя ублюдок!
Лу вышел из укрытия и направился к Ре. Кулаки Лу полетели на противника "шух, шух, шух,", но каждый раз Ре уклонялся или блокировал атаки, а затем делал подсечку из-за чего противник падал.
- Я сколько раз говорил не нападать с горячей головой.
Киоко было больно наблюдать за потугами этого молокососа, хотя сам был таким же. Тяжело вздохнув, Ре кинул ножик в землю и сказал.
- Видишь ту огромную ветку? Заберись на неё и стой на одной ноге пять дней.
- Думаешь я стану слушать тебя мразь? Когда я восстановлю свою ци, ты покойник!
- Как знаешь.
Ре взял книжку и пошёл дальше. Он не любил убеждать людей, и если этот маленький демон не хочет тренироваться, то и пускай.
- Как с тренировками? - Спросила улыбающаяся Мия, которая постоянно наблюдала за Ре и своим маленьким братом.
- Вспыльчив, впрочем, я и сам таким был. - Улыбнулся Ре. - Если за дело возьмётся серьёзно, сможет стать самым сильным.
- П-понятно.
Киоко пошёл дальше и по дороге встретил Ву Ши. Раз этот здоровяк выздоровел, нужно с ним поквитаться.
- Эй обезьяна безмозглая! - Крикнул Ре.
Ву обратил на Ре внимание и пристально смотрел на него. Когда Ре подошёл, то от того мальчика, что был привязан пару недель назад не было и следа. Вместо него стоял мужчина, который был чуть ниже самого Ву. Ре нагло ухмыльнулся и спросил.
- Ты говорил, что не боишься меня, так? Позволь мне показать как я обращаюсь с такими отбросами как ты.
- Мелкая шавка.
Ву сжал кулак от злости, но он прекрасно знал свои возможности и возможности этого парня, что пару недель назад был ребёнком, но вёл себя точно не как ребёнок.
- Хорошо. Идём на тренировочную площадку.
Ву молча шёл вперёд не обращая внимания на мелкого ублюдка, а Ре шёл за ним постоянно улыбаясь.
Лу и Мия тоже пошли за ними, что бы посмотреть чем это все кончится. Мия попросила Ре быть по нежнее с её старшим братом, из-за чего Ву ещё больше разозлился и поклялся выбить из Ре все дерьмо любой ценой.
Вот они оба вышли на пустой круг, где не росла трава.
- Прошу показать все на что способен младший брат. - Поклонился Ву.
Ре поклонился без слов и принял стойку.
- Нападай отброс. - Провоцировал его Ре.
- Ублюдок!!!!
Ву кинулся вперед и это было его первой ошибкой. Ре использовал его скорость против него. Он схватил Ву за одежду и подтолкнул вперёд, а затем ударил по ногам, из-за чего Ву покатился колобком не в силах остановится.
- Не сдавайся старший брат!
- Я верю ты сможешь Ву!
Лу и Мия поддерживали Ву, но это было бесполезно.
"Бам" Ву снова упал. "Бух" и вот опять.
- Поднимайся кретин. Иначе я тебя изобью ногами.
Ре не бил в полную силу, а только валил противника на землю. Максимум у Ву будет болеть спина и поясница.
- Акхр! Мальчишка!
Хук справа был заблокирован, удар ноги в бок тоже, Ву оставалось схватить Ре за воротник, но Ре схватил Ву раньше и бросил его через себя.
- Хм, ясно. Значит ты драться не умеешь. А я то думал, почему ты такой слабак, а оказывается ты только руками машешь.
Ре почесал затылок. Он мог бы догадаться, что все практики на острове самоучки. Хотя....
- Эй мелкий! Выходи!
Позвал Ре младшего брата Ву. Ву поднялся и рванул на Ре, но тот только ударил того ногой из-за чего Ву полетел пару метров вперёд и вышел из ринга.
Лу сглотнул слюну, и вспоминая прошлый с ним бой, он не был уверен, что сможет его одолеть.
"Так или иначе я мужик! Я не трус!" - Лу набрался решимости и направился к Ре.
- Нападай мелкий недоносок.
Лу поклонился и посмотрел на Ре, который не кланялся. Его старшему брату он кланялся, а ему нет? Что это значит? Он что, хуже своего брата? Это его жутко бесило.
Лу медленным шагом пошёл чуть вперёд и принял стойку.
"Вот значит как. Лу обучали искусствам рукопашного боя в красном храме, из-за чего разница в силе братьев колоссальна."
- Что такое? Боишься получить по лицу? Странно... - Ре ехидно улыбнулся. - А вот патриарх не боялась получать от меня по лицу.
Из-за слов Ре, Лу сильно разозлился, настолько, что его лицо перекосило от злости, и он сделал шаг вперёд, однако в его голове что-то щёлкнуло, и он остановился.
"Не нападать с горячей головой.... Успокойся. Вдох, выдох, концетрируйся. Он меня специально провоцирует."
Лу медленно дышал. Он наконец-то понял. После всех наставлений Ре, Лу понял, что не стоит злиться на слова противника, какими острыми они не были бы.
- Хм, неплохо мелкий. - Улыбка Ре потерялась в пустоте, когда он посмотрел на Лу.
Лу приблизился к Ре и начал свою атаку. Его удары были сильны, но ему чего-то не хватало... Ему не хватало чувств... Лу был как робот, который запомнил движения, но делал это бесчувственно.
- Дурак.
"Бум!", Ре опрокинул маленького Лу.
- Хоть один урок ты все же усвоил.
Лу тяжело дышал не в силах подняться. Он вспоминал тренировки со своим патриархом, которая блестела на тёмном фоне. Но этот дьявол... Его тренировки намного грубее и удары намного сильнее. Он вбивал знания в голову как манекену.
- Совет. - Сказал валяющийся на земле Лу.
Ре уже было хотел идти обедать, но он краем уха услышал от Лу такое слово. Он мгновенно улыбнулся своей пугающей улыбкой и спросил.
- Какой совет?
- Победить тебя...
- Ха-ха-ха-ха!!!! - Ре так сильно рассмеялся, что его было слышно за километр. Мия тоже с интересом слушала, что скажет Ре.
- Хочешь совет как победить меня мальчишка?
Ре подошёл к Лу и наклонился, а затем указал пальцем на сердце и произнес.
- Сначала победи себя. Воин идёт на бой с горячем сердцем и холодной головой. Запомни это.
От Ре исходила аура мудреца, которая охватила не только Лу, но и всех остальных.
- Брат Ре, прошу позволить и мне сразится с тобой.
Вперёд вышла Мия. Оба брата не на шутку удивились такой смелости. Даже несмотря на то, что этот демон их одолел не напрягаясь, она хочет с ним с махнуться?
- Эх, ладно. Думаю, я могу показать ещё один урок.
После этих слов, Лу и Ву сместились с ринга, что бы наблюдать за боем. Лу очень пристально смотрел за каждым движением Рё, подмечал его поведение, анализировал его действия и искал подвоха в словах.
- Начинай красавица. - Голос Рё стал нежен, будто он общался не с противником.
- Х-хорошо.
Мия сократила дистанцию и первый удар ладони в грудь оказался провальным. Ре заблокировал её, а затем сам атаковал ногой, целясь в голову. Даже если это Мия, он не будет её жалеть, только потому-что она женщина. Мия уклонилась и атаковала пальцами, целясь в горло, но Ре схватил её руку, а затем пытался опрокинуть Мию, но у него это не получилось. Она очень гибкая и прыткая как кошка.
Лу смотрел за боем с трепетом в сердце. Он не знал, что его сестра настолько сильная, хотя пару недель назад, он так обращался с ней...
Лу смотрел за движением Ре и думал.
"Он не атакует в серьёз, а значит не хочет причинить вред девушке... Нет погодите, он не жалеет её, просто моя сестра довольна ловкая... А это значит.. Я понял!!!!" - От осознания происходящего у Лу глаза из орбиты чуть не вылетели.
"С каждой атакой сестры, этот ублюдок приспосабливается к её стилю боя, вот почему он защищается и мало атакует. А ещё он так легко уклоняется, будто видит когда и куда ударит сестра. Невероятно." - Голова Лу закипала от нахлынувших знаний.
Ре ухмыльнулся. Теперь он точно мог достать Мию.
Мия атаковала плавно. Удар, ещё удар и ещё удар.
"Шух!", Резкий выпад от Мии, но Ре схватил её ладонь и сжал не отпуская. Мия ударила другой рукой, но и её Ре схватил. А затем парень потянул руки девушки к себя и...
"Чмок"
- А?
- Что?!!
- Чего?!!!!!
Ре поцеловал Мию в лоб, из-за чего та на минуту была контужена. От наглых действий Ре, девушка покраснела как помидор, попятилась назад и упала на попу. Это было настолько неожиданно, что Мия вышла из строя и закрыла свое красное лицо руками, не в силах смотреть на кого-то.
- Я победил, хе-хе.
Киоко тянул улыбу до ушей, а затем прошёл мимо девушке.
- Надеюсь ты понял мелкий?
От улыбки не осталось и следа. Вместо весёлого Ре, сменило твёрдое и холодное решимости лицо.
Лу долго пытался понять смысл этого действия, а затем у него на голове засияла лампочка.
- Ты нашёл слабое место противника и воспользовался им!
- Ещё.
- Ты приспосабливался к стилю противника!
- Ещё.
- Ты... Не давал загнать себя в угол и всячески провоцировал оппонента!
Ре был приятно удивлён.
Лу наблюдал как серьёзный парень с холодным лицом подходит к нему. Из-за этого Лу немного напрягся и съежился, боясь что-то сделать не так.
Ре подошёл к нему и протянул свою ладонь, из-за чего Лу зажмурился.
Киоко растрепал парню волосы и улыбнулся.
- Ты быстро учишься. Молодец.
После этих слов, Рёдан ушёл готовить кушанье.
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- Вставай молодой Кио. Ты ведь ещё не выдохся?
Спрашивал у меня старик, когда я еле на ногах держался. О чем этот старпер вообще думает?
- Не хочу я заниматься таким скучным занятием.
Я все время убегал от него. Этот старик был такой доставучий. Постоянно заставлял меня учится фехтованию, хотя я говорил отцу, что не хочу этим заниматься.
- Да отстань ты старик!!!! Бе-е-е!
Я показал ему язык и убежал. Но куда бы я не бежал, он всегда был рядом и всегда защищал меня. В любое время суток он носил два деревянных меча, одна для него другая для меня.
- Господин Киоко, если вы не будете учиться фехтованию, то ваши братья легко обойдут вас.
- Пф, ну и пусть. Я не намерен учится бесполезному делу.
Старик тяжело вздохнул и ушёл.
Белый свет окутал моё тело, и вот я оказался при дворе своего отца.
- Зачем ты ударил молодого господина дома Мукуры? - Злился отец, а затем ударил меня по щеке.
- Этот ублюдок оскорблял моего мастера, и я решил его проучить.
- Идиот! Ты хоть понимаешь, чем теперь это чревато? О боги, зачем я только нанимал этого старика!
Я не в силах унять свой гнев встал и ударил отца.
- Как ты смеешь оскорблять моего учителя!
- Ты.... Ты ударил меня?! Своего отца! Богохульство! Я выпорю тебя!
Я ещё раз ударил этого жирного недоноска, которого когда-то считал отцом. У него нет чести, а на уме только деньги.
- Тебе конец Киоко!!!! Я отказываюсь от тебя! Проваливай неблагодарная тварь!
Я увидел меч и поднял его. Затем быстрым движением руки перерезал горло этому жирному ублюдку. Поверить только... Когда я был маленьким, я любил его. Любил, когда он баловал меня, осыпая деньгами, и из-за этого я не хотел учиться мастерству клинка. Но теперь в моих руках меч. Теперь я знаю что делать.
И снова белый свет, и я уже стою около огромного камня на котором сидел тот самый старик, что научил меня обращаться с мечом.
- Это вы юный Кио? - Спросил он у меня не поворачиваясь.
- Да... Это я старик.
- Вот как. Значит, тебя тоже выгнали?
- Я убил его.
Старик минуту молчал. Он обдумывал всю ситуацию.
- Неужели ты опустился настолько низко, что бы убивать свою родню даже не вызвав того на поединок?
Старик намекал мне на кодекс чести, хах я никогда не любил этот дурацкий кодекс бусидо.
- Что мне делать мастер? - Спросил я у старика в надежде, что тот ответит.
- Не знаю. Ты волен поступать как хочешь. Теперь ты свободен как ветер и ничего тебя не удержит.
- Ясно.
Только я хотел уйти, как старик встал с камня и сказал.
- Я уже стар и совсем немощен, но я не хочу дожидаться смерти. Кио, окажи мне честь сразится с этим стариком. Это последняя просьба твоего мастера.
Моё тело задрожало. Единственное, что я помню, это кровь на моих руках... Кровь моего учителя, которого я убил. Тогда я по-настоящему плакал, так долго, что слезы в моих глазах давно высохли.
Опять этот дурацкий свет.
- Мы нашли тебя брат.
- Наконец. После стольких скитаний мы нашли тебя.
Два старших брата, которые любили отца, любили фехтование, политику и шлюх. Прекрасно, отличный день, что бы обнажить клинок.
- Хотите убить меня?
- Окажи сначала мне честь. - Выдвинулся старший брат.
- Тогда я уйду, но вернусь, когда зайдёт полная луна. - Сказал другой брат смотря на солнце, что напекало.
Бой не продлился долго. Мой меч вонзился в грудь брата.
- Кха... Ясно... А ты сильнее, чем мы думали младший....
С этими словами он умер у меня на руках. В этот же день при восходе луны появился другой брат и посмотрел на меня, а затем на мёртвого брата.
- Вот значит как.
Бой закончился не успев начаться.
- Как романтично... Я умираю при луне... Прости меня брат...
Я похоронил их. Скорблю ли я по ним? Каждый день... Я проклинал себя. Я чудовище, которое убило свою семью и мастера. Возможно так и появился мой демон Акума... Из сожалений, гнева и скорби. Два его лица напоминает мне братьев, которых я убил. Главное самому не утонуть во тьме.
Взяв два меча, которыми раньше владели мои братья, я ушёл прочь. И с каждым днем я погружался в эту тьму, хотя клялся не утонуть в ней.
*
Рё резко встал с кровати в холодном поту. Впервые в жизни он был напуган, его сердце колотилось как бешеное и вот-вот собралось выпрыгнуть из груди. Встав с кровати под покровом ночи, он взял свои мечи и вышел на улицу.
Тяжело дыша, он направился прочь. Киоко шёл на озеро, что бы искупаться и очистить свою голову от мыслей.
"Почему... Почему мне приснился этот сон" - Никак не мог убрать с головы те воспоминания.
Киоко стоял по колено в озере и смотрел на луну. Его не покидает этот сон.
"Врынь"
Достав меч, он взял его двумя руками и взмахнул. Как давно он не купался? Сейчас было то самое время. Он разделся до гола. Зайдя в воду, Ре и не заметил, какая она холодная.
- Смерть - это очищения души.
Ре направил кончик клинка себе в живот, а затем послышался шорох из кустов. Киоко забыл при помощи Ки смотреть за окружением и это была фатальная ошибка.
Рёдан убрал оружие от живота в сторону и посмотрел на кусты, а затем тяжело вздохнул.
- И не стыдно тебе подглядывать за мной? Покажи свое бессовестное лицо.
Говорил Киоко обращаясь к человеку в кустах.
Из кустов вышла девушка с синими как небо волосами. Это была Мия, которая следила за ним до самого озера.
- А-а я это... Решила прогуляться вот!
Такой отмазки Ре ещё никогда не слышал. Мия словно испуганный зверенок подходила к Ре все ближе и ближе. Медленно и уверенно.
- Так или иначе не стоит за мной следить.
Киоко пытался выйти из озера, но тёплые руки обхватили его живот.
- Не умирай.
Такие были слова девушки, когда она так нагло обняла его сзади. Ре было тяжело её понять, а точнее он вообще никого не понимал кроме себя. А может быть и не пытался понять.
"Сколько времени прошло с тех пор как меня кто-то вот так обнимал? Наверное много."
Киоко ещё пару минут вот так постоял, а потом сказал.
- Ты же понимаешь что я голый?
Мия резко отцепилась и закрыла лицо руками, что бы не смотреть на голого мужчину.
Ре быстро переоделся и ушёл в дом.
Когда Мия открыла глаза, парня и след простыл.
"На следующий день".
Киоко не спал всю ночь, из-за чего на его лице было написано усталость. Маленькие мешки под глазами невозможно было скрыть.
Ре шёл на учебную площадку, где он дрался с семьёй Ши, если это вообще можно было назвать дракой.
Никого не было, а значит ему никто не помешает.
"Вшух"
Пару ножей полетели прямо на Ре. Киоко оставалось только зевнуть и поймать все ножи одной рукой.
- Невозможно!
Закричал Лу, когда понял, что его скрытая атака провалилась.
- Неплохо. Ты знал, что я сюда приду и заранее спрятался.
Лу сидел на дереве в ожидании чего то.
- Тебе не надоело пытаться меня убить? С твоими способностями это невозможно.
- Пока не отомщу за патриарха, я не успокоюсь!
С такими громкими словами говорил Лу, сидя на дереве.
- Ты же понимаешь, что твой патриарх убил твоих родителей?
- Я это знаю! - Запротестовал он. - Но она сказала, что это была вынужденная жертва! Она мечтала выбраться из этого проклятого острова любой ценной и у нас бы это получилось, если бы не ты!
Рёдан быстрым движением ног приблизился к дереву и с разворота ударил его ногой.
"Бух"
Дерево начало падать и Лу это прекрасно понимал. Он спрыгнул с дерева, но тут его поджидал Ре. Одним лёгким движением, Киоко ударил того в живот, а затем с ноги по предплечью, из-за чего тот полетел в бок на несколько метров.
- Ты всего лишь ребёнок, не понимающий что происходит. Обвиняешь меня в смерти патриарха? Но знаешь кто на самом деле её убил? Ты!
Рёдан указал на лежачего Лу, который держался за больную руку.
- Ты не смог меня остановить и поквитался за это. Никого не можешь защитить, потому что ты слабак, маленький ребёнок, недотепа.
Лу тяжело дышал и пытался встать.
- Я могу избивать тебя, потому что ты не можешь себя защитить. Ты любил своих родителей, но они давно мертвы, потому что ты их не защитил. Ты любил своего патриарха, но теперь и она мертва, потому что ты ее не защитил. И ты ублюдок, не похоронил родителей или своего любимого патриарха! Вместо тебя этим занимались я и твоя сестра.
Лу наконец встал и направил свою ладонь на Ре.
- Откуда... Тебе знать какого это... Терять родных и близких тебе людей? Ты всего лишь ублюдок убивающий и оскорбляющий на право и на лево, не имеешь право мне читать лекции!!!
[Лезвия ветра]
Ветряные лезвия направились в сторону Ре. Эти лезвия были сильнее, чем в прошлый раз, но не достаточно сильными, что бы убить Киоко Рёдана.
Рё направился прямо в поток этих лезвий. Когда эта смертоносная техника соприкоснулась с Ре, на его коже начали появляться глубокие порезы и вся одежда была моментально разорвана на кусочки.
Ре шёл к Лу не используя энергию или других приёмов. Лу испугался этой решимости, поэтому попытался ещё раз использовать технику ветра, но было слишком поздно.
- Ты прав. Я убиваю и оскорбляю, потому что могу. Но я знаю какого это, терять родных мне людей. Я знаю, что ты не сможешь мне отомстить как бы ни пытался. Не вини никого в смерти своих любимых и не пытайся за них отомстить. Лучше прими свою слабость и встань на колени перед могилами своих близких, а затем скажи, что это ты виноват и не смог их защитить. Стань лучше самого себя, а все прошлое оставь позади. Защити тех, кому ты нужен в данный момент.
С этими словами Ре просто прошёл мимо парня.
Лу стоял, осознавая происходящее.
"Нет... Нет нет нет. Простить его?! Отказаться от мести!? Принять тот факт, что это он убил моего патриарха, потому что сильней и ему все можно?"
Лу прокручивал каждое слово этого жестокого ублюдка у себя в голове. Он пытался понять весь смысл этих слов. Лу действительно обиженный ребёнок. Чем больше он это понимал, тем больше бесился. У него нет сил... Нет способа... У него ничего нет..
- Младший брат! Ты как, ни ранен?
Мия подоспела вовремя. Она обняла своего Лу и принялась гладить его по голове.
- Всё хорошо. Твоя сестра рядом.
На лице Лу выступали слезы.
"Я не смогу ему отомстить... Это я виноват, что настолько слаб... Я виноват, что не подумал об этом раньше."
- Сестра... Проведи меня к могилам родителей.
Мия ещё сильнее обняла Лу.
- Не неси это бремя в одиночку. Пусть этот грех ляжет на наши плечи и мы понесём его в месте.
- Угу.
"Этот ублюдок был прав... Я и не задумывался никогда, что бы защитить сестру и брата. Вместо этого я слепо шёл за патриархом..."
Лу и Мия отправились на могилы их родителей. Там Лу ударил лбом землю и попросил прощения, а затем сказал.
- Я клянусь, что защищу брата и сестру! Я все сделаю для этого!
Мия горько улыбнулась. Она тоже поклялась, что защитит свою семью любой ценой.
Со следующим Лу отправился в красный храм, где никого не было. Пустота. На заднем дворе виднелись могилки послушников и в самом конце, в одиночестве стояла могила патриарха.
Лу посмотрел на одинокую могилу. Та, кто убила его семью и та, кто заменила их. Воспитала и принимала как своего сына.
"Раньше я говорил вам, что женюсь на вас, на что вы только тихо смеялись."
Сзади подошёл ещё один парень, а затем положил на могилу кинжал.
- Что это? - Спросил Лу у парня.
- Это кинжал, который очистил душу этой девушке. Надеюсь она покоится с миром.
Лу все понял. Он ещё больше поник от осознания всего происходящего.
"Патриарх сама решила пойти на такой шаг... Пыталась искупить свои грехи смертью. Простите меня..."
Лу ударил лбом землю и извинился. Когда он повернулся, что бы что-то сказать, Ре исчез без следа.
На следующий день.
Киоко играл на своей бамбуковой флейте и медитировал. На тренировочной площадке никого не было, так что можно было побыть одному и расслабиться.
"Хоть я и сказал Лу отпустить свое прошлое, сам же я этого сделать не могу. Оно преследует меня как призрак, куда бы я не пошёл".
Играя на флейте, Киоко мог расслабиться. Тихая мелодия звучала со всех сторон и успокаивала душу и сердце.
Ре услышал шаги. Нетрудно было догадаться кто это.
- Я пришёл.
Лу встал на колени и кланялся.
- Я откинул свою гордость, отпустил свое прошлое и поклялся защищать свою семью, но для этого мне нужна сила, ведь я ничтожный слабак.
Ре продолжал играть мелодию не обращая внимания на мальчика.
- Прости меня. - Извинился Лу, не глядя в глаза.
Киоко продолжал того игнорировать.
Лу понял, что так ему ничего не добиться. Вместо вопросов он вспомнил чего хотел этот человек. Он нашёл дерево и залез на ветку, а затем стоял на одной ноге.
- Пять дней да? Я справлюсь!
Воодушевленно кричал Лу. Ре продолжал играть на флейте, а затем к нему подошла Мия.
- Брат Ре, а можно и мне тренироваться?
Киоко ничего не сказал и только игнорировал всех. Сейчас он словно был под гипнозом своей же музыки.
- Б-брат Ре? - Неуверенно произнесла Мия.
- Сестра! Он хочет, что бы ты двигала вот тот большой камень!
Кричал Лу сестре, а затем указал на камень.
Мия ничего не сказала и только доверилась брату.
Ву не понимал, куда ушли его родные, поэтому он пошёл на тренировочную площадку.
Увидев, что Мия толкала камень, а Лу стоял на ветке, Ву ещё больше разозлился и сказал.
- Ублюдок, ты заставляешь мою сестру и брата заниматься не пойми чем?
Ре все продолжал играть свою успокаивающую мелодию.
- Н-нет брат! Мы сами этого захотели!
- Вот именно! Так что не мешай нам!
Ву только выдохнул и сказал.
- Но зачем вам все это нужно?
- Стать сильнее! - Крикнули они в унисон.
Не понимая как это поможет стать сильнее, Ву только цокнул языком и попытался уйти.
- Брат Ву! Ты можешь присоединиться к нам!
- Что? Зачем мне это?
- Ты хочешь стать сильней?
- Я не считаю, что таким методом можно стать сильней!
Ву косо посмотрел на засранца, а потом вспомнил то жалкое поражение.
- И что я должен делать? - Тяжело вздохнул Ву.
- Он сказал тебе бежать сто кругов!
- И все?
- Очень быстро бежать! На время! Чем быстрее, тем лучше!
- Да он же молчит и ничего не говорит!!!
Ву раздражал факт того, что этот мальчишка возомнил себя не пойми кем.
- Старший брат! Этот засранец сказал, что ты не сможешь и пятидесяти кругов пробежать за пять минут! - Конечно, Ре такого не говорил, но Лу посчитал, что это стоило сказать.
- Что?! Да за кого он меня принимает! Да я хоть тысячу раз смогу пробежать!
Ву разогнался и бегал по кругу вокруг площадки. Мия пыталась сдвинуть камень не прибегая к энергии. Лу стоял на дереве пытаясь удержать равновесия.
К концу дня, когда было совсем темно, Ре закончил играть мелодию и открыл глаза. Он посмотрел на лежачего Ву, еле на ногах стоящею Мию и дрожащего Лу, который держал равновесия.
- Для первого раза неплохо. А теперь ошибки.
Рёдан взял несколько камней и кинул в Лу. От такой неожиданности, Лу принял камешки на себя и упал с дерева на попу.
- Держи равновесия. Твёрдо стой на ноге. Концетрируйся.
Ре пошёл дальше и увидел Мию, которая пыталась сдвинуть валун хоть на миллиметр.
- Ик! Ч-что ты делаешь?!
Ре ударил ладонью по упругой попе Мии, а затем сказал.
- Двигай не руками, а всем телом. Найди точку опоры. Распредели нагрузки на все тело.
Ре не стал обращать внимания на раскрасневшееся лицо Мии и пошёл дальше к Ву.
- Беги быстрее. Быстрее дыши. Двигай ногами.
Первый день тренировок прошёл успешно.
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    С каждым днем Мия, Лу и Ву становились сильнее, вот только Ре чувствовал себя все больше отвратительно. Тёмные круги под глазами говорили за него, что он не спал какую неделю. Усталый вид придавал ему чувство безнадежности, но когда он смотрел как старается семья Ши, его воля загорелась новым огнем.
Постоянно играя на флейте, он поистине расслаблялся, но когда дело доходило до ночи, он не мог заснуть. Ему постоянно снился один и тот же сон, о его прошлом. Возможно это демон Акума проверяет его дух на прочность.
На тренировочной площадке.
Лу уверенно стоял на дереве, Ву бегал быстрее любого животного, а Мия двигала огромный валун на несколько сантиметров.
- Я слишком устал! Когда там обед?
- Совсем скоро. Постой ещё на дереве.
- П-продержись братик Лу!
Все заметили плохое состояние Ре и не раз спрашивали, что с ним случилось, на что он отвечал.
- Я проверяю свой дух на прочность. Не беспокойтесь.
Конечно, его друзья не были дураками и понимали, что он просто не хотел показывать свою слабость и решил сам во всем разобраться. Мия была готова в любой момент помочь, но Ре только игнорировал её.
Ре закончил играть на флейте и тёмными глазами посмотрел на остальных, а затем вздохнул. Он подошёл к дереву, где стоял Лу, а затем ударил по нему ногой и дерево слегка задрожало, но парень стоял на ноге твёрдо.
- Уже лучше. Молодец.
Затем он подошёл к Мии и посмотрел на сдвинутый валун.
- Хорошо.
Не обращая внимания на выжидающий взгляд Ву, Ре сказал.
- Ты можешь быстрее.
Как только все замечания были озвучены, остальные с облегчением вздохнули и упали на землю жадно глотая воздух.
- Черт возьми, а почему ты не тренируешься засранец? - Сердито смотрел Ву на паренька с флейтой.
- Я могу тренироваться днями на пролёт. Просто я боюсь, что стану слишком хорош, и тогда вы не сможете догнать меня.
Не скрывая свое высокомерие, сказал Ре, но причина была ясна.
- Я приготовил обед, так что отдохните.
Ре достал корзинку наполненную разными вкусностями и конечно же из корзинки выходил достаточно аппетитный аромат, который мог сводить с ума любого. Все сглотнули слюну и направились к Ре, но он отобрал корзинку в последний момент и улыбнулся.
- Вы и вправду думайте, что я так просто отдам то, что приготовил?
Ребята были в шоке. Их животы заурчали и они были голодны, но этот парень смеётся над ними.
- Разве не ты сказал, что приготовил обед для нас? - Недопонял Лу.
- А разве я говорил, что приготовил еду для вас? - Ухмылка становилась все шире. Ре и вправду издевался над ними. Настоящий демон.
Ре осмотрел ребят, а затем сказал.
- Если хотите есть, то вот еда, но её я так просто не отдам. Отберите, если сможете.
Ре отбросил свои катаны и держал в правой руке корзинку.
- Что?! Ты и вправду думаешь, что мы не сможем одолеть тебя вместе? - Угрожал Ву расправой.
- Я думаю, что вы дети, не способные ничего сделать. Хотя нет.... Даже дети отбирают у сверстников конфеты, а вы и этого не можете, слабаки.
Эти слова вывели Ву из себя и он первым пошёл в атаку.
"Этот дурак совсем не учиться?".
Ре приготовился к атаке, но тут неожиданно Мия и Лу оказались по сторонам от Ре.
"Совместная атака? Хе-хе, неплохо".
Семья Ши долгое время отрабатывала стратегию по нападению на Ре, что бы одолеть его и унизить.
- Отлично!!! Покажите на что способны!!
Уставшие глаза Ре загорелись адским пламенем и он пошёл в атаку. Подкинув корзинку так высоко, как только мог, Ре встал в стойку и использовал Ки наблюдения.
Кулак Лу и Нога Мии летели прямо по челюсти и животу оппонента, а Ву оставалось только подгадать момент, что бы схватить Ре и все будет в кармане.
Ре стал серьёзным. Он схватил ногу Мии и руку Лу, а затем притянул и направил их друг на друга.
"Как же так!!!"
"Не может быть!! Не могу остановиться!"
Мия кое-как увернулась от удара брата, но при этом ударила того ногой в живот.
Корзинка приземлилась прямо на руку Ре, но как только тот расслабился, Ву решил, что это тот самый момент для атаки.
Ву пытался схватить Ре, но план провалился. Ре быстро поставил корзинку на землю и в тот момент взял немного камешков. Кинув в глаза Ву, что бы ослепить его, Ре лёгким движением руки подскочил к Мии и ударом ладони сдвинул её по направлению атаки Ву.
- А-а-а! Брат не надо! - Запаниковала Мия.
- А!? что? - Вытирая глаза от пыли и ударов камешков, Ву и не заметил, что схватил Мию.
- Аха-ха-ха-ха! И это весь ваш план? - Насмешливо спросил Ре, а затем ногой подбросил палку к себе в руку и кинул её в сторону корзинки.
Лу успешно притворился побежденным и ждал момент, когда Ре потеряет бдительность.
"Ха! Корзинка моя!"
Лу протянул руку, но толстая палка ударила его по ладони.
- Ай-ай!!! - Схватился Лу по больной руке.
Когда он посмотрел в сторону корзинки, той уже не было.
- Неплохо. Вы смогли меня удивить командной работой, но в следующий раз продумайте свой план тщательно, включая даже самые мелкие детали.
- Нечестно! - Крикнул Ву указывая пальцем. - Ты кинул в меня камни, а в Лу палку!
- Ох? Не честно значит? - Усталые глаза Ре зловеще сверкнули и он поднял свои катаны, а затем сказал. - Ну тогда давай так: Ты можешь использовать любое оружие, любую технику или помощь союзников.
Ре зловеще улыбнулся.
- Я же использую свои катаны. Если отрублю тебе ноги, то я победил. Если ты сможешь ранить меня, то победил ты. Как тебе? Честно, не правда ли?
- Но....
У Ву не было ничего ответить. Он прекрасно знал, что этот демон держит свое слово и взаправду может это сделать. Поэтому Ву отступил и сказал.
- ....П-прости.
- Поймите. Когда дело доходит до настоящего сражения, любые средства хороши, даже если они не честные.
Лу быстро поднял руку как ученик, который сидел за партой, а затем спросил.
- Но ты же сказал что честь, храбрость и уважения, это самые главные качества самурая!?
Ре подошёл к Лу и посмотрел в его глаза, а затем сказал.
- Только сильным позволено быть храбрым, честным и уважать противника. Ты сильный Лу?
- Н-нет.
- А я сильный?
- Д-да...
- Теперь понимаешь почему я распинаюсь о храбрости, чести и уважении? Потому что эти слова никому не нужны, когда ты слабак. Тебя никто не будет слушать, если ты на деле не сможешь доказать свои слова. Тебя просто втопчут в грязь и твои достоинства превратятся в твою слабость.
- Но разве это не лицемерие?
- Ха-ха, когда дело касается выживания, ты забудешь о таких словах как честь, храбрость и уважение. Но когда станешь сильным и тебя никто не сдержит,  можешь распинаться об этом сколько душе угодно, потому что  имеешь на это право. Да, это лицемерие, но я считаю, что лучше быть живым лицемером, чем мёртвым неудачником.
От такого длинного монолога все затихли. Никто и пальцем пошевелить не мог, так как перерабатывал новые знания.
- Хочешь сказать... - Осознал Лу новую истину. - Что сильным позволено всё, а слабым ничего?
- Именно.
Ре улыбнулся и ударил ладошкой по ладони Ву, который в тихаря хотел стащить еду.
- Ладно. Вы неплохо постарались, так что пойдём есть.
Ребята сильно обрадовались этой новости и достали свои палочки для еды.
Из корзинки выходил пряный аромат, а когда она была открыта, там по мискам была разложена еда с мясом, рисом, жареным куриным яйцом и многое другое.
Появились дети, которые начали здесь резвится и играть. Дети побежали к группе.
- Сестра Мия! Я так скучала~.
- Почему ты не приходишь к нам играть?
Девочки начали общаться с Мией, а мальчики играли в догонялки.
- Это Лис и Фина. Они мои лучшие подружки. - Представила Мия своих маленьких друзей.
Лу посмотрел на детей, которые были младше его на четыре года. Он не придал им большого значения. Ву уже знал этих детей. Ре посмотрел на них уставшими от бессонных ночей глазами и улыбнулся самой доброй улыбкой, которую мог выдавить из себя.
- Меня зовут Ре Ко. Рад знакомству юные леди. - Голос Рё был нежен.
- У-а-а-а-у~
- Ого, какой красивый...
У маленьких девочек в глазах появились маленькие сердечки и они присели рядом с красивым по их мнению парнем.
- Вот угощайтесь.
Ре предложил им пообедать вместе.
- Ува! Как вкусно!
- Никогда раньше такого не пробовала!
Девочки были восхищенны таким вкусом.
- Это брат Ре приготовил. - Улыбнулась Мия и погладила Лис.
- Ого~
- Ты крут братец!
Смотря на эти восхищенные глаза и у Ре появляется улыбка.
- А братик сильный? - Спросила Фина глядя на оружие.
Мия сжала кулачки и с восхищением сказала.
- Он очень сильный! Бра Ре один может нас троих победить.
Лу и Ву надулись, когда услышали это, но спорить не решались. Обидно.
- Решено! - Встала Фина и гордо произнесла. - Когда я выросту, то выйду замуж за Ре.
У остальных не было слов, одни эмоции.
- Но я тоже хочу замуж за Ре! - Возмущённо крикнула Лис.
- Давай спросим у братика?
Девочки повернулись у Киоко, который с умилением наблюдал за этой сценой.
- Вы обе очень красивые и я даже не знаю кого выбрать. - Шуточно сказал Ре.
- Тогда мы обе женимся на тебе, ведь так будет честно!
"В этом мире дети так быстро растут. Очень мило."
- Ха-ха, я даже не знаю хорошо ли это вот так? - Ре несерьёзно относился к словам детей.
Лу немного подумал, а потом сказал.
- Я слышал от пат.... От учителя, что далеко за островом сильные люди могут жениться на множестве женщин. Нужно выбрать главную жену.
Этими словами Лу усугубил положение между девочками и снова начались споры, пока одна из них не сказала.
- Тогда пусть главной женой Ре будет сестрёнка Мия.
- А?!
Мия всполошилась от такого неожиданного заявления и сильно смутилась. Лу и Ву переглянулись друг на друга, якобы говоря "не позволим этому демону забрать сестру", и кивнули.
- Кх... - Ре сильно сжал руку около груди.
Неожиданно Киоко почувствовал боль в груди. Она была настолько сильной, что её вряд-ли можно было скрыть даже закаленному воину.
- Что то случилось?!
Мия резко подскочило к Ре и пыталась ему помочь. Лу и Ву тоже испугались не на шутку от такого неожиданного события.
- В-все в порядке. Просто устал. Пойду полежу.
Ре ушёл в дом и ребята последовали за ним. Мия вызвала местного врачевателя, что бы узнать, что творится с Ре.
- Результаты не утешительны. - Покачал головой врач. - Он вдохнул красный дым и теперь ему ничем не помочь. Удивительно, что он все ещё жив, ведь от красного дыма умирают на второй или третий день.
- Откуда вы узнали, что это красный дым? - спросил Лу.
- Первый из симптомов это галлюцинации. Ваш друг не видел галлюцинаций?
Мия подумала и сказала.
- Нет, он не вид... - От осознания мелкой детали, глаза Мии дрогнули от ужаса. - Он... Ре постоянно играл на флейте и говорил, что проверяет свой дух на прочность.
Ребята поняли, что это значит. Ре видел галлюцинации, но боролся с ними своим методом.
- Второй симптом это бессонница.
Все согласились с этим симптомом, так как это было отчётливо видно. Сколько Ре не спал? 3 недели?
- И третий симптом, он же фатальный это боль в груди. Мне жаль, ведь я не могу с этим никак помочь.
- М-может вы знайте метод? Или средство? Я могу достать все что хотите! Только скажите что делать!
Мии было не по себе от того факта, что её любимый человек умрёт.
- Боюсь это невозможно. Единственное, что вы можете сделать, это избавить его от мучений.
- Ах ты ублюдок! Да как ты смеешь говорить такое своим гнилым языком! - Разозлился Лу. Он подошёл к врачу и посмотрел в его глаза говоря. - Если все что ты говоришь правда, то я уверен, что есть способ его спасти и ты знаешь какой!
Врач смотрел на эти уверенные глаза и выдохнул. Какие же страшные дети пошли в это время.
- Это всего лишь миф, но... Говорят, что если избавить этот остров от дыма, то и болезнь пройдёт само собой. Но как я уже и говорил это...
- Отлично!!! - Кринул Лу. - Мы спасём моего мастера.
"И когда это Лу стал считать этого демона своим мастером?" - Нахмурился Ву.
- Осталось только узнать как это сделать.
- У Ре должна быть красная книжечка с записями патриарха. Я уверен, что ответ найдётся там.
Все оставили Ре в покое, та как ему нужен отдых. Внутри своих снов Ре сражался со своими внутренними демонами, но пока проигрывал им.
С каждой ночью ситуация с болезнью ухудшалось.
Одной ночью пришла Мия к спящему Ре.
- Прошу не умирай. Ты очень дорог мне и признаться честно... Я.. Я люблю тебя!! Если ты сейчас умрёшь, я этого не переживу, поэтому не умирай! Борись ради меня и себя! Ради всех остальных! - Мия сжала руку Ре и тихо плакала. Она не могла поверить, что это могло случиться.
На следующую ночь пришёл Лу. Он посмотрел на плохое состояние Ре и сказал.
- Не могу поверить, что ты можешь проиграть какой-то болезни. Ты сильнейший из всех, кого я встречал и я уверен, что станешь ещё сильнее. Ты говорил, что самурай храбрый воин, так докажи мне это. Сражайся из-за всех сил и тогда я буду гордиться своим мастером. - Лу поклонился и ушёл.
Другой ночью пришёл Ву и сел рядом с Ре, который в это время был в коме.
- Знаешь, раньше я тебя ненавидел, потому что ты очень наглый и сильный малый. Ты делаешь то, что я не могу, как бы ни старался, и это меня бесило но... Когда увидел, что ты вернул моего любимого брата, и  заставил Мию так искренне улыбаться, то понял, что без тебя этого ничего бы не случилось. Поэтому не проиграй этой болезни, а я обещаю, не проиграть тебе!
Прошло три дня. Наконец ребята нашли то, о чем говорилось в дневнике.
- Вот это оно. Нам нужно найти это цветок любой ценой.
- Тогда решено! Выдвигаемся завтра.
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    Ву таскал на спине Ре, а Мия и Лу шли вперёд как навигаторы.
- И как мы должны найти этот цветок?
- Чем больше дыма, тем вероятнее шанс, что цветок где-то здесь.
Мия смотрела на все ещё спящего Ре и не удержалась. Она погладила его по голове, проведя своей ладонью по его волосам и щеке. Именно в этот момент можно позволить себе немного понаглеть.
Ребята шли туда, где был густой дым. Они задерживали дыхания и шли вперёд. Ради спасения Ре, они готовы рискнуть жизнью.
По заметкам патриарха храма, на этом острове рос цветок, который и выпускал этот красный дым. Добраться до него было невозможно обычным практикам. Благо здесь есть три практика стихии ветра, которые способны ненадолго развеять дым.
Именно на это и рассчитывал Ре. Он надеялся с их помощью выбраться с острова, но именно этот случай с его здоровьем не входил в его планы. И теперь он блуждал во тьме своего сознания.
Ребята прорывались сквозь слои густого дыма, не обращая внимания ни на что.
- Что за...
Лу почувствовал, что его схватили за ногу, а когда посмотрел под ноги, он понял, что его схватило. Лоза обернула его ногу, а затем случилось неожиданное.
- А-а-а-а!!
Лу катался по земле. Лоза тащила его в неизвестном всем направлении. Видимо она хотела его сожрать.
- Лу! Я спасу тебя!
Мия применила технику ветра и покромсала лозу, но на её место пришли две лозы, а потом и четыре.
- Мы окружены.
Никто не говорил, что это испытание будет лёгким. Но такого ни один из них не ожидал.
- Брат беги с Ре к этому цветку, а мы задержим эти лозы.
Мия и Лу кивнул друг другу и при помощи совместных усилий отбивались от лоз.
- Понял! Не подведите!
Ву побежал вперёд прочищая себе дорогу от дыма, но когда он обернулся назад, его брата и сестры уже не было видно или слышно. Это было явно не к добру.
Ву избавил себя от плохих мыслей и побежал прямо в густой туман, при помощи техники расширяя свободное пространство.
- Это тяжелее, чем мы думали.
Куда не посмотри, везде был этот красный дым.
- Брат! Сюда!
Послышался голос откуда-то слева. Ву побежал налево, но его брата здесь не было. Ву напрягся.
Прочищая себе путь он блуждал в этом кровавом тумане, иногда слыша голоса брата и сестры.
- Я здесь уже был. Неужели я хожу кругами?
Ву побежал в обратном направлении, таща на себе Ре. Это был какой-то замкнутый лабиринт.
Бегая туда-сюда, Ву не заметил, как напоролся на ветку и чуть не упал.
- Вот черт, это не ветка!
Лоза схватила его ногу и не хотела отпускать. Другие лозы почувствовали движение и тоже направились к Ву.
Когда лозы коснулись тела Ву, из него будто начали высасывать энергию. Это было очень плохо и Ву ничего не оставалось, кроме как использовать техники, что бы выбраться из пут.
- Брат, что ты делаешь здесь? Почему ты ещё не убежал?
Послышался голос сзади Ву и он обернулся и посмотрел на рядом стоящую Мию, которая отбивалась от лоз.
- Мия! Я рад что ты здесь, бери Ре и держись около меня. Нам нужно найти брата и выбираться от сюда пока не поздно, иначе мы все погибнем.
Ву взял в руки Ре и пытался передать в руки Мии, но она словно призрак растворилась и Ре упал на землю.
- Как так?!
Лозы опутали ноги Ре и с невероятной скоростью утащили его. Туман сгустился настолько, что вряд-ли теперь техники ветра здесь могли помочь. Ву бежал со всех ног, пытаясь догнать Ре, но он просто бежал по кругу.
Тем временем Мия и Лу сражались с лозами, которых становилось все больше.
- Надеюсь брат Ву уже около цветка?
- Не следовало его оставлять одного. Я переживаю за Ре.
После того как Ре утащили, Ву ничего не оставалось, кроме как закричать во все горло. Но его вопль так и не услышали, так как этот туман создавал разнообразные иллюзии непрошенным гостям.
Ре лежал на голой земле, обвитый сотнями лоз. Его силы начали покидать его, а туман окутывал тело.
Именно в этот момент Ре открыл глаза. На нем было белое кимоно и меч на боку. Он не понимал, что происходит и почему он здесь. Неужели это сон?
- Куда я попал? - Он осмотрелся, но ничего не видел кроме красного дыма. Дым развеялся в определенном направлении и Ре посмотрел туда.
- Не может быть...
Сердце Ре чуть не выскочило из груди, когда он посмотрел кто перед ним.
Это были его братья, мать и отец, мастер и другие близкие ему люди.
- Сюда Киоко! Иди сюда! - Махали ему близкие люди, улыбаясь ему.
Ре громко сглотнул и пошёл к ним. Его сердце стучалось как бешенное от предстоящей встрече.
Когда он дошёл до конца, он увидел лица его друзей и родных.
- Давно не виделись братец! Как же я скучал! - Старший брат обнял его счастливо улыбаясь. Это был старший Сиоко. Этот парень всегда был веселым и игривым. Он излучал такую светящуюся ауру, словно он был солнышком в непроглядной тьме.
- Я вот совсем не рад тебя видеть. - Отвернулся другой брат. Старший Лиоко был полной противоположностью другому брату. Он вечно был хмурым и серьезным. Когда он появлялся на праздниках, на него вечно косились люди из-за его серьёзной физиономии. Он мало улыбался.
- Ох, юный Кио, как же ты вырос. Уже не тот юноша, каким был раньше. - Похвалил его седовласый старик и улыбнулся, чему Ре был рад.
Все смотрели на него и улыбались, словно действительно были рады его видеть. Ре впервые ощутил такое тепло... Насколько же он любил свою семью, но при этом так плохо с ними поступил.
Из-за горечи и обиды, Ре прикусил губу, а на глазах появились слезы.
- Я-я действительно рад вас видеть. - Ре крепко обнял брата. Он впервые за всю жизнь так сделал. Не было ни дня, когда он не жалел о своём решении. Он убил их, что бы спасти свою жизнь. Насколько же он был эгоистом.
- Ну-ну, не плачь. Мужчины не плачут, помнишь?
"Почему так больно в душе? Я увидел их... Свою семью".
- Пф, аж противно. - Скривился другой брат, смотря на это все.
Мастер дал ему подзатыльника и сказал.
- Я сколько раз говорил не прерывать счастливые моменты?
Все тут же рассмеялись, вспоминая то, как он себя обычно ведёт.
Киоко Рёдан встал на колени перед всеми и сказал.
- П-простите меня! Прошу... Простите... Это я... Из-за меня... Все из-за меня.
- Да ладно, не убивайся горем, ты чего? Ты теперь с нами.
- Наверстаем упущенное так сказать.
- Какая же ты сволочь брат. Впрочем, именно это мне в тебе и нравится.
- Поднимайся мой ученик. Я вижу у тебя есть много забавных историй, которые ты хочешь рассказать.
Киоко улыбнулся и встал. Его тело дрожало от предвкушения объединения с семьёй. Он так долго ждал этого... Так надеялся.
- Ре!!! Быстрей убегай от сюда!
- Мия, ищи Ре, а я задержу их!
Из другого конца Ре услышал крики ребят, которые звали на помощь и сражались с лозами.
- Пойдём брат, нам пора.
- Идём с нами. Обсудим твои приключения за чашечкой саке.
Его родня развернулась к нему спиной и медленно начала уходить от него. С другого же конца, крики Мии и Лу не прекращались.
"Что мне делать? Куда мне идти?! К родным и близким, которые меня ждут или на помощь своим друзьям? Я не хочу делать выбор.... Снова этот выбор... Я не хочу никого терять! Я уже сделал выбор в пользу своей жизни и вот к чему это привело! Я не могу... Себя простить... Я давным-давно должен был умереть самым ужасным способом из всех существующих. Мне нет прощения! "
Сомнения привели Ре в тупик. Он не знал как ему поступить. Крики друзей и топот семьи мешали ему нормально рассуждать. Он встал на колени и схватился за голову. Это было слишком для него. Постоянные смерти, убийства, предательства, от такого у каждого крыша может поехать. Но он пытался этого не замечать. Пытался оправдать свои действия. Но как бы он не старался, у него всегда был выбор и не было ни одного дня, которые он ни провел без сожалений.
"Я просто должен умереть... И тогда все закончится. Этот кошмар закончится. Я не хочу делать выбор. Не хочу страдать."
Воспоминания прошлого поразили его мозг и прокручивались одно за другим.
Дрожащими руками он достал катану и направил её в свой живот. Это было лучшим решением. Возможно так его душа очистится от грязи и тьмы. Он хватался за жизнь, не понимая, что она была обречена на провал. В тот раз, ему стоило поступить так, как велел ему отец. Смерть это лучшее искупление грехов. А Киоко Рёдан полностью состоит из этих грехов. Наверное не было ни одного самурая хуже, чем Киоко Рёдан.
Ре считал до трех перед тем как вонзить клинок себе в брюхо.
"Раз.... Два...."
- Не умирай!!!
Закричала Мия настолько сильно, что эти слова были отпечатаны в голове Ре.
- Прошу Ре живи!
Каждое слово сказанное этим человеком дали плоды сомнения в действия Ре и парень хриплым голосом закричал.
- Да как мне жить с таким грехом!!!! Если бы не я, мои родные были живы!!!! Это я!!! Я во всем виноват!
Киоко кричал что есть сил срывая голос.
- Не умирай.
Тяжело дыша Ре поднялся. Слезы капали с его глаз и он посмотрел на небо, которое было окутано туманом.
"Разве я заслуживаю прощения? Ради чего я живу?"
- Брат Ре быстрей выбирайся!
- Брат Ре мы ждём тебя!
"Зачем мне жить? Для чего делать выбор? Всё это бессмысленно"
- Борись!!
- Сражайся брат Ре!
- Не проиграй!
"Мия... Лу... Ву... Эти ребята... Ах-ха-ха, сколько же я распинался перед ними. Неужели я действительно жалок? Какой же я идиот."
Ре ударил себе по щеке.
" Сам же говорил этому маленькому засранцу Лу, что нужно победить себя... Отбросить свое прошлое и идти вперёд, а теперь что? Я стою здесь и плачу как девочка. "
Ре догнал свою семью, а затем поклонился и сказал.
- Простите меня, но я не могу пойти с вами. Не в этот раз.
Мастер посмотрел на Ре и кивнул.
- Понимаю. Я горжусь, что ты мой ученик и всегда гордился.
Братья с неприкрытым удивлениям смотрели на Рёдана. Мастер подошёл к Ре и хлопнул ему по плечу.
- Не умирай. Живи ради нас. Пока ты помнишь о нас, мы не мертвы и живы вот здесь. - Мастер показал на сердце Ре.
- Простите меня... Я...
- Не извиняйся. Ты сделал верное решение.
- Мастер....
Братья улыбнулись и сказали.
- Не забывай о нас братец! Мой меч всегда с тобой!
- Ты мне противен брат, но я одолжу тебе свой меч. Мы ведь братья как-никак.
- Не забывай моих наставлений. Ты достойный человек и всегда таким будешь. Иди же. - Указал мастер на другой конец. - Они ждут тебя. Ты им нужен.
- Но... Но как же вы?
- О нас не беспокойся. Мы всегда будем присматривать за тобой.
Этот хриплый голос старика... Как же давно Ре не получал от него наставлений.
С последних слов мастера, все двинулись вперёд, отдаляясь все дальше и дальше. На прощания, братья и мастер помахали ему рукой.
- Я... Я буду жить. Спасибо вам ребята. - Ре поклонился уходившим братьям и мастеру.
Ре вытер слезы и побежал к ребятам которым нужна помощь.
- Ждите меня!!!! Киоко Рёдан вернулся!
"БАБАХ!"
Рёдан открыл глаза и освободился от сотни обвивших его лоз. Он почти превратился в кокон.
Взяв палку, Ре усмехнулся.
[Одно-мечевой стиль. Поток ветра!!!]
Одним взмахом Ре разогнал все красные тучи и перед его глазами появился огромный цветок с большим ртом. Он выпускал из своего рта дым, а лозы пожирали энергию.
- Явись Сатону Акума!!!!!
Позади Ре образовался демон с двумя головами и мечами. Он готов был действовать.
Ре встал в стойку и тихо произнёс.
- Братья... Одолжите мне свою силу.
[Четырех-мечевой стиль. Распад солнца и луны]
Два клинка демона и два клинка Ре взмахнули одновременно, выпуская наружу чудовищную энергию, которая разрезала даже пространство в воздухе.
"Бабах!!!! Бум!"
Огромный взрыв накрыл всю область, где находились ребята. В атмосфере появились разрезы, которые быстро затянулись.
От цветка не было и следа, как и от дыма вокруг Ре.
- Прощай и... Спасибо тебе, что дал увидеться с родными.
Ре поклонился погибшему цветку и отозвал Акуму обратно.
Идя уверенно вперёд, Ре больше не смотрел назад. Он знал, что ему делать.
- Что это было?
- Ре Ко!!! - Указала Мия на размытую фигуру.
Мия со всех ног побежала к Ре, а когда убедилась, что это он, прыгнула на него.
"Вот дерьмо....."
Огромные груди чуть не раздавили бедную черепушку Ре.
"Это была бы самая глупая смерть"
Мия лежала на Ре обнимая его и тихонько плача.
- Я думала... "хнык" я думала что ты умер! Не пугай меня так.
- А... Ага.
"Щас задохнусь. Уже в какой раз."
Лу и Ву смотрели на этого демона с улыбкой. Они были рады, что он жив.
- Ты смог. Теперь этого дыма больше нет.
Говорил Лу, смотря по сторонам и на небо. Неужели мечта его патриарха осуществилась?
- А? Ой!
Ре резко встал и поднял Мию на руки.
- Спасибо тебе.
Мия смутилась, но отрывать от него взгляда не хотела. Она действительно была рада его видеть.
- Ой, да поцелуй ты её уже! - Потребовал Лу.
- А ты отвернись братец. Детям смотреть нельзя. - Ву силой закрыл глаза Лу и оба отвернулись и пошли обратно в деревню.
Мия зачарованными глазами смотрела на Ре. Парню ничего не оставалось, кроме как подарить этой девушке поцелуй.
Обжигающий поцелуй пронзил губы обоих. Их сердца соединились, и они могли отчётливо слышать биение друг друга.
- Ну думаю хватит. Пойдем, нам ещё отдохнуть нужно.
С этими словами, Ре вместе с Мией направились обратно в деревню.


    2 Арка - Остров бесконечного моря

    После последнего события, Рё спал в постели целую неделю и только Мия приходила навещать его, но чем они там вместе занимались никто не знает.
Зевнув, Ре смотрел на то, как проходит тренировка Лу.
- Неплохо. Ладно, пришло время учить тебя мастерству клинка.
После этих слов, Лу восхищённо воскликнул.
- Да!! Прошу научить меня!
Смотря на такого энергичного паренька и вспоминая себя в таком возрасте, Ре кивнул подтверждая свою мысль.
"Этот парень далеко пойдёт. Он усерден и решителен. Надеюсь я сделал правильный выбор, передав наследие мастера, этому мальчику."
- Как говорил мой мастер: Будь как ветер. А теперь смотри и учись.
Ре встал в стойку с деревянным мечем.
[Одно-мечевой стиль. Ветряные лезвия]
Деревяшка налилась зелёным цветом и из неё была выпущена природная энергия ветра, которая устремилась в бедное дерево.
- Это... Я точно так же могу и без меча делать. - Приуныл Лу.
- Ты дурак? Главное, что ты вливаешь в меч свою энергию, а не техника её применения.
Ре вздохнул и показал ещё раз, а затем сказала сделать то же самое. Лу пытался влить в меч свою энергию, но деревяшка ломалась или вообще энергии не появлялось.
- Представь, что деревянный меч, это продолжение твоей руки. Влей в свою руку энергию.
Лу нахмурился и попытался это сделать. Даже у Ре с первого раза это не получалось.
- Ничего, научишься. Давай лучше просто попрактикуемся с мечами.
Это тренировка напомнила Ре о додзе в котором он учился орудовать деревянной палкой под присмотром мастера. Ре отдался воспоминаниям и сам не заметил, как прошел целый день.
- Я останусь здесь ровно на месяц. После этого я покину вас.
Предупредил Ре остальных ребят, чем сильно их огорчил.
- Ты хочешь научить меня пользоваться мечем за месяц?!
- Покажу основы и все. Дальше ты сам будешь тренироваться по моему методу обучения.
Это сильно расстроило парня. Семья Ши уже успела привыкнуть к Киоко, но он уже так скоро уходит.
- Разве ты не можешь остаться? - Жалостливо спросила Мия, надеясь вызвать у Ре жалость к ребятам.
- Прости, но не могу. Мне нужно кое-кого одолеть, и этот парень очень сильный.
Понимая, что Рёдана уже не переубедить, Мия расстроилась.
- Поэтому давайте проведем этот месяц с пользой! - Улыбнулся Ре и скинул кулак вверх.
Месяц спустя.
Киоко Рёдан обучил Лу стилю его мастера из Японии и был доволен. Он построил небольшую лодочку и добыл запас припасов. Все приготовления были готовы, а красный дым больше не мешал острову, поэтому жители могли смело покинуть его если захотят.
Также он объяснил Мии, что ей с ним нельзя, так как она не будет поспевать за ним, и во внешнем мире очень опасно. Но он пообещал, что когда станет сильней, обязательно за ней вернётся.
Ре также сделал катану для Лу из руды которую нашёл на острове. Изготовить меч в таких условиях было очень сложно, но более или менее, Ре справился с задачей.
За этот месяц Ре обучил Ву разным приемам из единоборств, чем Ву был рад пользоваться для защиты деревни. Ещё он стал старостой деревни, поэтому о защите можно не волноваться.
- Ну все, я отчаливаю! Удачи вам!
На прощание, Ре помахал ребятам и направился вперёд на своей лодочке обратно, где и начинался его путь.
- Мд-а... За этот месяц я достиг Ли Хэ(1), поглощая ядра местных зверей, а ещё поедая разные травы. Эй Акума! Есть ли какой способ стать сильней?
Из тела Ре появился Сатону и смотрел на своего хозяина как на идиота. Затем одним мечем он указал вперед. Ре конечно повернулся туда, куда показывал этот демон, а затем удивился.
- Это....ЭТО ЧТО ЗА ТВАРЬ ТАКАЯ?!!!
На горизонте просторного океана выплыло наружу древнее создания с огромными щупальцами и ртом, где насчитывалось тысячи зубов, которые измельчивали своих жертв и переваривали их в желудке.
- Да ты смеёшься!? Мне драться с этим? - С паническим лицом посмотрел Ре на демона.
Акума покачал головами и вонзил катаны прямо в грудь Ре.
- Кха!....
Ре сплюнул сгусток крови  и его глаза налились кровью. Демон продолжил вонзать клинки все глубже в грудь Ре, пока не достиг определенной точки.
Свет засиял так ярко, что даже ослепил монстра, который находился очень далеко. Когда же свет угас, Ре остался жив, а на его руках были те самые катаны, которые подарил одиннадцатый старейшина.
- Погодите... Что то с ними не так.
Присмотревшись к катанам, он увидел что на клинках были выжжены непонятные для него символы. Чем то эти мечи напоминали рунические клинки. Когда демон коснулся Ре, в его голову были помещены знания об этих оружиях.
"Он соединил эти катаны с моей душой. Теперь это моё духовное оружие и если они будут разрушены, то и моя душа исчезнет из тела и я умру. Но теперь мои клинки крепче любой стали, ведь они напрямую связаны с моей душой и Дань Тань. Не знаю что означают эти иероглифы на основании катаны, но явно что-то связанное с душой. О! и ещё теперь я могу их прятать в своём теле, весьма удобно."
- Спасибо. Но в следующий раз предупреждай, прежде чем делать что-то такое.
Демон поклонился и растворился в воздухе, а Ре повернулся к монстру.
- А вот теперь давай сразимся!
Два часа спустя.
Ре лежал на своей лодке и кушал варёные щупальца. Сейчас он размышлял по поводу своего внутреннего демона.
"Если эти катаны связаны с моей душой, как и Акума, то получается эти катаны не так-то просто разрушить. Проще говоря в бою я смогу разрушать техники противника при помощи этих катан(антимагические клинки), но переусердствовать с этим нельзя, так как в конечном счёте и мечи могут сломаться. Короче у катан есть определённый лимит, который можно потратить на развеивание техник."
Он не греб вёслами, а плыл туда, куда его несёт волна.
- Это море какое-то бесконечное. Я уже целый месяц плыву не зная куда!
Сейчас Ре плыл по бесконечному морю, где по соседству расположились два острова: остров близнецов и остров бесконечного моря.
Когда Ре плыл на землю, он в первую очередь поцеловал её. От такого путешествия у него развилась морская болезнь. Ему было очень неприятно плыть по морю, так как он всегда путешествовал по суше.
- И куда я попал? Что за пустыня?
Это было то, чего Ре боялся больше всего. Этот остров был пустыней, а ещё здесь было очень жарко.
Киоко ничего не оставалось, кроме как снять верхнюю часть одежды и забинтовать её на пояс. Голая спина нежилась под горящими лучами солнца. Здесь было просто чудовищное количество энергии Янь, которую Ре мог поглотить.
Идя по песку, Ре оглядывался по сторонам.
Спустя день.
- Ох... Наконец я нашёл деревню.
Ре уже жалел, что отправился в плаванье. Уж лучше бы он там остался, чем скитаться по неизвестной местности.
Деревня, которую нашёл Ре называлась Лиловый Кокос. Когда он туда вошёл, то сразу же обратил внимания на наряды местных жителей. Девушки носили хиджабы, а парни арафатка.
Киоко был в шоке, потому что здесь невероятно жарко, а эти люди носили полный комплект одежды. Только некоторые были в одной жакете и странных коротких штанах. Возможно это были шорты.
Зайдя в одно заведение, в котором пах алкоголь, Ре без сомнения мог сказать, что это таверна.
- Дай мне что-нибудь крепкое. - Рёдан положил драгоценный камешек на стол и стал ждать когда ему что-то принесут.
Бармен посмотрел на драгоценный камень и кивнул. Он налил лучшего вина, что у него было и забрал камень.
Киоко выпил стаканчик залпом. Вкус был тонкий и слегка сладковатый. Но с саке это точно не сравниться.
Сделав ещё пару заходов, Ре и не заметил как его случайно задели, из-за чего он пролил свое драгоценное вино.
Обернувшись на смельчака, Ре удивился такому телосложению громилы. Его каштановые волосы были распущены, а лицо у него было точно как у какого-нибудь бандита.
- Слыш ты, переросток ублюдочный. Ты какого хрена меня толкнул, а!?
Все в таверне напряглись, так как знали кого Ре оскорбил. Некоторые убежали из-за страха быть задетыми в потасовке. Тем ни менее благородный воин не хотел начинать драки, поэтому он проигнорировал Ре.
- Я не специально. - Сказал он грубым голосом.
- О-у-у-у~, вы посмотрите какой он стеснительный. Мне похер специально ли ты это сделал или нет. Извинись чувырла.
Ре встал во весь рост, но не мог сравниться с ним. Тем не менее Ре без страха смотрел тому в глаза.
- И-извини.
Так как Ре был немного пьян и не мог мыслить рационально, он продолжил.
- Чего? Это что шёпот комара? Я не слышу.
- Извини.
- Ты кусок дерьма насмехаешься надо мной? Дерьмо должно говорить громче!!!
- Извините!!!!!!
Крик раздался настолько громкий, что у некоторых людей могли лопнуть барабанные перепонки.
- Так-то лучше. А теперь уходи с моих глаз, пока я тебе лицо не изуродовал.
Воин крепко сжал кулак. Настроение сейчас у него было скверное из-за этого высокомерного парня, который оскорбил его несколько раз только потому, что тот его случайно толкнул.
- Теперь извинись ты. - Потребовал воин глядя на Ре сверху вниз.
- Ха-ха-ха-ха! Что бы я?! Великий Киоко Рёдан извинялся перед гориллой? А что будет если я откажусь?
Посетители, впрочем, как и сам бармен давно сбежали из таверны и предупредили округу, что бы они тоже прятались на всякий случай.
Воин решил напугать Ре, поэтому высвободил свою кровожадную ауру.
"Ха? И это все?"
Ре тоже выпустил свое намерение убить, из-за чего давления на таверну увеличилось и стены из песка пошли по швам.
"Этот парень... Его жуткая аура довольна сильна и остра." - Слегка удивился воин.
- Я говорил, что изуродую тебе лицо?
Ре достал из тела катану солнца и встал в стойку. В этот момент его аура настолько была сильна, что покрыла всю область таверны и обычным людям оставалось только дрожать от страха быть убитыми, а некоторые упали в обморок. Сильные духом пытались сопротивляться, но это подавляющая мощь не шла ни в какое сравнения.
"Вот черт, не уклониться!" - Мужчина заподозрил что-то неладное и пытался отскочить, но было слишком поздно.
[Одно-мечевой стиль. Горизонт]
"Тси"
Луч света чуть не достал до головы оппонента, сделав точный надрез на его лице. Из-за высокой температуры, кровь из раны не хлынула и сразу прижглось. Мужчина взялся за лицо тяжело дыша. Теперь на его лице красовался кривой шрам от уха до уха.
- Ик', я ж говорил. - Ре еле мог стоять на ногах из-за сильного вина, поэтому он ещё сказал пару гадостей и вырубился.
Таверна была... Разрезана пополам и верхушка скатилась в бок. Люди ещё не пришли от шока. Каким нужно быть безумцем, что бы устраивать драку в жилом квартале? Благо гордый воин смог обуздать этого негодяя.
А Ре тем временем видел красивые сны, где он веселился от души.
С тех пор Киоко понял, что ему не стоит перепивать, ведь это уже в какой раз, когда он устраивает неприятности в пьяном угаре.
Высокий парень трогал свое лицо и смотрел на Ре. У него не было какого-то злого намерения, но этот парень должен был ответить за свой поступок. Но не перед ним, а перед людьми и его секты.
Имя этому воину Жоу Ба и он признанный ученик секты Асуры. Этот молодой парень его заинтересовал, поэтому его бы следовало показать сестре и старейшине.
Как-никак, но скоро этому воину предстоит проходить испытания в горе пустоты вместе с сестрой Е Цин. Он должен как можно быстрее становится сильнее и совершить прорыв!
Вот так Ре и забрали в секту Асуры.
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    Ре окотили холодной водой, из-за чего он быстро проснулся. Смотря по сторонам и тяжело дыша, он заметил пару групп людей, которые смотрели на него с удивлением и недоверием.
Особенно выделялись трое, одна женщина с неотразимой внешностью и серебристыми волосами, огромный мужчина со шрамом на все лицо и старик. Начиная что-то вспоминать и посмотрев на мужчину со шрамом, он все вспомнил.
"Опять нашёл проблем на свою голову. Нужно что-то сказать."
- Ну и че вы все пялитесь?
"... Лучше промолчу."
- Всё как ты и говорил младший брат Жоу, этот мальчик точно неординарный.
Жоу пожал плечами, а сестра Цин Е мило улыбнулась.
- Так или иначе этот негодяй посмел оскорбить моего ученика и заслуживает смерти!
Старик сильно нахмурился и выпустил свою кровавую ауру, чем сильно поразил Ре.
"Даже дышать тяжело..." - Ре хватал ртом воздух. Сейчас он вряд-ли сможет победить этого старика. Лучшим решением было бы убежать, но Ре полностью окружён со всех сторон. Остаётся только слушать что скажут эти люди. Может с ними ещё удастся договориться?.
- Прошу помягче старейшина Ли У. Мне бы хотелось спросить у младшего брата откуда он и как здесь оказался.
Ре облегчённо выдохнул. Эта прекрасная женщина его спасла.
Цин Е присела на мягкую подушка рядом с Ре и смотрела в его карие глаза.
"Техника соблазнения? Неплохо, но духовные атаки на меня не сработают."
- Мне бы хотелось узнать у младшего брата его имя.
Очень вежливо говорила Цин Е. Ре уже проанализировал её силу. Где-то между Джень Юань (3-5). Смотря на неё, Ре точно мог сказать, что если бы они сражались, то все могло закончиться ничьей. Теперь Ре точно понимал разницу между Ли Хэ и Джень Юань. Когда он в прошлый раз сражался с сестрой Су Янь из небесного павильона, то уже тогда понял, что она сражалась даже не в полную силу. Это его сильно огорчило. Если он не станет как можно сильней, то не сможет победить Ян Кая.
- Красавица, можешь звать меня Ре Ко.
Большая часть учеников ушла к себе медитировать, а остальные разбежались кто-куда. Только старейшина и Жоу остались слушать, что скажет этот молодой человек.
- Какое интересное имя. И откуда же ты, младший Ре?
- Э... Честно сказать я и сам не знаю. - Пожал плечами Ре.
Девушку это сильно удивило и она призадумалась.
- По твоей внешности мне трудно сказать, как и по одежде. Но возможно младший из Глубинных земель, там где правят восемь сект.
Ре внимательно слушал и добавил.
- Да. В династии Хань.
Женщина кивнула, подтверждая свои мысли.
- Сейчас ты находишься на границе династии Хань в бесконечном море.
От такой информации, у Ре чуть челюсть не отвалилась. Это значит, что он плыл целый месяц не в том направлении. Тупоголовый кретин.
- М-да.... Плохо получилось.
- Так младший брат практик-одиночка? Или наёмник?
Ре косо посмотрел на эту женщину. Она явно заговаривала ему зубы, пытаясь выявить от него как можно больше информации.
- Я даже не знаю кто такие практики-одиночки и наёмники. Может старшая сестра и объяснит  мне? - Дружелюбно улыбнулся Ре.
Цин Е также улыбнулась Ре и начала понемногу объяснять.
- Практики-одиночки это люди без сект. Они скитаются по миру и развиваются сами, ни от кого не завися и никому не подчиняясь. Таких практиков очень мало. А наёмники - это организация, которая работает за деньги. Она посылает своих практиков помогать тем, кто хорошо заплатят, будь то тёмные практики или секты. Им без разницы на кого работать.
- Я практик-одиночка, ведь у меня нет секты.
- Это....
Женщина не могла выразить свои мысли словами. Насколько она могла разболтать его и понять, что он всего лишь второсортный практик на развитии Ли Хэ, но при этом этот же парень смог выжить в этом суровом мире. Она ожидала увидеть мастера одиночку уровня Шень Ю, а не этого парня.
"На ложь не похоже. Да и зачем ему лгать, если этим он сделает только хуже? Если у него нет секты и его убьют, то никто за него не спохватиться. Как все странно. А ещё я чувствую ту самую гнетущую ауру. Теперь понятно о чем говорил брат Жоу."
- А ты силён младший брат, раз смог выжить. Тем более твоя аура схожа с нашей. Эта сестра впервые чувствует родство с чужеземцем.
Ре гордо выпятил грудь и сказал.
- Пф, это естественно. Нет ни одного самурая, чей клинок не запачкан кровью.
- Теперь то мне можно его убить? - Заворчал старейшина. Видимо он был жаден до крови и весьма агрессивен.
В отличие от старейшины секты асуры, Цин Е не была глупа и точно могла сказать, что мальчик что-то прячет. Если напасть на него сейчас, то какой шанс, что он не заберёт кого-нибудь с собой? По словам Жоу, даже он не смог до конца увидеть удара этого парня. А ещё это странное оружие, которое смахивает на артефакт явно сулит беду. Проанализировав всю ситуацию, Цин Е сказала.
- Зачем же прибегать к таким жестоким методам старейшина? Хоть мы и секта асуры, но именно из-за нашего поведения люди пугаются нас. Я думаю стоит оставить младшего брата в живых. Эта старшая сестра может позаботиться о нем.
Старейшина презрительно фыркнул и ушёл. У этой женщины была некая власть в секте, так как она была любимицей главы секты. А ещё эти двоя скоро должны проходить испытания, поэтому глава сказал старейшинам не мешать им развиваться. Старейшина Ли У старый друг главы старейшин, поэтому он уважал его выбор, хоть и был с ним не согласен.
- А младший брат Жоу не против? - Спросила женщина у парня со шрамом.
- Нет. Я тоже думаю, что следует помочь ему.
Киоко резко встал и поклонился Жоу.
- Прости за шрам.
- Ничего. Шрамы украшают учеников секты асуры.
Рёдан сверху вниз смотрел на женщину, которая сидела смирно и ждала.
- У меня будет к вам просьба. Мне нужно найти одного человека.
- Неужели кто-то насолил младшему брату?
- Дело не в этом. Это дело чести! Поэтому я и прошу у вас помощи.
Сейчас для Цин Е было подходящим моментом попросить о помощи этого человека.
- Тогда эта сестра попросит у младшего брата одолжение.
Ре уже знал, что просто так ему помогать не станут, поэтому он был готов помочь в ответ.
- Говори.
Цин Е за переживала. Её лицо стало не таким спокойным как в прошлый раз. Младший брат Жоу подошёл и положил свою большую ладонь на хрупкое плечо девушки и кивнул ей. Девушка успокоилась и выдохнула.
- Это очень тяжёлое задание. Но если младший брат Ре выполнит его, то он станет младшим братом этой сестры.
- Проще говоря дружба?
Цин Е кивнула и продолжила.
- Год назад в нашу секту пожаловал Хан и велел моей младшей сестре стать его наложницей. Её силой забрали от меня, а я ничего не смогла сделать.... - Около девушки появилась красная аура, но она тут же утихомирила свой гнев и продолжила.
- Я прошу младшего брата спасти сестру из лап злодея.
- Погоди, но почему ты просишь меня об этом? Я же одиночка, а ты по всей видимости лучшая ученица секты. Разве ты не можешь освободить её?
Цин Е покачала головой и грустным голосом ответила.
- Я не могу идти против воли своей секты, ведь я поклялась перед богом Асуры, что ни за что не нарушу обеды. Секте было выгодно отдать мою сестру Хану этого острова, ведь теперь у нас есть ресурсы и поддержка.
"Боги, как же это сложно. Я никогда не любил политику. Уж лучше мечем махать." - Тяжело вздохнув, Ре почесал затылок и сказал.
- Ладно. Освобожу я твою сестру. Куда мне её привезти?
Девушка обратилась к брату и тот отдал Ре карту, по которому он должен следовать.
По плану сестры Цин Е, Ре должен пойти в город Хана, проникнуть в его дворец, освободить(украсть) наложницу и выйти из города. Это можно сделать незаметно или максимально шумно, выбор за Ре. Вот только если его поймают и будут пытать, Ре дал клятву самурая, что в таком случае он покончит собой.
На все про все у Ре две недели.
"Там должно быть множество сильных практиков раз это целый дворец. Это будет сложнее, чем я ожидал. Проникнуть силой точно не получиться. Придётся действовать скрытно и без шумно, вот только я не ниндзя."
- У меня есть идея. - Предложила девушка. - Через неделю, в городе будет проходить турнир ради Хана, так как он будет отмечать день рождения. Многие сильные практики придут учавствовать, поэтому у тебя есть шанс записаться. Если победишь, сможешь получить награду от Хана, а на следующий день украсть сестру.
- Так бы сразу и сказала!! Я уже голову ломал. Кстати, а почему вы не участвуйте?
- Нам не позволят. Скоро у нас начнётся испытание и все время мы тратим на развитие. Другим мы просто не доверяем, так как у нас в секте большая конкуренция.
Киоко кивнул. Теперь все встало на свои места. А что будет делать Цин Е когда он доставит её сестру его уже не касается. Хотя и тут может быть подвох, поэтому стоит быть на чеку.
- Ну раз мы договорились, то представьтесь.
Цин Е встала во весь рост и ответила.
- Эту сестру зовут Е Цин Сы, а младшего брата Жоу Ба.
Киоко поклонился в знак приветствия, а затем пожал обеим руки, начиная свое сотрудничество.


    Том 1 Глава 18

    Киоко всю эту неделю проводил в тренировках, так как это было опасное дело: красть наложницу Хана. Конечно, Ре никого не боялся. Пока у него есть мечи, даже горы не смогут устоять перед его мощью.
- Хах, как же я устал. - После очередной изнурительной тренировки, Ре смотрел на тёмное небо и звезды. Этот мир потрясающий, но и здесь существует принцип "сильный и слабый".
Зевнув, Ре пошел в выделенную ему комнату. Он ещё не до конца доверял людям из секты асуры, но вроде бы они не такие уж плохие люди. Цели у них благородные - спасти сестру от лап ужасного Хана. Главное, что бы после всего этого Ре не станет козлом отпущения и не накликает себе беду.
"В чем смысл всего этого? Становится сильнее раз за разом, а для чего? Что бы стать самым сильным? Ну стану я самым сильным, а дальше что? В какое русло направить мне свое стремление? Путь по которому я иду тяжёл, но даже у него есть свой конец. Что-то я слишком задумался. Пора спать."
Закрывая глаза, Ре видел сладкие сны. Они были о его странствиях, о силе которой он мог и достиг. О великих свершениях.
Неделя спустя.
*
Е Цин Сы:
У этого мальчика была сильная кровавая аура. Я впервые увидела такую ауру. Все, как и рассказывал мне брат Жоу.
Как оказалось, этого парня нельзя недооценивать, так как в его глазах я не вижу страха. Что бы вернуть мою младшую сестру, которою забрали у меня, я придумала план: Ре Ко направится на турнир Хана, победит, а затем украдёт мою сестру. Взамен я пообещала провести его к горе пустоты вместе с нами, что бы пройти там испытания. Он не назвал мне имя того человека, которого ищет, но он сказал, что он обязательно будет на нашем испытании. Откуда такая уверенность я не знаю, но мне нужно довериться ему.
Если все пройдёт гладко, он пройдёт турнир, если же нет, то умрёт и дело с концом. Я ничем не рискую, поэтому мне незачем себя накручивать. Эта старшая сестра всегда держит слово и она посмотрит на турнир своими собственными глазами вместе с младшим братом Жоу и двумя старейшинами. Если им понравиться, то мой план ждёт успех. Остаётся только ждать и надеяться. Сестра, скоро мы встретимся.
Неделя прошла. Мальчик тренировался что есть сил. Я объяснила как выглядит моя сестра и что нужно делать при встрече с Ханом.
Ре Ко прошёл турнирный отбор. Мы же сели на скамейки и смотрели на глубокую арену. Хан частенько проводит кровавые турниры, где участвуют и наши братья с сёстрами из секты. Большинство практиков развития Ли Хэ и пару Чжэнь Юань. Я не буду беспокоиться если мальчик умрёт. Он дал свое обещание, если оно и вправду что-то стоит.
Пару мастеров уровня Шень Ю возвели вокруг арены массив, похожий на защитный купол, который сдерживает атаки уровня Чжень Юань, поэтому зрителям ничего не угрожает.
Заиграла торжественная музыка и на самом видном месте вышел Хан. Его взгляд был подобен соколу, а роскошный наряд подчёркивает его статус. Он обвел своим взглядом зрителей, которых большая часть были обычными людьми, а остальные практики. Они собирались набираться опыта из просмотра поединков.
Хан был довольно молод и властен, поэтому он поднял руку и все замолчали.
- Я рад, что все вы собрались здесь, что бы поздравить меня с моим 22 днем рождения. Мои поданные и друзья, сегодня, я решил, что стоит пролить кровь на этой арене для благословения следующих лет. Конечно, для чемпиона будет особая награда от меня, ведь я щедрый Хан.
Хлопнув в ладоши два раза, его слуги принесли шкатулку. Открыв её, даже моё сердце замерло.
- Это цветок пустынного дракона. Я считаю, что это достойная награда, что бы рисковать жизнью и проливать кровь. Вы так не считайте?
Зрители заголосили и хлопали как сумасшедшие. Я же думала как великий Хан смог достать столь редкий цветок. Этот цветок используют в алхимии для приготовления пилюли. Благодаря этому ингредиенту, можно укрепить меридианы и получить хорошую основу для будущего развития. Проще говоря, получить талант в развитии. Даже неудачник, который не может прорваться какой год, сможет сделать это за короткое время благодаря этому цветку.
- Отлично! Тогда давайте дадим пару слов нашим чемпионам.
Нам раздали бланки правил турнира.
1) У каждого чемпиона есть одна "рука" вызова. Чемпион может бросить вызов любому чемпиону один раз.
2) всего участников 20. Каждому дадут случайную цифру порядково номера. Чемпион с номером 1 будет бросать вызов первый и так по порядку.
3) чемпион бросивший вызов другому и победив, ждёт пока ему не бросят вызов другие. Чемпион, которому бросили вызов, и он победил, ждёт своей очереди бросить вызов другому чемпиону.
4) Смертельные битвы проходят один на один. У участника есть шанс сдаться в начале боя и он автоматически проиграет. Судья его дисквалифицирует
5) Чемпион, у которого подошла очередь делать вызов, обязан это сделать без отказа.
Правила в принцепе лёгкие и не нужно быть гением, что бы понять. Главное, что бы младший брат Ре Ко смог победить оппонента.
О! А вот и список участников с номерами.
1 Цу Ки Л.
2 Ми Ра Ша
3 Шу Ри К
4 Га Бе Н
5 Кир Да.
6 Жар Гон
7 Дул Кас
.....
.....
19 Ре Ко
20 Хал Ид.
Повезло! Если Ре Ко никто не вызовет, то победа у нас в кармане! Не подведи младший брат~
Чемпионы вышли на середину арены и поклонились великому Хану. Каждому дали слово высказаться: Кто-то поздравлял великого Хана, кто-то пожелал удачи противникам, а кто-то просто промолчал.
Вот, очередь подошла к Ре Ко. Каждый зритель слышал голоса чемпионов благодаря массиву.
- Я поздравляю великого Хана....
Хорошее начало. Я уверена великий Хан ничего не заподозрит.
- А ещё я хочу пожелать моим противникам удачи...
Неплохо! Уважать противников, это очень хорошо. Благодаря этому его вряд-ли кто-то вызовет.
- Потому что я непременно займу первое место и украду наложницу Хана.
....Чт.. Что он только что сказал? Я вижу как все участники и Хан напряглись. Что этот идиот несёт?!
- Лучше сразу сдавайтесь и не теряйте моё время отбросы. Мне ещё нужно будет подготовиться к путешествию, а из-за вас я не могу это сделать.
После этих слов и зрители и даже великий Хан замолчали. Я была в шоке. Насколько он.... Идиот! Кретин! Балбес! Балда! Дурак! Зачем?! Ну зачем он так себя ведёт?! Он оскорбил не только участников, но и великого Хана!! О великий Асура, дай мне сил и терпения. Теперь это конец. На него нацелиться все участники и даже если он захочет сдаться, великий Хан ему не позволит. Он покойник. Я так и знала, что ему нельзя доверять! Весь план провалился из-за него... Сестра...
Зрители начали шептаться.
- Кто он такой? Он только что оскорбил великого Хана.
- Он совсем рассудка лишился? Я ещё ни разу не видел такого человека.
- Этот парень такой высокомерный! Посмотрим как он справится!
Не только зрители, но и чемпионы злобно смотрели на парня. Хан что-то шепнул Визарю на ухо, а потом сказал.
- Хорошо! Разойдитесь и ждите пока вас вызовут.
Чемпионы с номерами вышли из поля арены и зашли в комнату подготовки. У каждого участника своя комната, где он мог наблюдать за боем.
Боги, что же творит этот Ре Ко? Первый чемпион вышел на арену и громко сказал подняв руку.
- Я хочу вызвать Ре Ко(19).
Ожидаемо. Моё лицо уже не выражало уверенности, а только безразличие. Ну, хотя бы на смерть этого дурака посмотрю. Не могу поверить, что я почувствовала родство с этим человеком. Мне он казался умнее. Его противник с развитием Ли Хэ(3). Думаю будет тяжело.
18+ Дисклеймер!!! Уберите детей от экрана! Возможны: кишки, мясо, кровь, отрубленные конечности, мат, насилие и жестокость.
*
Ре Ко улыбнулся и пошёл в центр арены. Честно ждать пока его кто-то вызовет было бы скучно и нудно. Он решил пойти более трудным путем. По его мнению, его противники слабы, будто только освоили азы поединков.
Он стоял на горячем песке, а солнце дало незабываемую жару.
Перед ним стоял на вид хилый противник, который на две ступени развития больше. Но Ре это не мешало.
- Ты сказал, что станешь чемпионом? Ха! Какая самоуверенность! Ты поплатишься за свои слова ничтожество!
Слушая такие громкие слова, Ре закатил глаза и зевнул, показывая противнику, что ему скучно. Он достал свою катану солнца и сказал.
- Тебе отрезать ногу или руку? Может все вместе?
- Ублюдок!!
Судья крикнул - Начали!
Противник рванул на Ре от нетерпения поквитаться с ним, используя технику.
[Коготь огненного дракона]
Огненная лапа устремилась на Ре, но он стоял неподвижно.
"Врынь"
Достав катану, он взмахнул по направлению техники и разрезал её. Техника развеялась.
"Что за черт!! Моя техника!!!" - Запаниковал противник.
Номер один уже не мог остановиться. Снова создав технику, он направил её на Ре, а затем ещё одну и потом усилив свои руки огнём.
[Коготь огненного дракона]
[Дыхание огненного дракона]
[Усиление. Кулаки огненного дракона]
Ре ухмыльнулся и использовал свою Ки наблюдения. Прыгнув из стороны в сторону, он за одно мгновение уклонился от техники, а другую просто разрезал. Затем Ре применил технику.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
[Одно-мечевой стиль. Закат солнца]
"Вжух"
"Какого!?!? Как он здесь появился!!" - На лице Цу Ки Л настиг ужас и непонимание.
"Тсю!"
- А-а-а-а-а-а!!!!!!
Закричал Цу, так как его рука была отрезана в одно мгновение. Он отпрыгнул назад от нападавшего, но было слишком поздно.
"клац"
"Врынь"
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак.]
Фиолетовая энергия в виде пол луны направилась в противника.
"Тсю"
Песок окрасился кровью. Обрубок ноги лежал на песке, а из раны текла свежая кровь.
- Нет! Нет-нет-нет!!! - Цу не мог поверить глазами....
"Вжух"
Киоко Рёдан вонзил три пальца в глаз Цу и выдернул его с корнем.
- А-а-а-а-а-а!!!! - Цу держался за пустую глазницу и кричал что есть сил.
Крик мучений разнесся по всей арене. Некоторых слабонервных вырвало на себя. Другие же были в шоковом состоянии.
Рёдан не остановился. С маниакальной улыбкой он вернул обратно меч в ножны и начал бить голыми руками.
"Бам! Хрясь!"
Бедный Цу летал по стадиону как футбольный мячик, раскидывая свою кровь по сторонам. Кости ребер были переломаны в двух местах, а мясо от обрубков украшали стадион как гирлянды. Глаз Цу, Ре благополучно выкинул.
Рёдан взял за ещё целую руку и послышался оглушительный хруст.
"Хруууусть, хрум, хрысь"
Рука Цу теперь была в неправильном положении. Лучевая кость была полностью в труху, а пальцы на этой руке смотрели во все стороны. Один палец был почти оторван и только ниточка мяса удерживала его. Волокнистая ткань на свежей ноге была порвана. Боль была чудовищна. Практик умолял Ре просто убить его и не мучить, но Киоко не слушал его. Он дал волю своему внутреннему демону разгуляться по полной.
Удар и перелом, новый удар и ещё один перелом. Удар в зубы и весь рот был в крови, а десны кое-как ещё держались на своих местах. Удар ладонью по уху и ухо лежало на земле рядом с другими конечностями.
После пары минут этого ужаса, Ре закончил. Он похвалил себя за проделанную работу и дружелюбно улыбнулся зрителям, а потом и Хану.
- Я закончил. Можете собрать его во едино.
То, что лежало на арене невозможно назвать человеком. Это было груда мяса, костей и крови. Только ужас отразился на лице его противника.
- П-победитель... Ре Ко(19).
Редан посмотрел на Хана и ушёл оставляя того в раздумьях.
Слуги убрали стадион от трупа, а затем тут же вышел номер 2.
- Я вызываю Ре Ко(19). - Это был Ми Ра Ша(2).
Ре не успел уйти, как тут же вернулся и сказал.
- Я не проявлю уважения или жалости.
- Надеюсь.
Оба приготовились. Ми Ра Ша был очень осторожен. Смотря на скорость этого парня и его силу развеивать техники, он является очень опасным парнем.
- Начали!!! - Крикнул судья.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
"Вжух"
"Я не могу за ним уследить!! От него остаётся только силуэт!"
Золотой силуэт остался на месте Ре, а он сам уже был около противника. Удар ногой прошёлся по направлению коленки соперника.
"Хрум"
Снова звук ломающихся костей. Ми Ра Ши не успел даже уклониться, как его нога была повернута в противоположную сторону, но он не паниковал и использовал технику.
[Тёмная техника. Освобождения коррозии]
Энергия вырвалась из тела номера два, но Ре успел уклониться от атаки и достать другой меч.
"Дерьмо! Этот меч бьёт на дальние расстояния!"
[Тёмная техника. Луч смерти]
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
Две энергии столкнулись образовав небольшой взрыв. Поднялось облако песка, из-за чего Ми Ра Ши не мог усмотреть за противником.
"Вот черт! Где он?"
Смотрев по сторонам, он увидел как что-то сверкнуло позади. Он обернулся и использовал технику.
"Он здесь!"
[Тёмная техника. Рука коррозии]
Он надеялся схватить оппонента этой рукой, но на самом деле поймал только меч. Киоко кинул свой клинок в него, а сам подошёл к нему сзади и вонзил другой клинок между ребер.
- Кха!... - Выплюнув сгусток крови Ми Ра Ши мог наблюдать, как лезвие противника пронзило его насквозь и теперь кончик клинка выходит с его ребер.
Тем не менее Ми Ра Ши не сдался. Он резко повернулся к Ре Ко, из-за чего клинок разделил его туловище. Он пытался схватить своей коррозийной рукой за лицо Ре, однако...
"Тсю!"
Четыре пальца полетели вверх, а кровь вниз. Теперь противник остался без пальцев. Ре пнул его ногой по животу, из-за чего тот упал. Затем он поднял свой меч луны и вонзил его в грудь. Лицо противника исказило ужас и он умер от потери крови. Медленно... И мучительно...
- П-победитель Ре Ко.
И снова Ре дружелюбно улыбнулся, посмотрел на Хана, а затем ушёл с арены.
Третий бой Ре Ко дался нелегко.
"Вшух"
Приблизившись к оппоненту, Ре пытался закончить как можно быстрее, но вдруг около противника появился свет и превратился в небольшой купол, который закрыл удар противника.
- Ха-ха! Это мой артефакт, позволяющий ставить барьеры! Ты не сможешь его пробить!
- Хе-хе, а вот тебе я отрублю голову.
[Луч золотой Ци]
Шу Ри выпустил из-под купола луч, который направился в противника, но тот мгновенно исчез, а потом появился вдалеке от него.
"Что он делает?!" - Спросил у себя Шу Ри.
[Двух-мечевой стиль. Конец света]
Золото-фиолетовая энергия прошлась по всей арене, и настигла в мгновение ока своего конца. Клинки были покрыты энергией Инь и Янь, которые соприкоснулись с куполом и разломали его, а затем как жадные птицы схватились за голову противника и унесли его прочь. Голова лежала на песке с ухмылкой на лице. Он так и не понял, что его убили в мгновение ока.
- Побеждает не сила, а скорость и острота клинка.
Некоторые чемпионы сглотнули слюну, не представляя как можно сражаться с этим демоном. Некоторые считали, что он встал на путь демона из-за чего чрезмерной жестокости.
"Этого парня невозможно победить..."
"Боги, помогите мне"
"Лучше сразу сдастся"
И зрители и чемпионы и даже Хан смотрели на Ре оценивающим взглядом. Что будет дальше? Какой предел возможности этого парня?
А сестра Е Цин была мягко говоря в шоке, открыв свой миленький ротик в недоумении. Старейшины кивали и улыбались в знак уважения этому юноше. Он смог их удивить и повеселить. Жуо Ба коснулся своего шрама. А некоторые зрители до сих пор шептались по поводу этой ситуации.
- Нет ну ты видел?! Да он же демон во плоти!
- Никого не щадит.
- Боги, спасите погибшие души.
А про себя Ре ухмылялся и думал.
"Это только начало."
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    Ре стоял на песке в окружении разбросанных конечностях очередного глупца, посмевшего бросить ему вызов. Некоторые чемпионы думали "Он выдохся, а значит победить его будет нетрудно", но как же они ошибались, когда видели, как клинок Ре разрезает их плоть, поглощая их кровь и бросая куски мяса на красный песок. Это действительно печально, ведь они могли сохранить жизни вызвав другого чемпиона на поединок, хотя итог был бы один. Ре обязательно победит.
"Они думают, что я жесток и кровожаден. Они правы, но в моем поведении есть причина - Как можно заставить противника проиграть, не начав бой? Ответ прост: сломать его дух. Если противник поверит, что ты непобедим, то бой уже предрешен. Я жестоко потрошил их, что бы вселить в их сердца страх, и теперь они пали духом."
Тем временем Хан все больше кривился. Никакого восторга от битвы. Хан любил смотреть как воины сражаются друг с другом в смертельном поединки, когда одна ошибка может стоить жизни, но наблюдая за Ре, как тот убивает чемпионов с чрезвычайной жестокостью не щадя никого и при этом особо не напрягаясь, интерес мгновенно пропадает. Нет интриги.
Но у Хана ещё была надежда поквитаться с Ре. На турнире участвует один чемпион от Хана под номером 20. Он на уровне Чжень Юань, и его сила сможет сокрушить этого наглеца.
Чемпионы побеждали и погибали один за другим, в основном от катаны Ре или от скимитара Хал Ида.
Ре вышел вперёд на арену и поднял руку. На турнире остались только двоя. Хал Ид, который ни разу не проиграл и сам Ре.
"Бой обещает быть интересным." - Думал про себя Хан, смотря на чемпионов.
- Я вызываю номера 20.
С другого угла вышел человек с тонкими бровями, лёгкой одеждой восточного народа, и слегка темноватыми кругами под глазами. Он был молод и красив, а его глаза излучали уверенность.
Он поднял свой скимитар и указал на Рёдана.
- Ты жестоко поступил с теми, кто тебе ничего не сделал. Ты не проявил уважения к людям, с которыми сражался. И ты умрёшь здесь за свое высокомерие.
- Ха?! - Левый уголок рта поднялся в наглой ухмылки. - Моё высокомерие, оправдывается моей силой. Тот человек, кто погиб от моего клинка сам виноват. Знаешь поговорку - Не наступай на хвост спящего льва? Они сами вызвали меня на поединок и поплатились за это. Разве я не прав?
Все это слушали другие зрители. Некоторые кивали словам юноши, другие кривились от факта провокации в сторону других чемпионов.
- Возможно. Но зачем поступать так жестоко?
- Это называется тактикой. Такому идиоту этого не понять, поэтому не напрягайся.
Хал Ид понял, что этот парень его провоцирует такими острыми словами, поэтому он перестал с ним общаться и встал в стойку.
"Я сотру эту наглую ухмылку с твоего лица во имя великого Хана." - Негативно думал Хал Ид, смотря на лицо парня.
Люди были в восторге. Наконец-то начнётся что-то интересное! Правда некоторые были подавлены силой Киоко, так как думали что и этот бой будет таким же, как и предыдущие. И этот наглый и жестокий пацан победит.
Е Цин кусала ногти, смотря на Ре и Хал Ида. Она и не подозревала, что этот парень окажется настолько сильным. Она продумывала возможные варианты их сражения, но ни в одном из них не видела своей победы. Или она погибает от клинка Ре, или все заканчивается ничьей.
"Стоит внимательно смотреть за младшим братом. Он очень силен, хотя по нему и не скажешь. Если бы мы сражались друг с другом в смертельной битве, то он скорей всего меня победит из-за его выносливости и неоспоримой скорости." - Девушка анализировала, пыталась понять его слабости и сильную сторону. Посмотрев на старейшин, она начала слушать их обсуждения по поводу парня.
- Он просто невероятен брат! Его срочно нужно завербовать в нашу секту во славу Асуры.
- Да, он очень жесток и кровожаден. Он подходит на роль ученика секты. Хотя скорей всего он не согласиться из-за скверного характера.
Е Цин вздохнула. - "Старейшины уже думают как бы его переманить к нам. Я уже пыталась соблазнить его, но мои техники не действуют на него, что очень странно. Ещё я пыталась помочь ему в отмщении человеку, которого не знаю, но он сказал, что это дело чести и ему это не нужно. Я не знаю чем его можно купить. У него нет слабостей."
На арене, где парни смотрели друг на друга, раздался голос судьи. Он посмотрел на обоих, а затем крикнул.
- Начали.
Но чемпионы не сдвинулись с места. Они только смотрели друг на друга, следя за шагом соперника. Ре уже не рвался в бой как прежде, так как его интуиция подсказывала, что этот парень силен. Он посмотрел на Хана, который смотрел на Хал Ида и все понял. Вот в чем дело.
"Понятно. Следует проверить силу противника." - Ре мгновенно пошёл в атаку.
"Вжух"
Переместившись к Халу вплотную, Ре занёс катану сверху, но противник мгновенно отбил его своим скимитаром.
"Что?!!" - Неожиданно всполошился Ре и отступил. Он был точно уверен, что противник не видел его движений, но тогда откуда он узнал, где он появится? Везения?
"Этот парень очень быстр. Хорошо, что при помощи моей техники я способен чувствовать куда наступает противник."
Ухмылка Ре исчезла и на её место встало серьёзное, холодное лицо. Теперь это будет тяжёлая битва.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
"Вжух"
Мгновение ока Ре переместился с одного места на другое, атакуя Хал Ида.
"Дзинь, Дзинь, Дзинь"
Три быстрых удара были отбиты противником. Это был первый раз, когда удары Ре отбивают. Давно не было тяжелых битв и Ре предчувствовал, что это будет тяжёлой дракой.
Ре отступил, но Хал решил не давать противнику шанса.
- Хе-хе... - Улыбнулся Рёдан.
Это была ловушка. Рёдан спрятал в песке меч луны. Он специально отступил к спрятанному мечу. Ногой Киоко подкинул клинок и схватил его.
"Вот черт! Спрятанный меч! Так вот, где он был!"
[Одно-мечевой стиль. Полнолуние.]
Ре сделал оборот в 360 градусов двумя клинками и из меча луны вышли лунные тесаки, которые покрывал и территорию вокруг владельца.
Хал Иду ничего не оставалось, кроме как применить технику.
[Песчаный барьер]
Песок под ногами вдруг зашевелился и закрыл область удара быстро затвердев.
"Неужели?!" - Теперь Ре все понял. Он отскочил от него как можно дальше.
- Ха-ха, теперь все понятно. Я то думал как ты читаешь мои движения, а тут все оказалось просто. - Киоко обо всем догадался как только увидел на чем основана Ци противника.
- Да... Я думал разобраться с тобой без техник, но не до оценил твою хитрость.
Дело в том, что Хал Ид использует техники, основанные на песке. Вся арена состоит из песка, поэтому можно сказать это его территория. Он может использовать её как хочет. Благодаря своей связи с песком, он чувствует каждое движение ног противника, когда тот наступает на почву. Даже если зайти со сзади, то Хал Ид это почувствует.
- Дело дрянь. - Выругался Ре. Его опасения подтвердились. Это все было спланировано Ханом, что бы отдать приз своему человеку.
Вдох, выдох. Киоко Рёдан не убегает с поля битвы если есть хоть какой-то шанс на победу.
[Песчаная пули]
Хал выпустил из руки песок, который образовался в комок и на большой скорости направился в противника.
Киоко уклонялся от всех их. Хал сжал кулак и сказал.
[Хватка песчаного короля]
Песок под ногами Рёдана снова зашевелился и образовался в фигуру огромной человеческой руки, которая схватила Ре и сдавила.
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак.]
Ре выпустил тесак не в песчаную руку, а в Хал Ида, но тот уклонился от удара и мгновенно атаковал вплотную, пока противник был обездвижен.
Киоко пытался освободиться, но все без полезно. Резать песок, то ещё удовольствие.
"Ты не оставил мне выбора ублюдок" - Ре закричал.
- Явись Сатону Акума!!!
Из тела Ре появился фиолетовый дым и превратился в двух головного демона. Одним мечем он заблокировал удар Хал Ида, а другим отрезал песчаную руку.
Хал не понимал, что происходит и мгновенно отскочил.
"Мои клинки против его техник без полезны. Я не могу их развеять как остальные атакующие техники. Возможно заряд катан закончился, так как я много раз использовал их силу." - Ре кусал пальцы.
Киоко вместе с духом двинулись вперёд. Хал Ид выстреливал из руки пулями, но против духа, который защищал своего владельца они были без полезны.
И Хал Ид и Ре поражались силой друг друга.
- Ну давай!!!! - Закричал Хал Ид и положил руку на песок.
[Песчаный гигант]
Из песка восстал гигант с двумя скимитарами. Он направился на духа, пытаясь оттеснить его.
"Дзинь, Дзинь, Дзинь".
Киоко парировал атаки Хала и сам пытался атаковать используя техники.
Удар ногой по ноге Хала, но тот выставил коленку и заблокировал удар. Новый удар ногой с разворота по голове и уворот вниз от Хала, а затем удар снизу от Ре пытаясь сделать подножку, но тут Хал использует скимитар и пытается отрубить противнику движущуюся на него ногу. Это не срабатывает, так как Ре заблокировал клинком скимитар и пытался рассечь другим клинком руку Хал Ида, но тот хватает за цубу катаны и уносит в сторону удар, а затем бьёт лбом по лбу Ре.
- А ты сильный ублюдок! - Ухмылялся Ре, когда по его лбу текла свежая кровь.
- То же самое и про тебя! - У Хал Ида тоже текла кровь.
Дух и гигант развеялись не в силах сражаться.
[Одно-мечевой стиль. Восход солнца]
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
Одной рукой Ре взмахнул клинком снизу вверх, а вторым горизонтально, выпуская тёмную энергию в упор противнику.
[Песчаный барьер]
Барьер заблокировал атаку Киоко и из-за песка показался скимитар противника, который проткнул плечо Ре.
Киоко цокнул и с кровавым плечом отступил назад, но тут сзади появился Хал Ид, который ударил его в больное плечо ногой и тот Ре отлетел, катаясь по песку. Не теряя времени, Ре встал и побежал уклоняясь от пуль противника, которые летели в него. Но вот пуля достала до ноги Ре и он упал, а потом снова образовалась рука песка и пыталась схватить Ре.
"Дерьмо!!! Слишком быстро!" - Киоко оттолкнулся от песка делая кувырок, но тут снова появился Хал Ид и замахнулся скимитаром по больному плечу Ре.
[Одно-мечевой стиль. Горизонт]
Катана налилась светом, но Хал Ид быстро заметил это и ушёл под песок как крот.
" Теперь понятно как он оказывается позади меня.... Ха-ха... Этого ублюдка не победить. Он прячется в песке, ставит барьеры, атакует на расстоянии. У этого парня точно нет слабостей в обороне и защите."
Киоко мельком посмотрел на улыбающегося Хана, который наблюдал за этим представлением. Е Цин сжала кулаки болея за Ре.
- Выложусь на полную! - Киоко решил потратить всю энергию против такого противника. Его техники не действуют на Хал Ида, так как тот имеет абсолютную защиту в виде песка вокруг себя.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
"Вшух, Вшух, Вшух, вшух"
Киоко как жёлтая молния двигался с невероятной скоростью. Обычным практиком его уровня невозможно уследить за движениями Киоко Рёдана.
"Заносчивый ублюдок!" - Хоть Хал Ид и знал от куда появиться противник, но он просто физически не мог поспевать за ним.
"Тсиу, Тсиу, Тсиу"
Киоко то появлялся, то исчезал из поля зрения противника. Хал даже не успевал ставить защиту, как на его теле появлялись порезы.
[Песчаный купол]
В отличие от барьера, маленький купол закрывал полностью тело Хал Ида, из-за чего Ре было тяжело достать соперника.
[Песчаные пули]
Из купола выстреливали пули, целясь прямо в Киоко.
"Да твою ж!!! Это нечестно!!!" - Паниковал Ре. Сейчас он вряд-ли мог что-то сделать с Хал Идом. Максимум это измотать его, но это не так-то просто сделать.
Уклоняясь от пуль, Киоку схватила маленькая рука из песка на котором он стоял. Пули мгновенно настигли цели и поразили тело Ре. Ему было очень больно. Словно сотни стрел вонзаются в тело.
Киоко упал не в силах сопротивляться.
Купол Хала развеялся и на свет показался он сам с самодовольной ухмылкой.
- Ты слаб и жалок. Все твои речи о чемпионстве это всего лишь наглая ложь.
Хал Ид подошёл к Ре вплотную и посмотрел на лежачего Редана, а затем пнул его из-за чего тот отлетел на пару метров.
- Что же мне с тобой сделать? Отрезать руку или ногу как ты делал остальным?
Хан, который наблюдал за всем этим не скрывал своей восхищённой улыбки. Он уже в принцепе предполагал такой исход. Никто не сможет победить чемпиона Хал Ида.
Хал Ид снова подошёл к Рёдану и схватил того за волосы.
- Ну что? Нравиться? - Затем ударил Ре прямо по челюсти, выбивая пару зубов. - Мало? Хорошо. - Хал Ид захватил левую руку Ре и лёгким движением....
"Хруст"
Сломал её. Теперь она была в не правильном положении.
"Почему... Почему он не кричит? Вот высокомерный ублюдок, я заставлю тебя кричать!!!" - Хал Ид избивал Ре превращая лицо в кашу, а кости в труху. Но кроме мычаний Хал не услышал.
"Плевок"
Ре, будто подобен верблюду, смачно харкнул слюной перемешенной кровью в лицо Хал Ида. Хал Ид потрогал лицо и посмотрел на свои пальцы, которые были в крови и слюне. Его лицо сильно покраснело и он со всей силы ударил ногой по телу Ре. Киоко летел секунд 10, пока  телом не врубился в барьер арены.
"Так вот как чувствовали себя беспомощные ублюдки, которые пытались меня убить." - Думал про себя Ре смотря на подходящего Хал Ида.
Хан поднял руку останавливая Хал Ида, а затем он поднялся и громко сказал.
- Это было забавно. Мне правда понравился этот бой. Думаю пора заканчивать. Окрась песок кровью этого чемпиона ради благословения моих долгих лет правления и ради небесных богов.
Хан с довольной улыбкой сел на подушку и вкусил дорогое вино.
Хал Ид кивнул и подошёл к лежачему Ре. Он занёс свой скимитар, а потом сказал.
- Последние слова?
- Эх... Сейчас бы саке, да побольше... Пить очень хочется.
Бровь Хал Ида дрогнула. Этот клоун шутливо произнёс этот бред ради того, что бы только позлить его, хотя преимущество определённо за ним.
- Умри.
Хал Ид целился в голову, что бы отрубить её, но он посмотрел на вскинутую руку.
- Что такое? Просишь пощады?
- Ха-ха... Нет, просто хотел спросить, а твоя мама сильно любит скакать на мужчинах? Просто я вчера твою мать видел в одном из борделей... Забавно. Она там так сос....
Хал Ид пытался отрубить голову Ре, но полоснул его по груди, из-за чего там остался огромный надрез из которого потихоньку вытекала кровь. Киоко напрягся что есть сил и ударил ногой по ноге Хал Ида, но тот за ранее поставил блок и отскочил.
- Для чего все это? Ты уже покойник, просто умри. - Констатировал факт Хал Ид.
Киоко пытался встать, но потом упал харкая кровью и смотря на Хал Ида снизу вверх. Он упёрся об коленки и кое-как встал, а затем сказал.
- Потому-что я не хочу умирать, ни смотря на то, что я самурай.
- Самурай?
Зрители и Хан были удивлены новым словом, которое не слышали ранее. Что значит самурай? Что это такое?
- Самурай это воин, не боящийся смерти. Путь самурая - это стремления к смерти. Воин открывает для себя смысл бытия через познания смерти. Самурай должен помнить о смерти и делать всё как в последний раз. Поэтому я и сказал, что хочу выпить как в последний раз. Хотя я не считаю что достоин быть самураем, но... Возможно меня можно назвать худшим из них.
Киоко схватил свою переломанную руку и послышался хруст. Он её в правил и пошевелил. С трудом, но рука слушается.
- Интересно... Никогда такого не слышал. Но это не отменяет факта того, что ты умрёшь.
- Как говорил мой мастер: Если суждено умереть сегодня, то умру сегодня, но если нет, то попытаюсь завтра.
Рёдан поднял свои мечи и встал в стойку.
[Одно-мечевой стиль. Конец света]
Клинки засветились, как и глаза Ре.
- Без толку.
[Песчаный барьер]
"Вжух"
Вспышка света засияла и исчезла в одно мгновение. Хал Ид стоял твёрдо на земле.
- Вот дерьмо... И зачем я тогда  выпендривался? - Клинки Ре не нашли своей цели....
- Надоел.
[Песчаная буря]
Всю арену накрыла песчаная буря. Теперь Ре даже противника видеть не мог. А как победить того, кого даже не видишь?
"Я не могу использовать свою Ки наблюдения, потому что он покрыл всю область своей Ци."
Из тела Ре текла кровь. Множество переломов и порезов. Шансов на победу совсем нет. Ре не слышал звуки толпы, так как его уши заложило.
Смотря на это кружащее облако песка, где обзор был полностью закрыт, в его голову будто постучали.
ФЛЕШБЕК:
Маленький Киоко был в своём тренировочном кимоно, а в руках он держал деревянную палку.
- Я ничего не вижу... - Пожаловался Рёдан, так как его глаза были закрыты повязкой.
- Так и должно быть. А теперь атакуй. - Послышался голос впереди от старого мастера.
- Но... Я ведь ничего не вижу..
- Тебе не обязательно видеть, что бы атаковать противника. Доверься своим чувствам. Действуй так как подсказывают они.
- Чувства....
НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ.
- Чувства... - Киоко отпустил клинок луны и взял двумя руками клинок солнца.
Вдох, выдох. Он максимально сконцетрировался и закрыл глаза.
"Не обязательно видеть и слышать, что бы атаковать. Нужно довериться другим чувствам. Спасибо вам... Мастер."
"Вшух"
Киоко резко повернулся назад и вонзил острие меча в пустоту... Попал? Буран понемногу начал исчезать, а когда полностью исчез, все зрители ахнули от шока.
Конец катаны пробил горло Хал Ида, который был сзади. Никто этого не ожидал. Даже сам Киоко Рёдан.
"О, повезло, повезло." - Думал про себя Ре внутренне улыбаясь.
Киоко вытащил меч и махнул им, сбрасывая с него кровь на песок.
Хал Ид двумя руками сжал горло, что бы не умереть, но все было без толку. Корчась от боли, Хал Ид встал на колени и гневно смотрел на Рёдана. Хан выплюнул вино и резко встал не веря своим глазам. Он смотрел на Киоко говоря своим взглядом "Только попробуй", но Ре не обратил на это внимания.
- Дань уважения. - Киоко Рёдан поклонился все ещё умирающему Хал Иду, а затем занес катану и лёгким движением рук.
"Тсю!"
Отсек тому голову.
Все было кончено... Победитель определился.


    Том 1 Глава 20

    Парня проводили в дворец Хана, и там же ему оказали медицинскую помощь. Благо там были практики, мыслящие в медицине.
Сейчас Киоко сидел на большой подушке, напротив великого Хана и его слуг. Пару стражников в броне стояли как статуи около входа. Другие гости распределились по отдельным местам по дальше от Хана, но не настолько далеко, что бы видеть его. Некоторые люди были не согласны с правлением Хана, поэтому они сделают все, что бы помешать Хану в его планах. Таких людей немного, но они занимают не последнее место в государстве, поэтому если Хан будет действовать как ему хочется, то от его действий возникнут проблемы.
- Не желайте ли вина чемпион? - Спросила одна из слуг наполняя пустой бокал лучшим вином.
- Если только великий Хан выпьет со мной. - Редан не остерегаясь взял бокал и притворно улыбнулся.
Хан тоже притворно улыбнулся и взял другой бокал, а затем встал и произнёс речь.
- Брать и сестры! Сегодня знаменательный день и я хочу отблагодарить всех вас за то, что навестили меня в этот трудный час. Отдельно я хочу поблагодарить нашего чемпиона проливавшего кровь в мою честь. Выпьем за это!
- До дна!!
- Долгих лет правителю!
Рёдан залпом осушил бокал.
"Это конечно не саке, но вкус тоже ничего такой." - Думал про себя Ре ставя пустой бокал на поднос.
Хан медленно пил, смотря на Рё своим острым взглядом. Этот человек убил его чемпиона, который должен был выиграть турнир. А самое главное, что непонятно каким образом он его выиграл, поэтому не долго размышляя, Хан задал этот вопрос.
- И как же младший брат смог одолеть того невежду Хал Ида? - Заинтересованно спросил Хан.
Ре пожал плечами и ответил.
- Повезло.
Это единственное, что он сказал. Хан понял, что задавать вопросы было глупой идеей. Правитель не верил в везение или удачу, но он не мог сказать действительно ли этот юноша перед ним силен или ему действительно повезло выжить? Не хватило одного удара, что бы его добить, но этот удар так и не был нанесен.
- Младший брат. Тогда на турнире ты сказал, что украдешь у меня наложницу. Что ты этим хотел сказать? - С серьёзным тоном сказал Хан требуя объяснения.
Киоко захихикал, а потом и вовсе рассмеялся ударяя ладонью по своей коленке.
- Это же просто шутка великий Хан. Как вы могли подумать, что я, никчёмный простолюдин, смогу что-то украсть у вас.
Киоко говорил так, что бы его слова были приняты за шутку. Да и зачем Хану переживать по этому поводу? У него есть пару мастеров Шень Ю и куча стражи. Но Киоко понял, что эти слова могли подорвать его авторитет среди знати.
"Значит и среди знати есть те, кто недоволен Ханом. Именно из-за них Хан не сможет убить меня, так как это вызовет вопросы. Отлично."
А тем временем Хан хлопнул в ладоши и сказал всем заткнуться.
- Как и было обещано, твоя награда.
Хан вручил шкатулку Ре, а затем посмотрел на остальных людей. Была б его воля, и Киоку Рёдану не сыскать своей головы, но так поступать нельзя.
"Я украду свое сокровище обратно." - Думал про себя Хан жадно смотря на шкатулку.
Ре открыл шкатулку и улыбнулся. Затем он сделал то, чего просто никто не ожидал!
Он достал цветок и....
- !!!!!
- З... Зачем...
- Не может быть...
Киоко съел его... Он вспомнил тот случай с грибком и решил попробовать.
"Он сожрал его!!!" - Паниковал Хан
Огромная энергия вырвалась из тела Ре! Некоторые зрители привстали от удивления увиденным. Ре ещё пару минут по медитировал, а затем с удовольствием рыгнул.
- Ох, прошу прощения за мою несдержанность. Цветок очень вкусным оказался.
В головах окружающих было пусто. Это насколько нужно быть идиотом, что бы проглотить цветок? Его используют в алхимии и по идеи изначальная форма цветка должна быть высоко концетрированной Ци, но этот парень проглотил все это. У некоторых зарылись подозрения, по поводу этой ситуации.
"Как его не разорвало после этого?!"
Нельзя просто проглотить цветок в его изначальном виде, а потом ещё и выжить.
Пока все удивлялись, Ре про себя смеялся.
"Ух, я чувствую прилив сил! Все мои травмы мгновенно зажили, а тело и меридианы стали крепче! Мой демон распределил всю энергию цветка по моему телу и немного наполнил Дань Тань."
Хан был парализован. Снова из-за этого парня его планы пошли ко дну. Будто боги специально послали этого демона, что бы рушить все его планы. Некоторые люди тяжело вздохнули, так как надеялись тоже украсть этот цветок у Ре, но теперь это бессмысленно.
В праздничном зале разбушевался разговор на тему: Кто этот человек и откуда?
Хан разговаривал с Ре по разным темам.
- Не желает младший брат служить великому Хану? - Провокационно спросил Хан у Ре.
В праздничном зале образовалась тишина. Если Ре откажет, это будет оскорблением в сторону великого Хана, но если согласиться, то у великого Хана появиться союзник, что не есть хорошо для оппозиционеров при дворе. В лучшем случае для них, он откажется и примет их сторону, чем сторону Хана. Киоко стал важной фигурой, которой можно управлять, но сам Ре никогда не любил эти игры в политику.
- Вынужден отказаться, великий Хан. Я обычный одиночка, который путешествует по миру, ища достойных соперников. Вряд ли вам нужен такой безответственный человек.
- Понимаю...
Киоко дал понять всем, что он никому не будет подчиняться. Его бунтарский характер всегда создаёт проблем и никому не отбить его тягу к приключениям.
"Бум"
Ворота в праздничный зал открылись и с криками забежал маленькая девочка лет восьми.
- Брат-е-е-е-ц!~
Закричала девочка. Она стремглав побежала к Хану, а затем надулась и сказала.
- Почему ты не пригласил меня на день рождения?! Я что, больше не нужна тебе?
Хан тяжело вздохнул и закрыл лицо рукой.
- Я же сказал, что поиграю с тобой потом. Зачем ты пришла?
- Разве нельзя прийти на день рождения родного брата? Ты даже не пригласил меня!
Это была ещё одной причиной почему великий Хан не мог действовать опрометчиво. Маленькая сестра была его слабостью и если кто-то захочет использовать её в корыстных целях, то у него это обязательно получиться. Хоть защита младшей сестры и хороша, но кто знает, на что способны эти крысы желающие власти.
Маленькая принцесса сложила руки, ожидая объяснений и невзначай посмотрела на гостя. При дворе ходил слух, что один из чемпионов бросил вызов великому Хану, оскорбив его при все зрителях.
Как только она посмотрела на Ре, Киоко посмотрел на неё и улыбнулся. Его сияющая улыбка заставила девочку покраснеть и отвернуться.
"Так значит у Хана есть сестра... Неплохо, можно её использовать при побеге как заложника." - Несмотря на такие тёмные мысли, Ре продолжал мило улыбаться.
Затем Киоко обратился к Хану.
- Я не знал, что у великого Хана есть такая красивая сестра. Должно быть тяжело править и уделять внимание младшей сестре.
Хан притворно улыбнулся, а по его щеке тёк пот.
"Ублюдок, я знаю что ты замышляешь. Только попробуй притронуться к моей сестре!!!" - Взгляд Хана говорил сам за него.
- Да, ты прав.
Тем временем маленькие щёчки принцессы покраснели, но она ничего не сказала.
- Позволь представить мою сестру. Ари Ва Иль
- Ох, какое замечательно имя. На моей родине жила одна девочка с таким именем. Она была путешественницей, и больше всего любила приключения.
Маленькая принцесса резко повернулась к Ре и с горящими огоньками в глазах спросила у него.
- Правда?! Девочка путешествовала одна?! - С нетерпением спросила Ари.
Киоко кивнул и продолжил.
- Она была смелой девочкой и ничего не боялась. Ни буря, ни гроза не могла остановить её.
Хан уже хотел остановить Киоко, так как почувствовал, что если он это не сделает, будет только хуже.
- Ого! Неужели она была такой сильной? - Спросила Ари от удивления открывая свой милый ротик.
Редан покачал головой и сказал.
- Не сила делает человека сильным, а уверенность и смелость. Без крайние просторы, жёлтые поля, красные закаты, радуга, горы. Все это она смогла увидеть.
Сердечко Ари забилось чаще и только она хотела ещё что-то спросить, как брат перебил её.
- Думаю на сегодня хватит! Не пора нашему гостю отдохнуть? Я думаю стоит ему залечить раны.
Рёдан парировал это предложение.
- Ну что вы, великий Хан. Я не смею прерывать праздник из-за таких пустяков как мои раны. Тем более, похоже ваша сестра хочет послушать истории о моих приключениях.
- Так ты тоже путешествовал?! - Неверующе спросила Ари.
"Дерьмо, если все так продолжится, моя сестра полностью будет в его лапах." - Хан паниковал. Ему нужно что-то придумать и очень быстро.
- Да ваше величество. Если хотите послушать, я смогу рассказать пару историй.
- Да! Да! Да! Хочу, хочу!
Ари заплясала на месте.
- Сестра, давай ты пойдёшь к себе в комнату, а я найду время и поиграю с тобой? - С толикой надежды спросил брат. Он хотел вырвать сестру из диких лап этого чужеземца.
- Нет! Хочу истории!
- Сестра! - Крикнул Хан.
Ари надула щеку от обиты и села на коленки Ре. Хан покраснел, а Ре повеселел. Всё таки его взяла!
- Не против, великий Хан, если ваша сестра послушает пару сказок и историй?
- Не... Не против. - Хану сильно хотелось крикнуть, что он против, но перед столькими людьми не решался это сделать. Хан думал, что Ре будет гипнотизировать сестру, а затем использует в его целях. Нет прощения такому подонку!
- Давай сказку! Хочу сказку! - Потребовала Ари.
Киоко улыбнулся и погладил Ари по макушке, слегка поглаживая волосы. Хану это не понравилось, а Ари слегка смутилась.
"Ей вроде 8, а она смущается. Дети в этом мире растут быстрее."
- Эту сказку мне часто рассказывала мама: Далеко, очень далеко отсюда, в глубокой пещере одной неизвестной страны жил Дракон, чьи глаза полыхали, как горящие головешки. Все люди в округе боялись его и все время ждали, что он может убить их. Матери дрожали, когда слышали разговоры о Драконе, а дети беззвучно плакали, боясь, что он их услышит. Но жил в той стране один бесстрашный мальчик.
- Тар - спросила его мама, - кого мы позовем на твой день рождения?
- Мам, я хочу, чтобы ты пригласила Дракона.
- Ты шутишь? - испугалась мать.
- Вовсе нет, я хочу, чтобы ты пригласила Дракона, - повторил мальчик.
....
Некоторые люди в зале замолчали, что бы послушать сказку Ре. Даже Хан, который был против, внимательно слушал, так как ему было очень интересно. Это напомнило его ситуацию. Ари замерла не в силах пошевелиться и только слушать.
....
Мать только грустно покачала головой: ну что за странные мысли бродят в голове ее сына! Позвать Дракона просто невозможно!
А в свой день рождения Тар исчез из дома. Мальчик отправился в горы. Он перешел через бурные реки, пересек множество дремучих лесов, пока не добрался до горы, где жил Дракон.
- Господин Дракон! Господин Дракон! – громко закричал мальчик дрожащим голосом.
“Что случилось? Кто там меня зовет?” – подумал Дракон и высунул голову из пещеры.
- Сегодня у меня день рождения, и мама наготовила кучу сладостей, – прокричал мальчик. – Я пришел пригласить тебя.
Дракон не мог поверить своим ушам. Он взглянул на мальчика и глухо заворчал, но Тар не испугался и продолжал кричать:
- Господин Дракон! Ты придешь на мой день рождения?
Когда Дракон понял, что мальчик говорит серьезно, он даже растерялся. “Все ненавидят и боятся меня. Никто никогда не звал меня на день рождения. Никто меня не любит. Какой же добрый и славный этот мальчуган!” – растроганно подумал Дракон, и от этих мыслей из глаз его покатились слезы. Сначала выкатилось несколько маленьких слезинок, а потом слезы полились ручьем. Они все лились и лились, пока не превратились в реку, текущую вниз, в долину.
- Давай, залезай ко мне на спину, – всхлипнув, сказал Дракон. – Я отвезу тебя домой.
Мальчик увидел, что Дракон вылезает из своей норы. Он оказался очень милым пресмыкающимся с мягкими, нежными разноцветными чешуйками, гибким как змея, но с мощными лапами.
Тар забрался на спину свирепого животного, и Дракон поплыл вниз по реке своих слез. И пока он плыл, по какому-то странному, необъяснимому волшебству тело животного изменило свою форму и размер, и мальчик благополучно вернулся домой, приплыв на лодке с прекрасным украшением в виде дракона.
На этом Ре закончил свою историю и стал наблюдать за окружающими его людьми, которые молчали. Он заметил, что рядом с ним сидели красивые служанки с подносом.
"Неужели сказка их так сильно удивила?" - Спросил у себя Ре.
Тем временем Хан обдумывал смысл этой сказки и взглянул по новой на Ре.
"Неужели он хочет этим сказать, что не стоит его бояться? Получается я зря себя накручиваю? Погодите, вдруг это ловушка? Чего он на самом деле хочет? Власти, богатства, славы?" - Пока Хан размышлял над этим, Ари была потрясена сказкой Ре.
- Почему мальчик не испугался!? Ведь даже взрослые боялись дракона!
- Ха-ха, наверное потому-что он был храбр.
Ари сильно призадумалась. Люди начали шептаться и обсуждать смысл этой сказки. Её основной посыл. Хан же выпил залпом вино.
- А как... - Тихо спросила Ари. - А как мне стать такой же храброй как тот мальчик?
Киоко снова погладил её по макушке и сказал.
- Ничего не бойся. Это и есть храбрость.
- Ничего не бояться...
Киоко порылся у себя в кармане и достал бамбуковую флейту.
- Вот. - Киоко протянул флейту Ари.
Хан пристально смотрел на это действие.
"Пф, всего лишь флейта. Я могу купить и лучше."
- Спасибо старший брат! - С радостью в глазах приняла подарок Ари.
"Чего!??" - Поперхнулся Хан.
- Ты сам её сделал? - Спросила Ари рассматривая маленькую флейту.
- Да. Я долго делал её, вкладывая туда частичку своей души. Прошу принять этот подарок.
"Почему она взяла эту флейту?! Я бы мог ей купить сотни лучших флейт!" - А тем временем Хан все больше ревновал и завидовал.
- А для великого Хана у меня есть это. - Киоко достал маску демона и протянул её Хану.
Некоторые хотели возмутиться таким подарком, но Хан остановил их и сказал Ре.
- И зачем мне эта маска?
- Для устрашения, скрытия личности или просто как реликвия. Это одна единственная маска во всем мире.
В глазах Хана цена на эту маску значительно повысилась и он даже слегка улыбнулся.
- Ну раз во всем мире больше такой нет, то я приму этот подарок.
А про себя Ре ликовал. Теперь он втерся в доверие к великому Хану. Осталось только остаться здесь на одну ночь и украсть его наложницу. Но первым делом нужно узнать где она, чем Ре и будет заниматься под покровом ночи. Хотя у него уже появился план очередных действий с шантажом.


    Том 1 Глава 21

    После неплохой пьянки, все разошлись по комнатам. Так как великий Хан не доверял Ре, он решил послать скрытого наблюдателя за ним и увеличить охрану наложницам, а также не подпускать Киоко к Ари.
"Этот ублюдок играет со мной. Думаешь, сможешь и дальше притворяться дружелюбным? Посмотрим как ты запоешь, когда я отрублю тебе голову также, как ты отрубил ее Хал Иду." - Под состоянием легкого опьянения великий Хан грезил в мечтах как убивает Киоко Рёдана своими руками.
А тем временем Ре проводили в его покои, где он мог отдохнуть после выпитого вина.
Так как в комнате никого нет, он решил помедитировать и очистить свое тело от алкоголя. Сев в позу лотоса, Ре сосредоточился на своих ощущениях. Он отчётливо ощущал в своём теле меридианы по которым протекает энергия. Благодаря этой энергии, он очистил свое тело. Все токсины вышли наружу в виде испарения. Выдохнув, разум Киоко прояснился.
"Тук, тук"
В дверь постучали. Киоко нахмурился, ведь он не ожидал гостей. Взяв в руку оружие, Ре медленно начал открывать дверь, ожидая любых атак.
Открыв дверь, Киоко увидел обворожительную красотку с минимум одежды на своем теле.
- Здравствуйте господин. - Поклонилась девушка. - Меня прислал великий Хан, что бы ублажить вас этой ночью.
Её сладкий голос опьянял лучше любого вина, а её не скромный вид заставлял парней пускать слюни.
- Ублажай себя сама. - С последними словами, Ре закрыл дверь прямо перед лицом служанки.
-....
"Тук, тук"
Только Ре собирался прилечь, как в дверь снова постучали.
"Хе-хе, неужели великий Хан не дооценивает меня? Думаешь я куплюсь на этот дешёвый трюк? План хорош, но слишком простой. Послать кунаичи(девушка-ниндзя), что бы соблазнить меня, а затем убить."
И снова Ре легонько приоткрыл дверь, но нападения не последовало. Может у Ре паранойя? И на самом деле Хан не хочет его голову насадить на пику?
"Да не... Бред какой-то"
И снова Ре стоял лицом к лицу с красоткой. Её длинные каштановые волосы спадали на её хрупкие ключицы, а тонкая одежда просвечивала самые не скромные места.
- Ещё что-то?
- Дело в том... - Скромно начала она, немного краснея.
- Ты мой наблюдатель? -Перебил её Ре
- А?
Девушка такого не ожидала. Её сразу же раскрыли, как только она показалась на глаза. Но Ре похвалил Хана за вкус, нечасто встретишь такую красоту.
- По твоему лицу видно, что я угадал. Ладно идём.
Киоко схватил служанку за ладонь и повёл по коридору.
- Куда мы идём? - Слегка краснея от прикосновения, спросила девушка.
- Ты отведешь меня в покои сестры Хана.
- Что?!!
Девушка тут же отстранилась и вырвалась из захвата.
- Если ты не сделаешь этого, я тебя просто убью. И поверь, сделаю я это бесшумно.
Конечно, Ре блефовал. Вряд-ли нормальный человек додумается убить во дворце, где полно стражей и практиков с развитием Шень Ю.
Девушка сглотнула. Она точно такого не ожидала. От Хана она узнала, что этот парень очень жесток, но что бы и одновременно безумен? Если она не подчиниться, то умрёт, но если подчиниться и приведёт в покои сестры Хана, то тоже умрёт, только от рук самого Хана. Ситуация патовая.
- Просто скажи где она, а после иди в мою комнату. Думаю великий Хан не убьёт тебя, если не узнает, что ты мне помогла.
- А ну...
Девушка колебалась. Она дышала все тяжелее, а сердце билось все чаще. Нелёгкий выбор...
- Идите на право, а затем поверните на лево.... Дальше по коридору.
Киоко кивнул. Как только девушка моргнула, Киоко исчез словно его здесь и не было. А затем голова потяжелела и темнота...
Киоко переместился ей за спину и вырубил её. Ему не нужны свидетели и тем более это для её же безопасности. Войдя в свою комнату, он завязал ей руки и ноги простыней. Она точно не практик, а обычная девушка. Именно такие девушки самые незаметные.
Киоко быстро нашёл ту комнату, но он не ожидал так много стражи. Видимо Хан позаботился.
"Я ещё не использовал эту технику. Надеюсь сработает."
[Одно-мечевой стиль. Затмение]
Благодаря этой техники, он может становиться невидимым, правда ненадолго, да и польза в бою не сильна велика, так как она не скрывает ауру или развитие.
[Одно-мечевой стиль. Лунная походка]
Теперь Ре двигался бесшумно как ниндзя. Благодаря технике затмения он стал прозрачным.
Преодолев небольшое расстояния, он встал за спину стражникам.
- Хм, откуда здесь ветерок? - Спросил стражник у коллеги.
Но ответа не последовало, так как стражник был в отключке. Так Ре вырубил шесть человек, быстро перемещаясь им за спины.
Дальше Ре оттащил стражников в свободную комнату.
"Тук, Тук"
Киоко легонько постучался в дверь. Дверь отворилась и на глазах появилась маленькая девочка с удивленными глазами.
- Братик Ре? Что ты делаешь в такой поздний час?
Киоко нацепил "маску" дружелюбия и улыбнулся.
- Я здесь что бы проведать тебя Ари. Не найдётся минутка поговорить?
- О! Конечно, заходи!
"Она слишком беспечная. Мы только сегодня познакомились, а она уже впускает меня в свою комнату... Ребёнок, что уж тут сказать."
Ре зашёл в уютную комнату, обставленную разными плюшевыми игрушками. Рёдан использовал Ки, что бы проверить комнату на наличие стражи. Никого нет.
- Какие красивые игрушки. Это тебе брат подарил?
Киоко с любопытством разглядывал плюшевые произведения искусства.
- Угу! Он самый замечательный брат! Правда... Жаль, что он совсем не уделяет мне внимания. - Погрустнела Ари.
Киоко подошёл к Ари и погладил её по макушке, тем самым подбадривая её.
- Я уверен, что твой брат хочет больше проводить времени с тобой, но ты сама должна понимать, что у него важные дела.
- Я понимаю... Не маленькая уже.
Ари отстранилась и пошла к своим разбросанным вещам. Ре с любопытством наблюдал за её действиями.
Открыв шкатулку, Ари взяла от туда разные рода украшения, а затем подошла к Ре и протянула их ему.
- Я хочу подарить тебе это.
С тревожными глазами, но уверенной волей, Ари предложила драгоценности незнакомцу как плату за флейту. С её стороны это  очень мило, но Ре отказался принять их.
- Мне не нужны драгоценности.
Отказался Ре из-за чего Ари сильно расстроилась. Не захотев обижать ребёнка, Ре сказал.
- Но знаешь... Если ты подаришь мне игрушку, я буду счастлив.
Ари тут же повеселела и грусть как дуновением ветра смело. Она поискала самую милую игрушку и нашла розового зайчика с пришитой пуговицей на левом глазе.
- Я случайно.
Киоко понял и принял этот милый подарок, спрятав его под одежду.
- А теперь я хочу попросить у тебя об одолжении.
Ари начала внимательно слушать.
- Можешь меня проводить до комнаты Е Цин Ми?
- Откуда ты знаешь сестру Ми?
- Мы с ней старые знакомые. Я уверен она будет рада меня увидеть.
Ари немного удивилась, а затем ходила на одном месте.
- Мне старший брат не разрешает гулять ночью. - Неуверенно сказала она.
Киоко тут же воспользовался ситуацией и сказал.
- Помнишь я говорил тебе про храбрость? Я думаю ты просто боишься темноты верно?
- А... Угу.
- Не волнуйся. Я с тобой и защищу тебя от темноты и чудовищ! - Стукнул себя кулаком по груди.
- Р-ради сестры я смогу.
Девочка взяла себя в руки и направилась по коридору в сопровождении Ре.
"Это было легко."
Киоко при помощи Ки сканировал местность.
Ре остановил Ари, а затем сказал.
- Подожди здесь, я скоро вернусь.
От этих слов девочка немного задолжала и сказала.
- Но ты же сказал, что будешь защищать меня!
Киоко прикрыл ей рот и сказал.
- Я ненадолго. Будь смелой и жди здесь. Уверяю, что приду скоро.
Девочка слегка кивнула.
- А почему ты не попросил старшего брата сопроводить тебя?
Киоко на секунду застыл. Он не ожидал, что она окажется смышленой. Дети в этом мире развиты не по годам, это точно.
- Я подумал, что не стоит беспокоить твоего брата, ведь он устал. Уверен, что сестра Е Цин Ми не откажет поиграть с нами в игру.
Девочка подумала и кивнула. Она была немного рада, что она сможет поиграть с Ре и сестрой Ми.
Киоко мгновенно исчез, вырубил охранников, спрятал их тела в другие комнаты и снова появился около Ари. На все ушло меньше пяти минут.
"Тук, тук"
Ари постучала в дверь и ей открыли.
- Ари? - Спросила серебряно-волосая девушка в роскошном платье с вуалью на лице. - Что ты тут делаешь?
Ари вошла в комнату, а за ней следом вошёл Ре.
Е Цин Ми немного напряглась незваному гостю. Она задавалась вопросом, кто он такой, и невольно нахмурилась.
"Что-то тут не чисто..." - Подумала Ми. На стражника этот парень не был похож, да и его внешность говорила, что он не из этих земель.
- Сестра, брат Ре пришёл повидаться с тобой!
- Повидаться?
Вот теперь запахло жареным. Ми невольно отстранилась назад. Её культивация была в области Кай Юань, но она не была уверена, что этот парень слабее её. От него исходила странная аура.
- Сестра, ты разве не помнишь меня? - Насмешливо спросил Ре.
- Да я тебя знать не знаю!
Тут Ари ничего не понимала.
- Прости меня Ари...
Киоко приблизился к Ари сзади и легонько оглушил её, из-за этого она потеряла сознания.
- Что ты...?!
Ре аккуратно положил девочку на постель, а затем повернулся к девушке и сказал.
- Мне нужна ты. Я проведу тебя кое-куда и обещаю, что ты меня больше не увидишь.
- Да кто ты такой черт возьми!
- Уж точно не убийца. Иначе ты бы была уже мертва. Так или иначе моё предложение: Либо идёшь со мной или я убиваю эту девочку и тебя за одно.
Киоко слегка надавил на шею Ари. Естественно, он блефовал и уж точно не станет убивать детей. Его душа черна, но не настолько.
Девушка сильно разозлилась и сквозь зубы сказала.
- Ублюдок... Ладно, я согласна, только не трогай сестрёнку.
- Отлично.
Тихо идя по коридору в голове Е Цин Ми было множество мыслей по поводу этого парня.
"Кто же этот похититель? Он хочет украсть меня, а потом потребовать выкуп? Нет... Тогда он бы схватил Ари. Убийца тоже отпадает, так как он не прикончил меня в моей комнате. Может закричать? Не факт, что он не возьмёт меня в заложники с целью своей безопасности, поэтому не стоит. Атаковать его сзади? Слишком рискованно. Остаётся только подчиниться"
Интерес подпаляет молчаливый Ре, который следовал за Ми. Она должна провести его безопасным путем и уйти со дворца.
Как только они вышли на улицу, послышался звук колокола. Видимо стражи проснулись или заметили, что охраны нет. Так или иначе, Ре схватил Ми и стремглав побежал к месту назначения. Он мог молить только бога за то, что бы их не поймали.
Оторвавшись от погони, Ре облегчённо вздохнул. Он потратил немало энергии на перемещения. Все его техники очень затратные.
- Вот мы и прибыли.
Он поставил её на землю. Перед ними стояли двоя подозрительных личностей в тёмных плащах, которые закрывали все лицо.
Это были Жоу Ба и Е Цин Сы. Когда Ми посмотрела на девушку, которая сняла с себя капюшон, она не могла поверить своим глазам.
- С-сестра...
- Я тоже рада видеть тебя.
Сы подошла как можно ближе к сестре и крепко обняла её.
- Как же давно мы не виделись....я так счастлива увидеть тебя... - По щекам текли слезы, а на лице играла улыбка.
Ми была обескуражена.
- Так значит это ты меня похитила?! - Отстранилась Ми от сестры.
Сестры были похожи как две капли воды.
- Что значит похитила? Мы освободили тебя из лап этого ублюдка Хана.
- Дура! Кто сказал, что я рада тебя видеть?
От таких слов в груди сестры Е Цин Сы сильно кольнуло.
- Что... Что ты имеешь в ввиду? - Испугано спросила Сы.
- Ты хоть представляешь как тяжело мне было учиться в секте асуры? Я специально ушла к Хану подальше от вас!
Киоко наслаждался представлением. Не хватало только попкорна и очков.
- Как? Зачем?! Я думала ты любишь меня, как я люблю тебя! Почему ты ушла?! Ты не представляешь как сильно я скучала по тебе, сколько ночей не спала, думая, что может делать с тобой Хан!
Ми от злости махнула рукой и процедила.
- Чушь! Тебе всегда было плевать на меня!! Тебя волновало только секта, но никак не я! Всегда первая, всегда сильная и красивая, ты не поймёшь через что я прошла оставаясь в твоей тени! Я всегда была на втором плане из-за тебя! Тебя благоволили, пока меня поливали грязью все кому не лень и вот, когда пришёл великий Хан, тогда я по-настоящему стала счастлива! Он позаботился обо мне, и я стала для него любимой женой! Он подарил мне любовь! Ты же ничего из этого не делала, когда я просила помощи!
- Но...
- Никаких, но! - Перебила её Ми. - Я не хочу слушать твоих оправданий! И я не вернусь в секту и не убегу от Хана! Я буду жить так, как я этого хочу и точка!
Ми кричала очень громко. Е Цин Сы пала на колени закрывая свое красное от стыда лицо.
- Прости меня... - Шёпотом сказала она.
- Мне плевать. Я ухожу обратно.
Е Цин Сы встала с колен и вытерла слезы, а затем сказала уходящей сестре.
- Я рада, что с тобой все в порядке.
Она подошла к Ре и поблагодарила его.
- Ты уверена, что это можно вот так оставить?
Сы кивнула.
- Я уже счастлива от того, что с ней все хорошо. Если это её путь, то пусть идёт по нему. Жаль только... Что я не смогла понять раньше как сильно она мне дорога.
Киоко пожал плечами.
- И? - Ждал Ре обещанного.
- Да, я обо всем договорилась. Ты сможешь пойти с нами.
Киоко кивнул. Это было неплохое представление.
"Теперь главное уйти с этого острова как можно дальше, ведь Хан этого не оставит."
Киоко вынул из одежды игрушку кролика и посмотрел на дворец, который величественно возвышался над всей пустыней.
- Надеюсь у тебя все будет хорошо маленькая принцесса.
Киоко начал путь, догоняя своих спутников.


    Том 1 Глава 22

    После задания от сестры Е Цин, договор вступил в силу и Киоко теперь мог пойти вместе с ними на гору пустоты, а там они могли разойтись.
Старейшина сопровождал их на этом не лёгком пути.
После открытия портала, Ре затянуло туда и он переместился в другое место.
- Ненавижу порталы.
Поделился своим мнением Ре, когда Е Цин и Жоу без проблем прошли.
Киоко оглянулся и удивился. Это место было отвратительным. Темно, и зелёное свечение создавало ощущения пустоты. Здесь на каждом шаге поджидала опасность. Даже растения пытались тебя убить.
- Ну что, идём младший брат? - Спросила Е Цин и зашагала за старейшиной.
Идя по дороге, Ре слушал старейшину.
- Будьте предельно осторожны, ведь здесь полно опасностей. Тут каждый сам за себя и никто не полениться вас убить. Только действительно сильные практики как вы можете пройти. Регион смерти это место, где практики могут убивать друг друга без опаски. Ваша задача - это выживание.
Киоко призвал меч луны и взмахнул им высвобождая энергию.
Лунный тесак направился на куст и разрезал, непрошенного гостя. В кустах оказался дикий кабан и видимо он готов был напасть, вот только Ре почувствовал его присутствие.
- Хо~, а ты силен
Похвалил его старейшина.
"Два часа спустя"
- Мы пришли.
"Это и есть гора пустоты?"
Около озера расположились ученики разных сект в своих отличительных формах.
- Займите место и ждите.
Киоко нацепил соломенную шляпу, которая закрывала лицо и спрятал мечи в свое тело.
Киоко засмотрелся на парочку по его мнению сильных практиков. Е Цин решила как-то начать разговор и сказала.
- Здесь собралось много учеников из первоклассных сект. Смотри.
Е Цин указала пальцем на парочку учеников, которые грубо общались с другими учениками секты. Они требовали уступить им место.
- Видишь ту рясу? Мы должны воспользоваться ею, что бы попасть внутрь.
- А не проще полететь?
- Странная сила запрещает применять летательные техники. Также ряса не выдерживает практиков уровня Шень Ю.
- Хм, теперь ясно.
Эти слова успокоили, Ре так как он не хотел драться с тем, кто достиг развития Шень Ю. Киоко рассчитывал там ускорить свое развитие на уровень Чжень Юань. После того сражения на турнире, Рёдан прорвался на новую ступеньку Ли Хэ(3), но этой силы было все ещё недостаточно, что бы тягаться с сильными мира сего. Плюс ко всему, его развитие застопорилось на уровне Кай Юань, поэтому ему во чтобы-то не стало нужно было прорваться.
- Но это весьма странно, видеть столько народа.
- Почему?
- Возможно это из-за сокровища найденного тридцать лет назад. Один из учеников нашёл алмазную пламенную жидкость, способную улучшить истинную ци. Надеюсь и нам повезёт, да младший брат? - Кокетливо спросила Е Цин у Ре немного прижавшись к нему своими выпуклостями.
- Кто сказал, что я пойду с вами? У меня одна дорога, у вас другая. Как только мы переместимся в то место, то разойдемся без промедлений.
Это слегка расстроило Е Цин.
- Понятно. Надеюсь мы ещё встретимся там.
- Смотрите! - Крикнул кто-то.
Середина озера засветилась разными цветами выпуская наружу энергию.
- Поспешим.
Киоко прыгнул на Рясу вместе с Жоу и Е Цин. Вместе они поплыли к середине озера. Старейшина помахал им рукой и исчез.
Синие свечение появилось в небе над озером, а затем начало затягивать людей.
После перемещения, они оказались на твёрдой поверхности. Зелёная трава под ногами говорила о теплом климате. Солнце все ещё светило ярко и не собиралось уходить.
- Удачи вам.
Киоко холодно попрощался и пошёл куда глаза глядят, осматривая местные достопримечательности.
Ковыряясь в острых зубах, Киоко и не заметил, как наткнулся на труп хищника. Судя по его виду, это был саблезубый тигр с третьим глазом на лбу. Киоко воспользовался Ки и осмотрел всю область в радиусе трехсот метров.
"Двоя на развитии Джень Юань и ещё один на пике Ли Хэ. Лучше обойти их, пока они меня не заметили. С одним я ещё смогу потягаться, но вот с тремя сразу точно нет. Думаю стоит, поохотится на зверей."
Киоко пошёл в противоположную сторону от практиков, постоянно применяя Ки для осмотра местности на наличие сильных противников.
"Три часа спустя"
Киоко сидел в кустах и наблюдал за двумя животными, которые похожи на волков, вот только пасти у них были в разы больше, как и их тела.
Тихо вздохнув, Ре достал меч луны и использовал технику.
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
Сильная энергия выпустилась из меча и направилась на шеи волков.
"Тсю"
Смерть для волков наступила мгновенно. Киоко огляделся по сторонам на наличие каких нибудь других зверей, и только после этого подошёл к трупам и разрезал их пополам.
Внутренности вывалились наружу вместе с отвратительным запахом. Киоко вытащил из середины тела капли крови и осмотрел их.
"Хм, во всех зверях, которых я убил есть непонятная бусинка. Видимо мне стоит её поглотить."
За все время прибывания здесь, Киоко охотился на зверей и забирал кровавые капли, которые могли помочь с культивацией. Тактика Ре была довольна проста: Ре при помощи Ки находил пару зверей, которые отбились от стаи, а затем прятался и нападал из под тишка. Конечно он избегал столкновения с другими практиками.
- Трупы могут привлечь внимания. Нужно убираться.
Ре использовал технику шага и переместился на дальнее расстояние от того места.
Найдя тихое место, где было маленькое озеро, Киоко снял одежду и окунулся туда с головой. Задержав дыхания, Ре плыл на глубину, пока не достиг дна. Сев в позу лотоса, Киоко открыл мешочек и принялся поглощать эссенцию крови от убитых им зверей.
"Надеюсь на такой глубине моё тело сможет выдержать давления. Это самый лучший способ, что бы прорваться и закалить дух."
Киоко не дышал и был сосредоточен на поглощении капель. Благодаря развитию ци, практики способны долгое время задерживать дыхание.
После одного часа, Ре открыл глаза. Он прорвался на уровень Ли Хэ(4), но он все ещё не был доволен результатом.
"Слишком медленно. В самом начале моего путешествия я очень быстро прорывался на новые уровни, а сейчас вряд-ли смогу достигнуть Джень Юань таким способом."
Киоко размышлял, пока не увидел странный красный огонёк. Он нахмурил брови и поплыл к нему, но огромное количество водорослей не давали это сделать.
"Это..."
Ре наконец нашёл источник света. Им был странный камешек, который светился красным. Камешек был небольшой, но он излучал довольно внушительную энергию.
Ре не задумываясь взял его, но он не ожидал, что камешек окажется горячим. Сжав зубы, Ре схватил камень.
"И что мне с этим делать? Поглотить его?"
Ре снова сел в позу лотоса и пытался поглотить камешек, но ничего не выходило.
"А может..."
Киоко решился на крайне глупый или даже сказать, безумный поступок. Он проглотил камешек...
"Тудум".
- Кха!
Киоко никак этого не ожидал. Сердце забилось чаще, а сам Ре выплюнул сгусток крови в воде. Огромное количество энергии начало выходить из тела, становясь все плотнее и плотнее. Озеро тем временем потихоньку испарялось.
На глазах вздулись вены, а все тело кричала о том, что оно не выдержит такого количества энергии.
Рёдан собрав все силы, пытался выбраться из озера, но что-то схватило его за ноги. Это были водоросли, которые тащили его на дно.
"Дело дрянь! Если я не выберусь, мне конец!"
Ре паниковал и двигал ногами, но водоросли крепко ухватились за него.
Выплюнув ещё сгусток крови, Ре и не заметил, как его уши и нос начали кровоточить. Рёдан схватил водоросли и разорвал их, а затем поплыл наружу.
"Воздух..."
Ре почти выбрался, но силы резко покинули его и он начал уходить на дно. Все глубже и глубже, тело Ре опускалось вниз. Ре медленно закрывал глаза не в силах дальше держать их открытыми.
Он хотел вздохнуть, но не мог. Это было самой глупой ошибкой, которая стояла ему жизни.
-!!!
После пары минут, вода начала резко испарятся с невероятной скоростью.
Ре лежал на горячей поверхности озера. Вся вода, что была в озере, исчезла.
Ре был без сознания, но его тело дрожало. Истинная Янь начала сильно перевешивать Инь на чаше весов в теле Ре. Из-за этого, вся энергия Инь медленно уходила из тела, заменяя энергией янь.
Из тела Ре вышел темный дух Акумы, который был недоволен сложившийся ситуацией. Он направил свои руки на тело Ре и начал медленно крутить ими по часовой стрелке. На руках демона образовались странные печати с энергиями Инь и Янь. После пары минут, Акума преобразовал лишнюю энергию Янь в энергию Инь. Баланс был сохранен и телу хозяина больше ничего не угрожало. Но сила, которую хозяин приобрёл не так-то просто переварить.
Благодаря цветку пустынного дракона, которую Ре съел во дворце Хана, Ре смог выдержать такое огромное количество энергии. Его меридианы чуть не порвались, а тело не зарвалось от переизбытка чистой энергии янь.
Открыв свои глаза, Ре выплюнул пару литров воды. Тело болело настолько, что любое движение заставляло закричать от боли.
"Я снова чуть не умер... Больше не буду есть все подряд."
Это второй урок, который Ре запомнил, находясь в этом мире.
Рёдан ощущал себя странно. Сила лилась через край, но он не мог ею воспользоваться. Применив Ки, Ре ужаснулся, так как понял, что сюда кто-то идёт. Если немедленно не уйти, то с жизнью можно попрощаться.
Кое-как встав, Ре взял одежду и медленно начал уходить как вдруг...
"Вшух"
Что-то пронзило ему плечо, из-за чего пошла кровь. Ре не в силах устоять на ногах, падает с шумом.
"Какая тварь...? " - Киоко больше всего боялся этого. Он был в не себя от ярости, ведь сегодня явно не его день.
Ре услышал звук шагов. Насколько он мог предположить это были люди и их четверо, а значит шансы на то, чтобы сбежать, полностью пропадают. В таком состоянии Рёдан даже сражаться не может.
- Сестра смотри! Ты видимо кого то зацепила.
- Верно. Возможно из-за него я почувствовала огромное количество энергии.
"Как больно! Все тело будто в огне! Я не могу даже пошевелиться... Дерьмо!"
Киоко пытался встать, но у него это плохо получалось. Кровь из раны продолжала течь, а сам он пытался дотянуться до кармана за пилюлей.
Наконец, девушки окружили его. Они были красивы и своим великолепием могли поразить сердце любого мужчины. Эти девушки были из дворца десяти тысяч цветов. Это была Секта, специализирующаяся на алхимии.
- И что теперь будем делать с ним старшая сестра?
Девушка, что была выше всех по положению облизнула губы и сказала.
- А он весьма привлекателен. И сила у него есть. Как насчёт немного поразвлечься с ним?
- Сестра, а вдруг с ним ещё кто-то был?
Старшая кивнула и сказала.
- Возьмем его с собой. Скорей всего сюда придут другие практики. Уходим!
Бедного Ре взяли на руки как принцессу.
"Какое унижение..."
Женщины убежали от того места, где все озеро испарилось. А у Киоко болело не только тело, но и меридианы. Они набухли от столь разрушительной энергии Янь. Так как у Ре особенное тело, которое впитывает две противоположные энергии, нельзя допустить, что бы  одна энергия была больше и сильней другой, так как это может разрушить всю его систему и произвести к повреждению меридиан.
Девушки нашли пещеру и спрятались там.
- Быстрей раздевай его!
Младшая подчинилась и смутившись, начала оголять мужское тело.
- Какой красавчик! У него интересная внешность. Возможно ли он из династии Тянь Лань?
- Не может быть. - Покачала головой.  - У тех людей и одежда и внешность различна, чем у него. Тем более я видела, что их было всего четверо, а значит этот парень точно не из них.
- Кха!!
Киоко скривился от боли и ухватился за плечо.
- Может поможем ему сестра? Ну, пожалуйста! Он такой лапочка! - Попросила младшая, смотря на тело Ре.
Та вздохнула и сказала.
- Ну, раз ты просишь.
Девушка кивнула и закинула пилюлю себе в рот, а затем присосалась к губам Ре. Пилюля проникла в тело Ре, и раны начали по немного исчезать.
Киоко теперь немного мог пошевелить пальцами рук, а затем и всей рукой. Он схватил девушку за макушку и с усилием приблизил её ближе к себе.
- Мммм!
Девушка не могла сопротивляться, когда язык Ре проник в её ротик и начал ласкать её неб.
- Ого~
- А он хорош.
- Посмотри как он смог легко соблазнить сестру Ли Цин Жу.
Девушка не смогла сопротивляться такому сильному натиску. Её румянец на лице говорил о том, что она больше не может сопротивляться такому упорству этого парня.
После пары минут девушка отстранилась от парня и с красным лицом сказала, указывая на Ре.
- Ты! Ты грязное животное!
Старшая похлопала Ли Жу по плечу и сказала.
- Сама виновата. Не стоит недооценивать парней.
- Пф.
Киоко медленно восстанавливал свои силы. Девушки смотрели на него в ожидании что он скажет.
- Прекрасные сестрицы, давайте не будем спешить. Сначала нам нужно познакомиться друг с другом, а только потом делать что-то непристойное.
Старшая слегка захихикала, а другие мило улыбнулись.
- И как же звать брата соблазнившего мою сестру?
Цин Жу немного покраснела и отвернулась.
- Ха-ха, моё имя Ре Ко. Я, как и вы, пришёл испытать удачу. - По глупому улыбнулся Ре.
"Как только я восстановлюсь, нужно убираться немедленно. Не хочу быть убит женщинами."
- Хорошо Ре Ко. Доставай все что у тебя есть.
Рёдан усмехнулся и сказал.
- Как видишь я не способен двигаться.
Девушка цыкнула и покопалась в его одежде. Ничего стоящего там не оказалось. Затем она подошла к Ре и проверила его уровень развития.
- Такой маленький?! - Встревожилась старшая. - Как ты вообще выжил здесь с таким развитием?
Ре пожал плечами.
- Ладно уходим, у него ничего нет.
- Может убьём его и заберём каплю крови?
- С него? У него такой маленький уровень развития, что я думаю монстры первого порядка будут получше чем он. Пустая трата времени, уходим.
Девушки кивнули и ушли с пещеры.
- Хух... - С облегчением вздохнул Ре.
Это первый раз, когда его слабость в развитии спасла ему жизнь.
Киоко сел в позу лотоса и доверился своим ощущениям.
"Вот черт! Этот камень чуть не убил меня! Я не думал, что у него будет такой эффект, однако благодаря моему демону, который держит мою энергию в равновесии, мне нечего бояться. Однако теперь я не могу использовать свою энергию, так как мои меридианы сильно набухли. Если я использую техники, то стану калекой. Короче говоря, мне нужно восстановиться здесь. Хорошо, что эти девушки не убили меня."
Ре поглощал всю энергию, что окружала его. Теперь ему придётся обходиться без техник очень долгое время.
Все его тело болело от полученных повреждений. Никто не мог догадаться, что этот камешек окажется сокровищем, но кто бы мог подумать, что его впитает такой человек как Ре?
Пещера находилась в безопасном месте, где не ходят монстры, но Ре решил полностью закрыть пещеру огромным валуном. Когда он прорвется, то с лихвой сможет справиться со всеми монстрами, по крайней мере так он думал.
Прошло пол года. Киоко медитировал в закрытой пещере, где не было света.
- Я достиг Ли Хэ(7), но это заняло слишком много времени. Плюс ко всему, мне пришлось лечить свои раны. Это нельзя назвать успехом, так как за это время я бы мог прорваться в область Джэнь Юань. Жалко, что моё развитие продвигается медленнее, чем в самом начале моего путешествия.
Ре встал, похрустел шеей, и достал меч из своего тела. Затем он разрезал валун, что бы выбраться.
- Как долго я не видел солнца.
Ре с наслаждением вдохнул свежий воздух и купался в солнечных лучах.
"Настало время найти Ян Кая и поквитаться с ним!"
Киоко побежал вперёд, разрубая всех монстров, что стояли у него на пути.
"Бум!"
Раздался сильный взрыв вдали. Кто-то использовал технику, а это значит, что там происходит что-то интересное. Киоко ухмыльнулся и побежал туда. Он не сомневался, что именно там он найдёт свою цель.
Когда он наконец добрался до места на огромной скорости, он увидел труп без головы и одной руки. Несомненно рана была нанесена мечом.
Киоко прожигал взглядом человека, стоящего над этим трупом. Он долго ждал этой встречи, и вот этот момент настал.
- Я же говорил, что мы встретимся снова Ян Кай. - Неожиданно вышел Ре тем самым застав Ян Кая врасплох.
-!!!
Ре полностью вышел из тени, показывая свое лицо.
- Ты ведь...
- Нет, я не мёртв. И да, я немного повзрослел с нашей прошлой встречи.
- Как такое возможно! Я точно видел, как ты упал с огромной высоты!
Ян Кай стоял слегка удивлённым, но не напуганным лицом. Он что-то заподозрил, и сразу встал в стойку в случае нападения Ре.
- В прошлый раз ты меня победил, но сегодня я сведу все к ничьей.
- Погоди! Зачем нам драться друг с другом? Мы ведь из одного павильона. Предлагаю помочь друг другу в культивировании и...
- Ты мне зубы не заговаривай! - Крикнул Ре. - Ты хитёр, но давай без этих выкрутасов. Решим все поединком.
"Раз драки не избежать, нужно закончить с ним по скорее. Я точно уверен, что хозяин этих зверей прибудет с минуту на минуту"
- Тогда прошу наставить меня брат Ре. - Поклонился Кай, сложив ладони в чашечку.
- Пусть поединок будет честным. - Поклонился Ре.
В атаку!
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
Киоко сразу решил атаковать и приблизился на короткое расстояние от Ян Кая.
"Он стал ещё быстрее!" - Удивился Ян, но не стал паниковать. Вместо этого он достал меч асуры и отразил атаку Ре.
Киоко отскочил и посмотрел на меч.
"От этого меча исходит сильная аура крови... Неужели он украл этот меч из Секты асуры?"
Киоко достал второй меч из тела и посмотрел на Ян Кая.
- Теперь я буду серьёзен. Приготовься.
Кай напрягся, так как он ещё не видел, как Ре дерётся с двумя мечами в руках.
" Вшух! "
Ре быстро приблизился к Каю и начал атаковать его, нанося удар за ударом.
"Дзинь, Дзинь, Дзинь,"
Удары мечей порождали звук битвы. На лбу Ян Кая прошёл пот, так как уследить за двумя мечами сразу в два раза сложнее. Вот он пропустил один удар  и лёгкий порез остался на его теле.
Ре наслаждался битвой, так как он долго ждал этого. Киоко пригнулся и двумя мечами пытался уколоть Кая, но тот увернулся и с развороту чуть не зацепил шею Ре. Снова уклон, парирование, отскок. Они кружились в медленном танце, а удары сталь об сталь была своеобразной музыкой для бала.
[Кровавое лезвие]
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
Дальнобойные снаряды энергии устремились друг на друга произведя пафосный взрыв.
Киоко использовал технику скитальца и на коротком расстоянии приблизился к Каю, что бы зацепить его, но тот прыгнул ввысь и  устремился в небо.
"Крылья? Вот дерьмо, так мне его не достать. Остаётся только подбить его."
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
Энергия подобно половины луны устремились в Ян Кая, который находился в воздухе. Он благополучно уклонился от их всех, но не ожидал удара от Ре.
Киоко прыгнул как можно выше и пока Кай уклонялся, Ре ударил его ногой, тем самым сбив его на землю.
"Бах"
Небольшой кратер остался после столкновения Кая с землёй.
- Мастер, он очень силен! Следует драться с ним в полную силу! - Сказал дух, утишая Кая.
Кай встал в полный рост и снова встал в стойку для атаки, а затем сказал.
- Ты прав.
[Несокрушимая воля!]
- Ха! Я атакую!
Киоко направился к Каю и как только их мечи столкнулись, он почувствовал разницу в силе.
"Эта техника сделала его сильнее. Неплохо."
[Одно-мечевой стиль. Восход солнца]
[Удар пылающего солнца]
"Бабах"
Техники чистой Янь столкнулись и образовали большой взрыв огромных масштабов.
Оба дышали тяжело, но никто не хотел уступать.
- Ещё раз!!!
Аура Киоко вырвалась наружу, как и аура Кая.
"Вжух!"
[Одно-мечевой стиль. Восход солнца]
[Трех уровневый удар пылающего солнца]
Кулак Кая направился на меч и снова столкновение. На этот раз Ре отлетел на несколько метров больше предыдущего.
- Пкха! - Ре выплюнул пару сгустков крови.
"Невероятно. Он задел мои внутренние органы."
- Пора заканчивать! - Крикнул Кай и сложил печати.
[Печать белого тигра и быка!]
Киоко гордо встал в стойку и ухмыльнулся.
Один меч он направил на быка, а второй на тигра, разрубая их одновременно.
[Стрела истинного янь.]
Кай не стал останавливаться и запустил стрелу чистой энергии в противника, но и эту технику Ре без труда смог разрубить.
- Конец тебе!! - Закричал Ре и выпустил всю свою энергию наружу.
Из тела Ре пошёл фиолетовый дым, а из дыма образовался демон с двумя головами. Ре встал в стойку, что бы завершить свой финальный удар.
- Аккуратней господин! От него исходит демоническая энергия! - Запаниковал дух.
Ян Кай приготовился защищаться, но было уже поздно.
Киоко открыл глаза, которые засветились разными цветами, а после стремительно направился к Ян Каю.
[Одно-мечевой стиль. Конец света]
Золотой скелет из тела Ян Кая вырвался наружу и тоже выпустил демоническую ауру. Кай же, в свою очередь приготовился отбить удар, но такого он не ожидал.
"Вшух!
"Тсю!"
Киоко тяжело дышал крепко держа свои катаны, находясь за спиной Ян Кая.
- Победа моя. - Сказал Ре вслух.
"Пшшш!"
Два разреза в виде креста на груди Ян Кая начали кровоточить. Кай тоже тяжело стоял на ногах, схватившись за грудь.
Акума испарился в пространстве. Киоко же повернулся к Каю и сказал.
- У нас ничья. Надеюсь, когда ты станешь сильней, у нас будет финальная схватка. Но поле боя впредь выберу я!
Киоко без толики жалости ушёл дальше, оставив Кая со своими мыслями.
"От такого Ян Кай точно не умрёт и в будущем станет настоящим монстром. Но и я не проиграю. Не знаю, что у меня за сила в теле, но я рад, что она у меня есть."
Уходя за пару километров от Кая, Ре встречает двух людей. Это была девушка из династии Тянь Лань, которая могла управлять зверями при помощи особых насекомых-паразитов и другая девушка из Секты короля призраков.
- О! Возможно это он убил того неудачника. - Сказала Цзы Мо, указывая на Ре пальцем.
Монстры начали окружать Ре по всем сторонам не давая ему и шанса отступить.
- Мне плевать кто вы. Если дадите мне уйти, я вас не трону, но коли хотите сражаться, то я не против. - Киоко достал мечи.
- Ммм~ какой горячий. Ты будешь отличным рабом.
Цзы Мо махнула рукой и звери начали свое наступление.
- А?!
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
Киоко мгновенно исчез из поля зрения, а затем появился около двух прекрасных дам. Обратным хватом, он держал клинки около их горла.
Цзы Мо сглотнула, а Лэн Шань напряглась.
"Этот парень даже быстрее моего брата" - Помыслила Лэн Шань, насчёт скорости Ре. Её брата убил Ян Кай скинув того со скалы.
- Ахаха братец, похоже вышло недоразумение.
Цзы Мо все больше нервничала. Если она отдаст приказ напасть, этот парень быстро её прикончит.
- Ещё хотите драться?
- Н-нет...
Киоко быстро вернул свой спокойный и холоднокровный вид. Он убрал мечи и не обращая на них внимания пошёл дальше. Не понятно почему, но ему было грустно.
Следующие часы Ре вырезал монстров.
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    После месяца тренировок, Ре наконец достиг Джень Юань первой ступени. Он убил бесчисленное количество зверей и поглотил все их капли крови.
- Неплохо. - Сжимал кулак Ре. - Думаю следует вернуться в деревню чёрной сливы.
"Интересно, как там дядюшка Хи?"
После пары дней, Ре поймал повозку и направился домой...
- Дом... То, что я могу назвать домом..
Киоко долго размышлял над этим. Где же место, куда он мог вернуться? Что в прошлом мире, что в этом, ни где нет для него места, куда бы он мог пойти, что бы остаться. Место, где ему всегда рады.
Возвращаясь в деревню чёрной сливы, он не ожидал увидеть нечто подобное. От шока, Ре аж присвистнул и вошёл в огромный двухэтажный дом. Раньше это была всего лишь лавка, где продавался рис, но ныне же, это целая компания по производству алкоголя и угощений. Дядюшка Хи постарался на славу и в конце концов разбогател. Да так, что его признали самые влиятельные люди династии Хань.
- Вижу вы неплохо постарались. - Сказал вслух Ре, проходя мимо тех самых бандитов, что когда-то учиняли здесь без порядки.
- Рады видеть вас господин! - Поклонились они.
Дядюшка Хи вышел на первый этаж и с приветливой улыбкой встретил Ре.
- Боги, как же долго я тебя не видел! Наконец ты вернулся Ре.
Дядя Хи мигом подошёл к Ре и обнял его как собственного сына.
- Как же ты вырос. Возмужал. - Похлопал дядя Хи по плечам Ре.
Киоко смущённо почесал затылок и сказал.
- Я тоже рад вас видеть дядя Хи. Мне было очень одиноко без вас.
- Пойдём обрадуем мою женушку!
Затем дядя Хи крикнул остальным.
- Сегодня у нас важный гость, поэтому приготовьте самые лучшие блюда!
Ре улыбнулся и выдохнул такому дружелюбию. Теперь у дяди Хи не было огромных мешков под глазами, а выглядел он как богатый купец не обделенный деньгами. Кто бы мог подумать, что это все, может быть благодаря Ре? Благодаря ему, теперь саке является самым популярным алкоголем во всей династии Хань.
- Вижу вы не только это место обустроили, но и всю деревню.
Теперь по кругу деревни были поставлены стены как в городе и хоть это ещё была деревня средних размеров, Ре мог предположить, что через несколько лет эта деревня превратится в настоящий город.
- Да, все только потому-что ты помог мне. Теперь я лорд этой маленькой деревни и вскоре я хочу превратить её в достойный город, как столица династии Хань.
- Ого, а вы сильно замахнулись, но я уверен, что у вас все получиться.
На втором этаже тётушка Хи общалась с элегантными дамами, мило улыбаясь, вовремя смеясь, и кивая когда нужно. Её кожа стала такой гладкой как у юной дворянке.
Когда она посмотрела, кто зашел на  балкон, она тут же встала и побежала к Ре.
"Я опять задыхаюсь..."
Тётушка Хи прижала голову Ре к груди и сильно сжала, счастливо улыбаясь.
- Я так боялась, что ты погиб. Ты не представляешь как я переживала за тебя малыш Ре. Почему тебя так долго не было?
- Ух, я был в путешествии.
Вместе семья Хи устроилась в гостиной и там обсуждали свои дела за чашечкой саке.
- Как всегда восхитительно. - Сказал Ре, осушая вторую кружку.
- Да, в последнее время наше саке стало очень популярно. Даже некоторые лорды и Секты закупают у нас по сотни бочков этого напитка. И конечно же закуска! Рисовые шарики, суши, копчёная рыба, салаты! За все это мы должны благодарить тебя!
- Ха-ха, правда не стоит. - Смутился Ре.
Вот так они беседовали весь вечер смеясь и слушая о приключениях Ре.
- Ре, раз уж ты пришёл, то я должен тебе кое-что сказать.
Лицо дяди погрустнело и он начал серьёзно говорить.
- Дело в том, что меня поразила болезнь, которую ни так просто вылечить. Даже местные врачеватели не смогли определить точно мою болезнь. Поэтому я хочу попросить у тебя об одолжении.
- Я сделаю все что угодно дядюшка.
- Тогда, не мог бы ты сопроводить меня до города короля медицины?
- Хорошо. Нужно немедленно выдвигаться.
Все дела Ре решил оставить тётушке. Собрав вещи, Киоко вместе с дядей выдвинулись в путь. Нельзя было терять не минуты.
"Дядя Хи для меня как семья. Я не могу позволить какой-то болезни забрать его."
Ехали они в повозке и просто тихонько болтали.
- Так это правда малыш Ре, что ты прорвался на уровень Джень Юань? - Слегка шокировано спросил дядя.
Киоко гордо выпятил грудь и сказал.
- Правда. Просто я гений, каких не видел свет.
- Ха-ха, как же это удивительно. Я рад за тебя! А ведь только подумать, что пару лет назад ты был всего лишь заблудившимся мальчиком. Мальчик мой, а ты не думал вернуться к себе на родину? Вдруг тебя там ждут?
Киоко мгновенно изменился в лице и с пропитанной тоской сказал.
- Я не могу вернуться. Там нет тех, кто мне рад. - Ре понурил голову.
Дядя понимающе похлопал Ре по плечу и сказал.
- Я рад, что встретил тебя малыш Ре. Честно сказать, я долго обсуждал со своей женой один момент и вот я решился сказать тебе. Так как моя жена не может родить мне ребёнка, мы сильно опечалены и поэтому хотели спросить у тебя... Не мог бы ты стать нашем сыном? Моя жена сильно к тебе привязалась, как и я.
Эти слова дядя говорил от всей своей души и Ре тронуло струны сердца эти слова. Киоко по-доброму улыбнулся и сказал.
- Я всегда считал вас своей семьёй дядя Хи.
Дядюшка почесал свою бороду и улыбнулся.
Внезапно карета остановилась. Ре это не понравилось и он выглянул в окно и спросил кучера.
- Что случилось?
- Господин, там люди преградили нам дорогу. Видимо это бандиты.
Киоко вздохнул и посмотрел на дядю, а затем сказал.
- Я скоро вернусь.
Дядя схватил Ре за руку.
- Будь осторожен. И постарайся никого не убивать.
Рёдан тяжело вздохнул и кивнул.
Выйдя на дорогу, он осмотрел бандитов. Это были самые обычные, что ни на есть бандиты.
- Отдавайте все что у вас есть и мы вас отпустим. - Сказал бандит выйдя вперёд. Видимо он был у них главный.
Киоко хотел разобраться по быстрее, поэтому он выпустил устрашающую ауру, которой покрыл всю область в ста метров.
- Пошли прочь, иначе вам не поздороваться.
Бандиты не выдержали такой сильной ауры и пали на колени. Некоторые потеряли сознания, а те кто по сильнее все ещё стояли на коленях.
- Мы... Мы поняли. - Сказал главный не подозревая, что в этой повозке могли находиться практики уровня Джень Юань.
- Отлично. Если немедленно не уберетесь, я вас всех перебью.
Только Киоко хотел уйти, как бандит заговорил.
- Нет... Прошу господин, мы долго не видели еды. Моя семья голодает, прошу вас!
Ре остановился и грозно посмотрел на бандита.
- Почему ты не нашёл работу?
- Все наши поля были сожжены практиками сект. Они за людей нас не держат! Мы просто хотим жить!
Киоко окунулся в свои воспоминания, когда своими собственными глазами видел сожженные деревни и поля объятые пламенем. На войне чаще страдают не солдаты, а обычные люди не способные сражаться. Хоть это другой мир, но и здесь присутствует война и голод. Концепция миров не меняется.
Ре покопался у себя в мешке и достал разноцветные камушки, а затем бросил их главарю. Не зная почему, но Ре верил этому человеку.
"У него не глаза убийцы. Скорее глаза того, с кем поступили не справедливо."
Не обмолвившись ни словом, Ре вернулся в карету к дяде.
- Ты правильно поступил. Я горжусь тобой. - Тепло сказал дядя.
Киоко не ответил.
Так они добрались до города.
Город был действительно большой, поэтому потеряться здесь не составит труда. Первое, на что Ре обратил внимание это баня, но кроме местных достопримечательностей, здесь были магазинчики с одеждой. Посмотрев на свое рваное тряпье, которое он носил, Ре решился прикупить себе одежду. Потратив совсем немного, Киоко неплохо принарядился. Белая рубашка с тёмным жакетом придавало некую таинственность. Сапоги и пояс продавались отдельно. Посмотрев на себя, Киоко кивнул. Теперь он не выглядел как деревенщина.
Дядя Хи тоже без дела не сидел и купил украшение своей жене, а ещё пару платьев и конечно же кое-что для Ре.
- Вот, прими мой подарок.
Это был кулон с узором дракона. Говорят такие кулоны придают владельцу храбрость и стойкость. Киоко нацепил на шею кулон и спрятал его под одеждой. Конечно он был рад, так как это подарок от человека, которого он уважает.
- Ого, смотри! Это же наше саке! Оно и тут неплохо продаётся.
На лавке продуктов была отдельная витрина с алкоголем, где красовалась бутыль саке. Дядя Хи гордился собой так как он не думал, что продажа алкоголя принесёт такую прибыль. Сейчас его империя алкоголя расширялась с невероятной скоростью, а в скором времени он станет самым влиятельным человеком в династии Хань.
Не теряя больше времени, Ре с дядей зашли к врачивателю, способному исцелить дядю.
Поприветствовать их вышел человек не моложе сорока лет. Он был постоянно хмурым, с квадратными бровями, острым подбородком и не добрыми глазами.
- Чего вам? - Так же грубо обратился он.
- Мы пришли к вам мастер Хао, что бы вы помогли мне излечится от недуга. - Поклонился дядя и сложил ладони в чашечку.
- Убирайтесь, я не принимаю посетителей.
- Но как же так? Разве вы не хотите мне помочь? Из-за этого недуга я могу умереть раньше положенного срока.
- Не мои проблемы. Если вы не уберётесь, я позову стражу.
Только Хао собирался уйти, как Ре окликнул его.
- Старик, а ты не много ли себе позволяешь?
Зная чем это может кончиться, дядя потянул Ре за рукав и тихо говорил ему уходить, но парень упрямился и уходить явно не собирался.
- Что ты сказал?! - Озверел Хао.
Киоко выдвинулся вперёд и смотрел на старика сверху вниз, а затем повторил.
- Я сказал, не много ли ты себе позволяешь? - Грубым тоном спросил Ре.
- Да как ты смеешь мальчишка! Совсем старших не уважаешь?! Я тебе покажу!
Огромное давление энергии вырвалось из тела старика Хао. Это был уровень Шень Ю. Для Киоко, это был не тот противник, с кем можно драться, но так как характер у Ре не ахти, он принял вызов и померился силами.
Киоко также выпустил свою странную энергию Инь-Янь, которая давила своей загадочной силой.
"Этот мальчик на уровне Джень Юань! А ведь ему по виду только 17! Невероятно, этот парень гений."
Хоть Хао был удивлён, он не собирался сдаваться, но заметив трещины по дому быстро прекратил, так как боялся его разрушить. Киоко понимая, что старик больше не собирается мериться силами, тоже прекратил.
- Мальчишка, из какой ты Секты?
- Хе-хе, такому гению как я не нужна Секта! Я верен только своим идеалом, но не забываю чтить кодекс.
- Сколько хвастовства, а на деле ты слабак. Если бы я не боялся разрушить дом, тебе бы не поздоровилось.
- И это я хвастаюсь? Да на деле слабак тут только ты! Пройдут года и я легко превзойду тебя. Одним махом своего меча я разрублю горы и небеса.
Дядя Хи сел, и попивал заваренный чай не обращая внимания на все ещё спорившего Ре.
- Ладно, чего вам нужно? - Не выдержал Хао.
- Исцели моего дядю, а я постараюсь забыть твоё грубое обращения.
- Ах ты!!! Да я тебя!!!
Только Хао хотел разразить на Ре "китайский фольклор", как на верхнем этаже был слышен громкий кашель. Судя по звуку кашля, это была девушка. А по выражению лица Хао, можно понять, что это девушка Хао не безразлична. Остаётся только три вывода: Это его жена, сестра или дочь.
- Теперь понятно почему ты такой нервный. Неужели такой крутой врач как ты не может вылечить свою дочь?
- Как ты?! - Шокировано посмотрел Хао на Ре. - Как ты узнал?
- Интуиция. Ну так что, дашь посмотреть на свою красавицу?
- Только через мой труп! - Хао только хотел поднять руку на Ре, как тот ухмыльнулся и сказал.
- Даже если я смогу вылечить твою дочку?
Рука Хао замерла и дрожала. Он уже отчаялся, а когда этот парень сказал, что он может что-то сделать, ещё больше разозлился.
- Как ты можешь спасти мою дочь мальчишка, если даже я не справился?
Киоко пожал плечами, а затем обратился к дяде.
- Пойдём, найдём другого врача.
Киоко и Ре собирались уйти. Хао сжал свой кулак и стиснул зубы, а затем посмотрел на верхний этаж и сказал.
- Ты правда можешь спасти её?
Киоко снова пожал плечами и собирался уйти, но Хао снова остановил его и закрыл перед его лицом дверь.
- Прошу спаси её. - Теперь его голос не был таким грубым, а скорее нашедшим надежду.
- А что нам за это будет?
- Ре! - Дядя удивился бессовестному поведению Ре.
- Я вылечу твоего дядю, а ещё открою твои закрытые каналы. Как тебе?.
- Хм, идёт. Веди.
Дядя честно сказать уже ничего не понимал, что происходит, но доверился Ре.
Войдя в комнату на верхнем этаже разразился скверный запах. Киоко закрыл нос, что бы не чувствовать эту вонь.
Ре посмотрел на девушку прикованную к постели. Она была бледной как смерть, но не потеряла свою красоту. Белые как снег волосы легли на подушку покрывая её. Тонкие брови доставшиеся от матери были постоянно хмурыми, а лицо измученным от болей.
- И что же с ней произошло? - Спросил Ре повернувшись к Хао.
- Она готовилась к экзамену алхимиков и употребляла различные яды, что бы выработать иммунитет, но яд накапливался в её организме и вот к чему это привело. Теперь она каждый день страдает, а я даже не могу помочь своему ребёнку.
- Пробовал очистить яд при помощи энергии?
- Да, но это не помогло. Я пытался вывести яд при помощи техник и лекарств, но ничего не вышло. Яд пропитался в ткани и мышцы... Ещё яд поразил внутренние органы и не только.
Киоко призадумался. Как можно вывести яд из организма? Единственное, на кого он мог положиться, это его внутренний демон. Но не факт, что он знает как выводить яд из тела.
- Хорошо, можете выйти. - Потребовал Ре приблизившись к девушке.
- Если с моей дочей что-то случиться...
- Да-да, можешь мне не угрожать. - Помахал Ре рукой прогоняя других.
Когда Ре убедился, что все ушли, он вызвал демона акуму.
- Знаешь как выводить яд из тела? - Спросил Ре напрямую.
Демон посмотрел на Ре, а затем на девушку. Рёдану показалось, что этот демон только что улыбнулся двумя своими лицами. Демон показал пальцем на Ре, а затем на девушку. Не понимая как, но Ре понял, что тот хочет сказать.
- Оу... Ясно, попробую, но если не получится, я тебя прикончу.
Демон стал наблюдать, за предстоящим шоу. Киоко успокоил себя и подошёл к девушке в плотную. Красавица лежала мучившись от боли, но не открывала глаза. Ре собрался с духом и прижался к девушке, а затем его губы соприкоснулись с её губами.
Он вдыхал её сладкий аромат, а её маленькие и нежные губки вскружили бы голову любому мужчине. Тем не менее Ре держал свое либидо при себе.
Он высасывал весь яд на прямую, пытаясь вывести все токсины из тела девушки.
- Мммм
Девушка невольно взялась за рукав парня и сильно сжала, но глаза не открывала.
Яд выводился и проникал в тело Ре. Он надеялся, что сможет выдержать такое, поэтому подписался на такую авантюру.
После пары минут, Ре откинулся назад и распластался на полу корчась от дикой боли.
Демон встал напротив него и снова завёл свои руки. На руках демона образовались странные печати, а затем эти печати начали поглощать токсины из тела Ре. По какой-то причине демон не мог взаимодействовать с другими людьми кроме Ре.
После выведения яда из тела Ре, он смог как в не чем ни бывало подняться. Демон исчез бесследно.
- Это было тяжелее, чем я думал. - Вытер пот Ре.
Девушка открыла глаза и уже давно смотрела на Ре, но тот ещё этого не заметил.
- Как все тело болит. А ещё эти ощущения...
Киоко увидел, что одна пара глаз смотрят на него. Он посмотрел в ответ и девушка быстро отвернулась. Ре просто пожал плечами и вышел из комнаты на первый этаж, где сидел дядя и Хао.
- Ну как? - С надеждой спросил Хао.
- Всё прошло успешно. Яд выведен поэтому она...
Не успел Ре договорить, как Хао побежал на вверх. Не договорив, Ре присел на место Хао и спросил.
- Дядя, как ты?
- Всё хорошо. Мастер Хао действительно мне помог. Без него я бы не протянул долго. Он действительно мастер своего дела.
"Если бы я не помог этой девушке, боюсь представить что было бы завтра. Непонятно как, но её тело смогло выдержать столько яда."
Хао снова пришёл к ним и теперь с благодарностью посмотрел на Ре.
Этот мальчик сделал то, что он не смог сделать, а ведь Хао когда-то был учеником долины облака.
- Надеюсь ты выполнишь свое обещание? - Укоризненно посмотрел Ре на врача.
- Конечно, только должен предупредить, что это очень больно.
- Ха-ха, я не боюсь боли! Приступим сегодня же.
"Откуда столько уверенности? Боги, ну и поколение." - Подумал Хао приглашая Ре в свою комнату.


    Том 1 Глава 24

    Киоко вошёл вместе с мастером Хао в его комнату для медицинских манипуляций. Киоко сел на ковёр в ожидании Хао. Мастер достал сундук, в котором были серебряные спицы. Ре оголил торс и стал терпеливо ждать.
- Вот прикуси. - Всунул тряпку в рот Ре.
Как раз в этот момент дочь Хао зашла в комнату, что бы проведать отца, вот только она не ожидала, что здесь будет посторонний, но уходить она не хотела.
- Ничего, если моя дочь посмотрит? Ей будет полезно поучиться акупунктуре.
Киоко кивнул, так как ему было все равно. Девушка присела на стул и стала терпеливо ждать. Странно было то, что она не проронила ни слова.
- Она мало говорит. - Пояснил Хао.
Лёгким движением руки, Хао взял спицу и с невероятной скоростью пронзил плоть Ре.
- Кмхк!!! - Скривился Ре от боли.
После ещё пары спиц, Киоко ели мог сидеть. Его лицо было красным, а по шее и щекам стекал пот. Девушка смотрела на него очень холодно, будто она не могла выражать  эмоций.
- Ммммм!!!
Киоко больше не мог терпеть, поэтому он стонал, что есть сил. Хоть Ре и сказал, что не боится боли, но это не значит, что он её не чувствует.
- Готово. Сейчас я направлю энергию в закрытые каналы и твой потенциал в культивировании увеличится в несколько раз!
Энергия полилась по закрытым канал и начала расширяться. Когда Хао закончил, Ре почувствовал облегчение.
В самый неожиданный момент, чудовищная энергия вырвалась из тела Ре и он тут же перешёл на новую ступеньку Джень Юань(2). Не только Хао, но и его дочь сильно удивились этому.
"Невероятно... Я только закончил, а он уже прорвался на новую ступень. Насколько же он станет сильным?" - Сглотнул Хао.
Встав в полный рост, Ре похрустел плечами и шеей прежде чем одеться.
- Спасибо тебе старик. Чувствую себя превосходно.
- Какой я тебе старик! Мелкий мальчишка, да я ещё полон сил.
- Пф, неважно. - Игнорировал его Ре.
- Подожди!
Киоко приостановился и посмотрел на старика.
- Ну что ещё? - По хамски спросил Ре.
- У меня есть к тебе просьба. Выполнишь её и я дам тебе особую жидкость.
- Особую? - Заинтересовался Ре. - Хорошо, но только сначала эликсир вперёд.
- Ладно. Так вот по поводу моей просьбы... Не мог бы ты сходить с моей дочкой на экзамен алхимиков?
- Зачем тебе это? Ты сам сходить не можешь?
- Да, к сожалению я постоянно занят, а она долго готовилась к этому событию. - Посмотрел Хао на свою дочь.
- Когда экзамен?
- Через два месяца.
Киоко долго думал по этому поводу. А как-же дядя Хи? Киоко не мог его одного оставить.
- А твой дядя может пожить пока у нас. Комнат у меня много, выбирай любую.
- Больно ты дружелюбный старик. Хочешь небось выдать свою красавицу за меня? - Ухмыльнулся Ре, на что Хао только нахмурился и закричал. Девушка слегка покраснела, но виду того, что она смущена не подавала.
- Да я никогда не выдам замуж свою дочь за такого как ты! Маленький ублюдок, я клянусь что когда-то ты поплатишься за свой длинный язык.
Киоко ни капельки не испугался.
- Ха-ха, надеюсь ты сдержишь обещания старик! А теперь давай эликсир. - Протянул руку.
- Держи.
Ре принял склянку с золотой жидкостью и спросил.
- Что это?
- Это легендарная алмазная пламенная жидкость. Прими одну каплю, а затем отдай обратно.
- А почему её нельзя всю выпить?
- Ты думаешь от этого будет эффект, наивный мальчишка? Действуй быстрей.
Киоко принял одну каплю и приятно удивился. Его энергия стала чистой, а меридианы укрепились. Похоже это было полезной штукой.
- Как зовут эту красавицу?
- Мою дочь зовут Аи Хао. Если ты её хоть пальцем тронешь, я с тебя шкуру спущу.
"Ох, знал бы ты, что я не только руками её трогал, но и губами."
- Противный дед. - Киоко больше не хотел его слушать и ушёл.
Он объяснил всю ситуацию дяде, и тот согласился погостить у мастера Хао пару месяцев прежде чем уйти.
Теперь они стали настоящими друзьями и все это благодаря Ре.
Пройдя пару ларьков, он остановился на баньке.
"Как же давно я не парился. Хоть где-то можно отдохнуть."
Киоко давно заметил за собой слежку. Это была дочка Хао, которая следовала за ним по пятам. Своей красотой, она привлекала ненужное внимания. Неужели она хочет пойти с ним в баню? Да это же абсурд. Но только если она не помнит, кто забрал её первый поцелуй. Возможно она хочет поговорить об этом?
Зайдя в баню, он разделся и накинул на себя полотенце, прикрывая свое мужское достоинство. Какого было его удивления, когда за ним пошла Аи.
И вот они полуобнаженные сидели в парилке. Киоко не говорил ни слова, как и Аи.
"Если бы это видел тот старик, то боюсь представить что бы было."
Полностью расслабившись, Киоко немного задремал. После бани, Ре направился в забегаловку с едой. Аи следом ходила за ним, словно призрак за своей жертвой.
Киоко резко остановился и повернулся к девушке, а затем спросил.
- Ну чего ты за мной ходишь?
Немного поколебавшись, Аи сказала.
- .....Спасибо.
Это единственное, что она сказала.
"Боги, она шла за мной по пятам ради этого? Серьёзно?"
Киоко слегка нахмурился, а потом сказал.
- Можешь идти домой. Спасибо, что провела со мной время.
Киоко с невероятной скоростью испарился. Ему не хотелось нянчиться с девушкой.
"Хочется пить... Где мы с дядей видели саке?"
Пока Ре нашёл тот магазин, где продавался божественный напиток, прошёл целый день и сменился вечером. А что может быть лучше, чем выпить алкоголя поздно вечерком? Киоко хотел максимально расслабиться, так как этот день был пропитан болью.
Киоко сел на стульчик и начал пить своё пойло. Вкус был приятным и расслабляющим.
- Что за отвратительное место! Как же тут противно, так ещё и воняет.
- Прошу вас госпожа, успокойтесь. Вы же сами решили сюда наведаться.
В бар вошли две примечательные личности в форме незнакомой Ре Секты. Честно сказать Ре мало знал о сектах этого мира, но что он действительно понял, это то, что без Секты практику тяжело выжить. А ещё они являются главной силой и властью в династии Хань. Взять к примеру восемь главенствующих сект, что по мощи сравнимы с императорской семьёй.
Сейчас Киоко не нравились эти шумные гости, но он не хотел портить свой выходной.
- Я просто хотела купить то вино под названием "саке" для своего мастера, но не ожидала, что тут будет настолько ужасно. Не хочу здесь больше никого видеть брат выгони посетителей для меня. Заодно и освободи очередь
- Госпожа, это действительно обязательно?
- Будь моя воля, я бы разрушила эту забегаловку. Пусть будут благодарны, что я сегодня в хорошем настроении.
Посетители слушали их разговор и невольно напряглись. Некоторые поняли, что лучше их не провоцировать и мигом ушли. Каждый человек в забегаловке знал, что они практики из Секты белого журавля. Их белая форма напоминала образ журавля. Это была Секта первого класса.
Мужчина с длинной косой посмотрел на почти пустой бар, но заметил только спокойно пьющего Ре и самого хозяина за стойкой, который ничего не мог поделать с этими людьми.
- Брат, ты не слышал мою госпожу? Прошу уйти с этого места.
Ре оглянулся по сторонам, где теперь никого не было. Это очень обидно, поэтому он ухмыльнулся и сказал.
- Нет, я не уйду. Если ты хочешь, можешь уйти, я разрешаю. - Высокомерно процедил Ре.
Парень поднял правую бровь и скрестил руки.
- Брат, ты хоть знаешь, с кем говоришь? - Надменно спросил парень.
- С глухим глупцом.
"Бах"
Стол разломался от удара практика белого журавля. Ре Ко жалостливо посмотрел на разлитый по полу саке. Ему снова не дают нормально выпить... Уже в какой раз? Неужели боги хотят оставить его трезвым?
- Брат, чего ты там капаешься? - Нетерпеливо спросила госпожа.
Парень предупредил Ре последний раз.
- Если ты не уйдёшь, то я убью тебя мелкий выродок. - Злобно сыпал угрозы.
Киоко выдохнул и сказал.
- Ты сам напросился.
Немедленно встав, Ре прихватил с собой стул и замахнулся им по парню.
"Бух"
Стул разлетелся на мелкие кусочки, а практик ошалел от неожиданной атаки.
- Ублюдок! - Закричал тот, но Ре его не слышал.
Настало жесткое столкновение. Стиль Рёдана был не знаком противнику, поэтому его скоростные атаки отбивать крайне тяжело.
Сжав кулак, Ре со всей силы ударил в защиту парня, но тот стоял смирно. Затем ещё пару быстрых ударов прошлись по незащищённым местам оппонента. Удар коленкой пробил защиту и тот открылся для новой атаке.
"Дерьмо, я не успеваю за его ударами. Он даже не даёт мне и шагу сделать!" - Паниковал парень, так как не хотел позориться на глазах у госпожи.
Ре с ухмылкой на лице крутанул телом и замахнулся ногой, но это была обманка и ударил он рукой по противнику. Сейчас парень был грушей для битья.
Практик подгадал момент и ударил по направлению головы Ре, что бы расквасить его голову как арбуз, но он не ожидал, что тот возьмёт его руку в захват, а затем...
"Хрусть"
Сломает её. Если бы Ре был в игре, он бы получил достижение костолом.
- А-а-а-а-а!!! - Закричал парень, когда увидел свою руку, которая была явно в неправильном положении.
Киоко двумя пальцами пронзил глаза противника, лишая того зрения, а затем подставил подножку и повалил его.
Киоко думал, что это конец, но он не ожидал, что противник использует энергию в баре. При помощи ки наблюдения, он понял, что с этим парнем стоит быть по аккуратнее.
- Я тебя прикончу! - Неистовая энергия вырвалась из тела практика уровня Джень Юань.
- Пф, показуха.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
Преодолев небольшое расстояние за считанные секунды, Ре кинул кулак по направлению груди противника, но тот каким-то образом укрепил свое тело, поэтому отдача в руку Ре прошла незамедлительно.
Бармен давно спрятался, дрожа от страха. К такому его жизнь явно не готовила.
Практик поднял ногу, чтобы прописать Ре смачный пинок, но у него ничего не получилось, так как Киоко подставил подножку другой ноге и тот упал. Не став терять времени, Рёдан схватил парня за волосы и начал бить его лицом об пол.
- Это за пролитое саке!
"Бам"
- Это за бармена!!
"Бам!"
- Это за меня!
"Бам!"
- А это за сломанный стул!!!
"Бам!!"
"Так это же ты его сломал..." - Думал про себя бармен слушая глухой звук ломающегося дерева.
Лицо бедного паренька было окровавленно, а в самой коже можно было разглядеть маленькие кусочки дерева, которые вонзились в плоть практика и кровоточили. Выглядело это омерзительно.
Ре отпустил волосы и уставился на госпожу того идиота.
- Как ты посмел причинить боль моему брату? Ты хоть знаешь, что теперь с тобой будет?! Моя Секта отомстит тебе, больной ублюдок!
Ре медленно начал подходить к девушке.
- Не... Не подходи. - Испуганно попятилась назад.
Когда девушка уперлась в стенку, Ре настиг её.
"Шлепок"
Щека девушки мгновенно покраснела, а затем её пронзила жгучая боль. Она гневно посмотрела на Ре и закричала.
- Урод, ты покойник!
"Шлепок"
Удар прошёлся по второй щеке и теперь лицо девушки набухло.
- Ты...
"Шлепок"
И снова удар по той же щеке. Вот только теперь из дёсен девушки пошла кровь.
- Я тебя..
"Шлепок"
Ре безжалостно и холоднокровно бил ладонью по лицу наглой мрази.
Девушка уже плакала от боли и унижения. Её ещё так никто не бил... И было неприятно от того, что этот парень даже не бьёт в серьез, будто вообще её за противника не считает.
- Прости! Я поняла! Больше не буду!
Только Киоко хотел замахнуться, как девка разревелась и пыталась остановить своими маленькими ручками огромную ладонь парня.
- Заплатишь бармену за доставленные неудобства.
Девушка упала на задницу и держалась за свои красные щеки. Она смотрела на Ре с презрением и ненавистью. Этот день она точно не забудет и попытается отомстить ему любым способом. Её брат валялся с разбитым лицом и поломанной рукой, а сама она испытала чудовищное унижение. Неужели это достойно гениев белого журавля? Что бы их одолел какой-то деревенщина?
Киоко не обратил внимания на её пристальный взгляд. Вместо этого он взял бутылку дешёвого пойла и выбрался наружу.
Так прошёл его выходной. Впрочем, ему грех жаловаться, так как в Японии Рёдан даже в город не мог попасть, вечно скитаясь по горам.
Зевнув, Киоко глотнул вино и любовался луной. Хорошо, что в баре, те идиоты не применяли техники, иначе здание мигом разрушилось бы.
Так или иначе день прошёл на славу. А вот рано утром у Ре было похмелье. Голова трещала, и тело болело.
- Вставай мелкий опарышь! - Крикнул Хао - Ты должен пойти с моей дочкой в лавку "ста цветов".
Киоко встал с постели, умылся, посмотрел на себя в зеркало, а затем ушел на нижний этаж и мимоходом спросил Хао.
- А она сама не может пойти?
- Она... Сильно стеснительная и мало говорит. Будет лучше, если за неё будешь говорить ты. И вообще я дал тебе легендарную алмазную жидкость, а ты ещё смеешь отказываться не благодарный мальчишка!!!
- Да понял я, понял. Не ори!
Затем Ре подошёл к дяде и тот вручил ему огромный мешок.
- Держи, иди и поухаживай за мисс Аи Хао.
Ре намёк понял и кивнул. Конечно, ему не хотелось тратить время на такую ерунду, но сейчас действительно подходящее время.
Приготовившись, молодая пара вышла на улицу и медленно прогуливались. Конечно, многие парни обращали внимания на такую красотку как Аи, но рядом с ней шёл парень, который излучал жестокое намерение убить из-за чего большая часть парней вообще в ту сторону не смотрела.
Найдя здание с изображением цветов, Ре и Аи вошли. В нос ударили разные рода травы. Киоко не алхимик, поэтому в этом совсем не разбирался в отличие от Аи. Девушка показывала пальцем на ингредиент, а Ре говорил упаковать это.
Здание было богато украшенным и обставленным. Все из-за того, что в магазин сто трав напрямую поставлялся долиной облачного пика, из-за чего лавка была весьма популярной.
- А у тебя есть деньги? - Спросил Ре, когда ему упаковали очередную партию цветов.
Девушка покачала головой.
-....
"Этот старый ублюдок!!!" - Ре сжал зубы от злости. Этот старый хрыч тратит его деньги!
Девушка вопросительно посмотрела, на что Ре улыбнулся и сказал, что все в порядке.
Проходя мимо очередных цветов, Ре услышал весьма раздражительный и знакомый голос.
- Упакуйте это и это. Брат, а ты не забудь все забрать.
- Как прикажете госпожа.
Как только глаза Ре встретились с глазами той девушке, она на минуту замолчала, а потом закричала что есть сил.
- Это ты!!! - Крикнула она что есть сил.
Парень, что был со своей госпожой тоже его заметил и сжал зубы, а его лицо приобрело красный оттенок.
- Хватит орать дура! Иначе ты ещё раз получишь от меня! - С гневом крикнул Ре.
- Да как ты смеешь так разговаривать с госпожой? - Невозмутимо процедил парень. - В прошлый раз ты меня унизил, но в этот раз тебе конец!
Люди, что стояли и выбирали ингредиенты, обратили на шумных покупателей внимания. Аи спряталась за спиной Ре и стала ждать дальнейших событий.
- Если вы оба не прекратите меня доставать, я найду вашу секту, и клянусь богами, разрушу её.
- Какая наглость говорить такое! Ты оскорбил меня и всю секту белого журавля. Тебе точно не жить! Я пожалуюсь на тебя своему дедушке и он точно тебя прикончит.
"Как же достало! Решено, через месяц я приду в их секту и сравняю её с землёй!"
- Пойдём Аи. А вы ублюдки... Ждите! Через месяц я наведаюсь в вашу секту! Готовьтесь!
После долгожданной покупки, Ре с Аи скрылись с поля зрения тех идиотов.
Киоко был зол. День был испорчен из-за этих двух идиотов. Не понятно почему, но они его бесили своим высокомерием. Интересно будет наблюдать, как эти ребята будут стоять на коленях и умолять у него прощения. Заодно хотелось поспаринговаться с практиками уровня Шень Ю. Конечно, для этого рано, но стоило узнать лимит своих сил и через месяц будет подходящее время, что бы проверить все. А пока стоит ждать и тренироваться. Возможно через месяц Секты белого журавля больше не станет. Уж Ре об этом позаботиться.


    Лу Ши.

    *
Лу Ши:
Когда мастер Ре уплыл с острова, прошли два с половиной года. С  того момента я оттачивал мастерство меча, которым обучался у мастера. Да, я признал его своим мастером, хоть он и настоящий дьявол. Рано или поздно я пообещал себе, что смогу победить его в схватке. А до тех пор я тренировался по его методике.
Каждый день я культивировал на склонах, где дул сильный ветер. Иногда я чуть не падал со склона, но всегда держался. За эти годы я достиг Шен Ю первой ступени и хоть не уверен, что с этой силой я смогу победить Ре, но хотя бы попытаться стоит.
Я абсолютно уверен, что в бою на мечах я ему не ровня, но с моими новыми техниками шанс на победу есть. Как то раз он говорил, что на этом острове время течёт немного быстрее, чем на других островах, а это значит, что у меня есть преимущество в развитии.
- Брат, почему ты не ешь? - Спросила у меня сестра.
Я смотрел на грибной суп, который она мне постоянно готовила, как и брату Ву. После ухода Ре, Мия сильно скучала по нему и даже не спала ночами. Не знаю, что понравилось сестре в этом дьяволе, но я пообещал ей, что сам его верну назад неважно какой ценой. Прошло два года, а этот ублюдок ни разу не навещал Мию. Неважно какие у него будут оправдания, я прибью его!
- Я Решил! Завтра же отправлюсь за мастером.
Я резко встал и медленно подошёл к окну, а затем посмотрел на солнце. Мне надоело его ждать, впрочем, как Мии. Но её я взять с собой не смогу, так как не знаю какие противники могут быть у нас на пути. Тем ни менее я поеду не один.
- Мия, скажи братьям Цу, что бы они готовились, ведь завтра мы отправимся искать его.
- Могу ли я пойти с тобой? - Встала Мия смотря на меня.
- Я обещаю сестра, что вернусь быстро.
На следующий день я вошёл в павильон, где на меня смотрели сотни любопытных глаз.
- Что привело великого главу сюда? - Спросил у меня старейшина, у которого развития было чуть выше моего.
- Старейшина Муй, я собираюсь отправиться в неизведанные земли за нашим предком.
Когда ученики услышали это, они сильно зашумели насчёт этого.
- Это правда?!! Глава собирается отправиться за предком?
- Невероятно! Я слышал, что наш глава всего лишь ученик настоящего мастера. Насколько должен быть силен предок?
- Говорят он может одним ударом разрубить горы! Разве вы не слышали, что именно по техникам предка мы развиваемся?
Когда Ре уехал, я решил основать собственную секту и назвал её "Клан Самураев". Конечно, Ре рассказал что значит клан и раз он взял в жены мою сестру, то это значит, что я должен носить фамилию Ко.
- С этого момента каждый член моего клана обязуется носить фамилию Ко. Теперь мы братья и сестры друг другу и связаны узами клана. Помните! Не предавайте своего брата и относитесь друг к другу с должным уважением как в настоящей семье. Следуйте пути меча, и чтите кодекс!
Ученики и старейшины поклонились мне, а затем каждый начал заниматься своими делами.
- Глава, я хочу пожелать удачи вам в путешествии.
Я кивнул головой. Затем отдал приказ подготовить все необходимое в поход. Путь был долгим, поэтому запасы не помешают.
Мы поселились в разрушенной секте красного храма и отстроили её, а затем заменили все мелкие детали. Хоть мой клан насчитывал всего сто человек, для нас это было уже много. В основном мы принимали любого человека из деревень, обучали его владению катаной и помогали развиваться. А в обмен этот человек был предан нам и чтил кодекс и три главных завета.
- Честь, храбрость, уважения. - Повторил я вслух, а затем переоделся.
Меня встретили два моих помощника, которые будут меня сопровождать. Их развитие было пиковым Джень Юань, а катанами они владели лучше остальных. Две громилы, два роста с меня подошли ко мне и поклонились.
- Приветствуем главу. - Сказали они в унисон.
У одного был шрам на брови, а у другого на шее. Несмотря на их размеры, они были добрыми. Близнецы были одеты в доспех из стальных пластин. Хоть мы и нашли на нашем острове кузница, но создавать такую броню партиями он вряд-ли мог. За основу брони был взят рисунок Ре и он это называл самурайским доспехом. По правде говоря, выглядят устрашающе. А если нацепить маску демона, то эти воины будут одним своим видом пугать врагов. Из оружия у них были нодати(огромные двуручные мечи) с которыми тяжело передвигаться. Но для этих здоровяков это не проблема.
- Отправляемся немедленно! - Крикнул я.
- Будет исполнено глава!
Мы плыли на лодке. Управления кланом я доверил сестре.
Неизвестно сколько мы плыли, но за горизонтом показался берег. Мы были счастливы! Так как близнецы носили броню, им было жарко и они сильно потели, а из-за пота сильно воняло. Я уже сожалел, что отправился в это путешествие.
Когда мы высадились, жар только усилился. Здесь было крайне жарко.
- Видимо это остров бесконечного моря. - Сделал вывод я. - Идём, спросим дорогу.
Нам пришлось ловить людей, так как местные жители от нас убегали, как только видели близнецов.
Один из местных нам поведал, что этот остров принадлежит великому Хану. Я неловко улыбнулся и направился в город Хана.
Шли мы два дня и две ночи. Пришли мы под утро и какое у нас было удивления, когда мы увидели настоящий большой город. Честно сказать нас это поразило. Столько людей и домов, и все они выглядели по-разному. На нас постоянно пялились люди из-за нашей одежды, но останавливать нас никто не смел.
Когда я заметил большой дворец, мне захотелось туда попасть. Столько всего интересного!! В следующий раз я обязательно возьму сестру посмотреть на мир!
Когда мы приблизились к воротам дворца, нас заблокировали местные стражи. Их уровень был ниже наших, поэтому я не сильно переживал.
- Что вам нужно? - Грубо спросил нас стражник.
Я поклонился ему и ответил.
- Мы пришли к великому Хану. Хотим спросить у него кое-что.
- Вы должны сначала просить аудиенции, а затем приходить сюда.
- А у кого мы должны просить аудиенции? - Также вежливо спросил я у него.
- Ты что тупой? Малявка, проваливай пока я добр!
Близнецы встали вперёд меня и нависли на двух стражей. Они были выше любого нормального человека, будто сами не были людьми. Близнецы смотрели на стражника сверху вниз из-за чего на шее стражника выступал пот. Видимо этот парень никогда не видел людей таких размеров.
- Д-думаешь мы вас б-боимся? - Начал заикаться он, когда близнецы медленно начали доставать свои мечи.
Видимо страж представил, как его разрубают на пополам такой громадиной, потому что он упал, как только увидел, как меч с его размера роста был полностью освобождён от своих ножн.
- А может ты подумаешь дважды, старший брат? - С уважением спросил я у него. - Мы всего лишь хотим увидеть Хана и ничего более. Обещаю, что как только мы получим ответы на вопросы, то немедленно уйдём.
Стражник кивнул и медленно встал, а затем побежал во дворец. Когда он вернулся весь в поте лица, то с встревоженным лицом сказал.
- В-вы можете войти.
Я поклонился стражнику, и мы вошли во дворец.
- Вау... - Неверующе сказал я, глядя на богатую обстановку. Все так ярко сверкало, что могло ослепить мои глаза. Вот что значит дворец.
Тот кто сидел на подушке посередине зала и был великим Ханом. Его острый взгляд как у сокола давал понять, что он очень сильный. Я мысленно усмехнулся.
- Лу Ко приветствует великого Хана. - Я поклонился Хану.
- Так это вы причиняйте беспорядки моей стражи? - Слегка агрессивно спросил он.
Близнецы нахмурились, но под масками этого не было видно. Они мало говорили, и были слегка глуповаты, но сильны.
- Ни в коем случае великий Хан. Просто мы хотели вас увидеть.
- И откуда же вы будете?
- Мы из "клана самураев", что расположились на острове красного дыма.
Хан вскочил, когда услышал слово "Самурай".
- И зачем вы пришли? - Встревоженно спросил Хан.
Как только я собирался ответить, то увидел на верхнем углу зала разные украшения, шкуры животных и... Маску моего учителя...
"БАМ!!!!!"
Моя энергия в теле взорвалась и неистово начала распространяться по округе. Моему гневу не было предела.
- Ублюдок!!!!! - Закричал я и вынул свой меч.
Откуда у этого ублюдка могла оказаться маска?! Невозможно, что бы учитель её просто так отдал, а значит остаеться только единственный вариант! Эти твари что-то с ним сделали!
Ветер начал сдувать все предметы, которые находились в зале. Люди не могли устоять на ногах и валились на пол, а затем их сдувал ветер выходящий из меня.
Близнецы держались за тяжёлые предметы, что бы их не сдуло.
- Отвечай, где мой мастер. - Кровожадно спросил я, так как если ответ мне не понравиться, я разрушу этот дворец.
Хан был в шоке и видимо не ожидал такого увидеть. Несколько мастеров такого же уровня, как и я пытались до меня добраться, но все четно. Моя аура настолько сильна, что её подпускала никого ко мне.
- Невероятно. - Неверующе сказали мастера Хана.
Хан держался за пол, что есть сил. Через тяжёлые потуги он крикнул.
- Я не знаю где он! Честно не знаю! Он был здесь, а потом ушёл! - Кричал он.
Я немного успокоился, и ветер перестал бить через край.
Все были напуганы моей мощью. Естественно! Мой бывший патриарх говорил, что в мире мало тех, у кого развитие на уровне Шень Ю.
- А кто знает? - Грубо спросил я.
- В последний раз моя наложница видела его. Он украл её у меня, а потом она вернулась!
Это в духе моего мастера.
- Зови её. И приготовьте нам чай.
Я сел рядом с Ханом и пристально смотрел на него, от чего ему было крайне не ловко.
- Так значит вы ученик Ре Ко? - Спросил он у меня ожидая ответа, на что я кивнул.
- Удивительно, ведь вам всего четырнадцать, а ваше развитие так сильно превосходит моё.
- Всё благодаря моему мастеру. Откуда у вас эта маска?
- Это подарок от него на мой день рождения. Год назад он приходил сюда и победил в турнире на котором показал свою силу. А вы... Самураи?
Я кивнул.
- Так вот оно что... - Казалось Хан что-то обдумывал. Видимо он не ожидал такого.
Затем послышался чей-то крик в далеке.
- Бр-а-а-а-а-тец! ~
К Хану побежала маленькая девочка. Судя по внешности, это его сестра.
Когда она добралась до шеи Хана, то немедленно обняла его, а затем посмотрела на нас и охнула.
- Брат, этот мальчик похож на Ре! - Показал она пальцем на меня, из-за чего Хан немедленно убрал её руку в моём направлении.
- Я приветствую вас госпожа. - Поклонился я девочке, из-за чего она хихикнула. - Вы знайте моего мастера?
Девочка улыбнулась и достала из кармана бамбуковую флейту. Я узнал эту флейту и улыбнулся.
- Значит госпожа друг моего мастера, а значит и мой друг.
Мельком я заметил, как Хан облегчённо вздохнул.
Затем пришла наложница Хана со светлыми волосами и не понимала почему её пригласили.
- Жена моя! Расскажи им как все было.
Девушка рассказала все в подробностях. На самом деле Ре тот ещё злодей! Я всегда знал, что он дьявол! Тем не менее, я выслушал её и она ушла.
- Понятно. Стоит наведаться в секту асуры и спросить у них. - Кивал я себе.
- Старший братик уходит? - С горечью спросила меня девочка.
- Ха-ха, конечно нет. Мы задержимся здесь ненадолго, если Хан нам позволит.
Хан быстро закивал. Видимо мастер ему чем-то насолил, но пока я тут, он не смеет говорить о Ре плохо.
Через пару месяцев мы сдружились с Ханом и даже стали деловыми партнёрами. Теперь на мой остров будут привозить высококлассный товар и безработных людей, а мы в свою очередь обеспечим их защитой. Теперь власть Хана укрепилась, так как у него есть наши "самураи", вот только мои люди не подчиняются ему, но защищают. Мои братья всегда будут верны моему клану в любых обстоятельствах.
Проще говоря, мы оба получили выгоду.
Когда первые самураи приплыли на остров, первым делом они поприветствовали меня.
- Запомните! Никому не передавать техники нашего клана. Защищайте Хана от любых угроз и оставайтесь верны нашему клану братья.
Я уверен, что скоро мой клан будет известен по всему миру! А пока малыми шагами мы укрепим свои позиции. Нам нужны ресурсы, алхимики, кузнецы, люди. Мы идём по пути меча и не боимся смерти, именно это отличает нас от остальных.
Когда мы прибыли в секту асуры, нас не очень хорошо встретили.
Старейшина подумал, что это нападение, поэтому напал на меня. Тем не менее я тоже поприветствовал таким же способом.
[Одно-мечевой стиль. Ветряной разрез]
Одним лёгким движением я вынул клинок и разрезал воздух. Ветер вырвался из моего меча и чуть не попал по старейшине, когда тот неверующе посмотрел на меня. Он избежал смерти, потому что я был в хорошем настроении.
- Если вы и дальше будете нападать на нас, то станете врагом клана самураев. Подумайте дважды. - Предупредил я, холодно посмотрев на старейшину.
Старейшина похоже понял какого я уровня развития, а затем улыбнулся и поклонился.
- Вышло недоразумение. Прошу простить грубость этого старика! Я Жоу Ду, старейшина Секты асуры, а младший брат?
- Этого брата зовут Лу Ко, я глава клана самураев.
Бровь старика дернулась.
- Г-глава? - Заикнулся он. Похоже не ожидал увидеть молодого парня уровня Шень Ю. Тем более главу!
- Именно. А теперь проведите меня к леди Е Цин.
Старик относя к нам с уважением и провел к домику Е Цин Сы. Там я встретил девушку похожую на наложницу Хана.
- Так вы... Ученики Ре? - Не верующе спросила она, глядя на нас.
- Да. И я бы хотел узнать, куда ушёл мой мастер.
Разговор был коротким. Значит Ре в династии Хань? Придётся ещё немного попутешествовать.
Мы ещё немного поговорили с главой Секты асуры. Старейшина, что напал на меня начал извиняться и даже подарил нам пару пилюль. Затем мы уплыли и направились в Династию Хань.
- Глава, вы походу сильно напугали их. - Пожаловался мне один из близнецов.
- Естественно, ведь для них я гений! Все это я приобрёл благодаря мастеру Ре и бывшему патриарху. А теперь плывем в Династию Хань!
Так они направились по следам Ре Ко.


    Том 1 Глава 25

    Киоко медитировал у себя в комнате. В позе лотоса, он сосредоточился на своих чувствах. Глубоко вдыхая, Ре открыл глаза, и перед ним предстала девушка по имени Аи. Она с любопытством рассматривала Ре как маленький ребёнок из-за чего Киоко чувствовал себя неуютно.
"Она слишком странная. Мало говорит и постоянно смотрит."
- Ну и чего ты смотришь? - Грубо спросил Ре. - Если хочешь помочь, принеси холодной воды.
Девушка кивнула и с холодным лицом ушла за водой. Киоко выдохнул и встал со своего места. Затем он подошёл к окну и посмотрел на город, где жители жили мирно.
- Так, а в планах у нас...
Ре вспомнил кое-что важное и улыбнулся. Как он мог забыть? Сегодня ведь тот самый день когда он захотел наведаться в секту белого журавля. Для Киоко это была обычная прогулка. Он взял все необходимое и ушёл из дома. Когда девушка принесла ему стакан воды от Ре и след простыл. Она посмотрела на стакан и с грустью выпила воду.
Киоко не любил создавать проблемы другим, если не создают проблемы ему. Раз эти дураки решили его провоцировать, они поплатиться за это. Естественно Ре не хотел их убивать, но поучить манерам стоит. И раз они себя так ведут, значит и их мастер ведёт себя также.
"Первым делом нужно узнать, где эта Секта находиться. Для начала разыщу того, кто знает."
Киоко не знал к кому обратиться за информацией, но в своём старом мире он заходил в бар и спрашивал бармена об этом. Ре решил и в этом мире провернуть такое. Зайдя в тот самый старый бар, где он навёл суету, он помахал рукой человеку за стойкой.
- О-опять ты... - Испуганно сказал бармен и спрятал пару стульев от Ре по дальше.
Киоко подошёл к стойке и извинился.
- Простите за тот раз. Я был действительно пьян и не понимал что творю. Но в этот раз я пришёл по делу.
Пожилой человек за стойкой слегка успокоился, а затем начал натирать деревянный стакан.
- Что за дело?
- Мне нужна информация.
Бармен поднял бровь и спросил.
- Информацией не торгую. - Холодно отстранился он.
- Да ладно вам! У меня вообще-то есть деловое предложение. - Обижено сказал Ре.
- И какое?
- У меня есть дядя, который занимается производством спиртовых напитков. Не хотите заключить сделку напрямую? Тогда я уверен, что прибыль взлетит до небес.
- Смотря, что за напиток вы собирайтесь продать. - Деловито высказался бармен.
- Саке.
Бармен резко замер, а затем кружка в его руках упала на землю. Он посмотрел на Ре круглыми глазами и сказал.
- Это что, шутка такая? Ты хоть знаешь, сколько саке стоит? Я единственную бутылку выкупил на аукционе, а ты говоришь, что будете её поставлять мне? - Сердито процедил старик.
- Я не вру. В обмен ты мне расскажешь, где находиться Секта белого журавля.
Когда он услышал это, то слегка нахмурился.
- Хорошо. Я дам тебе карту с её месторасположением, а в обмен ты приведёшь ко мне своего дядю.
- Идет!
Киоко убил двух зайцев одним выстрелом. И бизнес наладил и карту выклянчил. Ре пристально изучил карту и попрощался со стариком маленького заведения. Дяде давно пора расширяться, так что Ре сделал ему одолжение.
Приготовившись уходить, он навестил дядю и сказал, что уйдёт на некоторое время по делам, но обязательно вернётся.
Выйти из города не составило проблем. Проблема заключалась в местонахождении Секты.
- За перевалом горной реки и дальше по направлению к северной части облачной долины.
Путешествие не из простых. Хорошо хоть Секта находилась рядом с городом. Пройти каких-то сто километров не составит труда.
По пути Ре встречал разных людей.
- Мы Секта тёмных владык! Отдавай нам все что у тебя есть и можешь уходить!
Киоко стоял в окружении пяти практиков уровня Джень Юань. Он и вправду не думал, что встретит неприятности так скоро.
Тяжело вздохнув, Киоко начал действовать первым.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиьалец]
- А!? Исчез!!?
Закричал темный практик, когда обнаружил, что Ре нет на месте. Затем он почувствовал, как что-то вонзается ему в грудь. Это был клинок Ре.
- Кха! - Выплюнув сгусток крови, он повернулся, но Ре уже не было рядом.
- Атакуйте его!
[Дьявольское пламя]
[Рука дьявола!]
[Духовное поглощение]
Разные техники направились на Ре, но тот только улыбнулся и достал свой меч луны.
[Одно-мечевой стиль. Лунное отражение]
Одним взмахом, Ре перенаправил техники противника в разные стороны из-за чего тёмным практикам пришлось уклониться.
- Убейте! Убейте его!!
Ре быстро перебирал ногами и добрался до первой жертвы.
Занеся клинок над его головой, Ре быстрым движением рук опустил меч луны на тело противника, из-за чего братья практика увидели, как его брата располовинили. Одна половина истекала кровью, а вторая половина странно подергивалась. Внутренности вывалились наружу и оросили своим запахом окрестности, привлекая хищных зверей.
- Тваааарь!!!! - Закричал главный, когда увидел эту сцену.
[Ладонь дьявольского отродья]
Главный из практиков направил свой энергетический кулак на грудь Ре, но тот был слишком быстрым.
"Тсю"
Главный практик не верил своим глазам. Как только он добрался до того места, где стоял Ре, то почувствовал как теряет баланс и упал. Когда он посмотрел на свои ноги, то обнаружил, что правая нога валялась на том месте, где он стартовал.
- А-а-а-а-а!!! Как больно! Боги, как больно!!!! - Схватился тот за ногу и пытался сжать её, что бы остановить кровотечения.
Когда он останавливал кровотечения, мог наблюдать как его братьев одним за другим убивает этот демон с фиолетовым мечом. Он слышал звук меча, разрезающего плоть его братьев, а затем крики и агонию.
"Тсю"
"Тсю"
"Тсю"
- Пощади!!! Мы были не правы! - Умолял самый младший из них.
Киоко ухмыльнулся и вонзил два меча ему в ладони, тем самым приковав того к земле. Кровь хлынула из рук и поглощалась демоническими мечами.
- Жди, я скоро приду.
Киоко посмотрел на трупы тёмных практиков, а затем на двух выживших. Один прикован к земле мечами, а второй был без ноги.
Он подошёл к самому главному и присел.
- Ты демон! Ты намного хуже любого из нас! - Кричал самый главный.
- Пф, вы первые напали. Почему я должен вас щадить? Лучше скажи сколько вас в вашей секте.
- Ничего я тебе не...
"Бам"
Кулак Ре добрался до зубов противника и вырвал их с корням. Пара зубов прокатились по земле, углубляясь в неё.
- Советую отвечать на вопросы.
- Нефефо я нефхафу!
Киоко похоже перестарался и выбил все зубы. Почесав затылок, Ре встал и одним ударом ноги взорвал ему голову как спелый арбуз. Куски мяса и мозгов поплыли к земле и стали её удобрением.
Затем Ре жадно посмотрел на прикованного парня и начал медленно подходить к нему.
- Нет, нет, нет!!! Помогите! Не хочу! Пощади! Я все скажу!
Ре присел на корточки и посмотрел на парня сверху вниз, а затем спросил.
- Сколько вас?
- П-порядка пятистах. - Начал заикаться тот.
- Вы знакомы с сектой белого журавля?
- Да... Мы с ними постоянно конфликтуем.
- Где ваша Секта?
- За... За тем перевалом. - Показал он пальцем перевал.
- Зачем вы сюда пришли?
-... Дело в том, что этой дорогой ходят молодые алхимики, решившие попытать удачу на экзамене в городе короля-врачивателя. Мы грабим их, а затем делим по ровну.
Киоко задал ещё пару вопросов, которые его интересовали, а затем сказал.
- Хорошо. А теперь умри.
Ре замахнулся кулаком на голову младшего, но резко остановился и почувствовал отвратительный запах. Темный практик сходил под себя и отрубился. Это было омерзительно, поэтому Ре вытащил мечи и пронзил ему сердце.
Повернувшись, Ре заметил как труп практика уже объедают звери. Немного подумав, он поклонился трупам, а затем взял окровавленную одежду тёмного практика. Переодевшись в форму тёмных владык, он пошёл по направлению в секту белого журавля.
Секту было просто найти, поэтому когда он обнаружил, что к нему подходят пара учеников в белых нарядах, он улыбнулся и развязал свой хвостик, что бы волосы частично скрывали его лицо.
Когда они подошли достаточно близко, он выпрыгнул на них и закричал.
- Это месть за павших братьев Секты Тёмного владыки!
"Бах!"
Одним ударом ладони, Ре отправил безобидного парня в полет. Парень не умер, но теперь остался калекой на всю жизнь.
- Что?! Что прои...
"Бух"
Ударив ногой по ребрам оппонента, Ре переломал ему пару косточек, а затем ударил ладонью по груди. Ещё один остался калекой.
Когда они вырубились, Киоко раздел их. Затем он переоделся в их форму и пошёл по направлению Секты Тёмного владыки.
Когда он дошёл до Секты, то без страха быть обнаруженным, выпрыгнул на пару практиков Секты и завопил.
- Ублюдки, вы поплатитесь за нападения на Секту белого журавля!
"Бам"
- Какого?! Вражеская атака! - Закричал кто-то, но не успел он подумать, как кулак Ре влетел прямо в его грудную клетку.
Ре снова избил пару тёмных практиков, а затем вынул голову Тёмного Практика встретившего его на дороге в лесу и кинул им под ноги со словами.
- Вот что бывает, когда переходите дорогу Секте белого журавля.
"Вжух"
Киоко скрылся из виду и больше в секте не появлялся.
*
Секта белого журавля.
Внутренний ученик Секты побежал к главе, весь вспотевший и бледный как смерть.
На красивом стуле с белыми узорами журавля сидел старик с пышной белой бородой как у деда мороза и с острыми скулами. Его аура говорила о его силе, а поведения о достойном воспитании.
Когда в зал вошёл ученик, тот встал на колени и сказал.
- Глава, беда!
- Что случилось?
- На наших учеников напала Секта Тёмного владыки и покалечила их!
- Хм, это плохо. Кто пострадал?
-...Сай Вуай и Джу Лон.
Глава резко встал и сжал кулак. Сейчас его злое лицо выражало все чувства внутри него.
- Что ты сказал!? Да как они посмели навредить моим личным ученикам! С ними все в порядке?
- Они... Они стали калеками..
"Бабах"
Огромный раскат энергии ци вырвался из тела старика. Вены по его лбу вздулись, а на лице появились пару морщин.
- Чёртов Жу Бай! Он у меня за все заплатит! Мы отправим гонца и потребуем от него объяснений!
- Д-да!
*
Секта Тёмного владыки.
Внутренний ученик Секты побежал к главе, весь вспотевший и бледный как смерть.
Он не мог поверить, что это произошло.
На уродливом стуле, по бокам которых были выставлены черепа, сидел глава тёмной Секты. Его тёмная борода была маленькой, а его щеки были выпуклыми.
Когда в зал вошёл ученик, тот упал на колени и сказал.
- Глава, беда!
- Что такое?
- На нас напала Секта белого журавля! Он покалечил наших учеников и бросил голову сына нашего старейшины!
- Что!!? Да как они посмели! Старейшина Чу будет явно взбешен! Эти ублюдки... Ну, Фу Йи! ну погоди! Этот старый ублюдок сам подписал себе смертный приговор! Пошли посла к ним в Секту и требуй объяснений! Если откажутся, готовимся к войне!
- Д-да...
*
Две Секты были на иголках. Практики явно понимали, что начнётся война. Они и так были как пороховые бочки, но Ре умудрился её поджечь и теперь эту войну не остановить. А Ре в это время мирно посапывал на дереве, облокотившись об толстую ветку. Знал бы он, какие плоды принесли его старания.
С одной стороны эти две Секты ему не доставляли неприятностей, но с другой тёмная секта пыталась его убить, а светлая вела себя высокомерно. Теперь они расплатятся за все. Киоко будет наблюдать, как тигр сражается с драконом, а когда придёт время, сам сможет вступить в бой. Осталось только как можно чаще провоцировать две стороны и стравливать их друг с другом, а потом дело за малым.
Киоко использовал Ки и заметил гонца, который направлялся в секту белого журавля. Видимо он из Секты тёмного владыки.
Он быстро переоделся в форму секты и спрыгнул с дерева.
- Что? Кто ты!
- Ха-ха, видимо вы до сих пор не поняли, что вы мусор не достойны даже и грязи под нашими ногтями. Убирайся и передай своему главе, что наша Секта белого журавля вас скоро уничтожит! Ведь я у нас появилось секретное оружие!
Гонец заскрежетал зубами и хотел наорать на хама, но тот быстро исчез. Гонцу ничего не оставалось, как вернуться в секту и доложить об этом.
Киоко сделал то же самое с гонцом от Секты белого журавля, а затем стал ждать.
*
- Что ты сказал?! Они прогнали нашего гонца?.
- Успокойтесь глава. Я уверен, что они нас специально провоцируют, ведь вы слышали, что сказал гонец? У них секретное оружие.
- А вдруг они блефуют?.
- Тогда зачем им нас провоцировать? Можно сделать вывод, что это оружие очень мощное, раз они так уверены в своих силах.
- Предлагаешь отступить? Никогда! Мы уважаемая Секта будем сражаться!
- Тогда готовьтесь к войне! Посмотрим что у них за оружие!
*
Шахматные фигуры расставлены по местам и партия скоро начнётся. Киоко не плохо все спланировал, что бы добить успеха. Теперь этим двум сектам явно не поздоровиться, ведь когда их силы истощаться, Ре придёт пожинать плоды. Киоко уже и не помнил, когда он стал таким коварным, но раз представился шанс, то почему бы не похвастаться своими умениями. В конце концов Рёдан все равно будет сражаться с мастерами Шен Ю, только со своими условиями и правилами.
Война двух сект началась. А ведь все началось из-за пустяка, а закончилось такими масштабами.


    Том 1 Глава 26

    Десятки старейшин с развитием Шен Ю стояли друг перед другом на границе.
Глава белого журавля смотрел на главу темного владыки. Никто не говорил ни слова.
- У нас давно были разногласия... Жаль, что ты так гнусно поступаешь.
- Ха! И это говоришь ты? Жалкий лицемер, сегодня мы решим все свои проблемы.
"Бам!"
Две огромные энергии столкнулись друг с другом, а затем началась ожесточенная битва.
Поединки происходили в воздухе, поэтому их легко можно было заметить.
Ре лежал на ветке дереве и смотрел на красочное шоу. Техники уровня Шень Ю украшали дневное небо, а звуки ругательств и проклятий портили атмосферу битвы.
Старейшин белого журавля было в два раза больше старейшин тёмных, но тёмные были явно сильнее из-за чего предугадать победителя просто невозможно.
Киоко смотрел на ожесточенную битву и злорадствовал, ведь все это случилось по прихоти Ре и по вине этих двух сект. Рёдан не любил высокомерных и уж тем более тех, кто ему угрожает. Теперь за ошибки учеников расплачиваются учителя.
- Сдохни! - Закричал старик и покрыл свою ладонь тёмной энергией, а затем ударил в грудь своему противнику из-за чего тот упал. Вот только старейшина не ожидал, что сильная техника прилетит ему прямо в спину из-за чего он потеряет равновесие и тоже упадёт как свой противник.
Это продолжалось на протяжении часа, после этого на поле стояли только двоя. Это конечно же оказались главы сект. Старики тяжело дышали и выплескивали свою ненависть. Пелена злости закрыла их глаза и они не видели всей сути проблемы.
Киоко больше не мог ждать. Он спустился на землю и побежал к ним.
За долю секунды до новой атаки, они заметили мальчика с надменной ухмылкой, который подходил к ним все ближе и ближе.
- Здравствуйте старшие. Я вижу вы здесь неплохо повеселились. - Осмотрел Ре пару трупов, что лежали на земле не в силах двигаться.
- Кто ты такой?! - Яростно закричал глава тёмных практиков.
- Я тот, из-за кого это все началось.
- Так это ты нас спровоцировал... - Быстро догадался глава белых журавлев.
Киоко кивнул. Только темный глава решил разразиться ругательствами, как другой спросил.
- Почему?
- Ваши ученики меня спровоцировали, поэтому я не мог закрыть на это глаза, но и действовать против всех не мог.
- Ты достаточно хитер для своего возраста, раз смог нас одурачить.
- Но ты все равно умрёшь!
Глава тёмных не в силах терпеть такое унижение ринулся вперёд на Ре. Киоко ухмыльнулся и достал свой меч солнца, а затем под наклоном сделал взмах вверх.
[Одно-мечевой стиль. Восход солнца.]
Восходящий удар был заблокирован практиком уровня Шен Ю, но даже такой сильный практик не ожидал этого!
- Какого черта!
Старик отскочил и посмотрел на свою руку. Она кровоточила, а это значит, что он нанёс урон. И если это так, то парень явно не прост.
"Какой странный меч... Я ощущаю от него огромную энергию янь. Такую чистую, словно сталь плавилась на солнце."
- Мальчик, если ты отдашь мне это оружие, то я так уж и быть прощу тебя.
- Ха-ха, если ты хочешь моё оружие, то подойди и возьми!
Киоко достал второй меч, не похожий на другой. Теперь уже глава тёмных был приятно удивлён, когда увидел это оружие, он тут же захотел его и про себя рассмеялся.
"Если я убью этого мальчишку, эти мечи будут моими!"
- Брат давай объединимся и разгромим его!
- Согласен.
Этого Ре не ожидал, но и не расстроился. Даже наоборот, его это только больше раззадорило и он встал в стойку для атаки.
- Посмотрим как мастера Шен Ю переживут это.
[Двух-мечевой стиль. Конец света]
Клинки засветились, а старики напряглись. Затем они увидели, как Ре превратился во вспышку и неся прямо на них как разъяренный бык.
- Ну подходи малец!
Темный принял удар первым заблокировав его техникой, а затем и сам атаковал.
[Ладонь пожирателя душ]
Ладонь устремилась на грудь Ре, но тот заблокировал её одним мечом, а другим решил нападать.
"Вот черт! С ним нереально сражаться в ближнем бою!"
- Да помоги ты мне идиот! - Закричал старик на главу белого журавля.
Белый журавль вырвался из рук старика и устремился на Ре, что бы сцапать его, но не тут то было.
- И это все на что вы способны?
Рёдан подпрыгнул, сделав кувырок в воздухе, а затем двумя атаками поразил противника.
- Тц, мелкий ублюдок!
Две небольшие раны украшали руки темного старика.
Затем началась совместная атака двух практиком Шень Ю.
Глава белых журавлев атаковал справа, а глава тёмных владык слева, из-за чего Ре было тяжело защищаться и атаковать. Повезло, что они были ослаблены и не могли сражаться в полную силу. Тем не менее бой был сложен, но Ре именно этого и хотел. Если он сможет  противостоять таким монстрам, то никто больше не в силах с ним соперничать.
[Ладонь белого журавля]
[Кулак тёмного дракона]
"Вот черт!" - Запаниковал Ре и подставил защиту. Тем не менее удар прошёлся по катанам и Ре отбросило на несколько метров.
Хоть и удары были заблокированы, Ре казалось, что он мог умереть за долю секунды.
- Так вот какова сила практиков Шен Ю... А ведь они ослаблены.
- Ха-ха, ну что мальчишка? Теперь ты не такой высокомерный?
- Ладно признаю... Вы достойные соперники, а теперь дайте мне превзойти свой лимит сил.
Только темный старик собрался атаковать, как его остановил глава белого журавля и сказал.
- Давай посмотрим что будет делать этот ребёнок. Или ты думаешь, что он сможет с нами справиться со своим развитием?
Старик понял, что ему говорил соратник и стал ждать действий этого мальчишки. Ему тоже хотелось посмотреть на его силу. Что вообще может сделать ребёнок с уровнем Джень Юань практикам Шень Ю?
Вдох, выдох. Ре сконцентрировался на своих чувствах и начал вспоминать то, что происходило на острове красного дыма, когда он сражался с цветком.
Из тела Ре начал появляться фиолетовый дым, а из дыма образовался демон с двумя головами. Это сильно поразило стариков и они начали ставить свои гипотезы по поводу парня.
- Надеюсь вы выдержите эту атаку. - Ухмыльнулся Ре.
Старики засуетились и выставили свои лучшие защитные техники, что бы избежать удара. Им казалось, что этот парень реально сможет их убить, поэтому теперь они были серьёзны и не высокомерны.
- Четырёх-мечевой стиль. Распад солнца и луны.
Клинки снова дали сияние. Акума повторил за стойкой Ре и за его движением, а после вместе с Ре взмахнул катанами.
Огромное количество энергии полетело в двух практиков Шень Ю, разрезая пространство на своём пути.
- Боги, что это за божественная техника! Она разрезает пространство!
На протяжении пути в атмосфере начали появляться небольшие разрезы, которые тут же затягивались, как только они появлялись. Это чудовищная сила была вызвана Ре из-за смешивания двух противоположных энергий.
"Бабах!"
Огромный взрыв накрыл всю область в радиусе километра. Даже Ре был откинут взрывной волной не в силах сопротивляться. Такая чудовищная техника и впрямь могла разрезать целую гору вот только на это уходит огромное количество энергии в теле.
Киоко лежал на голой земле не в силах пошевелиться. Он понял как использовать эту технику, но не понял почему силы покинули его. В прошлый раз это получилось более легко и не так масштабно. Возможно Ре перестарался и влил всю силу в эту технику.
Старики, что ставили защитные техники были поражены. Их тела кровоточили, а сил совсем не осталось. Они посмотрели друг на друга, а затем на мальчишку.
- Что будем делать? - Тихим голосом сказал старик.
- Убьём его и заберём оружие?
- Ты совсем дурак? Не видишь, что он настолько силен, что чуть не убил нас? А ведь его развитие всего лишь Джень Юань! А теперь подумай, мог ли этот парень обладать такой силой сам?
- О боги... Хочешь сказать, что это  его мастер научил такой технике? Не значит ли это...
- Да... Похоже мы обидели не того человека. Давай забудем старые обиды и уйдём. У меня нет настроения сражаться.
Они поняли насколько чудовищной силой обладал Ре, раз смог почти убить их. А это значит, что его мастер ещё большее чудовище! Никто из стариков не мог предположить, что у Ре не было мастера, так как научиться самому такой технике меча просто не возможно, если только...
- Эй Акума... Ты ведь не из этого мира верно? - Спросил Ре у демона, лежа на земле.
Акума молчал и не говорил ни слова, будто он и не умел говорить.
- Это значит, что ты пришёл из другого мира и взял меня с собой в этот? Почему именно я?
Ре мог поклясться, что только что видел, как акума усмехнулся, но его лица не выражали эмоций. Демон указал своим острым пальцем на голову Ре, а затем на сердце. Киоко понял, что он был выбран по этим критериям.
- Понятно. Спасибо, что научил меня  сильным техникам. У тебя ведь есть собственное желание, иначе бы ты не стал мне помогать. Если есть, то говори, и я попытаюсь исполнить.
Демон смотрел на Ре своим холодным выражением лица. Иногда Киоко думал, что этот демон не разумен, но он понимает человеческую речь, просто не хочет говорить. Для Ре это оставалось загадкой... Чего действительно хочет этот демон? Души? Тогда почему он её не забрал? Тела? Тогда почему он им не овладел? Силы? Вся сила Ре принадлежит Акуме, поэтому он был в тупике этого вопроса.
Мотивы этого демона были не понятны, но Ре знал, что рано или поздно он об этом узнает. Возможно Акума просто хочет попасть обратно домой в свой родной мир, поэтому наращивает силу.
Фиолетовый туман исчез растворившись в ветре. Ре начал тяжело подниматься и оглядываться на окружение. Стариков не было, поэтому Ре мог предположить, что эта атака их в порошок стёрла. А может быть они просто убежали оставив его в покое. Тем не менее Ре добился того, чего хотел и мог с уверенностью сказать, что если его атакует мастер уровня Шень Ю, то у него будет чем ответить.
Вся одежда Ре была порвана. Ре оглянулся и нашёл свои утерянные мечи. Тяжело хромая, он добрался обратно до города. Хоть он и был счастлив, что обучился такой сильной технике, но раны давали о себе знать. Можно ли называть его учителя Акуму? Вполне возможно, ведь техники, которые он применял были по большей части творением демона. А ещё он постоянно его спасал в трудных ситуациях.
- О боги, что с тобой?! - Встал Хао, глядя на потрепанного Ре.
- Подрался немного.
На шум прибежала Аи и с горечью посмотрела на Ре, а затем обиженно отвернулась. Киоко это заметил и понял, что он ушёл ни сказав не слова.
"Не хорошо... Нужно потом извиниться".
- Немного? Да от тебя и мокрого места нет! Я даже твои кости вижу! Аи отвернись, тебе рано на это смотреть!
Хао постоянно кричал из-за чего у Ре разболелась голова. Он протяжным стоном спросил.
- А где дядя Хи?
- Он ушел договариваться с местным продавцом спиртного. У него действительно сильная хватка в таких делах.
- Что!? Он ушёл один? - Взволновано спросил Ре.
- Садись. Нет не один. Он нанял пару тело хранителей уровня Шень Ю, поэтому не переживай.
Успокоившись, Ре съел одну пилюлю наполнения, а Хао начал обрабатывать его раны.
После пары часов Ре был как новенький.
- Хм, а у тебя быстро раны зарастают. Удивительно.
Киоко встал, слегка попрыгал на месте и улыбнулся. Он был как новенький. Опять демон постарался.
После хорошего обеда пришёл Дядя Хи и начал расспрашивать Ре где он так долго пропадал. Конечно, Ре не мог этого сказать и соврал.
Поздно ночью Ре медитировал в своей комнате, а затем вспомнил кое-что важное. Киоко ударил себя по голове, а затем под покровом ночи постучал в соседнюю комнату Аи Хао.
Дверь немного открылась и от туда вышла Аи в одной ночнушки.
Ре по доброму улыбнулся и сказал.
- Прости, что сбежал, у меня были дела.
Аи стояла и холодно смотрела на Ре. Её глаза будто смотрели в душу Ре из-за чего ему стало слегка некомфортно.
- Эм... Можно войти?
Не понимая зачем, Ре вошёл в комнату Аи. Комната была такой же, как его.
"Щелчек"
Киоко услышал как дверь в комнату Аи закрылась и это его сильно насторожило. Они смотрели друг на друга ничего не говоря. Затем Аи указала пальцем на свои губы и на его. Ре все понял.
"Неужели она хочет поговорить о том дне? Я жизнь ей спасал, поэтому никаких вопросов не должно быть."
- Я это делал ради твоего спасения и ничего больше.
Аи приблизилась максимально близко к Ре, а затем схватила его за воротник и прижала свои губы к его губам. Она снова почувствовала  ощущения, которое было в тот день. Ре вспомнил про Мию и пытался отстраниться от неё, но она стала только напористее.
"Неожиданно. Оказывается она не так холодна, как оказалось."
Ре применил силу и отстранил её от себя. Та удивлённо уставилась на него требуя объяснений.
- Давай сначала узнаем друг друга получше.
Грусть Аи не выразила на своём лице, но Ре почему то понял, что она обижена. Пытаясь как то уладить ситуацию, Ре почесал затылок и рассмеялся.
- Давай так! Если ты сможешь пройти экзамен алхимиков, то я выполню одно твоё желание. Как тебе?
Аи быстро закивала. Она не подавала эмоций, но Ре понял, что она счастлива.
"Сначала немой демон, которого я понимаю, теперь эта девушка. У меня действительно талант понимать людей без слов."
- Тогда я к себе, а то твой старик меня убьёт.
Киоко вышел из комнаты и тяжело выдохнул. Он и забыл про Мию, которая его ждёт на острове. Сколько лет он с ней не виделся? Ему стало резко стыдно за себя.
Ре пообещал, что как только решит свои проблемы, сразу отправиться обратно забрать Мию.
Жаль, Ре не знал, что по его душу отправился Лу Ши.
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    Киоко шёл вместе с Аи по дороге к территории алхимиков. Ре оглядывался по сторонам ища что-то интересное.
- Подходите! Лучший товар у нас!
- Лучшая броня, лучшие мечи!
- Пилюли, травы, таблетки.
Зазывалы кричали что есть сил, чтобы привлечь хоть каких-нибудь клиентов.
Киоко не обращал внимания на товары, но его привлекло одно место, где столпились несколько людей, образовав кольцо. Они кричали, что есть сил, радуясь или злясь. Рёдан потянул Аи к себе и пошёл в топ направлении. Время у них было, поэтому можно и прогуляться.
Когда он растолкал толпу, то увидел интересную сцену. Женщина с красными волосами, наглой ухмылкой и притягательным взглядом боролась на руках с мужчиной на мифриловом камне.
Киоко стало интересно и постучал по плечу человека, что наблюдал за сценой.
- Брат, что здесь происходит? - Уважительно обратился Ре к мужчине.
Тот осмотрел его с ног до головы, а затем проверил его культивацию и улыбнулся.
- Отвечаю старшему брату: Здесь появилась женщина, и устроила соревнования на руках. Если ты победишь, то выигрыш будет весьма большим, так как победила она по меньшей мере тридцать участников. Что бы участвовать, нужно заплатить, неважно чем, хоть пилюлями, хоть оружием или деньгами.
Рёдан поблагодарил его, а затем начал наблюдать за поединком. Аи не понимала, зачем Ре её сюда притащил, но она не была против, что бы побыть немного вместе.
Молодая девушка не была похожа на леди, так как можно было заметить, что она долго тренировала свое тело. Её небольшие мышцы все же были видны невооружённым глазом. Люди кричали, так как каждый ставил ставку на своего кандидата.
"Её уровень развития выше чем мой, где-то на уровне Джень Юань шестой ступени, но она мне не соперник."
Ещё Ре заметил странность, что несмотря на напор, камень был цел, а это значит, что он очень твёрдый раз может выдержать такое давления.
"Бух"
Глухой звук прокатился по всему городу. Рука парня была опрокинута девушкой и та засмеялась.
- Ха-ха, слабак! Кто следующий бросит мне вызов? Или кишка тонка? - Посмотрела она на толпу зрителей.
Мужчины, что наблюдали за сценой, сжали губы, так как проигрывать девушке они не хотели, их гордость была задета. Девушки наоборот, начали восхищаться этой девушкой, так как она была действительно потрясающей и пылкой.
Рёдан засмеялся на всю округу. Люди, что стояли с ним рядом покосились на него, а затем отошли на пару метров открывая обзор для девушки.
- Позвольте мне принять участие.
Красноволосая покосились на него не добрым взглядом и просканировала его. Он был всего лишь Джень Юань третей ступени. Её лицо стало презрительным, а сама она встала и подошла к Ре в плотную. Как оказалось, она была выше Ре из-за чего было весьма неудобно.
- Как такой хилый парень может бросить мне вызов?
Спросила она у Ре осмотрев его тело.
- Ты принимаешь ставку? - Проигнорировал он её вопрос.
Её бровь слегка дернулась и она спросила.
- И что ты можешь предложить за мою победу?
В руках Ре появились катаны, из-за чего некоторые люди сильно удивились этому. Ещё больше они удивились, когда Ре вынул их из ножен. Сталь украшалась непонятными символами и если присмотреться, они были действительно смертоносными.
Девушка посмотрела на эти мечи, и её глаза засияли жадным блеском. Если она сможет получить такое оружие, то она непременно станет сильнее!
- Хорошо! Давай начнём!
С нетерпением она встала около камня и ждала появления Ре.
Люди перешептывались по поводу происхождения Ре. Но честно сказать никто не верил в его победу, так как она была вполне обоснованной. Киоко все объяснил Аи и улыбнулся.
- Я могу понизить свое развитие до твоего уровня, что бы было все честно. - Высокомерно сказала она, поднимая подбородок.
Киоко захихикал, а затем сказал.
- Не стоит, иначе это будет нечестно по отношению к тебе. - Так же высокомерно сказал Ре подойдя к камню.
Девушка нахмурилась, ведь какой-то парень ниже её развитием так себя ведёт перед ней! Непростительно! Она точно проучит его! Не пройдёт и секунды, когда он проиграет и она сможет забрать это оружие.
Рёдан поставил свою руку и схватил ладонь соперницы. Всё начали делать ставки, но большинство ставили на девушку.
"Её ладонь грубая как у мужчины. Она много тренируется." - Понял Ре при соприкосновении с ладонью девушки.
- Начали! - Крикнула девушка.
"Бабах"
Ярко-красная аура вырвалась из девушки, и она напрягла свою руку, что есть сил.
Ре даже не пришлось напрягаться.
- Ого.. Невероятно.
- Как это возможно?
- Вот это я понимаю, мощь.
Красноволосая пыталась подавить Ре, но его рука не сдвинулось ни на миллиметр. Хоть рука Ре и напряжена, но его лицо говорило, что он довольно расслаблен.
- Эй-эй, неужели все? - Злорадно улыбнулся Ре красноволосой девушке.
"Ублюдок!!! Ненавижу! Не думай, что я проиграю!"
Красноволосая задействовала всю свою физическую силу. Многие затопили дыхания и начали наблюдать за событием происходящего. Рука Ре начала потихоньку отступать от натиска.
"Да! Да-да, я выиграла!" - Глаза девушки засветились счастьем, но только на мгновение, ведь в следующую минуту она увидела ухмылку Ре.
Затем рука Ре вернулась в исходное положение и стояла как крепость не сдвигаясь с места.
Красноволосая рассвирипела, ведь с ней просто играли! Она со всей силы начала давить на руку Ре, но тот будто не замечал этого. Киоко зевнул на злость девушки, а потом сказал.
- Ладно, думаю стоит заканчивать.
Эти слова были как удар в самое сердце девушки. Её гордость и силу растоптали так легко, словно это и не было соревнованием. Рёдан начал потихоньку наклонять руку соперницы.
"Нет-нет! Я не могу проиграть! Уж точно не ему! Ни за что!"
Капельки пота текли по напряжённому лицу девушки. Она хмурилась и пыталась хоть что-то сделать, но этот парень над ней легко доминировал.
"Пух"
Рука девушки была опрокинута. Лицо Ре даже не вспотело.
Рёдан встал прямо и насмешливо посмотрел на девушку, которая считала себя сильней любого мужчины. Он повернулся к Аи и спросил.
- Тебе нужно что-нибудь из этого хлама? - Показал он на кучу серебра и других вещиц.
Девушка покачала головой. Киоко тоже не хотел брать деньги, поэтому он просто махнул на них рукой говоря.
- Выигрыш оставь себе.
Это обескуражило многих парней! Этот парень победил, но не взял приз? Что же это значит!? Неужели он настолько богат?
Некоторые парни смотрели на красивую девицу с холодным лицом и завидовали Ре, что он подцепил такую красавицу.
- Ещё раз! Давай ещё раз! - Закричала красноволосая.
- А ты я погляжу не любишь проигрывать? - Насмешливо спросил Ре у девушки.
- Заткнись! Я не проиграла! Я просто расслабилась, но в следующий раз я обязательно выиграю!
Рёдан поковырялся в ухе, а затем дунул на палец. Ему было абсолютно пофиг.
- Пойдём Аи, нас ещё ждёт соревнование по алхимии.
Киоко потянул руку девушки и она покорно пошла рядом с ним за руку.
- Ах ты!! - Красноволосая не захотела сдаваться и пошла по следам Ре.
Войдя на территорию алхимиков, Ре стал осматривать окружение и заметил некоторых алхимиков со значками.
Аи тоже достала такой значок и закрепила его на одежде.
Пока они шли, Ре случайно столкнулся с парнем, который шёл с девушкой.
Когда Ре обернулся что бы рассмотреть лицо наглеца, он на секунду завис, когда встретил давнего знакомого.
- Это ты!!!
Крикнули они одновременно когда увидели друг друга. Естественно это был Ян Кай.
- Ты знаешь его? - Удивилась девушка, которая была рядом с Ян Каем. Это была Дун Цин Ян.
- Что ты тут делаешь? - Спросил Ре у Ян Кая.
- Я то же самое хотел спросить у тебя.
Ре посмотрел на Аи и сказал.
- Мы пришли сюда, что бы пройти экзамен алхимиков.
- Мы тоже...
- Я совсем не смыслю в алхимии. - Покачал головой Ре.
- Я тоже. - Почесал затылок Ян Кай. - Забыл представить госпожу. Она Ду Цин Ян из семи Дун.
- Рад знакомству. Тогда я тоже представлю свою спутницу. Ее зовут Аи Хао.
Когда они закончили приветствия, атмосфера в воздухе резко поменялась. Ян Кай стал серьёзным и спросил.
- Ты опять пришёл, что бы доставлять мне проблем?
- Ха-ха, на этот раз я решил составить компанию сестре Аи и ничего большего. Давай на этот раз забудем обиды.
Ян Кай вздохнул и пожал руку Ре.
Тем временем девушки смотрели друг на друга оценивающим взглядом.
Красноволосая спряталась за зданием и наблюдала эту сцену. Она решила проследить за ними, а потом снова бросить вызов Ре.
- Раз случилось так, что мы встретились здесь, то давай пойдём на экзамен вместе.
- Я не против.
Так они пошли вместе к центру проведения экзамена. Там столпились множество алхимиков.
- Это же Цинь Цзэ из долины короля врачевателя!
- По тише! Давай посмотрим, что будет дальше.
Алхимик встал перед множеством людей и сказал.
- Я Цинь Цзэ буду проводить набор в  ученики к великому Сяо. Испытание очень простое! Каждый, кто хочет пройти, должен принять этот яд и устранить ее эффект. - Показал он на кувшин с ядом. - Если вы справитесь, то место ученика обеспечено. Можете начинать!
"Хм, Аи похоже готовилась, что бы пройти этот тест." - Вспомнил Ре недавнее событие с удалением яда из организма девушки.
Первая группа ждало провал. Эффект яда был слишком сильным.
Ре начал немного сомневаться в успехе Аи, но она была полностью уверена в своих силах.
Затем это продолжалось на протяжении часа. Никто не смог ещё очистить яд в своём организме.
- Как насчёт пойти? Спросил Кай у Ре.
Тот пожал плечами.
- Ну пойдём.
Затем Ре посмотреть на Аи, но её лицо не выражало отказ.
Затем обе девушки вместе со своими сопровождающими вошли на сцену.
Толпа загудела.
Девушки кивнули друг другу и обе приняли пилюли.
- Ты не переживаешь за неё? - Спросил Кай у Ре.
- Нет. Я уверен, что она справиться.
Через десять минут вся толпа ахнула от шока.
Они оба прошли испытание.
"Ну вот и все. Теперь я могу идти."
Ре развернулся и пытался уйти, но его остановила рука Аи.
- Ах, точно, я же обещал тебе. Ладно, говори свое желание.
Девушка указала на пилюли с ядом.
- Нет-нет, я воин, а не алхимик. То, что я вывел из тебя яд просто удача.
Девушка опустила голову, а затем снова подняла взгляд на Ре и прижалась к его телу.
- Ого!!
- Вау, что сейчас будет!
- Айа~
После не приличного поцелуя, девушка резко отвернулась. Киоко покачал головой и мгновенно исчез.
- Что? Где он!
- Какая скорость!
- Он ведь только секунду назад был тут!
Киоко шёл по дороге от места проведения испытания. Он выполнил свою сделку, а значит может идти куда хочет. Вспоминая тот поцелуй, Ре слегка улыбнулся и направился к дяде Хи, что бы забрать его обратно в деревню.
- Надеюсь с ней все будет в порядке. - Сказал Ре свои мысли в слух.
Дядя Хи похлопал ему по плечу и сказал.
- Я думаю с госпожой Аи все будет хорошо. Все таки как-никак ты ей очень понравился.
- Ха-ха, она мне тоже очень понравилась. Я надеюсь с ней ещё раз как-нибудь увидится.
- Обязательно.
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    - Эм... Господин, нам снова преградили путь.
- Опять бандиты? - Нетерпеливо спросил Ре.
- Нет, это женщина.
Киоко тяжело вздохнул и вышел из кареты. На пути стояла красноволосая девушка и гордо выпятив грудь засмеялась.
- Ха-ха, вот мы снова и встретились.
- Ты идиотка? Зачем ты за мной ходишь?
Киоко это реально начало подбешивать. Он давно заметил, что за ним следят, но кто мог подумать, что это та ненормальная?
- Ты!! - Лицо девушки стало красным, и она крикнула. - Сам идиот! Отдай мне оружие и можешь валить! - Она была уверена, что оружие Ре как минимум небесного класса.
Глаз Ре слегка задергался. Мало того, что она была наглая, так ещё и тупая раз думает, что Ре отдаст свои катаны. Отдать мечь для самурая, все равно, что отдать душу, а с Ре это приобретает прямой смысл.
- Зачем они тебе? - Уже более спокойно спросил Ре
- Конечно, что бы стать сильнее! С этими мечами, я смогу победить любого!
Рёдан скрестил руки и уставился на девушку, а потом спросил.
- А ты хоть умеешь пользоваться мечом?
- Конечно! Кто я по твоему?
- Идиотка.
Лицо девушки снова стало красным и она уже намеревалась напасть, но заметив, как Ре начал медленно доставать меч, остановилась.
- Как тебя зовут?
- Сю Эн
- Ре Ко. Хорошо, вот и познакомились... - Рёдан достал катану солнца из ножен, а затем уставился на девушку. - Я запомню это имя, когда ты умрёшь.
Сю Эн напряглась от таких слов, но тут же услышала голос из кареты.
- Ре, оставь эту юную леди в живых! Прошу тебя не делай глупости! - Крикнул дядя Хи из кареты.
Ре выдохнул и холодным взглядом посмотрел на Сю Эн.
- Ладно! Если сможешь устоять на ногах, после моего удара, то я отдам тебе мечи, но если нет, то ты уйдёшь с дороги.
- Нечестно! - Крикнула Сю Эн. - Давай так: Каждый ударит по одному разу!
Киоко не хотел тратить время на детские игры, поэтому он согласился.
- Хе-хе, смотри не пожалей! - Закричала она и устремилась к Ре.
[Кулак стального слона]
Удар поразил Ре, но тот просто подставил ладонь. Огромная боль пронзила тело Ре и его кости затрещали. Девушка практиковала необычную закалку тела загадочного класса. Её удар мог с лёгкостью расколоть гору, но Ре даже не пошевелился! Это очень сильно напугало Сю Эн. Она думала, что этим ударом сможет вырубить, Ре, но тот оказался крепче, чем она предполагала.
- Хм, неплохо. - Киоко посмотрел на свою ладонь. Она была красной от удара и от неё чудесным образом исходил пар. Тем ни менее одним ударом Ре не убьёшь.
Девушка отошла от него на пару метров и стала ждать, что он предпримет. Она верила, что если покроет свое тело защитной техникой загадочного класса, то сможет устоять на ногах, так как её защита лучше, чем нападение.
- Мой черёд.
В словах Ре были нотки злости и жажды крови. Вдруг Сю Эн увидела огромную тучу жажды крови, которая исходила от Ре.
"Сколько же он убил?! Почему от него исходит такая сильная жажда убийства?"
Затем Ре начал медленно подходить к Сю Эн и девушка тактично отступала назад на несколько шагов.
- Я пообещал дяде не убивать тебя, но преподать урок все же стоит.
Ре достал меч солнца, а затем лёгким движением руки пытался располовинить девушку вертикально.
Девушка сильно испугалась, а затем покрыла свое тело ци, что бы защититься от удара. Но то, что она увидела в следующее мгновение, повергло её в шок.
Моргнув пару раз, Сю Эн переместилась на открытое зелёное поле, а в этом поле была огромная сакура, которая распускала свои лепестки. Лёгкий ветерок уносил лепестки, и как маленькое дитя играл с ними. Под сакурой спал человек с длинной белой бородой, элегантной юкатой и двумя клинками на боку. Этот старик завидел девушку, медленно встал и подошёл к Сэ Эн.
Не веря своим глазам, старик достал свой меч солнца, а затем быстрым движением катаны, произвёл удар сверху вниз, разрубая Сю Эн пополам вертикально.
"Тсю"
Девушку располовинило... Она все ещё могла смотреть, как вторая часть тела от неё падает на землю, а внутренние органы украшают зелёную поляну. Тихая обстановка и такая же тихая смерть. Единственное, что она увидела перед смертью, это лицо старика, который смотрел на неё одиноким взглядом, будто сожалел о содеянном.
Сю Эн упала на задницу и задыхалась. Она протерла глаза и увидела как кончик меча был на уровне головы, где только что  стояла. Ре в последний момент смог остановить атаку и конец меча остановился на сантиметре от головы. Если бы Ре не остановился, он разрубил её пополам как в том видении.
- Ты видела? - Спросил Ре холодным голосом.
- В-видела что?. - Запуганно спросила Сю Эн.
- Свою смерть.
Девушка поняла, что это было лишь видение.
- Да... Все происходило, будто по-настоящему..
Сю Эн начала отчётливо вспоминать тот момент, будто она реально в тот раз умерла от руки старика...
"Погодите!!! Неужели!"
Сю Эн посмотрела на Ре и вспомнила внешность старика с длиной бородой. Такие же пропорции лица и такой же взгляд, будто он жалел её. Так значит в том сне был он! И он убил её таким чудовищным способом!
- Вот что тебя ждёт, если ты сразишься со мной ещё раз.
Сю Эн взглотнула. Этот парень перед ней был настоящим монстром! Он даже не произвёл удар, а она уже потеряла волю к сражению. Ей казалось, что пропасть между ними настолько велика, что Ре мог с лёгкостью убить её взглядом. Вспомнить ту иллюзию, которую он применил на неё! И это только обычная намерение убить! Девушка испугалась быть убитой простенькой атакой, которую можно легко заблокировать, просто Ре заставил её увидеть, что будет, если она не сможет отбить удар.
Рёдан развернулся и собрался уходить, но он вдруг остановился и посмотрел на свою ногу. Её схватила рука девушки. Видимо она не хотела его отпускать.
- Что тебе ещё надо?
- Почему ты такой сильный? - Смотрела Сю Эн заплаканными глазами на Ре. Теперь она не выглядела наглой и бойкой девочкой, которая любила помахать кулаками и поиздеваться. Сейчас Ре видел только маленькую девочку, которая плачет.
- Потому что я самурай.
После этих слов, Ре отвернулся и направился в карету. Ему было все равно на неё. Сейчас он просто хотел отдохнуть от сражений и суеты.
- Бедная девочка, ты слишком жесток с ней. - Покачал головой дядя Хи.
- Мир жесток и с этим ничего не поделаешь. Тем более она сама напросилась.
- Ведёшь себя как ребёнок.
Ре не ответил. Вместо этого он сказал кучеру продолжить путь.
Дядя Хи вышел из кареты и направился к Сю Эн. Они о чем то поболтали и направились вместе в карету. Ре нахмурился, но ничего не сказал. Раз его дядя хочет приютить её, то пусть берет ответственность.
Сю Эн не ожидала такой доброты от дяди Хи. Она сидела напротив Ре и смотрела на его лицо. Рёдан направил свой взор на окно, где открывался замечательный вид.
"Этот мир очень похож на мой. Те же правила и законы. Хотел бы я прекратить сражаться... Просто отпустить руки и жить тихой мирной жизнью с дядей и тётей. Да, это было бы чудесно."
- Дядя, а куда мы едем? - Спросила Сю Эн, обращаясь к дяде Хи.
- Домой конечно. В деревню чёрной сливы. Мы ездили в город короля-врачивателя, потому что у меня со здоровьем было нехорошо, но теперь я чувствую себя лучше.
- Дядя, а этот парень ваш сын?
Рёдан даже не обратил внимания на колкость девушки.
- Ха-ха, нет конечно. Но для меня он как сын. Когда он был молод, был таким проказником, но вырос достойным мужчиной.
Сю Эн перевела свое внимание на Ре и спросила.
- Какую технику развития ты практикуешь? Почему ты можешь сражаться с противником выше себя  уровнем?
- Не твоего ума дело.
Сю Эн надулась и больше не стала ничего спрашивать у этого грубого парня. Но то, что было странно, так это его аура, которая была двойственной. Возможно это из-за его техники развития.
Всю дорогу дядя общался с девушкой. За эти дни они неплохо поладили и дядя Хи косо посмотрел на Ре который на девушку совсем не обращал внимания.
В этом мире можно брать в жены несколько женщин, если ты считаешься достаточно сильным практиком. Рёдан об этом вообще не задумывался.
- Приехали господин.
Все трое вышли из кареты и направились в дом. В доме их встретила счастливая тётя Хи и обняла своего мужа, а затем посмотрела на Ре и Сю Эн. Тётя как-то странно улыбнулась и сказала.
- А вы подружка Ре? Рада встречи.
Сю Эн слегка смутилась этому вопросу и быстро покачала головой.
- Ох, как жаль, а я думала наш Ре девушку привёл домой. - Слегка погрустнела тётя Хи.
Ре не хотел возмущаться таким поведением тёти. Вместо этого он пошёл на кухню и нашёл бутылку хорошего саке.
Пока тётя разговаривала с Сю Эн, Ре отдыхал и пил, наслаждаясь вкусом.
"Бабах!"
Земля резко затряслась и бутылка саке упала на пол и разбилась. Киоко поспешно встал и побежал на улицу. Где-то вдалеке появился темный дым.
- Там же...
Рёдан вспомнил дорогу по которой можно было попасть в небесный павильон.
- Я ухожу. Если не приду, не ждите.
Ре побежал, что есть сил в небесный павильон, ведь там находился человек, который помог ему в начале его путешествий.
Сю Эн тоже побежала за Ре. Ей было интересно, почему вдруг произошло землетрясение, а ещё она знала, что Ре знает причину.
"Быстрый!!" - Сю Эн бежала за Ре, но тот так быстро исчез, что она даже не заметила. - "Что это за техника движений, способная телепортироваться?"
В небесном павильоне.
- Вот мы наконец и встретились, мастер.
В небе парил человек, который подавлял учеников павильона одной своей аурой. Его длинные белые волосы спадали до плеч, а его взгляд говорил людям, что он явно не добрый человек.
- Ян Бай... - Тихим голосом ответил глава павильона Лин Тай Сю. Он не мог поверить своим глазам. Его ученик, который встал на путь дьявола выбрался из потока извивающегося дракона, и намеревается отомстить секте за все страдания, что он пережил.
- Ты ещё не забыл как меня зовут? Я польщён. А теперь....
Взмахнув своей ладонью, Ян Бай призвал ужасающую тёмную энергию в своей руке и запустил её в толпу старейшин.
- Глава!!! - Закричали старейшины и закрыли его собой, использовав  защитные техники.
"Бабах!"
Старейшины разбросались, словно кегли.
- Умри чудовище! - Закричал четвёртый старейшина и направил свою ладонь на Ян Бая.
Ян Бай взмахнул рукой, и в то же мгновение стёр с лица земли четвёртого старейшину Чжоу Фея. Наблюдавшие за этим боем ученики быстро разбежались кто-куда, ведь они понимали, что не противники такому монстру.
- Кхах, паршивец. - Выплюнул полный рот крови глава павильона, направляя свой взор на ученика.
- Умри.
Ян Бай снова сконцентрировал злобную энергию в руке, а затем выстрелил ею в главу павильона.
"Неужели это конец?" - Думал глава, выставляя защиту.
"Вшух"
[Одно-мечевой стиль. Лунное отражение]
"Бум!"
Ян Бай нахмурился, а глава павильона не понимал, что произошло.
Рёдан стоял впереди старейшины с мечами на перевес и смотрел на Ян Бая немного хмурясь.
"Я ему не противник." - Вздохнул про себя Ре, смотря на свои руки, которые безудержно дрожали. Одной атаки хватило, что бы понять всю силу этого человека в небе.
- Кто ты? - Спокойно спросил Ян Бай, оставаясь на своём месте.
- Просто мимо проходил. - Ухмыльнулся Ре и встал в стойку для атаки.
- Думаешь с такими ничтожными силами победить меня? Глупец.
- Уходи Ре Ко! Это не твоё дело! - Начал кричать глава павильона. Он не мог поверить, что перед ним стоял тот самый юноша, который не появлялся здесь довольно долго.
Рёдан повернулся к главе и сказал.
- Я помню, что обещал вам три просьбы. Считаете это первой вашей просьбе. Спасти вам жизнь, это моя цель.
Затем Ре снова повернулся к Ян Баю и спросил.
- Ты тот самый ученик принявший дьявольский путь?
- Да. И как видишь не зря, ведь теперь я могу уничтожить этот Павильон щелчком пальцев.
- Хорошо. Тогда сразимся.
От таких слов и Ян Бай и глава павильона удивились. Естественно Ре не был ему противником, но продержаться точно мог.
- Уходите. - Тихим голосом прошептал Ре мастеру Секты.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец.]
[Одно-мечевой стиль. Горизонт, закат, восход]
Быстро переместившись в воздух, Ре провел серию быстрых ударов катаной солнца, но Ян Бай насмешливо уклонялся от ударов, а затем решил схватить катану.
"Тси"
-!!!
Как только ладонь Бая коснулась острия катаны, на ней появилась кровь, которая стекала по всей руке. Это было трудно понять, так как Ян Бай мог легко заблокировать удар, но какой-то мастер уровня Джень Юань смог порезать его ладонь. Осознавая это, Ян Бай разозлился и ударил ладонью по груди Ре.
"Бум"
Ре словно торпеда влетел в землю, припечатавшись в неё. Он не продержался и пяти минут.
- Прекрати это! Тебе нужен я! - Кричал глава павильона на Ян Бая, а затем рванул к нему и со всех сил ударил того в живот, но тот даже не почувствовал. Одного удара хватило, что бы повалить старика на землю.
Рёдан выплюнул кровь и потёр свою грудь. Если бы он в последнюю секунду и закрылся мечами, его бы определённо убила эта атака.
Ян Бай посмотрел на Ре и снова удивился. Этот парень все ещё жив! Более того, его культивация цела, а сам он ещё может сражаться несмотря на нанесенную рану.
"Интересно."
Ян Бай словно вспышка исчез и появился около Ре, а затем схватил его за горло и поднял его.
- А ты интересный человек. Думаю ты достоин служить мне.
Рёдан не стал терпеть этого и взмахнул катаной, но Бай отпустил его.
- Идём со мной. Если ты не пойдёшь, я уничтожу этот павильон и убью мастера. Выбор за тобой.
Рёдан упал на колени и хватал ртом воздух. Он презрительно посмотрел на Ян Бая, а затем на главу.
- Нет, не нужно! Ре Ко, беги от сюда! - Крикнул мастер вставая с земли.
Рёдан вытер кровь на уголке губ. Ситуация была патовая и выбора особого нет.
- Хорошо. - Единственное, что смог выговорить Ре.
Затем Ян Бая прикоснулся к Ре и в то же мгновение исчез вместе с ним. Непонятно для остальных куда он мог исчезнуть, но можно сказать, что опасность миновала.
- Мастер! - Крикнули ученики и помогли главе нормально встать.
- Ух, не может быть... Он ушёл.
Лин Тай Сю сожалел, что не смог спасти Ре. Теперь он находится в лапах врага! Что же теперь делать?
Тем временем в Павильон забежала Сю Эн, но не обнаружила Ре среди других учеников. Она смотрела на все ещё целых учеников и раненых старейшин.
- Кто ты? - Спросил старейшина, подходя к девушке.
- Мое имя Сю Эн. Я пришла, что бы встретиться с главой.
- Он сейчас не может тебя встретить. Уходи!
- Постой! - Крикнул глава и прихрамывая подошёл к Сю Эн. - Ты знакомая Ре Ко?
- Эм, да.
- Мне жаль... - Положил руку на плече девушке. - Его забрал враг, но я уверяю тебя, что спасу его.
- У...угу.
Девушка не понимала, что происходит. Всё произошло настолько быстро, что она не смогла ничего понять, а в частности, кто забрал Рёдана?
Не оставаясь ничего другого, девушка решила вернуться в дом, но сообщать дяде и тётя, что Ре похитили она не хотела. Соврав, что Ре снова ушёл путешествовать, она решила пока ждать дома и позаботиться о родных Ре. С её силой точно не стоит кого-то спасать, так как, раз Ре не смог противостоять противнику, то она и подавно. Остаётся только помочь так, и ждать помощи от других.
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    Сейчас Ре летел над облаками и любовался видами. Жалко только то, что Ян Бай схватил его за шиворот, а его длинные волосы постоянно мешали Ре осмотреться.
- Тебе бы подстричься...
Ян Бай не обратил внимания на замечание Рёдана, сейчас его главной целью было пересечь границу злой земли пепельно-серых облаков и подчинить себе все лежащие территории. Прежде всего нужно было разобраться со злыми королями и тогда можно действовать по полной.
Рёдан все думал, зачем его потащили за собой, но не найдя логичного объяснения, он решил ничего не делать с этим.
Добравшись до границы святой земли пепельно-серых облаков, Ян Бай наконец смог почувствовать ауру злых королей, которые приближались к нему с огромной скоростью.
Когда Ян Бай пересёк границу, каждый из великих королей смог почувствовать исходящую от нарушителя ауру. Один за другим, короли выбрались из своих территорий и пытались перехватить Ян Бая.
Ян Бай заметил, что скоро должны прибыть гости, и немедленно спустился на гору. Отпустив юношу, Ян Бай немного размялся и посмотрел вперёд. Там стояли шесть людей, которые осматривали Ян Бая.
- Кто ты такой? По какому праву ты решил вторгнуться на нашу землю!
- Зачем ты с ним разговариваешь? Давай убьём его!
Шестеро решили напасть одновременно. Ре учуял намерение и быстро исчез из поля зрения этих монстров. Сейчас он точно не готов  сражаться с ними. На лице Ян Бая отразилось презрения, а затем он взмахнул рукой. Огромное количество энергии вырвалась из тела Ян Бая и поразила всех шестерых практиков. Одного удара хватило, что бы поставить великих королей на колени.
- Теперь я новый лорд демонов. Вы не согласны?
- С... Согласны. - Тихо сказал мускулистый человек, который стоял на коленях, не в силах встать. Каждый чувствовал унижение.
- Отлично.
Рёдан тем временем снова появился на том месте рядом с Ян Баем и любопытно поглядывал на королей, ковыряясь в носу. Королям это не понравилось, но ничего с этим они поделать не могли. Они были слабее Ян Бая и согласились служить ему, но не могли понять, почему тот мальчишка на них так смотрит? Им это явно не нравилось!
- Мне нужно восстановиться. Ты, проводи меня в свои владения, а ты присмотри за этим мальчишкой. - Ян Бай раздавал приказы, указывая пальцем на своих новоиспеченных слуг.
Тиранический король посмотрел на Ре злобным взглядом, но затем ухмыльнулся и подошёл к нему, что бы поприветствовать.
- Так значит ты тоже слуга? Но почему такой слабак стал слугой  короля демонов? - Тиранический король явно насмехался над Ре, но тот не подавал виду, что злится. Ему было все равно, главное, что бы его не трогали и все было в порядке.
Ян Бай слегка нахмурился и подошёл к Ре. Затем двумя пальцами прикоснулся ко лбу Редана и влил туда немного своей демонической энергии.
Энергия влилась в тело Ре и начала окутывать его тело, подчиняя его своей воли, но вдруг что-то пошло не по плану и демоническая энергия превращалась в энергию Инь и Янь, что было достаточно странно даже для Ян Бая. Когда он посмотрел на Ре, его лицо выражали удивление. Он осмотрел все тело Киоко, но не обнаружил чего-то странного. Его тело было обычным, но факт того, что он смог переработать чужую энергию в нужную ему, Ян Бай был весьма удивлён и внутренне спросил себя.
"Этот юноша слишком странный. Его тело ничем не отличается от остальных, но энергии в его даньтяне намного больше, чем у любого практика той же сферы. Хоть тело весьма обычное, но очень сильно. Возможно он практик, который практикует тело. Пройдёт время и он сможет стать намного сильнее... "
Тем временем культивация Рёдана мгновенно увеличивалась.
4 Джень Юань
5 Джень Юань.
6 Джень Юань.
7 Джень Юань.
Киоко стало немного плохо от того, что он прорвался так быстро. Его тело было крепким, но выдержать такой сильный поток было крайне сложно.
- Готово. Хорошо тренируйся и не создавай проблемы.
Короли завидовали такому отношению к юноше. Он всего лишь какой-то практик ничтожной сферы Джень Юань, но Ян Бай уделяет ему особое внимание, а ещё он помог юноше прорваться на новые уровни!
Киоко слабо улыбнулся и осмотрел свое тело. Он знал, что Ян Бай пытался его подчинить своей энергией, но благодаря духу, он не смог этого сделать. Вот только теперь Ян Бай точно его не отпустит, а это значит, что прийдется подчиняться, пока Ре не станет достаточно сильным. Сейчас он вряд-ли сможет хоть с кем-то справиться из королей.
Король схватил Рёдана за шиворот и полетел в свои владения. Киоко уже привык к такому обращению, поэтому он был не против. Тем более ему следовало поблагодарить Ян Бая за продвижение в культивации. Хоть они и враги, но характер Ян Бая, Ре нравился. Если бы Ян Бай не напал на своего мастера, возможно Ре стал бы ему другом.
Преодолев тысячи миль, Рёдан увидел город. Когда Тиранический король приземлился на землю, он посмотрел на Ре в своих руках и не удерживаясь швырнул его в здание. Рёдан скоординировался, достал мечи и вонзил их в землю, замедляя свой полет. Огромные ровные разрезы появились на земле.
- Хм, а ты не плох. Но не думай, что я буду нянчиться с тобой, раз ты слуга лорда демонов. - Насмешливо посмотрел король на холопа.
Рёдан не обратил внимания на слова этого ублюдка, вместо этого он посмотрел на обстановку города. Это был обычный город, каких довольно много в империи.
- Это город "Тирана". Мой город и здесь я правитель. Ты будешь здесь до тех пор, пока лорд демонов не решит, что с тобой делать.
На этих словах Тиранический король исчез, будто его и не было.
Рёдан почесал затылок и начал прогуливаться по городу. Здесь было очень много демонических сект, которые смотрели на Ре довольно враждебно. Так же Ре заметил, что среди людей гуляют странные существа. Киоко мог предположить, что это демоны, раз это демонической город. Тем ни менее эти демоны не выглядели враждебными, а некоторые вели себя довольно культурно.
Так как Ре был слегка потрепан, он решил переодеться. Одежда здесь была довольно неплохой, а главное сделанное со вкусом. Темно-красный жилет с такой же рубашкой. Штаны темного цвета и сапоги цвета крови. Лёгкий шарф белого цвета в полосочку.
Прогуливаясь по улицам, Редан изучал местные достопримечательности. Он всегда интересовался культурой разных народов, а в этом мире достаточно много рас.
Киоко и не заметил, как в спину что-то ударило. Когда он повернулся посмотреть, что это, то увидел маленькое милое существо, которое сидело на земле потирая попу. На вид она похожа на человека, но её красный цвет кожи и рог на голове говорил, что она не из расы людей.
А по комплектации можно сделать вывод, что она совсем ребёнок.
- Ты в порядке? - Спросил Ре протягивая руку.
Девочка слегка испугалась и отстранилась от Ре. Все демоны знали, что люди жестокие и безжалостные существа, которые используют их как пушечное мясо на войне. Такие люди не знают жалости и будут пытаться унизить существ не похожих на них.
- Ну, не хочешь вставать, не вставай.
Киоко кивнул ей и пошел дальше. Он увидел её испуганные глаза и не стал дальше настаивать на своём. Иногда стоит просто уйти, что бы ситуация не стала хуже.
Идя по широким улицам, Рёдан заметил чайную и зашёл туда. Присев на свободное место, к нему подошёл официант и пренебрежительно спросил, что Ре будет заказывать. Заказав чай, Ре осмотрел помещение и заметил пару людей, которые о чем-то разговаривали.
- Слышал? Говорят банда жестокого медведя снова нападает на караваны.
- Вот ублюдки! Они совсем старх потеряли!?
- Видимо у них нет страха, раз они разбойничают на территории тиранического короля.
Рёдану стало интересно и он подошел к группе. Завидев Рёдана, практики нахмурились, а некоторые презрительно ухмыльнулись юноше.
- Тебе что-то нужно младший брат?
- Да. Не могли бы вы по подробнее рассказать о банде жестокого медведя?
Группа переглянулась и насмешливо посмотрела на мальчишку. Видимо он деревенщина, раз не слышал о банде жестокого медведя.
- Младший брат должно быть шутит? Каждый второй знает о банде, которая терроризирует дороги нашей святой земли. Вместе с бандой жестокого медведя, есть банда бамбуковых убийц и банда северного ветра. У всех трех банд есть глава уровня Шень Юань девятой ступени! Говорят, что даже наш лорд не может их поймать, потому что они прячутся как крысы!
- За голову трех глав назначено достойное вознаграждение. Вот только многие охотники за головами погибли, так как численность бандитов достаточно много.
- Поэтому младший брат советую осторожно ходить по дорогам, а лучше вообще не выходить из города.
Рёдан поблагодарил их за информацию и хотел уйти из города. Первым делом нужно заслужить уважение тиранического короля. Зачем? Доказать свою верность, а затем попросить о встречи с Ян Байем. Держи своих друзей близко, а врагов ещё ближе!
Выйдя из города из города, он наконец мог вздохнуть с облегчением, но не тут то было. Своим чутьем он заметил, что за ним идут люди. По меньшей мере шесть человек.
Рёдану это не понравилось и он зашёл в глубину леса, что бы разобраться с преследователями. Когда он остановился, он увидел ухмыляющихся людей, которых встречал в чайной.
- Что вам нужно?
- Ха-ха, младший брат, ты ведь хотел разузнать о банде жестокого медведя? Должно быть ты ещё один охотник, а наш босс не любит охотников.
Киоко сразу все понял. Оказывается у той банды есть много своих шпионов.
- Отдавай свои вещи и смерть будет быстрой.
Рёдан ухмыльнулся такой наглости. Хотят забрать его вещи, а потом убить? Они слишком наивны!
Вытащив два меча, Ре присел и как кенгуру прыгнул на дерево, а с дерева на другое дерево. Всё это происходило настолько быстро, что бандиты даже не успевали уследить за его прыжками.
"Вжух"
"Тсю!"
Ре стоял позади одного бандита, который был позади всей группы. Затем Киоко снова начал безудержно скакать с дерева на дерево, убивая бандитов один за другим.
- Дерьмо! Этот парень слишком быстрый!
- Атакуем его вместе! Прикрывайте друг друга!
" Тсю!"
- А-А-А-А!!!! Моя рука! Бл....
"Тсю!"
"Тсю...."
Когда последний бандит умер, Ре глубоко вздохнул и уже хотел уходить, но странная сила потянула его обратно к трупам.
Рёдан прикоснулся к трупу и в его тело начало вливаться невиданная энергия. Это была остаточная энергия мёртвого тела, которая ещё не развеялось в воздухе! Киоко почувствовал себя странно, будто он жнец какой-то. Тем не менее он поглотил энергию трупов и понял, что его культивация немного улучшилась.
Рёдану все стало ясно. Видимо это ещё одна особенность Акумы. Раз он может поглощать чужую энергию и перерабатывать её, то возможно демон сильное существо. Но почему он заметил это только сейчас? Это оставалось загадкой для Ре.
- Ну, теперь я хотя бы буду знать, что делать.
Прошла пара дней. Рёдан встречал разных бандитов и всех убивал забирая их энергию. Один прокололся и рассказал все, что знал о банде жестокого медведя.
- Значит их больше сотни? Отлично! Интересно, сколько я смогу поглотить энергии. Может я смогу прорваться на новый уровень?!
Киоко как хищник шёл по следам банды, выискивая своих жертв.
- Да ты хоть знаешь кто за мной стоит!? Сам Джо Сун! Если не отпустишь меня, он с тебя три шкуры спустит!
- И кто это такой?
Бандит сначала опешил, а потом рассмеялся и сказал.
- Это глава банды жестокого медведя! Он практик уровня Шень Ю!
- Ммм
Киоко взмахнул катаной и отрезал ноги бандиту, что бы тот не убежал.
- Ах ты!!
- Второй вопрос. Где находиться ваша база?
- Ты сумасшедший? Хочешь один туда пойти? Ахахах, что за идиот. Я бы хотел сам посмотреть на твою смерть, но ты меня все равно убьёшь, так что слушай.
После он рассказал о том, где находиться их главный штаб. Как оказалось, совсем недалеко от города. Киоко одним быстрым ударом отсек бандиту голову и поглотил его энергию.
- Еще немного... Я чувствую прорыв!
Рёдан словно стал одержимым силой. Он кромсал всех людей, попадавшиеся ему на пути и забирал их энергию.
Прошла неделя и вот Ре наконец нашёл штаб. По его подсчётам там было больше ста человек. Киоко не хотел действовать скрытно, поэтому решил пробраться силой.
Юноша медленно подходил к деревянным воротам, где стояли охранники. Когда они увидели юношу, немного удивились, ну а после юноша исчез!
"Тсю, Тсю!"
Головы двух стражников полетели на землю. Рёдан прикоснулся своей рукой к трупу и поглотил его энергию. Когда караульные на башне заметили это, немедленно подняли тревогу.
- На нас напали!
- Сколько их?!
- Один!
- Один?!
Киоко разрезал деревянные ворота и легко вошёл в маленькую укрепленную деревню. Видимо здесь обосновались бандиты и судя по их виду притворялись обычными жителями деревни, но когда они увидели Ре, их лица быстро помрачнели. Они бросили все свои дела и немедленно окружили Ре.
- Хе-хе, а вас тут много. Но вы мне не соперники.
- Ах ты ублюдок! Не смотри на нас свысока!
- Навалитесь на него! Схватим, а затем запытаем!
Огромная группа людей использовала свои техники и направила их на Ре, но тот попросту исчез, а затем появился сзади всей группы и взамахи меча, рубил практиков Джень Юань как капусту!
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец!]
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
Сейчас Ре использовал два меча, разрубая любые преграды и уничтожая любого противника. В этой толпе, он чувствовал себя богом войны, непобедимым бессмертным!
- Да убейте же его!
- Дерьмо! Он силен!
- Позовите старшего! Мы задержим его!
Когда Рёдан убил больше половины, вся деревня заполнилась кровью и разбросанными конечностями. Никто не мог поверить, что парень способен сделать такое! Один удар забирал жизнь несколько практиков. С такими потерями, вряд-ли их банда сможет разбойничать.
- П-помогите! Пощади! Нет, я не хо....
"Тсю!"
Рывком Ре преодолел небольшое расстояние и его острый клинок упал на шею противника, лишая того головы.
- Да этот парень какой-то безбашенный. - Пошутил Ре, смотря на обезглавленный труп. Позор для воина, бежать с поля боя!
В небе раздался рев и Ре поспешно отпрыгнул от места атаки противника.
"Бабах!"
Сейчас Ре не выглядел таким расслабленным как раньше. Теперь его противник будет по сильней.
- Ублюдок... Как ты посмел.
Из кратера вышел мужчина, чей рост достигал два метра. Его грубая кожа и пару шрамов доказывали, что он прошёл не одно сражение.
Мужчина похожий на медведя смотрел на трупы, а затем перевёл гневный взгляд на юношу.
- Я заберу твою жизнь!
- Попробуй!
Глава бандитов ринулся в атаку на Ре. Скорость с которой он преодолел расстояние удивило, Ре но не напугало, так как он был быстрее, хоть и культивация его была ниже.
[Ярость неистового медведя]
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
Киоко избежал удара мужчины и переместился ему за спину, но не ожидал, что бандит повернётся и схватит его ногу, а затем швырнет его в дом.
"Бум!"
Своим телом Ре пробил дом.
[Рука демонического медведя]
Огромная прозрачная ладонь направилась на Ре. Киоко быстро встал и рывком вышел из дома.
"Бубух!"
Дом превратился в щепки. Киоко безудержно смеялся, а глава бандитов только злился такому поведению парня. Какого черта юноша такой быстрый!
Ре снова оказался перед мужчиной и взмахнул мечом, но бандит уклонился и направил свой кулак на юношу. Ре тоже уклонился влево, сделал пару кувырков и пытался отрезать ноги противнику, но тот просто подпрыгнул, а затем обрушил свою ногу на юношу, словно топор пытался разрубить полено пополам!.
- Умри!
- Сам умри!
Киоко направил меч на атакующую ногу.
"Тсю!"
"Что?! Какого....!!!"
Бандит думал, что сможет сломать оружие юноши, но как оказалось все совсем не так.
Нога кровоточила.... Бандит увернулся от выпада и одной ногой отпрыгнул от юноши и закричал.
- Стой! Давай прекратим сражаться! Что ты хочешь? Денег!? Я дам тебе столько, сколько ты захочешь, только пощади меня!
Лицо Ре стало уродливым. Деньги? Рёдан не нуждался в деньгах. Его главной задачей было избавить этот мир от такого мусора как он.
Рёдан ухмыльнулся и приготовился атаковать.
- Черт бы тебя побрал! - Закричал напуганный бандит и пытался взлететь, но просто не успел.
[Двух-мечевой стиль. Конец света]
"Тсю!"
Единственное, что мог увидеть бандит, так это собственное тело без головы, а затем его глаза закрылись навсегда.
Этот бой для Ре дался не легко, но легче чем когда он сражался с двумя практиками Шень Ю.
Киоко впитал энергию из тела бандита и понял, что он прорвался!
- Невероятно! Я смог прорваться так быстро! Ха-ха-ха-ха, если я и дальше буду убивать, то рано или поздно стану непобедимым мечником!
Рёдан посмотрел на голову главы бандита и ухмыльнулся, а потом взял её и привязал себе на пояс.
- Один есть...
Сбежавшие бандиты направились в другие места сбора банд и оповестили их, что глава банды жестокого медведя пал от рук неизвестного культиватора. Это всех поразило, поэтому все банды стояли в боевых готовностях. Если Ре придёт, его ждёт горячий приём!
А тем временем Ре начал охоту на бандитов.
В городе пошёл слух об охотнике за головами, который уничтожил целую банду в одиночку! Хоть эта банда была самой слабой из остальных трех, но факт того, что на бандитов подняли руку уже говорит о силе и храбрости юноши. Никто не видел лицо юноши, но каждый в городе надеялся его увидеть.
А некоторые Секты воспряли духом и тоже начали охоту на бандитов тем самым подавая пример другим. Всё это послужило новым событием в городе, который называется "Охота на бандитов".


    Том 1 Глава 30

    Киоко истреблял бандитов, словно от этого зависела его жизнь. Из-за слабых соперников ему наскучило, поэтому он решил пойти сразу к главарю бандитов.
"Если я поглощу энергию практика Шень Ю, то определённо прорвусь на этот уровень."
Чем сильнее противники, тем больше он мог поглощать. Рёдан стал словно демон, пожирающий души убитых врагов. Каждая смерть врага давала ему сил.
- Ха-ха! Мы знали, что ты здесь появишься!
На дереве стояли четыре фигуры в синих плащах с грозными лицами.
- Пошел слух, что на этой территории появился сильный практик убивающий бандитов трех фракций. Нам на них наплевать, но ты нас заинтересовал. Прошу брата преподать нам урок.
Высокомерно говорил человек посередине. Киоко скривился, когда посмотрел на парня, ведь у него был ирокез на голове, а сам он был покрыт пирсингом. На другом была татуировка дракона, а сам он выглядел довольно сильным. Девушка позади остальных была обычной, но её глаза почему-то пугали Ре. Другой был мечником, что очень заинтересовало Ре.
- Ха-ха-ха-ха!!! Хорошо отбросы, нападайте вместн, а иначе мне станет скучно. - Ухмылялся Ре, пытаясь спровоцировать противника.
- Ты поплатишься за свои слова! - Сказал человек с ирокезом скрипя зубами.
-  Я не бросаю слов на ветер. Вам не победить меня в честной дуэли.
Рёдан вонзил в землю два клинка и размял мышцы. Судя по их ауре, они уровня Шень Ю, но были слабее главаря бандитов жестокого медведя.
Первый пошёл татуированный парень. Он словно вспышка исчез и появился около Ре, замахиваясь ногой в голову.
"Неплохо!!!!"
Рёдан нагнулся, тем самым избегая удара и направил свою ногу на бок противника.
"Бух!"
Противник тоже был не слаб и ответил ударом на удар. Нога Ре и парня скрестились, но в последний момент Рёдан схватил за плащ парня и швырнул его в дерево.
-!!!!
"Бум!"
Своим телом парень продырявил дерево и летел дальше, но не успел он остановиться, как снова полетел в другую сторону от удара Ре, который со смертоносной скоростью перемещался с места на место, не давая парню остановиться.
"Бум, бам, бух!"
Трое на дереве наблюдали за избиением своего собрата. Они не ожидали, что парень будет настолько быстрым. Их брат не противник Ре.
- Используй техники!
Парень с татуировкой очнулся и сгруппировался в воздухе, а затем оттолкнулся ногами от удара ноги Ре, чем сильно его удивил, но Рёдан не расстраивался.
- Давай уже используй свои техники. - Насмешливо говорил Ре, смотря на парня.
Парень смотрел на Ре своими гневными глазами и сжал кулаки. Как смеет этот ублюдок издеваться над ним? Они считаются лучшими охотниками за головами, называющие себя "Синяя песнь". Они хотели испытать свои силы против сильного новичка, но никто из них не ожидал, что этот парень сможет драться с ними на равных.
[Техника Водной глади. Рука водяного бога]
Парень быстро переместился к Ре и направил свою ладонь на Рёдана. Ладонь источала синюю убийственную ауру, которая направилась на Ре.
Ре также высокомерно ухмыльнулся и направил энергию в руку.
Золотая ци покрыла кулак Ре и направилась на ладонь.
"Бабах!"
Поднялось облако пыли, а деревья повалило от взрыва. Охотники за головами отстранились от места взрыва и удивлённо посмотрели на итог боя.
Киоко ни где не было видно. Парень с татуировкой на шее осмотрел местность, но не увидел Ре. Неужели от его удара, Рёдана просто стёрла в порошок? Парень облегчённо вздохнул и улыбнулся своим товарищам.
Товарищи обливались потом и с ужасом посмотрели на своего товарища.
Рёдан был сзади парня и похлопал тому по плечу, кровожадно улыбаясь. Из-за пыли его не было видно, что позволило ему подойти к нему сзади незамеченным.
Парень почувствовал, что сзади него был Ре. От его улыбки не осталось и следа. Его лицо наполнилось ужасом и он резко повернулся к Ре лицом, но затем рука Рёдана схватила его за лицо и со всей силы впечатала его в землю.
"Бум!"
Огромный кратер образовался от столкновения головы парня и земли.
- Я же говорил вам нападать вместе. - Выдохнул Ре, все также дико улыбаясь. Этот бой был интересным, а от техники парня, рука Ре онемела от боли.  Тем не менее он был уверен в победе.
- Нападем вместе? - Спросил парень с ирокезом.
"Будут драться насмерть? Хорошо, не буду сдерживаться."
Двоя кивнули и устремились к Ре. Рёдан выхватил из своего тела мечи, тем самым сильно удивив соперника, ведь его оружие было воткнуто в землю!!!
[Одно-мечевой стиль. Луный тесак]
Десять быстрых взмахов  образовали сеть из энергии и устремились на врага.
- В рассыпную!
Скомандовал главный с ирокезом и с усилием развеял техники Ре.
Парень с длинным мечем устремился к Ре и атаковал его техникой.
[Техника водной глади. Разрезающая вода]
Синяя энергия вырвалась из меча и устремилась на Ре. Киоко с лёгкостью мог бы отбить её, но сзади появилась девушка и при помощи техники глаз сковала Рёдана.
[Техника водной глади. Глаза водяного бога]
"Не могу пошевелиться!" - Запаниковал Рёдан, когда осознал свое положение.
[Техника водной глади. Ладонь водного бога]
Ирокезный тоже решил присоединиться и атаковал Ре.
"Бабах!"
От техник пошёл огромный взрыв. Все трое быстро скооперировались и отошли как можно дальше от места битвы.
- Как думаешь, он выжил?
- Против нашей совместной атаки? Нет.
Лицо девушки было безразличным, но когда она использовала силу глаз и посмотрела вдаль, её передернуло.
- Он... Он жив!
- Чего?! Ты шутишь?
Вдалеке из грязи и пыли вышел Ре покрытый огромными количествами ран. Совместная атака чуть не убила его! Но он выжил! От одежды Ре не осталось и следа. Только потрепанные штаны напоминали о комплекте одежды.
Киоко пылал гневом. Его чуть не убили!! Если бы он вовремя не использовал лунное отражение, то вряд-ли стоял на ногах. Пылая гневом, Рёдан закричал.
- Вам не жить ублюдки! Я вас всех прикончу!
Из тела Ре вышли две ужасающие ауры инь и янь. Он выхватил клинки и наполнил их своей ужасающей энергией. Сейчас он готов был убить их!
- Вот черт! Быстро используем совместную технику!
Охотники выставили руки и начали образовывать огромный водный шар. Из этого шара начала выходить сильная энергия.
[Совместная техника. Водный дракон!]
Дракон сделанный из воды устремился на Ре, что бы проглотить его!
Из тела Ре начала источаться подавляющая аура. Фиолетовый дым вышел из рта Ре и трансформировался в демона.
[Четырёх-мечевой стиль. Распад солнца и луны!]
Взмах четырёх мечей образовал огромный поток энергии, который устремился на дракона. От этой энергии в небе начали появляться пространственные дыры, которые быстро заживали. Казалось, эта техника разрезала само небо!
"БАБАХ!"
Поток энергий соприкоснулся и породил взрыв, который оттолкнул всех.
Девушка тяжело дышала и поднялась из земли, вся измазанная в грязи. Она посмотрела на своего брата, который также поднялся.
- Брат!
Радостно крикнула девушка. Брат упёрся  на свой меч и дерево позади него. Никто не ожидал, что техника Киоко будет чудовищно сильной, что заставит всех оттолкнуться! Они думали, что с лёгкостью смогут победить, но сила юноши просто не постижима!
"Но теперь то ему точно конец!" - Обрадовалась девушка, смотря на брата, но в следующее мгновение её лицо стало бледным.
"Вшух"
"Тсу~"
Катана полетела словно копье и пронзило горло её брату! Меч пригвоздил мечника к дереву и заставил его шею кровоточить. Не в силах ничего поделать, парень начал задыхаться. Он был в ужасе! Неужели он так легко умрёт!? Он жалостливым взглядом посмотрел на свою сестру, которая прибывала в шоке. Он хотел, что бы она помогла ему, но она не двигалась с места. Постепенно, глаза юноши начали тускнеть, пока не потеряли свой блеск.
Из тумана вышел израненный Ре. Он холодным взглядом смотрел на юношу, которого он пригвоздил к дереву.
Девушка заметила Ре и закричала что есть сил.
- Тваааарь!!! Ублюдок, тебя покарают небеса! Ты убил моего брата, я тебя не прощу и прикончу собственными руками!
Глаза девушки за кровоточили и она применила технику глаз, блокируя движение Ре.
- Умри! - Закричал парень с ирокезом и появился позади Ре. Он ждал момента, когда девушка применит технику. Его ярости не было предела!
Кулак парня полетел на Ре, и тот не двигался давая себя ударить.
"Бах!"
Удар поразил цель. Девушка безумно рассмеялась и закричала.
- Так тебе и надо!
Рёдан лишь ухмыльнулся. Этот удар был направлен в сердце, но при помощи тёмной энергии он смог его избежать. Когда его заковали техникой глаз, он смог повернуть свое тело в последний момент на несколько сантиметров, тем самым пропуская удар противника в другую область тела.
- Нет... Что-то не так!
Не успел парень с ирокезом отойти, как его тут же обезглавили. Девушка не могла поверить увиденному!
"Он же попал! Так почему он не сдох!?"
Разные мысли крутились в голове девушки. Киоко был в плачевном положении. Его органы превратились в кашу! Ещё бы чуть-чуть и он мог бы распрощаться жизнью!
Рёдан посмотрел на девушку и медленно подошёл к ней.
- Не подходи! Чёртов монстр!
Киоко не обратил внимание и пошёл по направлению к прикованному брату. Достав меч, Ре прикоснулся к трупу и впитал его энергию.
Сила потекла в венах, залечивая раны. Рёдан хмыкнул и спрятал мечи. Поклонившись трупам, он последний раз окинул своим взглядом девушку, и безмолвно ушёл.
- Ублюдок! Мразь! Я убью тебя! Я клянусь, что прикончу тебя! Мы найдём тебя!
Девушка ругалась, что есть сил. Энергии было слишком мало, что бы использовать техники.
"Они сами виноваты. Нечего было на меня нападать. Так или иначе, они поплатились за свое высокомерие жизнью. Но теперь дела у меня  плохи... Как я правильно понял, они из охотников за головами. Возможно, скоро и на меня устроят охоту."
Ре шёл вглубь леса как можно дальше. Сейчас ему нужно было восстановиться
Отойдя как можно дальше, Ре сел в позу лотоса и начал медитировать.
"Я чувствую прорыв!"
По телу стекал пот. Ре сосредоточился на своих ощущениях и наконец зацепился за ниточку! Он готов перейти на уровень Шень Ю!
Киоко невольно вздрогнул, когда посмотрел на небо. Снова образовались тучи как в тот раз! Огромные облака покрыли весь лес. Если ударит молния, Ре точно не выжить!
- Вот гадство! Почему меня постоянно хотят убить?! Даже небо хочет забрать мою жизнь!
Киоко быстро поднялся и бежал со всех ног. Тучи уже образовались и раздался раскат грома.
- Дерьмо! Дерьмо! Дерьмо!
Молнии стреляли по Ре, но не попадали из-за чего атаки стали ещё яростнее.
Рёдан устал бегать и решил испытать кару небес. Если он выживет, то непременно станет сильным, но если нет, то умрёт на совсем! Второго перерождение не будет!
- Ну давай! Вот он я!
Закричал Ре оголяя свою грудь.
Тучи почему-то начали рассеиваться и гром прекратился.
- Э? Неужели все? Фух~
Киоко расслабился.
"Бам!"
Молния ударила по Ре! Тот этого точно не ожидал! Когда его тело соприкоснулось с молнией, вся энергия в его даньтяне уходило на восстановления ран.
"Пух~"
Ре упал на голую землю. Он тяжело дышал. Тем не менее, когда он понял, что жив, дико рассмеялся.
- Аха-ха-аха! Боги уже второй раз пытаются меня убить! Черта-с два! Я не умру так просто.
Если бы его тело не было таким сильным, а его меридианы не укреплены, этот удар молний, он бы не пережил.
Вот только лицо Ре помрачнело, когда он понял, что его окружили демоны, а сам он не мог двигаться.
- Это он? Точно он? - Посмотрел демон с одним рогом на девочку рядом с ним.
Девочка кивнула и показала на него пальцем.
- Хм, тебе повезло мальчик. Моя дочь хочет тебя спасти, поэтому будь благодарен.
Киоко ничего не сказал. У него просто нет сил что-то сказать. В его глазах все блекло, а после он отрубился.
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    - Генерал! Мы не сможем продержаться столько! Эти твари наступают!
- Держать оборону! Мы не можем отступить!
Взрывы мощных техник разносились по округе. Кто-то умирал быстро, а кто-то доживал свои последние минуты жизни.
Демоны со всех округов не могли противостоять нависшей угрозы.
- О! Это же Мора! Мы спасены!
- Господин Мора! Прошу вас помогите нам!
По полю боя шёл трехметровый демон с тёмной как ночь кожей и золотыми татуировками по всему телу. Его красные глаза говорили о его кровожадности, а ухмылка об уверенности в своей силе.
- Г-господин!
Низший демон встал на одно колено перед ним, и протянул ему тяжёлую длинную катану.
Демон хмыкнул и взял это оружие одной рукой, а затем посмотрел на неприятеля.
[Стиль одного меча. Пространственный разрез]
Одним лёгким взмахом катаны этот демон уничтожил тысячу врагов своего народа. Разрез прошёлся по всей земле, разрезая горы и облака. Даже пространство не смогло выдержать такой чудовищной силы и покрылось трещинами, которые начали затягиваться.
- Н-невероятно... Одной физической силой...
Демоны, что сражались плечом к плечу воодушевленно посмотрели на Мору. Они верили, что в их вселенной нет того, кто смог бы победить их повелителя!
Мора протянул катану низшему демону и ушёл отдыхать.
На этот раз демоны праздновали победу!
*
Сейчас Рёдан лежал на относительно мягкой кровати. Когда он проснулся, сразу решил проверить свое состояние и заметил, что он не смог прорваться на новый уровень Шень Ю. Напротив, он повредил меридианы и сейчас каждое использование энергии могло причинить ему боль.
Когда он посмотрел по сторонам, то понял, что находится в чьей-то небольшой комнате. Вздохнув, Ре попытался встать, но у него это не получилось. Перебинтованное тело парня было не в лучшем состоянии, что бы двигаться, поэтому он решил лежать до тех пор, пока не восстановиться.
Киоко сосредоточился на своих ощущениях и начал медитировать в кровати, что бы полностью восстановиться. Он заметил, что в его организме ещё осталась остаточная энергия молнии. Он решил поглотить её, что бы укрепить свои меридианы и тело.
Отдохнув немного, Ре встал с кровати и вышел из дома...
Сейчас он находился в маленькой деревне, где жили низшие демоны.
Проходящие демоны презрительно косились на него.
К юноше подошёл демон с одним рогом и поклонился ему.
- Как ваше самочувствие?
- Я в порядке. А где тот ребёнок? - Ре Ко пытался отыскать того ребёнка с рогом, но не мог её найти.
- Моя дочь скоро подойдёт.
- Хорошо. Я бы хотел поблагодарить её. А ещё... Я не знаю как вам отплатить за доброту.
- Ха-ха, нам ничего не нужно.
Киоко не хотел стоять у всех на обозрение, поэтому он вместе с Ку Лан решил зайти в дом и обговорить все.
- Так значит вы сражались с охотниками за головами? - Удивился Ку Лан. - Невероятно, я слышал, что они очень сильны, а вы один выступили против них.
- Похоже теперь у меня будут проблемы. - Холодно процедил Ре.
- Похоже так. Но здесь вы в полной безопасности. Вряд-ли они будут идти в деревню, где обитают низшие демоны. Знайте... Не все демоны плохие. Мы, как и люди можем чувствовать боль и радость, но некоторые этого не хотят замечать. Они судят нас по расе и внешности, не пытаясь узнать о нас хоть немного и поэтому мы живём под гнетом людей, а в частности демонических сект, которые используют нас для опытов и пушечного мяса...
Киоко положил руку на плече Ку Лану и сказал.
- Я не считаю вас злом или мусором. Для меня вы такие же люди. А насчёт охотников... Когда моё тело восстановится, я покину вас, что бы не доставлять проблем.
Хоть Ре говорил это с холодным оттенком безразличия, Ку Лану это понравилось.
- Надеюсь Су Лан придёт вовремя.
В дом вошла миловидная девочка с рогом на лбу. Она смотрела на своего отца, а потом её взгляд остановился на Ре. Немного подумав, она достала из корзинки кусок хлеба и протянула Ре.
Киоко улыбнулся и взял хлебушек, а затем погладил девочку по голове. Ку Лан опешил от таких действий, а девочка вся раскраснелась и встала позади отца. Киоко не понимал, почему у них такая реакция?
- Аха-ха, брат Ре, прости я забыл тебя предупредить, что у нас слегка иные обычаи чем у людей. Если младший демон гладит голову женщины, это значит, что он хочет взять её в жены.
- Э...
*
Киоко откусил хлеб и хмурым взглядом уставился в окно, думая о том, что ему делать дальше, когда он восстановиться.
"Теперь за мной будут гоняться охотники за головами. Но прежде чем уйти, мне нужно восстановиться. Сейчас моя ци не стабильна. А ещё тот сон...."
Киоко отдыхал у себя в комнате медитируя на кровати. Инь и янь были стабильны, поэтому противоречий между ними не возникало.
- Я все ещё на уровне Джень Юань, а ведь все из-за этой молнии! Если бы я смог прорваться, то мне можно было бы не бояться противников уровня Шень Ю, кроме королей и самого лорда демонов. Почему небеса не хотят, что бы я становился сильней?
На этот вопрос, Ре не мог дать ответа. А спросить об этом не у кого.
Киоко решил прогуляться по деревне и заметил, что все жители деревни на него недовольно косились. Неудивительно, ведь он человек.
Ре решил не нагружать свое тело и направился обратно в дом.
Так прошёл месяц. Девочка демон Су Лан часто навещала отца и Ре, а потом уходила. Киоко же не терял времени зря и почти восстановился.
- Кто это? - Спросил Ку Лан недовольно смотря в окно.
В центре деревни были другие низшие демоны, но вооружённые и с кровожадными ухмылками.
- Слушайте приказ короля! С деревень собирают по пятьдесят крепких мужчин. Если вы не согласитесь принять требование короля, не вините меня в безжалостности.
- По пятьдесят? Но в нашей деревне нет столько!
- Это не мои проблемы! Не хотите по хорошему? Тогда нам не нужен бесполезный мусор.
Киоко уже догадался для чего собирают столько людей. Раз лорд демонов явился, то определённо будет война! Киоко представил, как его деревню чёрной сливы разрушают эти демоны и сильно взбесился.
Капитан этой шайки с волчьей мордой осмотрел всех жителей и облизнулся.
"Есть чем поживиться" - Подумал он.
- Босс, давайте тут все разрушим? - Спросил грозный минотавр, смотря на мирных жителей и их дома.
- Если они не захотят выполнять требование лорда, мы все здесь уничтожим.
Они говорили не тихо, поэтому каждый житель слышал это. В их взгляде можно разглядеть страх и панику. Что же им делать?
Ку Лан вышел из дома и посмотрел на эту шайку. Затем подошёл к ним и поклонился.
- Старший брат, в нашей маленькой деревне не наберётся столько мужчин. Может старший, сможет снизить планку?
- Ты вообще кто? Как ты смеешь требовать что-то от нашего старшего? - Минотавр подошёл и грубо взял мужчину за воротник, а потом поднял. - Что мне с ним делать?
- Пф, убей в назидание остальным. - Волк закатил глаза, а затем посмотрел на толпу и увидел Су Лан. Он быстро приблизился к ней и схватил за руку.
- Хе-хе, эту я заберу с собой. Будет с чем играть.
- Старший как всегда за свое.
"Вшух!"
"Тсю!"
Рука волка, которая схватила девочку, упала на землю. Когда волк посмотрел на свой обрубок, он закричал и отступил к своей команде.
- Нападение?! Кто?
Минотавр выбросил Ку Лана в сторону и встал чуть позади волка.
Около девочки стоял Ре с обнажённой катаной.
- Человек? Что здесь делает человек?
- Да как ты посмел! Ты хоть знаешь на чьей земле находишься?
Киоко хмыкнул и отодвинул Су Лан в сторону, а затем сказал.
- Мне наплевать. Раз вы решили угрожать жителям деревни, то готовьтесь к смерти.
Волк оскалился и закричал.
- Нас больше! Ты жалкое человеческое ничтожество думаешь победить нас?
- Но ведь ты здесь один. - Удивлённо посмотрел Ре на волка, как на дурака.
- Ха-ха, думаешь одурачить меня? Парни, убейте его! - Указал он своим когтем на Ре.
Прошла минута, но приказу никто не последовал.
- Да что вы... - Волк повернулся и опешил. Все те, кто с ним пришёл, валялись на земле без голов. Он дико испугался и повернулся к Ре, но того и след простыл.
"Тсю~"
Киоко стоял позади волка и смотрел как его голова летит над землёй, а затем смачным шлепком упала на землю.
- Б-брат Ре. - Ку Лан болезненно встал и посмотрел на трупы прибывших подчинённых короля.
- Здесь становится не безопасно. Грядёт война и если ничего не сделать, то все умрут. Я покину вас и направлюсь к королю, чтобы решить этот вопрос.
- Ч-что?! Погоди, но это же опасно! Он может убить тебя! Давай уйдём.
- Нет, так вопрос не решить. Вы останетесь здесь. Если ничего  плохого не случиться, то вас больше не будут тревожить.
- Хорошо. Раз ты уже решил.
Киоко последний раз посмотрел на жителей деревни и ушёл. Он понимал, что если останется, то ничего этим не решит. Сейчас идёт подготовка к войне! Если бездействовать, то множество невинных могут погибнуть, но с его силой остановить бурю невозможно! Остаётся только один выход, искать союзников!
- Нужно найти Ян Кая. Возможно он знает что делать, вот только я не представляю, где он. А ещё придётся сразиться с демоническим королём, что бы уйти с этой злой земли. И последнее... Нужно защитить деревню чёрной сливы! И не стоит забывать об охотников за головами и бандитами.
Столько дел навалилось на плечи одного Ре. Что бы противостоять опасности, Киоко понял, что ему нужно больше силы! Намного больше!
*
Тем временем в штабе охотников за головами.
- Что?! Хочешь сказать, что один парень смог убить трех лучших охотников? - Спросил разгневанный старик у девушки, что стояла перед ним на коленях.
- Истинна так.
"Бум!"
Стул на котором сидел глава охотников, затрещал.
- Идиоты! Как вы могли проиграть одному человеку?
Позади старика стоял красивый на вид мужчина в роскошной одежде и холодным лицом. Он посмотрел на старика и сказал.
- Глава, я могу решить эту проблему. Я найду и приведу этого мальчишку к вам.
- Хмф, иди! Ты помнишь как он выглядит? Мы дадим розыск и его быстро найдут. - Обратился старик к парню, а затем снова посмотрел на девушку.
Девушка начала вспоминать те моменты, когда они вчетвером не смогли противостоять Ре. Её схватил сильный озноб и она кивнула. Три её брата погибли, а она ничего не смогла сделать! Но теперь она сможет ему отомстить!
Она рассказала, как все произошло и как он выглядел. Ещё она не забыла приукрасить некоторые моменты.
- Значит этот наглец внезапно напал на вас?! Недопустимо! Его немедленно нужно устранить! Он навредил нашей репутации, так ещё и убил трех наших лучших охотников. За его голову, я оплачу с полна!
На этом моменте все, кто был в зале охотников исчезли на поиски убийцы.
*
Где-то в лесу. Собрание трех банд.
- Так значит нашего брата убили... - Серьезно спросил глава банды северного ветра.
- Говорят, это сделал один человек. - Процедил глава бамбуковых убийц.
- Это серьёзная ситуация. Неужели Тиранический король нас предал?
- Нет, он бы не стал так поступать, ведь мы отдаём ему пятьдесят процентов всего награбленного. Возможно, кто-то без его ведома делает все что хочет на его земле.
Двоя смотрели друг на друга подозрительными взглядами.
- Это же не ты сделал да, брат Ван?
- Решил спихнуть свою вину на меня? Откуда мне знать, что это не ты предал нас?
Оба кивнули. Видимо это сделал кто-то за пределами их банд.
- Тот кто это сделал поплатиться за смерть нашего брата.
- Я скажу своим людям, что бы они начали поиски.
- Хорошо. Так и поступим.
На этих словах две фигуры в тёмных плащах исчезли.
*
В дворце тиранического короля.
- Этот хрен моржовый по имени Ян Бай. Если бы я был чуть сильней, выбил бы из него все дерьмо.
На троне сидел недовольный тиранический король. Затем во дворец прибежал его подчинённый и что-то прошептал на ухо.
- О? Серьёзно? А где этот слуга Ян Бая? Черт возьми, неужели он ушёл? Если этот паршивец уйдёт, у меня будут проблемы! Скажи моим стражам привезти мальчишку сюда.
Король недовольно скорчился и снова начал поливать помоями Ян Бая за его спиной.
*
- В городе пошёл слух об одном опасном человеке. Говорят он истребил целую банду и убил трех охотников.
- Серьёзно? Я слышал, что даже тиранический король послал своих людей на его поиски. Что же он успел такого натворить?
Киоко сидел в одной чайной и слушал слухи о нем, которые быстро распростронились как лесной пожар по всему городу. Он взял листовку о его розыске и хмыкнул.
"Похоже мне придеться постараться, что бы выжить..."
С этими мыслями он спокойно пил чай и мечтал о тихих деньках.


    Том 1 Глава 32

    В чайную вошли пять людей одетые в синие обноски и платки закрывающие лицо. Посетители сразу поняли, кем приходились эти люди, поэтому сидели смирно и болтали о всяких пустяках.
Каждый из этой пятёрки начал подходить к группе и давать листок с розыском, спрашивая:
- Не видел этого человека?
Редан под капюшоном посмотрел на листок, который показывал охотник прямо перед его лицом. На листке было написано "живым или мёртвым", а также автопортрет.
- Хм, а я здесь неплохо получился. - Сказал Ре, снимая капюшон и пристально смотря на листок.
- !!!!
Охотник сначала посмотрел на листок, затем неверующе посмотрел на Ре, снова на листок и снова на Ре. Когда он осознал, что на листке и прямо перед ним один и тот же человек, его душа ушла в пятки и он пытался крикнуть.
- Это он....!!!
"Бум"
Одним ударом ладони, Ре отправил охотника поспать. Когда другие охотники заметили это, сразу пошли в атаку на врага.
"Шух, шух!"
Один из охотников достал ножи из-за плаща и кинул их в Ре. Киоко ухмыльнулся и опрокинул стол, сделав его щитом от ножей, а потом ударил по столу ладонью, тем самым отправляя столик на врагов.
"Бух!"
Стол превратился в щепки, когда соприкоснулся с кулаком другого охотника. Но это был отвлекающий манёвр, ведь Ре мгновенно переместился к нападающему, сжав кулак, он ударил по противнику выпуская взрывную силу и отправляя того в полет. Крыша чайной была пробита телом одного из охотников.
- Вот дерьмо! Пора убираться!
- Черт, нас же заденет!
- Уходим!
Посетители мгновенно покинули чайную, тем самым освобождая больше пространства для боя.
Из пятерых охотников, осталось двоя. Они посмотрели друг на друга, и приняли решения атаковать вместе.
Немедленно переместившись к Ре, охотники сыпали на него град ударов которые Ре отбивал.
"Тум, Тум, Тум, Бум!"
Кулак направился в висок Ре, но тот вовремя присел, а затем отбил атаку нападающего слева, ударил охотника справа, ушёл в оборону, снова уклонился, но пропустил удар ладони и принял урон на себя, тем самым отлитая из чайной на улицу.
- Кто это?
- Я не знаю. Первый раз его вижу.
- Они что, дерутся в городе? С ума посходили?
Одна из техник противника полетела в лежачего Ре, но он перекатом уклонился и наблюдал за двумя противниками.
"Тц, бесят. Если бы не гражданские, я бы их на кусочки порезал." - Думал Ре оглядываясь по сторонам и ища пути отступления.
Снова полетели техники, Киоко уклонился кувырком и заметил позади себя охотника, что зашёл ему в спину. Рёдан не растерялся и сделав сальто ударил ногой по голове охотника, тем самым вбивая его тело в землю.
- Хух~, тяжело. - Вытерев пот со лба, Киоко заметил на дороге цыплёнка, который смотрел на него очень пристально.
Охотник, поняв, что теперь один, решил кинуть взрывную бомбу под ноги Ре и мгновенно исчез.
- Плохо!
Киоко быстро переместился к цыпленку, взял его в руки и мгновенно исчез из поля взрыва.
"Бабах!"
Взрыв был не разрушительным, но пару гражданских определённо пострадали.
- Попил чаю называется!
Киоко бежал из города и по дороге оглядывался. Держа в руках цыплёнка, Ре бежал по переулку, пока не заметил, что путь преградили бандиты.
- Это он! - Крикнул один из них и направился к Ре. Но движения Рёдана были молниеносны и пару увесистыми аргументами он смог переубедить бандитов не нападать на него. Избитые бандиты валялись на дороге и ещё долго не могли встать.
Выйдя на площадь, он заметил множество лиц, которые смотрели на него недоброжелательными взглядами.
- Так этого его ищет наш король?
- Схватить его!
Рёдан нахмурился и побежал обратно в переулок, а за ним направились другие люди, которые хотели его схватить.
Заметив в воздухе пару людей, Ре прыгнул на крышу здания и начал бежать по крышам, попутно уклоняясь от дальнобойных атак.
"Да когда же вы отвяжитесь!"
Достав меч луны, Киоко взмахнул им, выпуская фиолетовую дугу в противника. Пока стража отвлеклась на атаку, Киоко уже исчез из виду!
- Мы потеряли его!
- Найдите! Мы не можем его упустить!
Рёдан спрятался в пустой бочке и выглядывал на улицу через отверстие.
"Мд-а, эти ублюдки за мной целый день гонятся. Что же им так не имёться? Ну погодите у меня, стану сильным и порешаю вас всех."
Киоко смотрел на птицу в своих руках, которая все также пристально смотрела на него. Её взгляд будто говорил, что она знает Ре, поэтому Киоко сомневался в принадлежности цыпленка к не разумным птицам.
- Хм, теперь тебя будут звать Еро(желтый). Хорошо Еро, надеюсь мы подружимся.
Цыпленок будто все понял и взмахнул крылышками, а затем сел на голову Ре и задремал.
- Ты довольно умный для цыпленка, ну да ладно.
Киоко вылез из бочки и решил убраться из города, пока есть шанс.
По полученной информации, Рёдана разыскивают все кому не лень. Даже демонические Секты теперь нацелены на голову Киоко, хотя Рёдан им особо ничего не делал.
Бродя по лесу, Киоко искал место для привала, но внезапно обнаружил позади себя человека с красивой внешностью, синем плащом и длинными волосами.
- Так это ты тот самый убийца, который смог убить трех моих братьев.
Рёдан повернулся и вынул катану из ножен, а затем направил конец на противника.
- Они сами напали на меня. Если хочешь повторить их судьбу, милости прошу.
Мужчина фыркнул и быстро приблизился к оппоненту, направляя ладонь на сердце Ре, но тот мгновенно оказался за его спиной чем сильно удивил его, а затем нанёс удар в спину, но к сожалению это был остаточный силуэт и мужчина давно отступил от удара.
- Хм, неплохо. Думаю ты станешь полезным в моём плане.
- В каком ещё плане? Ты сюда драться пришёл или поболтать?
- На самом деле я пришёл предложить тебе выгодную сделку. - Спокойно начал говорить мужчина. - Если поможешь мне, вознагражу как полагается и заодно решу проблему с охотниками. Откажешься и нам придётся сразиться насмерть, где выживший будет только один.
Киоко слушал его и пришёл к выводу, что этот парень что-то задумал. Недолго думая, он спросил.
- Что за сделка?
Мужчина мягко улыбнулся и сказал.
- Всё просто: я хочу занять место главы охотников, но этот старый хрыч не хочет умирать. Я приведу тебя к нему, ты его убьёшь, а я захвачу власть и сниму с тебя розыск, как тебе?
- Ха-ха, почему ты решил, что я буду тебе доверять? - Презрительно спросил Ре, коса смотря на мужчину.
- Моё дело предложить. Я увидел в тебе потенциал, вот и все. И конечно, я человек слово, и сдержу свое обещание, а если нет, меня покарают небеса.
- Хм...
Киоко долго думал над предложением парня. Это все равно, что идти в пасть дикого тигра в попытках отыскать во рту что-то ценное, но на самом деле, если план сработает, это решит одну из частей проблем.
- Хорошо.
Мужчина улыбнулся и приблизился к Ре, а затем пожал руку и сказал.
- Младший брат может обращаться ко мне как Фан Мо.
- Ре Ко.
Фан Мо ещё раз обговорил план по устранению главы. Всё решив, план пришёл в исполнения.
*
Фан Мо летел на базу, держа в руках якобы мёртвого Ре. Он без проблем прошёл через охрану и вошёл в главный штаб, где сидел на стуле старик с хмурым выражением лица. Перед стариком были другие старейшины и девушка, что была ранена Ре.
Когда Фан Мо вошёл, все тут же обратили внимания на него и на тело в его руках.
- Неужели ты справился с заданием? - Спросил старик, смотря на тело Ре.
- Да. - Кивнул Фан Мо.
- Ха-ха, наконец! Столько братьев полегло от его руки, что их не сосчитать.
Девушке это показалось странным. Она пристально наблюдала за Фан Мо и тело Ре, но почему то сердце ей подсказывало, что здесь что-то не так!
- Он был силен? - Спросил один из старейшин, который долгое время находился в отъезде и ещё не слышал об Ре.
- Шутишь что-ли? Говорят он целую неделю избегал три фракции охотившиеся на него. Такой человек мог бы быть полезен нашей организации. - Ответил ему другой старейшина, шепотом.
Старик перевел взгляд на девушку, которой была хмурой. Он спросил её.
- Это точно он?
- Без сомнений. - Ответила девушка, смотря на Ре.
- Отлично, Фан Мо заслуживает награды. Передай труп мне, я хочу взглянуть на того, кто способен справится с нашими лучшими бойцами.
Фан Мо подошёл к старику и положил перед ним Ре. Старик встал со своего стула и уставился на Ре, разглядывая его внешность, одежду и многое другое. Старик заметил, что здесь что-то не так, и что бы удостовериться, что Ре мёртв потянул руку к его лицу, но затем мгновенно замер. Что-то горячее сочилось из его груди... Это была его кровь!
Катана мгновенно пронзила старика, который совсем этого не ожидал. Уставившись злобным взглядом на Ре, а затем на Фан Мо, он резко сел на стул крича.
- Ах вы убийцы! Решили предать меня! - Болезненно взвыл старик, словно он был раненым волком.
Фан Мо быстро среагировал и использовал технику ладони на старика, что бы лишить того жизни.
[Техника ладони. Водная гладь]
"Бух!"
Ладонь поразила грудь старика. Старик посмотрел на Фан Мо неверующими глазами. Его лицо выражало тоску и печаль.
- За моего отца.... - Тихо прошептал Фан Мо, прежде чем старик умер.
- Предатель! Фан Мо предатель! Ублюдок, как ты посмел! - Взревела девушка и кинулась на Фан Мо, но тот отмахнулся от неё.
Кровь стекала по губам девушки. Она не могла поверить, что самый преданный человек старика окажется предателем сговорившимся с убийцей её братьев!
Фан Мо холодно посмотрел на девушку, затем на старейшин, которые не двигались.
- Что будете делать? Сражаться со мной? - Спросил он у старейшин.
- Ты... Да как ты посмел! - Крикнул старейшина, но его никто не поддержал.
- Я давно это планировал, просто не было случая. Теперь... - Фан Мо подошёл к стулу и выкинул тело старика, а затем сел и посмотрел на старейшин и на девушку. - Я новый глава охотников. Есть возражения?
- Старейшины приветствуют главу! - Большая часть старейшин поклонились Фан Мо, ведь они тайно поддерживали его и желали, что бы он стал новым главой, но из-за силы старика, никто не смел ему перечить. Теперь же, старик мёртв и Фан Мо занял его место.
- На колени! - Высокомерно сказал Фан Мо старейшинам и девушке. Старейшины колебались, но когда одного из них убили, они неохота встали на колени перед Фан Мо.
- Ню Эр, тебе особое приглашение нужно? - Посмотрел Фан Мо на девушку, что гордо стояла на ногах.
- Ты убийца! Как ты мог! Дедушка взял тебя к себе и воспитал, а ты вонзил ему нож в спину! Я считала тебя братом! - Завопила девушка смотря на Фан Мо и труп дедушки.
- Воспитал? Брат? Да как ты смеешь лживая сука!
Фан Мо быстро приблизился к Ню Эр и дал ей смачную пощечину. Щека девушки набухла. Она не могла поверить, что Фан Мо её ударил!
Фан Мо был преданным человеком старика, любящим братом Ню Эр и достойным человеком организации. С самого детства он показывал неплохие результаты и сражался с противниками, превосходящие его силой. За это он получил репутацию охотника номер 1.
Но не каждый знал, что было у него на сердце. Он был отстраненным и разговаривал только с девушкой и дедушкой.
Прекрасным днем, когда маленький Фан Мо шёл тренироваться, он услышал знакомый голос, и поняв, что речь шла о Фан Мо, он решил спрятаться и послушать, что дедушка о нем говорит.
- Ню Эр, присмотри за Фан Мо. Хоть он и ребёнок, но довольно талантливый, ведь его отец тот самый человек.... С которым я сражался... убил... Так... Если.... Убей.... Поняла?
- Да дедушка.
Фан Мо слышал отрывками, но даже его маленькой голове удалось переработать информацию. Он сжал кулак и ушёл прочь.
В юном возрасте он раздобыл всю доступную ему информацию о его родителях. Когда он узнал правду, то был потрясён! Старик убил его отца, так как тот перешёл не тому дорогу. Затем он нашёл маленького Фан Мо и воспитал, не рассказывая о том, кем были его родители и за что он их убил.
Злость и ненависть в его сердце начала нарастать, но на лице  была улыбка, когда он разговаривал с Ню Эр. Он долго планировал месть, но все потуги были безуспешны, так как старик был очень силен. Одной скрытой атакой его не убить, а застать врасплох очень сложно!
Когда Ню Эр пришла вся в ранах и рассказал дедушки о Ре, глаза Фан Мо загорелись. Вот он! Тот кто может ему помочь свершить месть!
План оказался успешным и теперь старик валяется на полу как мертвая псина, а девушка на коленях.
- Больше не смей упоминать об этом, ты поняла? Теперь ты будешь подчиняться мне! Посмотрим как хорошо тебе будет жить с убийцей твоего дедушки.
Ню Эр пришлось стерпеть унижения. Она не хотела, что бы её снова избили, поэтому она молчала, но затем её взгляд уловил Ре, который стоял в стороне и она крикнула.
- Это все ты виноват! Если бы не ты, дедушка...
"Шлеп"
Другая сторона щеки Ню Эр напухла.
Фан Мо повернулся к Ре и мягко улыбнулся, а затем подошёл к нему и поклонился, сложив руки в замок.
- Спасибо младший брат. Благодаря тебе, моя месть свершилось, и теперь мои родители могут жить спокойно на небесах. Как и было обещанно, я разрешу войти в сокровищницу и взять от туда любой предмет, а ещё охота на твою голову прекратится.
Киоко кивнул, облегчённо вздыхая. Это санта барбара наконец закончилась и теперь Ре мог немного отдохнуть.
Цыпленок вышел из-за пазухи и переместился на голову Ре, смотря на всех людишек сверху вниз как истинный правитель цыплят. Ему это очень нравилось.
Уже в сокровищнице Киоко выбирал из множества бесполезного хлама стоящую вещь. Всё это было имуществом павших культиваторов и наградой за голову людей.
Киоко долго выбирал, пока его взгляду не привлёк предмет. На вид это было обычное кольцо, но что-то внутри Ре будоражило его сердце. Он решил взять кольцо и надеть на палец, но как ожидалось ничего не произошло. Выйдя из сокровищницы, Ре подошёл к Фан Мо и поблагодарил за подарок.
- И все? Кольцо? Хм, брат Ре, а ты не жадный. Раз брат Ре считает это достойной наградой, то я ничего не скажу, однако брат Ре.... Не хочешь ли ты стать моим названным братом?
От такого предложения, Ре странно покосился на Фан Мо.
- Ты не подумай ничего такого. Просто раз я глава охотников за головами, то теперь могу решить твои проблемы с бандами. Если согласишься помочь мне, я помогу тебе, и все будем в плюсе, как тебе? - Улыбнулся Фан Мо.
- Хм, ладно.
- Ха-ха! У меня появился младший брат! Пойдём, нужно выпить за это!
- А вот насчёт выпить ты хорошо подметил! - восторженно воскликнул Ре и пошел следом за Фан Мо.
Вот так проблема с охотников за головами решилась. Теперь настала очередь фракции бандитов.


    Том 1 Глава 33

    Сейчас Ре сидел за одним столом с Фан Мо и пил за победу над общим врагом.
- Так или иначе брат Ре, нам нужен план по устранению бандитов. И он у меня уже есть! Я дам им весточку о том, что ты у нас в пленниках и договорюсь о твоей выдачи им. Но как только они придут забрать тебя, мы устроим им засаду и убьём их.
Слушая это, Ре постоянно кривился, потому-что ему опять придется быть приманкой. Он посмотрел на Фан Мо и спросил.
- Это хороший план, но я не хочу больше быть наживкой. Есть ли другие варианты?
Фан Мо закатил глаза и пожал плечами.
- Предлагаешь идти напролом? Они не настолько слабы, как ты думаешь. Знаешь ли ты, что эти две фракции не уступают по силе охотникам за головами? Если бы они были слабы, то мы давно бы их истребили. Глава бамбуковых убийц очень осторожен и нападёт только в спину, а глава северного ветра довольно сильный и нападёт в лоб. Если мы устроим одному из них засаду, то второй определённо сидеть сложа руки не будет. У нас пока есть преимущество в информации и этим нужно пользоваться.
Ре думал над этим некоторое время, а затем взял кружку и выпил немного.
- А что, если мы натравим их друг на друга? - Спросил Ре у Фан Мо.
Фан Мо поднял бровь и надменно спросил.
- И как ты это сделаешь?
Рёдан тихо похихикал и сказал.
- Раз они ещё не знают, что мы сотрудничаем друг с другом, то этим нужно пользоваться. Скажи главе северного ветра, что я работаю на главу бамбуковых убийц и пусть они друг друга загрызут.
- Пф, и откуда мы об этом узнали?
- Всё просто. Вы схватили меня в плен и пытали, а я все рассказал и узнали правду моих действий.
Пока они разговаривали, по обеденному столу бежал цыпленок и съедал все, что ему попадалось на пути. Вдруг он заметил огромную кружку и ему стало любопытно. Он слегка отошёл от неё для разгона, а затем как настоящий пловец побежал и прыгнул в кружку со спиртным. Он купался там как в бассейне и заодно выпивал.
"Бульк"
Рёдан услышал булькающие звуки и осмотрелся, что бы найти Еро. Когда он заметил, что его маленький друг сейчас пил спиртное, Ре перепугался и вытащил Еро.
- Ах ты маленький проказник. Любишь пить, да? Ты ещё маленький для такого. Может тебе сока дать?
Киоко держал Еро и вытирал его, так как тот был мокрым.
- Слушай брат Ре, а это твой питомец? Весьма необычен. - Заметил Фан Мо, как Ре обращался с маленьким цыпленком.
- Да. Он мне нравится. - Тепло улыбнулся Ре.
Цыпленок сидел на руках Ре и наслаждался поглаживанием своего хозяина. Но как только он заметил, что на него смотрит посторонний, Еро в ответ посмотрел на него своим внимательным и казалось, сердитым взглядом.
"Вшух!"
Фан Мо резко встал весь в поту. По его телу прошла странная дрожь, будто он посмотрел смерти в глаза. Маленькие глаза цыпленка вызвали в него такой испуг? Почему?
- Брат Фан, с тобой все в порядке? - Спросил Ре, странно посмотрев на него, так как он думал, что Фан Мо просто напился.
- Ха-ха, д-да, все в порядке. - Фан Мо сел на место, но больше не смотрел на цыпленка.
"Что это было?!!! Почему моё тело дрожит? Неужели все из-за этого питомца? Что это вообще такое?"
- Б-брат Ре, а где ты нашёл этого цыпленка? - с надеждой спросил Фан Мо, что бы узнать хоть что-то.
- В городе нашёл. Он там совсем один стоял посередине дороги.
- П-понятно.
"Это не может быть обычный цыпленок!!! Что это за зверь?! Черт возьми, кто же ты такой брат Ре?"
А пока Фан Мо думал над этим, Ре больше не хотел пить. Он думал над тем, как долго он здесь будет. У него нет столько времени, что бы прохлаждаться. Он бы мог быстро уйти с этих земель, но владыка демонов ему этого точно не позволит. Остаётся только, становится сильнее, что бы когда-нибудь победить Ян Бая. Но сначала нужно разобраться хотя бы с бандитами. Сейчас у Ре нет сил, что бы сражаться против королей.
- Ну так что, как тебе мой план? - Спросил Ре повернувшись к Фан Мо.
- А? А, да.. Неплохо. Так и поступим. Но есть шанс, что они догадаются. В общем это очень рискованный план.
Ре кивнул. Так как сражаться в лоб точно не получится, остаётся применять разные хитрые манипуляции для решения проблемы.
Ре больше не стал говорить. Он встал и поблагодарил Фан Мо, а затем пошёл в свою комнату.
Фан Мо тем временем отдал приказ своему подручному, что бы он отправил сообщения главе северного ветра.
*
В зале тиранического короля.
- Вы его не нашли? - Злобно спросил король-тиран.
- Г-господин мы...
"Бух!"
Один удар превратил подчинённых в кровавый фарш. Он холодно фыркнул и сказал.
- Уберите это.
А пока слуги убирали трупы, король тем временем думал.
"Этот мерзкий мальчишка пропал. Если владыка узнает, мне точно конец. Да и вообще, почему его поручили мне! Чёртов ублюдок, рано или поздно я разорву тебя! Только подожди."
*
База северного ветра.
Мужчина лет тридцати тренировался у себя в тренировочном зале.
" Шух, Шух, Шух, Шух. "
Каждый удар отдавал мощью, а по телу стекал пот. Длинные жёлтые  волосы спадали с плеч, а брови были в виде острых мечей. Его тело украшали стальные мускулы, а на правом плече остался страшный шрам в виде разреза.
Его звали Дай Вэй. Он был одним из лидеров трех фракций. Гордый воин, который подчиняется непосредственно королю-тиранов и отдаёт часть награбленного ему.
Сейчас он отрабатывал свои удары.
Внезапно в зал вошёл человек в белом халате. Молодой человек поклонился лидеру и сказал.
- Вам сообщения молодой мастер Дай. - Уважительно обратился посланник.
Дай Вэй остановился и посмотрел на гостя, а затем вытерев пот, скрестил руки и сказал.
- Я слушаю. - Его голос был грубым и серьёзным.
- Нам сообщили, что того человека поймали.
- Правда? И кто же? - Заинтересованно спросил мужчина.
- Охотники за головами поймали его. Они сказали, что у них есть дельное предложение к вам.
- Какое предложение?
Мужчина в белом халате достал свёрток и зачитал.
- Они хотят поделиться с вами важной информацией касательно происхождения этого человека в обмен на ресурсы. Здесь написано, что это очень важная информация.
- Пф, мне это не интересно. - Махнул рукой Дай Вэй.
- Господин, у меня есть предположение, что они знают, почему тот человек убил одного из наших. Возможно, у них есть подтверждение, что Као Ван предал нас.
Као Ван это лидер бамбуковых убийц. Они вместе с Дай Вэйем заключили договор о сотрудничестве, но теперь, после смерти главы жестоких медведей, отношения накалились, ведь они оба подозревали друг друга в убийстве своего товарища. Дай Вэй верил, что это сделал Као Ван, так как тот был подлым человеком и всегда старался бить в спину.
- Господин, если хотите, то я могу пойти и проверить правда это или нет. - Сказал мужчина в белом халате.
Дай Вэй подозревал, что это была ловушка, что бы заманить его и убить, поэтому он посмотрел на мужчину в белом халате и сказал.
- Хорошо. Если ты не вернёшься, через три дня, то я лично приду к этим охотникам за головами и сокрушу их.
Он недолюбливал охотников за головами, так как следует из названия, это независимая организация, которая охотиться на людей. Две эти фракции часто устраивали военные действия на территории короля-тирана, но все заканчивалось ничьей. И теперь, вдруг, они хотят помочь. Это было довольно странным, поэтому Дай Вэй не питал надежды.
Мужчина в белом поклонился и ушёл.
*
Штаб охотников за головами.
- Отлично. План пока работает! - Гордо говорил Фан Мо, смотря на Ре, который находился в тяжёлых кандалах, весь избитый и в крови. На самом деле это был муляж, что бы враг поверил в добрые намерения.
В зал вошёл мужчина в белом халате. Его длинная, острая бородка, густые брови и ровная походка говорила о том, что он довольно умел в переговорах. Конечно, ведь он был заместителем Дай Вэйа! В его обязанности входило переговоры.
Когда он увидел юношу, то тут же узнал его и поклонился.
- Брат Фан Мо, а где твой дедушка? - Спросил мужчина осматривая зал, но главу охотников за головами он так и не нашёл.
- Ха-ха, брат Бао Хуан, мой дедушка находится в уединенной культивации, поэтому он попросил меня заняться переговорами или тебя это не устраивает?
- Нет-нет, что ты брат Фан, как я могу прервать такой важный процесс.
Хоть Бао Хуан и говорил так, но на самом деле он насторожился. Он был довольно не глуп и понимал, что тут что-то не так.
- Так... Вы хотели передать важную информацию, верно? - Деловито спросил Бао Хуан.
- А вы хотели отдать ресурсы, все правильно? - также деловито спросил Фан Мо.
- Ха-ха, конечно-конечно, только после информации.
Никто не хотел уступать, поэтому они ещё минуту обсуждали то, кто будет первым отдавать оговорённый товар. Это немного смягчило подозрения Бао Хуана, так как если бы это была ловушка, то Фан Мо не стал бы так рьяно торговаться.
"А Бао Хуан не промах. Будет тяжело снять все подозрения, но нужно постараться из-за всех сил." - С этими мыслями он продолжил свой словесный напор.
- Хорошо, но как я могу быть уверенным, что информация верная? - Задал каверзный вопрос.
Фан Мо улыбнулся и повёл Бао Хуана в темницу. Он знал, что так все и будет, поэтому заранее все продумал.
Бао Хуан же, опять начал подозревать в этом потаенный смысл. Поэтому он постоянно улыбался и смотрел на спину Фан Мо.
Когда они дошли до камеры, там сидел Ре, который находился в не лучшем состоянии.
- Это один из бамбуковых убийц.
Бао Хуан пристально посмотрел на Ре и в его глазах появился странный огонёк. Он посмотрел на Фан Мо и спросил.
- Можно ли мне задать ему пару вопросов?
- Конечно.
Фан Мо переживал, так как он не мог предугадать, что спросит Бао Хуан, поэтому он рассказал все, что знал о Дай Вэйа и Као Ване.
- Первый вопрос: как зовут твоего лидера? - Серьёзным тоном спросил Бао Хуан.
- Као Ван. - Приглушенным голосом сказал Ре.
- Хорошо, это ты знаешь. Тогда второй вопрос. Зачем ты убил главу жестоких медведей?
- Мне приказал лидер. Я его верный подчинённый.
- А поподробнее? - Пытался вынудить Бао Хуан рассказать все.
Фан Мо просто рассмеялся и положил руку на плече Бао Хуана.
- Брат Бао, неужели ты думаешь, что я настолько глупый? Думаешь забрать, не заплатив? - Злобно посмотрел Фан Мо на мужчину.
Бао Хуан улыбнулся и сказал.
- Я бы никогда так не поступил. Сейчас я нахожусь на вражеской территории и у меня даже шанса выбраться нет. Неужели ты думаешь, что я буду рисковать своей жизнью?
Этот ответ успокоил Фан Мо, поэтому он убрал руку и кивнул. Такая реакция Фан Мо была понятна Бао Хуану.
Допрос продолжился.
- Я знаю не много и уже рассказал этому ублюдку. - Презрительно фыркнул Ре, указывая головой на Фан Мо.
- Это правда. Этот человек убил жестокого медведя, так как Као Ван давно точил на него зуб. Со смертью главы жестокого медведя, территория перешла Као Вану я прав?
Бао Хуан кивнул, так как это была правда. Территория жестоких медведей была ближе всего к бамбуковым убийцам, поэтому естественно их территория перешла во владения Као Вана, а это укрепило его позиции и сделало его сильнее. Но тут кое-что не сходилось.
- Тогда ответь мне, почему этот убийца не смог сделать все без шума?
Спросил Бао Хуан у Фан Мо и косо глядя на Ре. Во всем городе знали о том, что Ре убил главу банды, а это никак не было стратегией Као Вана.
"Если бы это был Као Ван, он бы сделал все без шума и никто бы не узнал об этом инциденте. Это значит, что Фан Мо мне врет".
В этот момент сердце Фан Мо замерло. Он не ожидал такого поворота событий! Фан Мо думал, что он все продумал до мелочей, но здесь допустил просчёт. Поэтому он пытался переварить информацию в своей голове и найти ответ на поставленный вопрос.
- Разве это не очевидно? - Тихим голосом сказал Ре. - Жалкий ублюдок, не думай, что ты всезнающий! Тебя обвели вокруг пальца! Ха-Ха-ха!
В этот момент Ре начал безудержно смеяться, будто он был в припадке. Бао Хуан нахмурился такому поведению, поэтому перевёл взгляд на Фан Мо и со злым тоном спросил.
- Что это значит?
Тем временем Фан Мо придумал оправдание и сказал.
- Скажи брат Бао, если важную шишку убьют бесшумно, то на кого в первую очередь подумают?
- Конечно же на Као Вана... - Вдруг Бао Хуан что-то понял. Его зрачки расширились, а волосы встали дыбом. - Понятно! - Крикнул Бао Хуан. - Као Ван специально приказал устроить шумную потасовку, что бы отвести от себя подозрения! - Бао Хуан быстро закивал своим мыслям, так как это ему считалось логичным ходом.
- Я думаю вопрос решён? - Улыбнулся Фан Мо, а в своих мыслях благодарил Ре, так как тот его неплохо выручил.
Бао Хуан покачал головой и сказал.
- Третий вопрос: Как выглядит Као Ван?
Даже несмотря на веские доказательства, Бао Хуан не доверял Фан Мо и Ре, поэтому он решил заманить их в словесную ловушку.
Сердце Фан Мо снова задергалось, так как никто не знал, как выглядит Као Ван, но раз Ре "якобы" работает, то своего босса он должен знать в лицо.
- Старый дурак, откуда я знаю как выглядит Као Ван? Он всегда носит маску и капюшон. Единственное, что я знаю, это его змеиный взгляд. Больше мне не известно.
Такое отношение в конец взбесило Бао Хуан и он поклялся убить Ре, но виду того, что он зол не показал, а вместо этого кивнул.
- Ты прав, никто не знает внешность главы бамбуковых убийц.
В этот момент Ре и Фан Мо вздохнули в своих мыслях. Одно неверное слово и всему плану конец.
- Но неужели вы правда думайте, что я куплюсь на это? - Захихикал Бао Хуан.
Фан Мо насторожился и уже принял стойку для атаки.
- Что ты имеешь в виду? - Агрессивно спросил Фан Мо.
- Думаешь я не знаю, для чего все это? Если наши лидеры начнут драку, ваша фракция нападёт нам в спину и всему конец. Я не настолько глуп, чтобы повестись на столь дешевый трюк.
В этот момент Фан Мо и Ре выругались про себя в мыслях над этим ублюдком.
- Ты не прав.
В другой момент Фан Мо выпрямился и гордо поднял голову, а затем сказал.
- Герой без злодея не герой. Нам выгодно, что вы устраивайте беспорядки, так как нас считают смелой и справедливой организацией благодаря вам. Если вы исчезните, нам будет трудно поднимать репутацию в глазах народа. Тем более я могу поклясться небесами, что не нападу на вас.
- Это смелое заявление, которое имеет смысл. - Похвалил Бао Хуан. - Хорошо, я готов отдать вам ресурсы.
Ре и Фан Мо успокоились. Они думали, что все пропало, но они снова вышли сухими из данной ситуации.
- Вот только сначала я убью этого паршивца, а после мы обо всем договоримся.
Неистовая аура вырвалась из тела Бао Хуана и он направил ладонь на решётки, полностью уничтожив их, а затем кровожадно посмотрел на Ре и направил вторую ладонь на его тело.
Но в этот момент Фан Мо схватил руку Бао Хуану и сжал её.
- Что ты делаешь? - Злобно спросил Бао Хуан.
- Это ты что делаешь. Он наш пленный и никто не имеет право его трогать.
- Хе-хе, вот ты и выдал себя сопляк! - Бао Хуан отдернул руку и сказал. - Вы заодно! Иначе зачем ты помогаешь этому человеку? Я слышал, что он убил ваших подчинённых, поэтому вы должны ненавидеть его больше чем мы, так в чем же причина ваших действий? Почему вы помогайте ему?
Фан Мо ухмыльнулся и показал пальцем на Бао Хуана, сказав.
- А ты думал, что мы только с вами заключили сделку?!
- Что?!
- Мы поимели выгоду с обеих сторон. С одной стороны - информация по поводу убийства, а с другой пленник. Как ты понял, этот пленник имеет важную персону, поэтому мы хотим обменять его на ресурсы главе бамбуковых убийц.
- Хм, теперь все понятно. - Закивал Бао Хуан. - Тогда я предложу в два раза больше, чем глава Као Ван.
- Правда? - Удивился Фан Мо, ведь он не ожидал таких смелых решений от Бао Хуана.
- Именно.
Фан Мо покачал головой и сказал.
- Вряд-ли у вас есть предмет таинственного класса! - Нагло врал Фан Мо. А в этот момент Ре задавался вопросом, что за предметы таинственного класса?
В этот момент глаза Бао Хуан вылетели из орбит.
- Что?! У Као Вана есть предмет таинственного класса?
- Именно! И он обменял его на него!
- Невозможно! - Закричал Бао Хуан. - Я бы родного сына продал за такой предмет, а ты утверждаешь, что он предложил такой предмет за человека?
- Да я могу прямо сейчас показать тебе этот предмет! - Кричал Фан Мо.
У Бао Хуана покатились слюни по губам, и он крикнул.
- Показывай! - Он все ещё не верил в то, что Као Ван предложил такой предмет!
Фан Мо указал пальцем на катану луны, что висела на витрине около камеры Ре.
- Убедился?
- Это таинственный предмет?
- Попробуй взять.
Бао Хуан покосился на Фан Мо, а затем фыркнул и прикоснулся к катане.
"Бззз"
Быстро отдернув руку, Бао Хуан убедился, что предмет подлинный. С отчаянным лицом, он проклинал небеса за такую нечестную удачу Фан Мо. Тем не менее раз предмет тут, а юноша до сих пор не свободен, то это значит, что Као Вана обманули! Развели на предмет! Это действительно пугало.
- Хорошо! Я тебе верю, а теперь разрешите откланяться. - Бао Хуан больше не хотел находиться здесь. Он был зол, но ещё больше напуган! Ведь если у фракции охотников появился такой предмет, то они в мгновение ока могут их истребить! Он должен срочно передать эту важную информацию главе! А ещё доложить о предательстве Као Вана.
"Если мы забудем старые обиды и объединимся с Као Ваном, то возможно сможем противостоять фракции охотников... Дерьмо! У них же заложник! Если Као Ван отдал такой предмет за юношу, то это значит, что тот ему важен, а это в свою очередь значит, что он не станет объединяться с нами! "
Бао Хуан находился в шоковом состоянии и не мог мыслить рационально, так как его поразил факт выявления такого предмета! Но вдруг его снова поразила молния и он ухмыльнулся!
"Ахахах, глупцы! Вы не сможете ничего сделать, так как нас поддерживает сам тиранический король! И если он узнает, что у них есть предмет такого класса, он точно его захочет! Остаётся только одна проблема! Као Ван! Я должен  доложить главе о предательстве этого гнусного ублюдка! "
Бао Хуан быстро удалился оставив мешок с ресурсами Фан Мо.
Фан Мо упал на задницу и вытирал холодный пот.
- Дерьмо... Я думал, что умру. - Сглотнул Фан Мо от такого напряжения.
- Хе-хе, ты неплохо постарался. Мы его переиграли и уничтожили. А теперь освободи меня! Мне не нравится быть связанным.
Фан Мо успокоился и выдохнул. Затем он поднялся и посмотрел на Ре.
- А где волшебное слово? - Насмешливо спросил Фан Мо.
- Совсем обнаглел?
- Ах, похоже мне придётся тебя тут оставить. - Фан Мо развернулся и собрался уходить.
- Да я тебя на куски порежу!
- Ладно-ладно, уже и пошутить нельзя.
План сработал успешно! Осталось дождаться результатов!


    Лу Ши(2)

    - Так это и есть Династия Хань? - Сказал я вслух.
После долгих дней мы наконец приплыли до точки назначения.
Выйдя на сушу, я первым делом оглянулся. По моим наблюдениям это город одной из великих семей. Портовый город, который выходит в бесконечное море. Его ещё называют торговым городом, так как именно здесь можно приобрести все на свете. А владеет этим городом семья Гао, одна из восьми великих семей, и раз я здесь оказался, то стоит купить карту для лучшего передвижения.
Вот только....
- Нам нельзя выделятся. - Я посмотрел на двух амбалов близнецов в тяжёлой броне, а затем отдал им приказ. - Снимайте броню и переодевайтесь в повседневную одежду.
После пары минут мы были готовы, что бы выдвигаться в город.
Когда мы вошли в город, то сильно удивились, ведь он был не похож на город великого Хана. Тут и там можно было рассмотреть сотни различных лавочек, но больше всего здесь была популярна рыба. Я не стал терять время и вошёл в первый попавшийся ларёк, где продавались всякие безделушки.
- А тут красивые украшения. Может мне купить пару серьг моей сестре? - Спрашивал я сам у себя в слух.
- Эти серьги достаточно красивые и недорогие! Они обязательно подойдут вашей сестре! - Громко говорил пузатый торгаш. Мне это не нравилось, но заткнуть я его не мог. Из-за шума, я не мог нормально сосредоточиться.
Покачав головой, я купил только карту. Посмотрев на огромный кусок бумаги, я был приятно удивлён, ведь здесь обозначили все важные места, которые я могу посетить.
Неплохо! Теперь я смогу ориентироваться в этой местности.
- Так-с, мы находимся здесь. - Ткнул я пальцем на черную точку. Затем я немного подумал и стукнул себя по голове. - Вот я идиот! Как я буду искать этого демона, если не знаю, где он!
С такими словами мы пошли в чайную, что бы отдохнуть, после долгого путешествия.
В чайной сидели не так много человек и ещё было куча свободных мест, поэтому мы выбрали самую отдаленную. Но даже так, на нас все равно обращали внимания из-за двух моих друзей, которые сильно выделялись своим ростом.
- Что закажите господин?
К нам подошла милая девушка, чей рост был выше моего. Её тонкие брови были приподняты, а юбка доходила до колен. Тело стройное, а грудь... Кхм...
- М-мне зелёный чай и моим друзьям тоже. - Начал заикаться я.
Из-за её красоты, я слегка смутился, поэтому отвернулся, что бы она не видела моё красное лицо. Близнецы тоже отвернулись... Стоп, а вы чего смутились? Это выглядит нелепо!
Девушка хихикнула, прикрыв свой ротик. Она ушла, покачивая своими бёдрами влево и вправо.
Я выдохнул и стал изучать карту. Ближайший город до нас не близкий.
Вдруг в чайную вошли шумные типы, которые не соблюдали даже и грамма этикета. Они осмотрелись и сели в центр зала. Затем, один из них крикнул.
- Официант! Быстро сюда!
Та девушка, что принимала у нас заказ быстро подошла к неприятным парням и спросила.
- Да господин?
- Принеси мне самого лучшего чаю. - Махнул на неё рукой.
Девушка быстро кивнула и побежала выполнять заказ. Она спешила по быстрее все сделать и по ней было видно, что она волнуется. Неужели эти ребята важные шишки.
- В-вот!
"Плюх!"
Официантка неуклюже споткнулась и пролила горячий чай на одного из группы. Это была чудовищная оплошность. Её взволнованное начало бледнеть, а в её глазах начали выступать капельки слез.
- П-простите меня! Прошу, простите! - Она быстро кланялась, признавая свою вину.
Мужчина сильно разозлился. Его лицо побагровело и он не сдерживаясь, встал и начал кричать на неё.
- Да как ты посмела пролить чай на меня чертова шлюха!
Он схватил её за волосы и потянул вверх, из-за чего ей стало больно.
- Сука, ты даже не представляешь сколько стоит мой наряд! А ты посмела его испортить! Чем будешь расплачиваться?
Его раздраженный взгляд прошёлся по телу девушки, а затем он усмехнулся и сказал.
- Хе-хе, я думаю, что уже нашёл ответ на свой вопрос. - Он потянул свою руку к промежности официантки, поэтому та завопила.
- Нет! Пожалуйста, не надо!
Самое забавное, что все кто здесь находился, не обращали на это зверство внимания, будто они были слепы и глухи. Даже хозяин этой чайной смотрел на это представления,но ничего не делал.
Я больше не мог на это смотреть. Взяв чай из другого столика, я подошёл к этому ублюдку.
- Чего тебе? - Он обратил на меня внимания, но не стал останавливать свою руку.
"Плюх!"
Я вылил на него ещё один горячий чай, поэтому он стал полностью мокрым. Когда он понял, что его облили, он закричал.
- Ублюдок! Да как ты посмел!?
Трое парней встали из столика и похрустели костяшками, а затем принялись меня окружать.
- Конец тебе мелкий!
Когда я услышал, как меня обозвали, мои зубы сами по себе заскрежетали.
"Вшух!"
Быстро переместившись к одному из ублюдков, я нанёс ему удар ногой в воздухе, из-за чего тот отлетел и телом сломал столик.
- Ловите это отродье!
Остальные двоя, бежали ко мне, но на это я только усмехнулся, ведь близнецы быстро отреагировали и появились сзади этих двух.
- Ахгр!! Отпусти меня, черт!
Завопил один, так как огромная рука моего товарища опустилась на его голову и сжала. На минутку, я мог представить, как его голова лопалась, будто арбуз. Хорошо, что я заранее им сказал здесь никого не убивать, иначе могло случиться непоправимое.
Другого постигла более жуткая участь. Близнец взял того за ногу и начал лупить его по полу, из-за чего на нем начали появляться трещины, а на бедном парне переломы, синяки, кровь и щепки, которое застряли в его плоти.
- Твою мать, да кто вы такие? - Закричал тот, на кого я пролил чай.
- Отпусти её. - Приказал я, но отпускать девушку он не собирался.
- Да пошёл ты! Знаешь теперь, что с тобой будет, когда мой отец узнает?
"Вшух!"
Быстро переместившись к нему, я занёс на него руку и лёгким движением, сломал ему кисть, а когда он ослабил хватку, я выхватил девушку из его поганых рук и отступил на пару метров.
- Дерьмо! Ублюдок, ты поплатишься за это! - Схватился он за свою больную кисть и проклинал меня.
Я взял кружку и запустил её в него.
"Бам!"
Кружка прилетела прямо в голову и разбилась на сотни частей. В эту секунду, ублюдок просто упал без сознания.
- С-спасибо. - Сказала мне официантка.
Я улыбнулся и отпустил её, а затем не дожидаясь своего заказа, начал уходить. Близнецы последовали за мной.
Но как только я вышел из чайной, меня окружили огромная орава людей. Среди них был даже человек уровня Шень Ю четвёртой ступени. Это меня напрягло.
Командир вышел в перед с сияющими доспехами и громко сказал.
- Именем лорда немедленно остановитесь! Вы обвиняйтесь в беспорядки и нападении на много уважаемых людей города!
Про себя я выругался несколько раз. Их было больше и силы были не равны, поэтому я поднял руки.
Что-то говорить было без полезно, так как они скорей всего были заодно с той группой людей, которых мы избили. А раз так, то и смысла в оправдание нет. Близнецы поступили точно также и нас повязали.
*
- ....Напомните мне, почему мы здесь оказались?
- Без понятия мастер.
Сейчас мы находились в месте под названием тюрьма. Кто бы мог подумать, что те люди, которых мы избили, оказались молодым поколением семьи Гао. Я смотрел на толстую стену и раздумывал о том, как бы мне от сюда убраться. Вот только кандалы сильно мешали, а ещё оружия забрали... Жизнь - боль.
Так мы просидели три дня и три ночи, до тех пор, пока к нам не пришли наведаться.
- Молодая госпожа, вы уверены? - Судя по голосу, это был старец.
- Более чем. - мелодичный голос принадлежал юной особе.
Единственное, чем мы занимались эти три дня, это играли в классики и шашки. Шашки были из камней. Ещё мы часто тренировались в силовых упражнениях, прямо как сейчас.
- Двести двадцать три... Двести двадцать четыре... - Я с потугами считал свои подтягивание.
Когда шаги закончились, я посмотрел на девушку и старца, что смотрели на нас, как мы упражняемся.
Близнецы натянули кандалы и сделали своеобразный турник. Так как ростом я был меньше, мне легко удавалось подтягиваться на них.
- Это они? - Спросила девушка у старца.
- Да, это они.
Я спустился и посмотрел на девушку.
Её красный наряд был роскошным и подчёркивал её стройную фигуру, а глаза были словно у лисицы. Маленький носик и такие же маленькие губки. Она была красива, но с моей сестрой ей не сравнится!
- Чем могу помочь госпожа? - Спросил я у неё подойдя к решеткам.
- А ты моложе, чем мне рассказывали, но да не суть. Я Гао Мэй дочь предка семьи Гао прошу у вас помощи. - Тембр голоса не изменялся и был таким же холодным.
Я почесал затылок и сказал.
- Вряд-ли я смогу вам помочь, ведь я здесь, а вы там. - Намекнул я на то, что бы нас отпустили.
Девушка кивнула и выжидающе посмотрела на старца. Старику ничего не оставалось, кроме как послушать госпожу и освободить нас.
- Так в чем заключается наша помощь вам? - Спросил я, переодеваясь в свою одежду.
- Цель заключается в моей защите и сопровождении. Я отправляюсь в долину короля-врачевателя.
Слушая её, я сделал вывод, что она отправляется туда не просто на прогулку.
- Почему вы так уверены, что мы не сбежим?
- Вы не похожи на тех, кто не выполняет свои обещания. Я верю, что вы хороший человек.
Похоже нас хотят втянуть в политическую игру. Но особого выбора у нас нет, поэтому я быстро согласился.
*
Уже в карете мы выехали из города по направлению долины. Смотря на Гао Мэй, моё сердце быстро билось, но я унял это чувство. Что бы разбавить тишину, я спросил.
- Так, что же случилось? Зачем вам понадобилось в долину врачевателя? И почему мы вам нужны?
Девушка подозрительно посмотрела на меня, а потом обдумывала говорить или нет. Немного поколебавшись, она все таки сказала.
- Это все из-за моего отца. Он имеет серьёзное положение в семье, поэтому ему многие завидуют. Враги внутри семьи решили его отравить странным ядом и я хочу спасти его, но одна точно не смогу этого сделать, а на других не могу положиться, так как не известно, сколько недоброжелателей захотят использовать меня в своих гнусных целях, ради своих выгод. Вот я и решила поехать с вами. Естественно в этом есть свои риски, но я не отступлю.
Я кивнул и больше не говорил. Ситуация и вправду тяжёлая.
Карета резко остановилась, поэтому я выглянул в окно и спросил у близнецов.
- Что случилось?
- Нам устроили засаду.
Я цокнул языком и посмотрел на ошарашенную девушку. Видимо она догадалась, кто её предал.
- Этот старик... Вот черт! - выругался я и вышел из кареты.
Нас окружили по всем сторонам, не давая выйти. Я насчитал человек тридцать, развития Джень Юань и ещё двадцать Шень Ю. Всего пятьдесят человек.
"Врынь"
Я вышел из кареты и встал в середину, а затем  обнажил свою катану и холодно сказал.
- С дороги.
Никто меня не послушал.... Теперь это не мои проблемы. Моя аура начала сгущаться и сильные ветра окутали моё тело.
Все пятьдесят человек ринулись в атаку на нас троих.


    Лу Ши 2.5

    Противников было очень много и все они были сильны. Я даже не знаю, как сражаться с таким большим количеством людей. Неужели в семье Гао столько экспертов? Теперь понятно, почему их называют великой семьёй, раз они могут посылать столько первоклассных практиков на убийство беззащитной девушки.
- Близнецы! Держаться вместе! - Крикнул я близнецам и они тут же переместились ко мне, встав по бокам и обнажая длинные катаны, встали в стойку защиты.
Против пятидесяти практиков даже я не смогу выстоять, поэтому нам нужно быстро отступать.
[Одно-мечевой стиль. Поступь ветра.]
Я рванул к карете, что бы взять Мэй и убежать. Я до сих пор задавался вопросом, почему я не убежал с близнецами без Мэй, ведь она просто обуза, но что-то внутри говорило мне не бросать девушку.
Я выбил дверь и схватил её за руку, но в тот момент, сверху на меня накинулись сразу десять экспертов.
Близнецы быстро среагировали и защитили нас, отражая яростные атаки противника.
- Сдавайтесь и мы подарим вам быструю смерть. - Крикнул один из толпы убийц.
- Мы должны бежать. - Тихо сказал я.
Взяв её на руки, я направил свою ци в ноги и ускорился. Мы быстро рассекали воздух, а за нами гнались пятьдесят амбалов.
- Нет, так мы не уйдём.
Мы с братьями приземлились на землю, а затем я отпустил Мэй и сказал ей бежать со всех ног от сюда. Убежать от них было невозможно, поэтому мы приняли бой.
Быстро переместившись к одному, я занёс катану над его головой и легко располовинил её, а затем снова исчез и уже появился позади другого.
- Маленький ублюдок, да как ты смеешь недооценивать меня!
Противник был уровня Шень Ю первой ступени, поэтому он смог отразить мою атаку, но как только он это сделал, я уже занёс второй удар, а затем третий. Град ударов полился на моего врага как дождь и когда я заметил, как он промедлил, тут же нанёс ему решающий удар в сердце.
"Тсю!"
Пронзив противника, я немедленно вытащил клинок и направился к другому, но мне преградили путь сразу пятеро. Недолго думая, я использовал технику.
[Одно-мечевой стиль. Поступь ветра]
"Вшух"
Там, где я стоял остался мой силуэт, а сам я широким взмахом катаны лишал жизни противников.
Один удар отсек голову, вторым ударом лишил противника руки, а затем и головы, ну а третьим ударом я располовинил бедолагу. Все техники, которые были направлены на меня проходи мимо, так как моя скорость была невообразимо сильна для них. Они даже не успевали среагировать, как тут же лишались своих жизней.
"Вшух"
Один взмах создал ветряные лезвия, которые понеслись в толпу противников. Море крови украшали землю, а трупы заполнили пространство.
- Убейте это отродье! - Завопил кто-то.
На меня понеслись ещё пять человек, но и с ними я быстро разобрался.
Но кто бы мог подумать, что сзади меня творилось неразбериха. Десять экспертов уровня Шень Ю объединили силу и направили свои техники на меня!
- Дерьмо! - Выругался я, так как сила и масштаб этой техники поражал моё воображения. От неё нельзя уклониться или блокировать! Я выпустил всю свою силу, и ветра закружились над моей головой и ногами. Тело покрывал ураган, а сам я собрался принять атаку в лоб.
- Мастер!!! - Закричали близнецы и понеслись ко мне на помощь.
- Нет, не подходите! - Крикнул я им, но они меня не послушали. Они встали впереди меня и их настигла чудовищная техника.
"Бу-у-у-у-у-м!
Огромный взрыв поразил меня. От сильной ударной волны, меня отбросило на ровных сотню метров. По дороге я ломал своим телом деревья и даже зацепил некоторых животных превращая их в фарш.
"Бам"
"Бам"
"Бам"
Прокатившись по земле, моя одежда была разорвана в клочья, а сам я не выглядел в лучшем состоянии. Множество порезов и ожогов по всему телу, а боль отдавала прямо в мозг, говоря, что мой организм не мог вынести такой травмы. Я сжал зубы и использовал технику для быстрого перемещения обратно.
Но то, что я увидел, выбило меня из колеи. Братьям близнецам было намного хуже, чем мне, так как у одного не было двух ног, а у другого половины тела. Из-за такого зрелища, меня чуть не вырвало, а тело начало безудержно дрожать. Я начал вспоминать, как меня забирали в храм и старые шрамы снова начали открываться в моей душе.
С холодным лицом, я поднял катану и побежал в атаку на врага. Сейчас я был очень зол. Неважно, что на моем лице это не отражалось, ведь сейчас я готов был убивать! Я покромсаю всех их и превращу в фарш!
[Одно-мечевой стиль. Поступь ветра]
[Одно-мечевой стиль. Разрез ветра]
[Одно-мечевой стиль. Сотня неистовых клинков]
"Тсю, Тсю, Тсю, Тсю"
Там, где я ступал, сеял только смерть. Один удар, два удара, три удара.... Сотня ударов!
Уклонившись от техники противника, я поскользил по земле и снизу вверх вонзил острие катаны в глаз, а затем отвёл в сторону, разрубая голову по полом.
- Тварь! Он убил Боба!
Парировав атаку, я уклонился влево, затем вправо и будто в танце наносил сотни различных, смертельных ударов.
"Тсю!"
Отсекая ногу противнику, я пнул его в живот и когда тот упал, немедленно переместился к нему и ступил подошвой ему на голову.
"Бух!"
Голова противника взорвалась как арбуз и ошметки попали на мою одежду, но меня это не волновало, ведь сегодня вся моя одежда будет залита кровью моих врагов.
"Тсю!"
"Тсю!"
"Тсю!"
Три последовательных удара превратили живого человека в труп и ещё один удар забрал чью-то жизнь.
Сейчас, от маленькой армии осталось всего двадцать с лишним человек и я не остановлюсь, пока не истреблю их всех! Они не просто умрут, они будут истекать кровью и смотреть, как их товарищи погибают от моих рук! Я заставлю страдать!
- Вот черт, бежим! - Завопил ещё один, но я быстро приблизился к нему и встал в стойку.
[Одно-мечевой стиль. Сотня неистовых клинков]
"Тсю!"
Я нанёс один удар по его телу, но на самом деле, в ту же секунду, его разрубило на сотни различных кусков. Вся моя одежда была залита кровью, как и мои волосы с лицом. Но моё лицо не выражало ненависти, только холод.
Я медленно приблизился к ещё одному, но тот неожиданно встал на колени и начал молить пощады.
- Прошу пощади! У меня семья, дети! Они умрут без меня, я просто выполнял приказ!
В моих глазах показался блеск и в этот момент голова того, кто умолял пощадить его, медленно покатилась к моим ногам.
Затем я начал подходить к оставшимся. Кто-то убегал, кто-то звал на помощь, а другие молили пощады, но у всех них был один конец - смерть!
Я стоял на одном из трупов и глубоко дышал, пытаясь перевести дыхание. Мой взор застилала кровь, поэтому я видел только красный оттенок. Вытерев пот, я медленно пошёл к близнецам. По моим рукам стекала моя кровь вперемешку с чужой кровью убитых мной врагов. Из раны струилась большое обилие крови, поэтому там, где я проходил, сеял кровавые цветы, которые заполняли землю.
Я прикусил губу, и с силой воли шёл к близнецам. Пару раз спотыкался, но вставал. А когда я дошёл до них, то немедленно упал, отпуская свой меч.
- Б-братья...
Я смотрел на их безжизненные глаза. Они были со мной все время и когда я основал свою секту, они пришли самые первые. Верные, надёжные товарищи, которые отдали жизнь за меня...
- Простите... Я подвёл вас... Я плохой мастер.
Моя голова устремилась к небу и смотрела на облака. Я больше не мог смотреть на разорванные трупы моих друзей. Сейчас на моем сердце была только печаль, но ещё больше гнева на себя и на тех, кто это сделал. Семья Гао...
- Вы поплатитесь за то, что сделали. Обещаю, я найду вас и всех перебью!
Моей ярости не было предела, но моё лицо оставалось отстраненным.
Закрыв глаза, я погрузился в сон. У меня больше нет сил сражаться... Нет сил, что бы встать... Если я здесь умру, то такова моя судьба и мой путь закончиться здесь.
Затем, в моей голове что-то щёлкнуло! Я резко открыл глаза и тяжело встал.
- Я не могу здесь умереть! Моя сестра и мой брат ждут меня!  Мастер ещё не получил от меня по шее!
Объединенная сила мастеров Шень Ю и вправду поражает. Этой техникой, они могли убить мастера Шень Ю четвёртой ступени! Благодаря братьям я жив и  непременно отомщу за них.
Краем глаза я заметил, что Мэй вышла из укрытия, хотя я говорил ей бежать! Но это уже не важно. Она подошла ко мне и поддержала, что бы я не упал. Смотря на моих мёртвых братьев, она поджала губы и сказала.
- Мне жаль. Это все моя вина... Вам стоило бросить меня и бежа....
"Шлепок"
Моя ладонь опустилась на лицо девушки и её щека немедленно покраснела. Я отстранился от неё и сказал.
- Хочешь сказать, что мои братья отдали жизнь напрасно? Что нам стоило бросить тебя, а самим убежать? Мои братья отдали жизнь ради твоей защиты!!! Я готов был отдать свою жизнь ради твоей защиты, а теперь ты говоришь, что нам следовало бросить тебя? Это не твоя вина, а моя. Эти две жизни лежат не на твоих плечах, а на моих, ведь я оказался слабаком! Я не смог их защитить! Теперь это неважно, ведь они наконец нашли покой. И не смей винить себя за это. Мы пройдём этот путь до конца и как было мной обещано, мы пересечем долину короля-врачевателя.
Я медленно приближался к ближайшему дереву. Встав на колени, я безудержно начал копать яму.
- Что ты делаешь? - Спросила у меня Мэй с горечью в глазах.
- Могилу.
- Но твои раны...
Через боль я продолжал копать. Когда закончил, я положил трупы братьев в ямы и закапал их. При помощи катаны, я вырезал на деревьях их имена и вонзил их катаны в землю рядом с могилами, как напоминание, что они были превосходными самураями.
Через неопределённое время, я сидел, облокотившись на дерево и наблюдал за бинтами, которые начали покрывать моё тело. Сейчас Мэй заботилась о моих ранах и я ей благодарен. Неважно, что случится, я защищу её, ведь моё обещание не пустой звук.
- Ты намного сильнее, чем выглядишь. - Спокойно сказала Мэй.
Я недовольно скривился, ведь  понял, на что она намекала. За все годы проведённые на острове я так и не вырос и даже в массе не набрал! Впрочем, сила определяется не телосложением, а усердием и талантом!
Приведя себя в порядок, мы выдвинулись в путь.
- Пора выдвигаться.
- Но твои раны...
- Всё в порядке.
Последний раз я окинул взглядом могилы близнецов и шепотом сказал.
- Прощайте братья.


    Том 1 Глава 35

    *
Дай Вэй сидел на своей кресле-качалке и рассуждал над следующим шагом. По словам его верного помощника его союзник оказался предателем, который хочет захватить всю власть в этой области.
- Хотите, что бы я сообщил об этом королю? - Выжидающе спросил Бао Хуан.
Дай Вэй кивнул и сказал.
- Этот ублюдок посмел предать нас, неужели он не считается со мной? Пусть наш король сам разберётся с предателем. Лучше скажи мне, ты заметил что-то подозрительное в поведении Фан Мо?
- Ничего подозрительного. Правда, он меня настораживает, уж больно он хитрый для своего возраста.
- Хм, понятно. - Дай Вэй встал со стула и сказал. - Пойду наведаюсь к нему. - Ухмыльнувшись, он взлетел ввысь и с невероятной скоростью направился на базу охотников за головами.
*
Киоко Рёдан сидел в тайной комнате и медитировал. Ему осталось совсем немного, что бы прорваться на новый уровень силы, но он боялся молнии, которая его могла убить. Благодаря его техникам и неизвестной силы, что скрыто в его теле, он мог без проблем разбираться с противниками того же уровня и даже больше!
"Если я использую все свои силы, то смогу запросто сражаться с противниками на две-три ступени выше меня. Но даже так, мне потребуется много времени для самосовершенствования. Если я смогу прорваться к уровню Шень Ю, то меня больше никто не сможет остановить! И я смогу наконец вернуться домой, к дяде и тёте Хи."
Занимаясь культивацией, Ре не ожидал, что к нему резко зайдёт Фан Мо, весь вспотевший и с испуганным лицом. Из-за такого поведения, Ре насторожился и спросил.
- Все в порядке?
- Нет, не в порядке!! - Кричал Фан Мо задыхаясь. - К нам летит Дай Вэй! Этот чёртов монстр пересёк границу и теперь направляется к нам! Дерьмо, дело просто дрянь, нам нужно немедленно уходить. Если он здесь появиться, то непременно начнёт убивать всех без разбору! Уходим!
Фан Мо схватил Ре за руку и немедленно повел к выходу. Киоко это не понравилось, но раз брат Фан говорит, что этот противник силен, значит так и есть.
- На каком он уровне развития? - Спросил Ре не скрывая любопытство.
- На шестой ступени Шень Ю. Брат Ре, даже не думай сражаться с ним! Для нас он слишком силен! Я только-только прорвался на третью ступень Шень Ю и еще не успел стабилизировать свое состояние после прорыва.
Но не успели они дойти до выхода, как им преградил путь высокий мускулистый мужчина. Ре сразу смог определить, что это Дай Вэй, так как он не смог определить силу противника.
- Дерьмо... Мы опоздали. - Тихо сказал Фан Мо ругаясь на свою некомпетентность. Тем не менее он нацепил фальшивую улыбку и обратился к мужчине. - Старший Вэй, чем могу услужить?
Дай Вэй окинул взглядом зал, затем посмотрел на Фан Мо и Ре и только после сказал.
- Тиранический король искал вот этого парня. - Указал он на Ре. - Отдай его мне и разойдемся с миром. Откажешься и тебе точно конец. - Выдвинул свои жестокие требования.
Рёдан усмехнулся, отвёл в сторону Фан Мо и встал в полный рост перед Дай Вэй. Это удивило не только Фан Мо, но и Дай Вэйа.
"Неужели он не чувствует страха? Какой занятный паренёк". - Заметил в своих мыслях Дай Вэй.
- Хорошо быть храбрым тигром, а ты попробуй быть храбрым кроликом. - Усмехнулся Ре направляя свой бесстрашный взор на гору мышц. Дай Вэй был выше ростом, поэтому смотрел на Ре, как на ребёнка, но этот самый ребёнок оскорбил его! Принизил его достоинство и заклеймил трусом, который давит слабых и подлизывается к сильным. Этого он не мог стерпеть.
- Ах-ха-ха-ха! А ты смелый парень! - Злобно засмеялся Дай Вэй, а затем посмотрел на Ре. - Хочешь сказать, что я только слабых бью? Хорошо! Я понижу свое развитие на твой уровень и если я выиграю, ты встанешь на колени и ударишь лбом землю сто раз! При этом ты должен говорить, что ты жалкий слизняк не стоящий и моего ногтя!
- Пф, а что если я выиграю? - Презрительно фыркнул Ре.
- Тогда я тебя отпущу.
Ставки были не справедливы, но другого выбора просто не было. Фан Мо в это время проклинал свою удачу и восхищался смелостью Рёдана. Не каждый может бросить вызов противнику превосходящему тебя уровнем, но Рёдан может! Его можно было бы назвать безрассудным, но это не так! На самом деле Ре решил сыграть на благородстве и уважении противника. В этом есть определённые риски, но Редан верил в свою силу.
- Договорились!
- Через два часа на этой площадке. Если вы не придёте, вас точно никто не спасёт! - На этом моменте Дай Вэй ушёл.
Вздохнув с облегчением, Фан Мо спросил.
- Молодец! Ты смог выиграть нам время, а теперь пора убираться. - Счастливо улыбаясь, Фан Мо шёл к выходу из зала, но затем остановился, когда услышал следующее предложение.
- Я никуда не пойду.
Фан Мо обернулся и вопросительно посмотрел на Ре.
- Брат Ре, ты же понимаешь, что не победишь? Это верная смерть! Даже если он снизит свою культивацию, думаешь, сможешь тягаться с ним? А что, если в последний момент он повысит свою культивацию и убьёт тебя? Брат Ре, подумай головой! Мы можем прямо сейчас сбежать и у нас будут хоть какие-то шансы!
- Я принял вызов и не отступлю. Позор для воина, бежать с поля боя!
- Ты.... - У Фан Мо не было слов. В данный момент он не понимал Рёдана, ведь что может быть важнее, чем жизнь? Зачем прямо сейчас упрямиться и рваться в бой на быка, когда у тебя самого только красный платок? Фан Мо понял, что для Ре слова: отвага и честь не пустой звук, но зачем же рисковать жизнью, доказывая это? Разве нет другого подходящего момента.
- Я пойду готовиться. Ты можешь убежать, если хочешь, я не стану винить тебя в трусости. - Слегка улыбнувшись, Ре пошёл обратно в комнату медитировать, но в этот момент ему преградил путь Фан Мо.
- Ты думаешь, что дружба для меня пустой звук? Знай, что для меня ты стал больше, чем просто другом! За эти короткие периоды, что мы были вместе, я понял твой характер и знаю кто ты!
- Да? Ну и кто же я?
- Ты мой друг, товарищ и брат! - Ударил себя кулаком по груди.
- Ха-ха-ха-ха! Отлично сказано! - Весело рассмеялся Ре. - Если помирать, так вместе! Но знай, что я не дам нам умереть, поэтому и впредь, позаботься обо мне названый брат. - Похлопав Фан Мо по плечу, Ре обошёл его и направился в комнату.
Фан Мо по-доброму улыбнулся и покачал головой.
- Какой же ты идиот, Ре Ко.
Не спеша, прошли оговорённые два часа. Ре не обсуждал тактику борьбы с этим монстром, но узнал некоторые техники, используемые Дай Вэйем, поэтому у Ре уже было представление о сражении с ним.
На пустом поле стояли трое - Дай Вэй, Ре и Фан Мо. Фан Мо тяжело вздыхал, смотря на Ре, который лицо к лицу смотрел на Дай Вэйа.
- Какой у тебя уровень развития? - Спросил дай Вэй.
- Джень Юань девятой ступени.
"Такой молодой, а уже девятая ступень Джень Юань. Это неплохой талант!" - Восхищенно подметил Дай Вэй.
- Хорошо, я понижу свое развитие до твоего уровня.
В этот момент тяжелая аура витавшая около Дай Вэй исчезла, поэтому можно определить, что он и вправду понизил свое развитие. Но это не значит, что он был беззащитным, ведь Дай Вэй мог в любой момент вернуть свою настоящую силу.
- Хорошо, нападай.
Киоко не стал медлить. Выхватив свои клинки, он мгновенно переместился к Дай Вэю и атаковал в лоб.
От такой наглости Дай Вэй опешил, ведь не ожидал таких смелых действий от Ре. Он выставил руки, что бы схватить клинки, но кто мог ожидать, что катаны начнут растворяться в воздухе! Удары были молниеносны, поэтому Дай Вэй напряг свое зрение, что бы уследить за траекторией удара.
Ре атаковал решительно и смело! Каждый шаг заставлял противника сделать пару шагов назад, а каждый удар мог сделать пару царапин монстру.
"Ни разу в своей жизни не видел, что бы кто-то так умело мог орудовать парными оружиями. Тем более его тактика довольна агрессивная, но в то же время он контролирует ситуацию, заставляя меня держать дистанцию. Этот парень не подпускает меня к себе слишком близко и держит меня на расстоянии досягаемости его мечей!"
Дай Вэй понял тактику Рёдана, поэтому он максимально увеличил расстояние между ними, а затем использовал технику дальней дистанции.
[Стрела огненного дракона!]
Из его ладоней вышел красный дракон! Он стремительно направился к Ре, пытаясь его проглотить. Жар исходящий от дракона был невероятным! Казалось он мог расплавить все на этой земле, а его свет мог прогнать ночь.
Киоко холодно ухмыльнулся и двумя взмахами катан, создал рассекающую энергию Инь.
[Одно-мечевой стиль. Лунный тесак]
Две дугообразные энергии полетели на дракона и когда обе энергии столкнулись, они разрезали дракона на четыре части и развеялись.
Такого Дай Вэй не ожидал.
"Оказывается он не только на ближней дистанции силен...." - Прямо сейчас Дай Вэй смог понять всю силу и величие Киоко Рёдана.
- Ты и вправду не простой противник. Хорошо, я использую другую технику.
[Ярость огненного дракона]
Внезапно, огненная аура окутала все тело Дай Вэйа, поэтому он стал сильнее в разы! Его горящие зрачки говорили об опасности, а нескрываемая жажда убийство только подливала масло в огонь.
Но Рёдан ни только не испугался, но и гордо усмехнулся.
- И это все? Я то уже переживать начал, что ты окажешься по истине силен, но на деле, как оказалось, я смогу тебя победить не прилагая усилий.
Истинная ци Рёдана вырвалась наружу, окутывая все тело. Он улыбнулся и сжал свои мечи по крепче.
- Смеешь насмехаться надо мной маленький подонок?!
Дай Вэй на невероятной скорости нёсся на Ре, невзирая на опасность, но он все ещё был на стороже. Он не недооценивал Ре, считая его опасным противником.
И снова Ре навязал ближний бой, пытаясь оттеснить своего оппонента.
[Огненное клеймо!]
Ладони Дай Вэй загорелись и направились на тело Ре, поражая его кожу.
"Дерьмо! Что это!" - Ре немедленно отстранился на определённое расстояние от Дай Вэйа. Сейчас его кожу жгло, будто паяльником. Когда он порвал свою одежду, он заметил на своей коже клеймо, которое продолжало жечь, но не сжигать кожу. Оно причиняло сильную боль, но Рёдан больше не стал обращать на это внимания.
Вдруг, скорость Дай Вэйа увеличилась и он стал нападать интенсивнее, а его скорость ударов невероятно возросла!
"Пух, пух, пух!"
Три удара попали по телу Ре, но тот будто не замечал ударов, что очень сильно напугало Дай Вэйа.
"Да он псих!" - Уклонился Дай Вэй, но в ту же секунду, второй клинок настиг его руку!
"Тс..."
Клинок резанул глубоко, но Дай Вэй успел второй рукой остановить меч. Запотевшее лицо Дай Вэйа говорило о напряжённой битве! Даже с техникой усиление, он не может расслабляться!
Отскочив от Ре, Дай Вэй встал в стойку, но он не ожидал, что Ре тоже встанет в странную стойку, а затем он почувствовал огромный всплеск энергии от Ре!
"Этот парень пытается меня убить!" - Учуяв огромную жажду крови, Дай Вэй немедленно применил защитную технику.
[Огненный столб!]
Огненный столб заполнил пространство не пропуская даже воздух! Жар был не выносим, и одежда сгорала моментально!
- Поздно! - Крикнул Ре и его глаза сверкнули!
[Двух-мечевой стиль. Конец света!]
Быстрый луч света проннеся по всему полю и моментально достиг своей цели!
"Тсю, Тсю!"
Рёдан стоял позади Дай Вэйа.
Дай Вэй посмотрел на свою грудь и заметил две красные отметины. Скорость Ре выходила за уровень Джень Юань, поэтому Дай Вэй не смог быстро среагировать.
- Ах ты.... Ах ты ублюдок!!!!!!
Огромный всплеск силы вдруг поразила Ре прижимая к земле. Рёдан понял, что стоило целиться в шею! Это была его оплошность.
Дай Вэй вернул свою культивацию и с разъяренным взглядом посмотрел на Ре, давя на него все сильнее.
- Не трогай его! - Закричал Фан Мо, но в тот же момент и его накрыла безудержная сила.
Сейчас Дай Вэй был зол как никогда, поэтому он все больше и больше давил своей силой на Ре.
"Я... Не могу здесь умереть. Мой путь еще не окончен!" - Рёдан не стал мириться с этим и собрав всю силу, стал медленно подниматься.
- Хмф - Презрительно фыркнул Вэй и ещё больше надавил силой.
- Я не сдамся!!!! - Кричал Ре, напрягая свои мышцы! Сосуды лопались, а по лицу стекала кровь! Из глаз, ушей, носа, и рта капала красная жидкость.
Вэй наконец надоело играться и он уже выложил всю свою силу.
Рёдан больше не мог стоять и свалился на землю, не в силах подняться.
Посмотрев на Ре, Дай Вэй больше не стал ничего говорить и направился к Фан Мо, что бы покончить со всем этим, но в этот момент огромный столб света окутал тело Ре.
- Прорвался? - На лице Вэйа читалось удивления.
Но затем его лицо обуял шок! Рёдан начал шевелиться, а затем как восставший мертвец вставать! Дай Вэй точно был уверен, что Ре в отключке, так как он сейчас мог шевелиться?
- Что за...
То, что сейчас происходило невозможно объяснить! А если объяснить, то никто не поверит!
После того как Ре встал, он устремил свой холодный взор на глаза Дай Вэйа.
Дай Вэй посмотрел в глаза Ре и увидел кроваво-красную глазницу! Это было неестественно для человека, а скорей для какого-то монстра! Спина Вэйа запотела, а ноги задолжали.
Внезапно, Дай Вэй упал как и Ре!
Фан Мо понял, что сила сдавливающая его исчезла и он поспешил к Ре на помощь.
*
Море знаний.
Дай Вэй стоял в открытой области на стеклянной воде. Оглядываясь, он спросил.
- Это море знаний того парня? Но как он меня сюда затянул! Он же только прорвался на новую ступень, что черт возьми, происходит? - Он осмотрелся, но не нашёл астральное тело Ре, поэтому Вэй слегка напрягся. У него было чувство, будто за ним кто-то наблюдает!
А когда Дай Вэй посмотрел на вверх, его душа ушла в пятки, а тело все задрожало, ведь то, что он увидел, могло  повергнуть любого практика в ужас!
На него смотрела огромная пара красных глаз! Эти глаза покрывали все небо и только зрачки могли подтвердить, что это глаза!
- М-м-м-мать твою, что это такое!!!!! - Начал заикаться Вэй и орать что есть мочи.
Все дело в том, что глаза были будто живые! Они моргали, а зрачки двигались, осматривая все тело Дай Вэйа. Это выглядело страшно и мерзко! Кроваво-красные глаза наблюдали за каждым действием Дай Вэй, а когда тот собирался сбежать, зрачки резко сузились.
- А-а-а-а-а-а-а!!!!!! Нет, прошу, нет!!!!
Дай Вэй бился в конвульсиях, а в его глазах читался страх и ужас!
*
Реальный мир.
Фан Мо перетащил Ре в безопасное место, а когда подошёл к Дай Вэй, что бы добить его, внезапно обомлел.
- Странно, он в сознании, но не двигается... Неужели...
Посмотрев на зрачки Дай Вэйа, которые были пустыми, а по губам стекала слюна, Фан Мо сделал вывод, что душа Дай Вэйа была уничтожена!
"Не может быть. Когда это Ре научился духовным техникам, если он только перешёл на ступень Шень Ю? Кто убил Дай Вэйа?"
Осмотревшись, Фан Мо понял, что рядом никого не было и это его ещё больше напугало!
На этом моменте, Фан Мо вздохнул с облегчением.


    Том 1 Глава 36

    Киоко лежал на кровати, обливаясь в холодном поту. Сейчас он находился без сознания из-за той битвы с Дай Вэйем, поэтому он восстанавливался в безопасном месте. Больше всех переживал Фан Мо, так как не ожидал такого исхода событий. Фан Мо стоял над кроватью Ре и смотрел на своего раненого друга. Он сжал кулак и через силу сказал.
- Прости меня брат Ре... Я не смог тебя защитить, а ведь обещал, что пойду с тобой хоть в ад. Я и вправду бесполезный брат и мне нет прощения.
Со стыдливым лицом, Фан Мо ушёл из комнаты для отдыха. Сейчас он не мог ничего сделать для Ре. Он мог только надеяться, что Ре восстановиться и проснётся. А пока ничего не случилось, Фан Мо решил посвятить себя медитации.
Прошёл целый месяц, а Ре все никак не мог проснуться. Это насторожило Фан Мо, но он ничего не мог с этим поделать. Он обращался к лучшим лекарям, но все как один сказали, что они не могут помочь. От обиды, Фан Мо ещё больше начал корить себя за слабость.
Но в один пасмурный день, девушка по имени Ню Эр сбежала из темницы в которой она находилась все свое время. Её голову заполнили мысли о мести Редану и Фан Мо, и вот она снова свободна! Её исхудалое тело уже не было таким великолепным как в прошлом, а глаза были пустыми, но все же она нашла в себе силы выбраться и отомстить. Каждый день в своей камере она повторяла, что убьёт убийц её дедушки и вот этот день настал.
Она украла ключ от камеры у сонного охранника, а затем тихо ушла из темницы. От охранников она слышала последние свежие новости и новость о Ре её порадовало. На её лице озарилась кровожадная улыбка, она выхватила кинжал и словно профессиональный убийца подкралась к комнате. Она скрывала свое присутствие особой техникой.
Когда она вошла в комнату Ре, то моментально осмотрелась по сторонам на случай скрытых ловушках. Все проверив, она поняла, что Ре никто не охранял. Она сощурила глаза, закрыла дверь на замок и подошла к кровати Ре вплотную. Смотря на этого человека,  безжалостно убившего её братьев и дедушку, она заскрежетала зубами от злости и обиды.
- Это все ты виноват. Это все твоя вина. Лучше бы ты сдох в тот момент, когда мы тебя нашли.
Она сжала кинжал и замахнулась им на Ре, но в тот же момент остановилась и спросила.
- Почему в тот момент ты не убил меня? Зачем оставил жить? Строишь из себя такого правильного, да? Отвратительно. Тогда почему ты честно не бросил вызов моему дедушки, а напал на него исподтишка? Лицемерный ублюдок, сегодня ты поплатишься за все!
Она резко опустила свой кинжал, целясь прям в глаз Ре.
"Хвать!"
Но в этот момент рука Ре, будто живая схватила кинжал! Девушка в панике попыталась надавить двумя руками, что бы как можно быстрее убить Ре, но все было четно. Когда она это поняла, то резко отпустила кинжал и отпрыгнула от кровати Ре.
Смотря испуганными глазами на Рёдана, Ню Эр никак не могла понять, почему в самый последний момент Ре проснулся!
Резко открыв глаза, парень устремил свой взор на глупую девку, которая попыталась его погубить. Его красные глаза были словно рубины, из-за чего девушки стало не по себе! Чем дольше она смотрела на эти глаза, тем больше ей казалось, что её засасывает в пучину ада, там где трупы купаются в реках крови и повсюду красный огонь опаляет и так сгнившую плоть.
На её глазах парень внезапно исчез и кровать оказалось пустой, но в то же мгновение появился спереди девушки и своей рукой схватил её за горло!
- У-ублюдок отпусти меня!!!! - Панически закричала девушка, пытаясь, освободиться от железной хватки Ре, но как не старалась, она не смогла и сдвинуть руку ни на дюйм.
Красные глаза смотрели на напуганную девушку, а на лице парня появилась ухмылка означающая наслаждения происходящим. Девушка ещё сильнее закричала, но её никто не слышал. Она могла только задыхаться и смотреть на этого монстра!
Облизнувшись, будто в предвкушении плотно позавтракать, парень прижал тело девушки к себе, но не отпускал её шею.
- Я убью те....
Но не успела она закончить, как парень резко присосался к её губам. Её лицо покраснело от такого наглого хода! Неужели он собрался её обесчестить перед тем как убить?! Невозможно! Категорически нет!
Она пыталась откусить язык парня, но это почему-то не сработало! Язык невозможно было прикусить! Из-за этого она ещё больше запаниковала, а на покрасневшем лице начал появляться румянец. Слюни текли по губам обоих, капая на пол.
Ню Эр резко стало плохо. У неё возникло чувство, будто кто-то высасывает её ци!
"Д-демоническая техника!" - Сразу определила девушка природу этой техники, благодаря которой практик мог восстановить часть своих сил.
После долгой минуты, Ню Эр больше не могла сопротивляться и полностью приняла свою судьбу быть убитой таким образом. Но как только она подумала об этом, её хрупкое тело упало на пол. Она пустыми глазами наполненной болью посмотрела на эти кровавые глаза, которые смотрели на неё сверху вниз. Парень вытер слюни, а затем...
Рёдан упал. Парень просто упал на пол, будто силы мгновенно покинули его! Девушка тяжело дышала, хватая ртом воздух. Она не могла понять как так получилось и почему юноша применил такую технику, но что её ещё больше пугало так это глаза юноши. Они были такими же уникальными, как и её, но её глаза это результат особой техники, унаследованной от предка жившего сотни лет назад.
Прокашлявшись, девушка пыталась дотянуться до кинжала, но силы покинули её. Из-за парня, энергии в её теле стало меньше в разы!
- Гребаное чудовище... - со злостью на лице сказала девушка и заснула.
На следующее утро Рёдан проснулся на полу. Он осмотрелся, а затем встал. Потянувшись, он довольно зевнул и сказал.
- Как долго я спал? Такое чувство, будто неделю дрых. Все тело затекло. А ещё так голова болит...
Рёдан начал вспоминать свой бой с Дай Вэйем и то, как он рисковал жизнью, а затем проиграл и упал. Дальше его воспоминания были как в тумане и вот теперь он снова проснулся. Он вспомнил Фан Мо и не скрывая любопытство хотел расспросить его обо всем.
Но как только он хотел уйти, то внезапно посмотрел на пол и почесал головой.
- Это же та девушка, которая пыталась меня убить со своей компашкой. Что она тут делает?
Посмотрев на пол и обнаружив кинжал, он наконец составил картину происшествия. Вот только Редану была непонятна одна деталь. Почему девушка не убила его? Почему он спал на холодном полу? И почему во рту такой странный вкус?
Решив обо всем расспросить Фан Мо, Рёдан сначала положил девушку на кровать, а сам пошёл прогуляться по базе.
Фан Мо в это время ухаживал за своим оружием и к нему периодически подходили для приветствия.
- Приветствую вас мастер. - Поклонился ученик и Фан Мо ответил. Фан Мо мог по голосу определить кто это, поэтому он не поворачивался для приветствия.
- Привет брат Доу.
- Приветствую вас брат Мо. - Поклонился ещё один.
- Привет брат Дун. - Нейтрально ответил Фан Мо.
- Привет брат Фан. - Поприветствовал Ре.
- Привет брат Ре....
Фан Мо резко повернулся и увидел Ре, который стоял рядом с ним и смотрел на полированный меч.
- Б-брат Ре?! - Неверующе спросил Фан Мо.
- Призрак, что пришёл тебя мучить. Конечно же это я идиот!
- Ха-ха-ха, ты наконец проснулся! - По медвежьи обнял Фан Мо.
- Сколько я спал?
- Целый месяц!
- Хорошо, а теперь расскажи мне все в подробностях о том, что произошло в тот день, когда я потерял сознания. Ох, а ещё я голоден.
За столом Фан Мо рассказал все в подробностях. Киоко кивал и одновременно кушал вкусные блюда.
- Понятно. Значит Дай Вэй мёртв и скоро здесь будет король?
Фан Мо коварно улыбнулся и сказал.
- Короля сейчас нет на своём месте. Он вместе с другими королями пошёл воевать с великими семьями за клочки земли.
- А вот с этого по подробнее.
- Дела накалились брат Ре. Лорд демонов объявил войну великим семьям и вот уже за этот месяц провелось не мало боев. По моей оценке, скоро будет решающий бой, где определиться победитель и проигравший. А пока короли стягивают свои войска все ближе и ближе к границе династии. Рано или поздно столкновения не избежать. Как думаешь брат Ре, кто победит в решающем сражении?
- Думаю злая земля победит восемь семей. Насколько я знаю лорд демонов довольно силен и если у великих семей нет похожего воина, то они несомненно проиграют.
Фан Мо кивнул дав понять Ре, что они мыслят одинаково.
- Кстати, Ню Эр как то сбежала из темницы и чуть не убила меня. Правда, она почему-то обессилила и упала. Когда она очнётся, я бы хотел с ней поговорить.
Фан Мо резко встал и хлопнул по столу.
- Что?! Как это произошло? Где она сейчас?
- В моей комнате.
Фан Мо немедленно побежал в комнату, а Ре ел как не в себя. Он целый месяц спал, и теперь пришло время действовать.
"Дело действительно дрянь. Война в самом разгаре, а это значит, что под удар подставиться не только великие семьи, но и пострадают обычные люди! Мне нужно немедленно вернуться в деревню, что бы защитить всех. Сейчас самое время уходить, пока есть возможность. "
Еро в это время постоянно набивал брюхо едой и спал. Для обычного цыпленка, Еро был довольно смышленым, поэтому даже он понимал, какого его хозяину на данный момент. Как только Ре проснулся, он конечно же позаботился о том, что бы Еро был чистым и сытым.
Фан Мо снова пришёл навестить друга с хорошей новостью.
- Она проснулась, поэтому мы можем поговорить с ней. Ну а лучше ты сделаешь это сам.
Ре понимающе кивнул и пошёл в свою комнату, где его ждала Ню Эр.
Когда он вошёл, первым словом девушки было...
- Ты ублюдок!
От такой наглость у Ре задергалась бровь, но он стерпел и сел на стул.
- Что произошло, когда ты вошла в мою комнату? - Рёдану было действительно интересно, так как для него самого это было очередной загадкой.
Ню Эр мерзко скривилась и ответила.
- А ты не помнишь? Ты меня обесчестил, а после упал! Я точно убью тебя мудак!
Ре осмотрел её, а затем посмотрел на кровать, на которой она сидела.
- Тогда почему здесь нет крови?
- Ты... Да как ты посмел!
Рёдан не вытерпел и нагло подошёл к девушке, а затем сжал её щеки одной рукой и сказал.
- Я не потерплю к себе такого отношения. Всё, что было между нами твоя вина. Перед тем как убить человека будь готова умереть и сама, это и есть истина этого мира. Твой дедушка умер не от моей руки, а от руки Фан Мо, я бы все равно не смог его убить. Поэтому трупы твоих друзей и дедушки на твоей совести и не на чьей больше.
Слезы горя и обиды скатывались по щекам Ню Эр. Она хотела отомстить, но у неё не было сил и возможности, а теперь её окунули головой в собственные ошибки. От такого отношения к себе она злилась, но злость некуда было выплеснуть, а силы медленно покидали её тело, и руки сами опускались. Она проклинала судьбу за то, что встретила этого демона перед ней, ведь если бы они не встретились, её друзья и дедушка были бы живы, а Фан Мо не смог бы захватить власть. Они пригрели змею под своим крылом и вот, что получилось.
Смотря в эти глаза наполненные слезами, Ре усмехнулся и сказал.
- Ты наверное думаешь, что Фан Мо предал вас, так? На самом деле он никогда не был на вашей стороне. Вы сами нажили себе врага в тот момент, когда убили его отца, а теперь ты смеешь говорить о предательстве. Ты и вправду мерзкий человек и лучше бы от тебя избавиться.
Ню Эр резко схватила руку Рёдана и сжала со всей силы, а затем через боль в щеках сказала.
- Так убей меня! Почему ты не убил меня в тот раз? Разве это не доказывает, что ты лицемер?
Глаза Ре загорелись и он сказал.
- Не равняй меня по себе. Я не мусор как ты и не убиваю женщин и детей. У меня есть гордость и честь и я не  охочусь на людей за деньги. В этом и есть отличие, между тобой и мной.
Ню Эр только сильнее сжала зубы не в силах ответить.
- Хочешь убить меня? Ты не достойна. Я хочу умереть от руки благородного воина, а не от жалкой потаскухи. - Рёдан отпустил Ню Эр, а затем сел обратно на стул и сказал. - Мы отдалились от темы. Говори что случилось в тот момент.
Через силу она рассказала, как проникла в комнату Ре, как он её схватил и так далее.
- Понятно...
У Рёдана не было слов, ведь это значит, что им кто-то овладел, а это уже плохо. Киоко не нравилась такая мысль, но он уже знал, кто мог завладеть его телом.
"Несомненно это был Акума. Но почему и как он это сделал? И если все так, как говорит Ню Эр, это значит, что у Акумы фактические есть шансы полностью вселиться в моё тело и я навсегда засну."
С этими мыслями он нашёл Фан Мо и сказал.
- Я ухожу.
Фан Мо знал, что рано или поздно Ре уйдёт, поэтому он улыбнулся и отдал пространственный мешок Ре.
- Это мешочек может вместить в себя много вещей. Береги его.
Ре по-доброму улыбнулся и сказал.
- Спасибо тебе за все брат Фан. Прости, что оставляю тебя...
Фан Мо засмеялся на эти грустные слова и сказал.
- Не переживай. Я знаю, что есть люди, которым ты нужен. А о проблемах не беспокойся, я позабочусь обо всем.
Ре кивнул, собрал все вещи и попрощался с Фан Мо.
- Удачи тебе, брат Ре.


    Том 1 Глава 37

    Две недели прошли незаметно. Ре прорывался сквозь густые леса, скользкие скалы, и глубокие реки. Иногда ему приходилось сражаться с тёмными практиками, но все они погибли от остроты клинка.
Киоко добрался до горного хребта злой земли и решил передохнуть после долгого путешествия.
От заката до рассвета он шёл без перерыва и раз он нашёл отличное место для ночлега, то почему бы этим не воспользоваться. Раним утром он разложил палатку, приготовил еду, но перед этим решил проверить местность на наличие опасных зверей и тёмных практиков.
*Вшух, Вшух, Вшух*
Передвигаясь достаточно быстро, он осмотрел территорию.
"Хм, чувствую запах крови" - Нахмурившись, он решил проверить.
И вправду, как только он пришёл в то место, где воняло кровью, он мог с уверенностью сказать, что тут произошло нападения.
Подойдя к трупу, он проверил его на наличие ценных вещей. Мародерство это подло, но жизнь Ре научила его не брезговать этим.
"Форма довольно чистая, в отличие от моей." - По неосторожности, Ре забыл взять сменную одежду, а его одежда вся испачкалась после долгого путешествия, поэтому выбирать не приходиться.
Переодевшись, Ре закопал трупы и отдал дань уважения погибшим воинам, а после пошёл обратно к палатке.
Закончив с трапезой, Ре решил расслабиться  при помощи игры на флейте. Это успокаивает сердце и душу, приводит мысли в порядок, и расслабляет тело.
Ре играл очень тихо, поэтому вряд ли его могли обнаружить, а мелодия была достаточно успокаивающей. Ре играл спокойную мелодию, словно  колыбельной хотел усыпить окружающее его пространство.
Маленькие зверки вроде белок и птичек начали потихоньку закрывать свои глазки под эту тихую мелодию, пока и вовсе не заснули, а ведь сейчас ранее утро. Даже Еро, который обычно бодрствовал утром, не смог противостоять сонливости.
Но вот Ре резко закончил играть. Он открыл глаза и холодно посмотрел в сторону шуршащих кустов. Медленно обнажая катану солнца, он проговорил.
- Уйди. Даю пять вздохов. - Холодно сказал он.
Звуки шуршания стали интенсивнее, а после из кустов вышла девушка.
Эта девушка была обычной и ничем не примечательной. Каштановые волосы закрепленные заколкой, и карие глаза, стройная фигура. Её красота не смогла бы развязать войну и по внешности она была действительно обычной, каких много. Но вот её форма одежды насторожила Ре, так как он носил такой же комплект одежды.
"Вот черт, не стоило снимать одежду с трупа. Видимо эта девушка их товарищ, и раз я украл их одежду, она пришла мстить." - Подумав так, он действительно напрягся.
- О-ой, прости, я помешала тебе брат. - Она уважительно поклонилась, сложив ладони чашечкой, а затем осмотрев Ре сказала. - Эм, брат, а что ты тут делаешь? Разве ты не должен сейчас находиться в нашем форпосте?
Ре сделал удивленное лицо и сказал.
- В форпосте?
- Да, разве ты не знаешь? Погоди, может быть ты пришёл как подкрепление?
- Подкрепление?
Девушка кивнула, а затем легонько хлопнула себе по голове, будто что-то вспоминая.
- Я поняла, похоже ты заблудился! Пойдём в форпост, нам как раз не хватает подкрепление.
- Нет, я не...
Не успел Ре договорить, как девушка схватила его за руку и повела за собой. Пока они шли, девушка говорила без остановки.
- Меня зовут Сяо Линь. Я из дворца чистого сердца, ты наверное слышал о таком верно? Меня и других членов моей секты направили на передовую для сдерживания вражеских сил, но ситуация хуже некуда! Мы кое-как удерживаем наши позиции, а нас постоянно теснят, заставляя жертвовать нашими жизнями для защиты земли. Но наш генерал написал письмо великим семьям о дополнительном подкреплении, и вот появился ты! Надеюсь другие семьи выделят эксперта.
Чем больше Ре слушал, тем больше поражался глупости и наивности этой девчонки!
Киоко стало не по себе и он подумал.
"Она совсем дура!? Ты прямо сейчас рассказываешь важную информацию постороннему человеку! Неудивительно, что вы проигрывайте безмозглые идиоты! И тебя не напряг факт того, что я один был? Это уже совсем край!"
Про себя Ре ругался все больше и больше, но в этот момент его мысли прервал голос девушки.
- Кстати, а как тебя зовут брат? - Заинтересованно спросила девушка.
- Мое имя Ре. Фамилию не скажу, так как это совершенно секретно. Сама понимаешь, шпионы могут быть повсюду. - Подчеркнул слово "шпион" и "повсюду".
Девушка быстро закивала, будто подтверждая мысль парня.
"Ну что за наивность..." - Ре закатил глаза, ведь он хотел, что бы девушка догадалась кем он мог быть на самом деле, но эта простодушная душа увидела человека в военной униформе и приняла за своего сослуживца не рассматривая другие варианты.
- Брат Ре, твоя игра на флейте бесподобна! Не мог бы ты и меня научить? - Восхищенно спросила она, сияя от радости.
- Вряд-ли у нас будет время. - Нейтрально ответил Ре.
- И то верно.
"Я не могу идти с ней, иначе меня примут за шпиона. Нужно уход..."
Не успел Ре закончить мысль, как их окружили люди.
- А? О-ой!
Киоко, почуяв опасность, прижал к себе девчонку поближе на случай внезапного нападения.
Рассмотрев людей, которые носили такую же форму, как и у девушки, Ре расслабился, но бдительность терять не стал.
Среди окруживших вышел мужчина с грубой щетиной на лице, а на одежде был значок римской цифры ll.
- Сестра Сяо, почему так долго? Мы отправили тебя час назад, а ты где-то прохлаждаешься. И кто этот парень?
Увидев Ре, мужчина нахмурился и сверлил парня злобным взглядом.
- О, это подкрепление! Я нашла его по направлению нашего форпоста!
Девушка бесстрашно вышла вперёд и начала свою беседу с человеком ранга выше.
- Ты не подкрепление должна искать, а пропавшую группу! Черт возьми, что за бесполезный мусор. Меня окружают одни идиоты! - Кричал мужчина, что есть сил, а затем указал на Ре и сказал. - Схватить его.
- Ч-что вы делайте! Он же свой! - Испугавшись, Сяо закрыла собой Ре.
- Сестра Сяо, ты не подкрепление привела, а шпиона! Думаешь этот юноша на нашей стороне? Да наш генерал только вчера отправил письмо! Подкрепление не могло прийти так быстро, но спасибо тебе, что привела шпиона, за это тебе зачтется.
Киоко уже приготовился бежать, но увидев такую стойкую девушку, которая была уверена, что Ре на их стороне, он шепотом спросил у неё.
- Почему ты считаешь, что я на вашей стороне?
Девушка, немного помявшись, сказала.
- Ну...просто твоя игра на флейте была очень красивой.
- Это и есть причина?
Девушка кивнула, а у Ре остался осадок. Он задавал себе вопрос, как такая неуклюжая, наивная и глупая девушка может сражаться на войне? У неё нет тех качеств присуще воину, так зачем она вообще пошла на войну? Вздохнув, Ре сложил оружие, и поднял руки.
- Сдаюсь.
- О?
Группа удивилась, особенно мужчина. Прокашлявшись, мужчина сказал.
- Идем в форпост, а уж там кто-то другой будет решать. - С этими словами он приказал надеть на Ре кандалы и идти с ним.
Девушке было стыдно за своих товарищей, но ничего против сказать она не могла, так как и сама не была уверена в правоте своих слов.
Перед глазами Ре предстал величественный замок из твердых кирпичей. Укрепление было довольно защищённое, а ещё огромный купол окружал внушительную постройку. Ре предположил, что этот купол был защитной формацией, которая защищала от нападений.
Стражники в довольно солидных доспехах должны были предупреждать о нападении и защищать ворота.
- Пропуск? - Спросил один из стражей, когда группа Ре подошла к ним.
- Вот.
- Удостоверение личности?
- Держите.
- Ранг?
- Второй.
- Позвольте произвести осмотр.
Стража строго выполняла свои обязанности, согласно алгоритму. Сначала они проверили содержимое сумок, а затем и группу.
- Чисто, проходите.
Киоко крутил головой в разные направления, запоминая где и что находится, а также любопытствовал по поводу зданий.
"Конюшня, пару жилых домиков, склад провизии, оружия, доспехов. Тренировочная площадка, главный центр, темница, а в темнице скорее всего и пыточная, госпиталь, кухня, столовая, кузница."
Прибыв в главный центр, а именно в высокую башню, мужчина постучался и вошёл со своими товарищами и Ре.
- Разрешите доложить!
На большом стуле сидел седоволосый старик. Его острый взгляд мог прожечь дыру в человеке, а борода была ухоженной. Сам же он носил броню высокого качества и значок с римской цифрой lV. Несомненно это был генерал, главный во всем этом замке.
- Докладывай.
- Мы схватили шпиона!
- Он не шпион! - Возразила Сяо.
- Что за не воспитанная девка, разрешите наказать её! - Попросил мужчина у генерала.
Генерал в это время осматривал Ре, который был в кандалах. Киоко прожигал старика холодным взглядом, будто говоря, что он не боится.
- М-да... Уйдите, хочу поговорить с ним наедине.
- Господин, но...
Старик нахмурился и выпустил чудовищную ауру Шень Ю девятой ступени. От такого давления мужчина подогнул колени и испугавшись, немедленно ушёл из здания. Киоко стоял твёрдо на земле, будто не ощущая этого давления. Старик щёлкнул пальцем и кандалы Ре упали на пол с громким звуком.
- Юноша, что же тебя привело в эти земли? Ты знаешь, что сейчас идёт война и все на нервах?
- На войну мне наплевать. Я просто шёл своей дорогой, вот и все. Отношения к вам или к демонам я не имею.
- Хо-хо, какое храброе заявления. - Рассмеялся старик. - А то, что ты носишь нашу форму не имеет к нам отношения?
- Признаюсь, я мародерствовал. Не думал, что эта форма принадлежит военным.
Старик призадумался и начал рассматривать Ре с разных углов, а затем улыбнулся и сказал.
- Эта форма тебе к лицу. Раз ты сознался в своих злодеяниях, то как насчёт сделки?
- Сделки? - Заинтересованно спросил Ре.
Старик кивнул и налил себе чашку чая.
- Как видишь нам не хватает людей, и я был бы рад принять такого юношу с горячим сердцем.
Ре покачал головой и отрезал.
- Не хочу привязываться. Мне нравится быть независимым.
- Ха-ха, понимаю. Тогда давай подумаем ещё... - Старик призадумался, а потом сказал. - Давай ты побудешь здесь месяц. После месяца службы я отпущу тебя куда хочешь.
Такая настойчивость насторожила Ре, но в глазах старика не было злого умысла, поэтому он согласился остаться только на месяц. После этого он уйдёт.
- Отлично. Выдадим тебе форму, вернём вещи. Ох, присаживайся, чаю?
Рёдан сел на стул рядом со стариком.
- Зови меня генерал Шао Кан. Я из великой семьи Кан, если ты не в курсе.
- Ре Ко.
Немного расслабившись, Ре решил спросить у старика нужную информацию.
- Я слышал о восьми великих семьях, но мне бы хотелось узнать об других влиятельных сил в этом мире.
- Хм, ты довольно любознателен молодой человек, но раз ты принял моё предложение, я удовлетворю твое любопытство. Кроме восьми великих семей, есть и другая семья, которая правит этими землями из покой веков.
- Вы про Династию Хань?
- Именно, если увидишь человека с фамилией Хань, ни в коем случае не провоцируй его, иначе последствия могут быть плачевны.
- Кроме династии Хань, есть другие династии?
Старик кивнул и налил Ре чашечку чая.
- Есть ещё пару династий, но самые влиятельные это Династия Янь и Династия Тянь Ланг. Ещё что-то хочешь узнать?
- Можете рассказать к кому лучше не соваться?
Старик кивнул и поддержал идею парня.
Ре узнал достаточно много сект, которые стоит опасаться, а также немного лишней информации. Поэтому он хотел поблагодарить старика информацией.
- Я нашёл погибшую группу, которая производила разведку. По моему опыту, на них напали внезапно, а раз на вашу разведку неожиданно напали...
Старик продолжил мысль юноши.
- Противник знал передвижение нашей разведки, а раз он мог знать подобную информацию, значит у него есть информатор, а у нас крот.
Киоко кивнул, а старик удивлённо посмотрел на Ре. Прямо сейчас на минуту ему показалось, будто он беседовал не с буйным юношей, а старым ветераном. Именно поэтому он похвалил себя, сделав правильный выбор!
"Нужно поддерживать с юношей хорошие отношения. Он довольно умен и может пригодиться." - Так Шао Кан думал в первую очередь.
- Спасибо тебе за информацию. Раз разговор закончен, надень форму, а потом я представлю тебя нашей маленькой армии.


    Том 1 Глава 38

    Шао Кан вышел вместе с Ре на платформу и громко крикнул.
- Внимания!
Тяжёлый голос обрушился на всю крепость словно шторм среди ясного неба. Люди побросали свои дела и немедленно обратили внимания на генерала, внемля каждому его слову.
- Династия Хань прислала нам подкрепление в количестве одного человека.
Ровный голос оповестил этой новостью толпу народа и естественно пошла реакция. Большинство были недовольны этим и не сдерживая себя возмущались.
- Вот дерьмо, и что это значит? Нам конец?
- Они совсем нас за людей не считают?
- Будем ждать, пока нас всех перебьют?
- Так тяжело было прислать подкрепление хотя бы в двадцать человек? Почему всего один?
И тут Шао Кан повысил голос и крикнул.
- Молчать!!!
Повисла гробовая тишина.
- Несмотря на это, нам прислали сильного эксперта прямо из столицы династии! В отчёте я прочитал, что этот человек сможет в одиночку уничтожить армию врага и перебить всех их командиров, поэтому не отчаивайтесь!
А тем временем Ре стоял подле генерала и с выпученными глазами смотрел на него.
"Что ты черт несёшь старикашка?!! Какой ещё эксперт из столицы? Какая к черту армия?" - Чем больше Ре слушал, тем сильнее он хотел задушить старика собственными руками, но к сожалению это не представлялось возможным. Этот старик нагло использовал его для собственных целей!
- Я верю, что этот юноша сможет переломить ход сражения и сохранить множество наших жизней. Встречайте командира Ре, авангардное подразделения.
Киоко благородно вышел вперёд в темно-красном мундире, завязанном назад хвостике и двумя катанами на боку. На правой груди красовался золотой значок с цифрой lll. Такой значок носили только командиры, которые могли вести за собой людей в бой и им должны были подчиняться беспрекословно. Ранг ll означал, что человек мог возглавить маленькие подгруппы для разведки, атаки, диверсии и так далее. С рангом l человек только выполнял команды как обычный солдат. Высокий ранг говорил о высоком статусе и силе, невероятным талантом и острым складом ума.
Почему Шао Кан решил дать Ре такое почётное звание? На самом деле все очень просто.
"Такая информация точно заинтересует шпиона. Если он клюнет на наживку, то непременно попадётся мне в руки." - Именно так генерал думал, прежде чем сделать такой выбор.
Ре же поимка шпиона не волновала. Его задача была проста: делать видимость значимого в войне человека. Он уже понял, что старик хотел выманить шпиона из укрытия и для этого он использовал Ре как приманку. Шпион собирал информацию об вражеской армии, вдруг пришёл сильный человек, который способен переломить ход битвы, что сделает шпион? Естественно он доставит эту информацию своим военачальникам.
В толпе началось шептание. В первую очередь шептались завистливые люди, а после них шли заинтересованные и любопытные.
- Как думаешь кто на самом деле этот новенький?
- Если верить словам генерала Кана, он эксперт из столицы.
- Может этот человек родственник господина Кана?
- Может он из другой великой семьи?
- Люди поговаривают, что этот человек на самом деле сын генерала.
- Такой молодой, а уже командир?  Вы серьёзно?
- Он ещё и красавчик, пф~.
- Спорим этот мальчишка и недели не продержится?
- Ха-ха, если помрёт не раньше!
Больше всех волновался мужчина, что сопровождал Ре. Он даже не мог представить, что Сяо Линь была права, но теперь все встало на свои места. Он переживал о дальнейшей мести от Ре за подобное обращения. Мужчина спрятался в толпе, надеясь, что Ре его не найдёт.
Шептание не прекращалось. Больше всего заинтересованы были молодые девушки из влиятельных семей. Мужчины же, хотели проучить нахального мальчишку.
- На этом все! Разойтись! - Крикнул генерал, а потом перевёл свой взгляд на Ре и шепотом сказал. - Можешь пока погулять. Я позову тебя.
После сказанного, Шао Кан ушёл из платформы.
"Я тебе собачка что-ли?" - Кулаки Ре невольно сжались и он злобно смотрел на спину старика, а после перевёл свой взгляд на толпу перед ним, которые нагло пялились на него.
Спрыгнув с платформы, Ре медленным шагом направился на толпу.
Уверенный шаг и тяжёлый взгляд придавало Ре величия настоящего полководца. Когда он начал приближаться к толпе, люди перед ним расступались, давая Ре пройти вперёд.
Когда же он нашел нужного человека, Ре остановился.
Девушка перед которой Ре остановился, несомненно была Сяо Линь. Она смотрела на Ре со звёздочками в глазах, ведь даже не представляла, что её новый знакомый окажется такой внушительной фигурой.
- Чего встала? Не хочешь устраивать  экскурсию своему новому командиру? - Голос Ре был не высокомерным, а скорее шутливым.
Сяо Линь сразу пришла в себя, помотала головой и сказала.
- Так точно командир Ре! Я вам все покажу.
Под удивлённые и завистливые взгляды толпы, эти двоя ушли прочь.
Первым, что они решили посетить, это кузницу. В кузнице изготавливали оружие высокого класса, поэтому Ре решил пойти именно туда, что бы убедиться в этом.
В кузнице было довольно жарко и грязно, но Ре об этом не волновался и совсем не потел, в то время как Сяо обливалась потам.
Группа мужчин подошла к Ре и спросила.
- Добро пожаловать командир Ре! Для чего пожаловали?
- Хочу проверить качество оружия, если вы не против. - Холодно произнёс он, осматривая витрины.
- Конечно-конечно.
Подмастерье поднёс прямой клинок к Ре и тот его взял. Осмотрев оружие, он пару раз взмахнул им и сказал.
- Хороший клинок, видно руку мастера.
От такой похвалы, кузнецы засветились от счастья.
- Примите этот меч как наш вам подарок.
- Хм, хорошо.
Киоко отдал меч Сяо Линь и пошёл дальше.
- Здесь есть, что можно выпить? - Спросил Ре, идя к столовой.
- Алкоголь? Конечно есть! А что, какой-то праздник?
Киоко улыбнулся и сказал.
- Можно сказать и так.
В столовой собралась толпа зевак,  которые наблюдали за состязанием алкоголиков местного разлива.
- Пей до дна!
- Вторую, а теперь и третью!
- Ещё!
Как только Ре подошёл, шум и гам прекратился, так как каждый боялся, что новенький командир обязательно настучит генералу об их проделки.
- Так значит вы пьёте? На войне? И без меня?! - Возмущённо спросил Ре.
- Эм... - Удивлённо покосились люди.
- Ха-ха, конечно же нет командир. Как насчёт состязания? - Спросил кто-то довольно смелый.
- А кишка у вас не тонка! Думайте меня перепить? Хорошо, вызов принят.
- Эм, командир Ре, может не стоит? - тихо прошептала Сяо Линь, но Ре уже не остановить.
Сначала все начиналось, как обычно, но чем больше противники Ре пили, тем лучше понимали, что этого парня не так просто перепить.
- Ик*, я сдаюсь...
- Я тоже уже все.
- Вы и вправду сильны командир Ре.
Каждый противник напивался быстрее Ре и не мог дальше продолжать, в то время как сам Ре с лёгкостью мог пить без остановки.
- Так себе алкоголь. Идём дальше.
Киоко встал из-за стола и пошёл по направлению конюшни. Люди, что смотрели на его спину, понимали, что этого человека стоит уважать.
Войдя в конюшню, он первым делом осмотрел жеребцов и похлопал их, удовлетворенно кивнув.
- Отличные скакуны.
Погладив гриву очередного жеребца, Ре ушёл, а Сяо Линь пошла за ним.
- На очереди у нас госпиталь? - Спросил Ре и Сяо Линь кивнула.
В госпитале было душно, а ещё невероятный запах трав ударял прямо в нос.
- Здесь комнаты алхимиков.
- Ммм, ясно.
Ре не был достаточно заинтересован в этом, поэтому после осмотра пилюль и разных приспособлений, он ушёл в место по интереснее.
Улыбнувшись, он пошёл на тренировочную площадку.
- Здесь наши войска практикуются. Вон там инструктор.
Киоко заметил инструктора и подошёл к нему.
- Приветствую. - Без уважения сказал инструктор и игнорировал Ре, смотря на тренировку ребят.
Киоко осмотрел мужчину и заметил на нем браслет, поэтому спросил.
- Что это за наручники? Женское декольте? - Насмешливо спросил Ре.
Инструктор нахмурился и с серьёзным выражением лица, заявил.
- Это утяжелители. В каждом по триста килограмм.
Люди в тренировочной площадке начали пристально глазеть за ситуацией.
- Правда? Дай мне парочку.
Инструктор презрительно посмотрел на Ре, а затем взял в руку четыре утяжелителя.
- Хе-хе, сейчас начнётся.
- Повыпендриваться перед девушкой захотел.
- Пф, лузер, посмотрим как он их подымет.
Насмешливые возгласы толпы доносились со всех сторон из-за чего Сяо Линь стало неуютно.
Ре взял четыре утяжелителя и понял, что они достаточно тяжёлые для не подготовленного практика. Но для Ре они были не проблемой, так как он чаще всего полагался на физическую силу.
Улыбнувшись, он надел на себя наручники и немного помахав руками, сказал.
- Неужели это действительно женское декольте? Совсем веса не чувствую.
Из-за этих слов, многие вдохнули холодного воздуха. Особенно поражённым был инструктор, который тоже поднимал их, но что бы с такой лёгкостью, как это делал Ре, никогда.
Сжав зубы, инструктор произнёс.
- Вы сильны командир Ре.
Киоко холодно окинул инструктора взглядом и сказал.
- Как тебя зовут?
- Нао Дун.
- Нао Дун... Я запомню это имя.
В голосе Ре не было угрозы, но почему-то от этих слов инструктору стало не по себе.
Вдруг, откуда не возьмись, спрыгнул парень с длинным хвостом, короткими рукавами и элегантной одеждой. Он провел своим взглядом по толпе, пока не нашёл Сяо Линь.
- Брат Ху Жоу!. - Воскликнула Сяо Линь. Она была знакома с этим человеком, так как он постоянно донимал её!
У Ху Жоу была довольно приятная внешность, длинные тёмные волосы, и серёжка на правом ухе. Многие девушки пытались найти возможность с ним встречаться, но он им всем отказывал, заявляя, что он любит только Сяо Линь.
- Сяо Линь, я пришёл, что бы снова предложить тебе руку и сердце! - Воскликнул Ху Жоу, смотря своими прекрасными глазами на девушку. Сравнивая Ху Жоу и Сяо Линь, можно было представить, что прекрасный лебедь влюбился в гадкого утенка и это очень бесило других девушек, которые были не равнодушны к Ху Жоу.
Толпа не удивилась, так как это был не первый раз, когда Ху Жоу предлагает руку и сердце.
- Я же сказала, что не люблю тебя! Оставь меня в покое! - Сяо Линь испуганно спряталась за Ре, что бы Ху Жоу её не видел.
Заметив это, Ху Жоу яростно посмотрел на Ре и сказал.
- Ублюдок, ты решил украсть у меня Сяо Линь? Мне плевать, что ты командир, я вызываю тебя на бой!
От такого громкого заявления, вся толпа встала на уши. Некоторые побежали с площадки для того, что бы оповестить остальных, так как это было не плохое шоу! Все знали насколько силен был Ху Жоу! В армии ходил слух, что парень находился на второй ступени Шень Ю и не уступал остальным командирам в силе, поэтому многие делали ставку именно на Ху Жоу.
- Я правильно расслышал, ты меня назвал ублюдком? По уставу, запрещено бросать вызовы, если на то нет веской причины.
После этих слов, некоторые люди заклеймили Ре трусом, так как тот не хотел сражаться. Даже инструктор Нао насмешливо улыбнулся в сторону Ре, якобы говоря, что тот действительно трус.
- Однако... - Ре остановился и на его лице появилась кровожадная улыбка.
Люди, что смотрели на Ре не понимали к чему он клонит, поэтому с трепетом на сердце стали слушать дальше.
- Мне не нравится, что меня оскорбляют. Поэтому мы проведём обычный спарринг без оружия.
Эти слова поразили публику и некоторые начали подхватывать дух долгожданного боя. Все хотели увидеть, чем же все закончиться и кто будет победителем. Все больше и больше людей начали бежать в сторону тренировочной площадки, даже те, кто был до сегодняшнего дня занят.
Киоко посмотрел своими пылающими глазами на инструктора и проговорил.
- Организуй нам площадку.
- Д-да. - От такого взгляда, инструктор слегка опешил.
Сяо Линь больше всех переживала за Ре, поэтому она тихо сказала.
- Брат... Точнее командир Ре, вам не следует сражаться с ним. Это все моя вина и я постараюсь все объяснить.
Киоко ничего не говоря, отдал свое оружие Сяо Линь, а цыпленок Еро сам забрался на голову девушки и взирал на обычных смертных сверху вниз.
Толпа начала смотреть на площадку, где два человека стояли посередине поля, окружённые зрителями.


    Том 1 Глава 39

    Киоко стоял ровно, не напрягаясь. Одолеть какого-то дилетанта с развитием второй ступени для него легче легкого, но нельзя терять бдительность, иначе можно поплатиться за это.
Нао Дун смотрел на Ре и не мог поверить, что этот человек ведёт себя так высокомерно, не имея силы. Но после продемонстрированной силы, инструктор не мог сказать наверняка, кто победит. Он давно знал Ху Жоу, и на что он способен, но с другой стороны Ре, который оставался загадкой.
Рассматривая Ре, инструктор заметил одну странность.
"Почему он не снял утяжелители? Неужели он будет сражаться в них?"
Инструктор решил развеять свою догадку и подошёл к Ре, шепотом сказав.
- Ты будешь драться с утяжелителями? Лучше сними их, так будет проще.
Ре только усмехнулся и пренебрежительно сказал.
- Ты меня недооцениваешь старик? На драку нарываешься?
От такой грубости, инструктор сразу отошёл от Ре и подошёл к Ху Жоу.
- Этот мальчишка сказал, что будет драться с тобой в утяжелителях.
От такой провокации, Ху Жоу указал пальцем на Ре и сказал.
- Да как ты смеешь пренебрегать нашей дуэлью! Сними утяжелители и сражайся в полную силу!
От такого заявления поднялся не тихий шум на эту тему. Многие были недовольны высокомерием и самонадеянностью Ре, поэтому они кричали гадости в его сторону, но сам юноша игнорировал их.
- Начинай уже, мне еще нужно сходить в туалет.
- Ты!!!
Ху Жоу больше не мог ждать и начал атаку. Инструктор был судьей, поэтому он стоял и смотрел со стороны на долгожданный бой, а точнее на избиение Ре.
Но...
"Вшух"
Ху Жоу быстро переместился к Ре и занёс кулак в сторону его лица, но она прошла насквозь. Это был остаточный силуэт, который он поразил.
- Ну и? Ты долго будешь возиться там? - Насмешливо спросил Ре, смотря на Ху Жоу.
Ху Жоу не обратил на это внимания и в порыве ярости атаковал Ре, но все, что он мог, это бить остаточный силуэт Ре, а юноша тем временем постоянно оказывался сзади Ху Жоу, из-за чего складывалось ощущения, будто Ху Жоу был слепым кротом.
"Что за... Почему я не могу разглядеть его движений!? Неужели он использует технику передвижения? Дерьмо, почему он так быстр!" - Очередной раз поразив силуэт, Ху Жоу задал себе такой вопрос, смотря на Ре, который расслаблено стоял позади.
Больше всех поразился инструктор и зрители такой чудовищной скоростью парня.
- Этот парень...
- Он использует технику!? Вот отброс, а сам говорил, что это только кулачный бой!
- Теперь понятно, почему он так бахвалился.
- Нечестно! Так нечестно!
И только инструктор молча смотрел на движения Ре и рассуждал.
"Нет это не техника. Если бы это была она, я бы почувствовал колебаний энергии, но её попросту нет. А его скорость просто поражает! Неужели он так легко может развивать такую скорость? Даже мои глаза не поспевают за его движениями."
- И это все на что ты способен? Тогда зачем ты тратил моё время? - В очередной раз уклоняясь от удара, спросил Ре.
- Хватит использовать технику! Дерись со мной честно! - Кричал Ху Жоу, смотря злобными глазами на Ре.
- Использую технику? О чем ты? Думаешь я стал бы тратить энергию на такой мусор как ты?
- Аррр!
Разозлившись, Ху Жоу направил руки на Ре и использовал технику.
[Луч чистой Янь]
Огромный луч устремился к Ре, но поразил только остаточный образ юноши.
- Значит вот как ты сражаешься? - Презрительно сказал Ре, смотря на Ху Жоу.
[Одно-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
Превратившись во вспышку света, Ре появился позади Ху Жоу разминая руки.
- Вот и все. - Сказал он и в то же мгновение Ху Жоу упал.
- К-какого!!! - Крикнул Ху Жоу не веря, что он проиграл так просто. Он пытался встать, но огромное давление на его руки не могло позволить ему этого.
Все были в шоке, так как на Ху Жоу быстро нацепили утяжелители, из-за чего он не мог встать! Эти утяжелители были на Ре, но он быстро переместился к Ху Жоу и нацепил их на него, обездвижев. И все это за пару доли секунды!
- Так, и что же мне с тобой делать? Сломать руку или ногу? А может и то и другое?
Медленно подходя к Ху Жоу, Ре улыбался словно дьявол, но в этот момент инструктор стал на защиту Ху Жоу и сказал.
- Ты победил, остановись! Мы поняли, что тебя нельзя недооценивать.
Остановившись, Ре высокомерным взглядом окинул инструктора и сказал.
- Это все, что вы поняли? Этого недостаточно. Я хочу, что бы он заплатил за свои слова, а теперь прочь.
Холодный голос обрушился на инструктора, но тот не дрогнул и усмехнулся.
- Мальчишка, я признаю, что ты силен, но не настолько, что бы вести себя так! Я нахожусь на третьей ступени Шень Ю, в то время как ты всего лишь на первой! Ты правда хочешь со мной ссориться? - Нао Дун бесстрашно встал перед Ре смотря тому прямо в глаза.
- Ты мне угрожаешь? Те, кто мне угрожал, пали от моей руки. Хочешь повторить их подвиг?
От таких громких слов, толпа возмутилась ещё больше, а некоторые встали позади инструктора, пытаясь защитить Ху Жоу.
- Понятно. Раз я командир, приказываю вам отойти. - Холодно сказал Ре, смотря на толпу перед собой, но выполнять такой глупый приказ никто не желал, и тогда Ре просто рассмеялся.
- Выродок, тебе точно конец! - Крикнул Ху Жоу прячась за толпой. Он надеялся, что многие встанут на его сторону из-за поведения Ре. Так как Ре был чужаком, людей легче склонить на сторону знакомого им человека, чем на незнакомца.
Оглядев толпу, кривая ухмылка Ре поползла вверх и он сказал.
- Так значит никто меня слушаться не будет? Хорошо, я преподам вам пару уроков вместо инструктора.
Ре начал хрустеть шеей, разминать кости, делать растяжку, будто он готовится к соревнованиям. А вот остальная толпа, которая была за Ре и сидела смирно на месте в роли зрителей. Группа Нао Дуна напряглась. Ху Жоу начал готовиться, что бы снова дать отпор Ре, но уже вместе с Нао Дуном.
- Ну погнали.
Глаза Ре сверкнули золотым и он исчез из виду, а затем быстро переместился в гущу толпы и одновременно двумя ударами ладони отправил двух парней в полет словно пушечное ядро. Ядра повалила за собой остальных.
Затем Ре появился позади другого противника и ударом ноги поставил его на колени, сказав.
- Урок первый: Берегите спину.
"Вшух"
Переместившись к другом, самому отстраненному от группы, он нанёс три точных удара по телу противника, а затем сказал.
- Урок второй: Держитесь вместе.
Кто-то из толпы крикнул.
- Используем техники!
"Вшух, Вшух, Вшух "
Все, включая инструктора, начали использовать техники, но Ре тоже использовал технику передвижения и превратился в жёлтый луч, который пронёсся по людям, не давая им и шанса что-то сделать.
"Вшух, вшух, вшух"
Ударив очередного бедолагу, Ре сказал.
- Урок третий: Определитесь с ролями - Защитники, нападающие, поддержка.
"Вшух"
Нао Дун принялся защищать остальных, но когда он увидел как кулак Ре летит на него, испугался, но не дрогнул и принялся принять удар.
- Урок четвёртый: Если видите противника превосходящего вас по силе, отступайте.
"Бах!"
Удар пробил блок Нао Дуна и тот отлетел на ровных десять метров. Киоко осмотрел избитую группу и улыбнулся.
- Урок закончен. Надеюсь вы подчеркнете основные моменты с этого боя.
Юноша повернул голову по направлению Ху Жоу и обнаружил, что тот смотрит на него со страхом на глазах. Ху Жоу сейчас понял свою ошибку и нарвался на монстра!
- Пришло время отвечать за слова. - Киоко медленным шагом пошел в сторону Ху Жоу, а тот не в силах пошевелиться, стоял на месте.
Ноги Ху Жоу подкосились и он упал на задницу быстро тараторя.
- Простите, простите, простите.
Но Киоко не обращал внимания на это. Кроваво-красная аура появилась позади Ре, он испускал её, чтобы напугать Ху Жоу и у него это получилось.
Но неожиданно, на защиту Ху Жоу вышел человек. Это была Сяо Линь! Киоко задавался вопросом, почему Сяо Линь преградила ему путь? Разве она сама не говорила, что Ху Жоу её достаёт? Так почему?
- И что ты делаешь?
Сяо Линь бесстрашно вышла вперёд и сказала.
- Б-брат Ре, прошу остановиться. Ты и так преподал им всем урок, и я думаю они его надолго запомнят.
Киоко приподнял от удивления бровь и сказал.
- Разве не ты ли хотела, что бы он от тебя отстал? С чего такие перемены?
Сяо Линь смущённо потерла носик и сказала.
- Ну понимаешь... Хоть он меня и доставал, но Ху Жоу совсем неплохой парень, просто ревность вскружила ему голову, вот он так себя и ведёт.
От таких слов, сердце Ху Жоу забилось в два раза быстрее. Девушка, что постоянно отвергала его, в самый последний момент начала его защищать. Это растопило сердце Ху Жоу и он ещё больше для себя решил, что любой ценой добьётся признания Сяо Линь!
- Сяо Линь... - Тихо сказал Ху Жоу на лице которого выступал румянец.
Ху Жоу воспрял духом и не решительный взгляд вновь переменился на уверенный. Он начал медленно подниматься и ноги больше не дрожали. Для себя он решил, что не станет убегать и бояться.
Киоко облегчённо выдохнул и сказал.
- Это не отменяет того факта, что он меня оскорбил.
От слов Ре, Сяо Линь и Ху Жоу напряглись, так как думали, что этому инциденту придёт конец.
- Пожалуйста, прости его брат Ре. - Решительно сказала Сяо Линь.
Киоко покачал головой и начал медленно двигаться.
Сяо Линь встала на пути Ре и преградила ему путь к Ху Жоу, а затем сказала.
- Хотя бы ради меня, оставь брата Ху Жоу в покое.
Киоко медленно остановился и вопросительно посмотрел на милое личико Сяо Линь. Затем на лице Ре расползлась улыбка и он прыснул от смеха.
- Ха-ха-ха, погоди, ты серьёзно думаешь, что ради тебя я отступлюсь от своих слов?
Весёлое лицо Ре вновь стало серьезным, даже пугающим. Он холодным взглядом окинул Сяо Линь и сказал.
- Да кто ты такая, что бы я останавливался?
Эти слова заставили тело Сяо Линь дрожать и она отступила на пару шагов назад.
"Вшух"
Киоко быстро переместился, обогнул Сяо Линь по дуге, и встал впереди Ху Жоу, занося кулак.
- Пора платить по счетам!
"Бам!"
Но в это мгновение невидимая рука схватила руку Ре, останавливая удар, но импульс от удара никуда не исчез и воздушный поток поразил грудь Ху Жоу. Тот отлетел на пару метров не в силах подняться.
- Довольно. - Сказал человек со шрамом на лбу.
Заметив командирский наряд и золотой символ командира, Ре мог понять, что перед ним не простой человек.
Киоко схватил мужчину за руку, которой тот держал его, и подпрыгнув на месте, нанёс удар ногой с разворота, прямо в воздухе. Что бы провернуть такое, нужно быть достаточно ловким, изворотливым и гибким.
"Бам!"
Мужчина выставил защиту ладонью и заблокировал удар, но тем самым открылся для второго удара ноги. Находясь в воздухе, Киоко ударил другой ногой по груди, а затем обеими ногами ударил одновременно по центру живота, тем самым нанеся урон и отпрыгнув.
Мужчина не смог удержать руку Ре и отпустил его, отдавшись защите.
Хоть посмотрев на мужчину и не скажешь, что ему больно, так как он не подавал признаков, на самом деле эти удары были достаточно болезненны, даже если этот командир находился на шестой ступени Шень Ю.
- Ты довольно силен и изворотлив. - Сказал мужчина со шрамом на лбу.
Киоко приземлился на землю и вытер свою одежду от пыли.
- К сожалению, кроме развития, тебя больше не за что хвалить. - Насмешливо произнёс Ре глядя бесстрашным взглядом на мужчину, который выглядел весьма опасно.
Мужчина улыбнулся и не повёлся на такую провокацию. Его лысая голова, шрам на лбу, и квадратный подбородок придавало ему мужественности и пафоса. А стальной голос подчёркивал его образ. Осмотрев раненых людей, командир спросил.
- Зачем устраивать такое представление?
- А зачем вмешиваться в чужие дела? - Задал Ре встречный вопрос.
- Это дело касается не только вас, но и всего форпоста. Ты подрываешь боевой дух своих товарищей.
- Ха-ха, я просто учил их уму разуму через силу и боль. Как видишь, мои методы эффективнее ваших, разве нет?
- Нет. Объясни по какой причине ты устроил все это и возможно я тебя отпущу.
От такого заявления у Ре вздулись вены от гнева.
- Че? Отпустишь меня? А силенок хватит?


    Том 1 Глава 40

    Ре грозно посмотрел на хорошо сложенного человека, а затем усмехнулся и подошёл к девушке, что держала его катаны.
Взяв их в руки, он стал максимально серьёзным. Ре хотел проверить разницу в силе, а потому не отступил.
Мужчина со шрамом тяжело вздохнул и поманил Ре пальцем, соглашаясь на маленькую дуэль.
Киоко встал в стойку для быстрого рывка, как можно крепче держа свои катаны.
"Посмотрим как ты сможешь остановить меня" - Усмехнулся Ре в своих мыслях наивности этого громилы со шрамом.
Командир понял, что теперь игры закончились. Он видел, как Ре встал в странную стойку и теперь от него веяло жаждой крови и угрозой. Для себя мужчина подчеркнул, что не стоит недооценивать этого паренька, поэтому от расслабленности не осталось и следа.
[Двух-мечевой стиль. Конец света]
Земля под ногами Ре начала трескаться, а воздух стал тяжелее, тело испускало золотое сияние и одно мгновение могло решить исход этого поединка.
"Вшух!"
Словно молния, Ре пролетел целое поле и замахнулся двумя мечами, целясь противнику в грудь, но такого исхода он не ожидал....
"Бам!!!!"
Командир остановил два клинка одной рукой!!! Одной!
Глаза Ре расширились в неверии. Его атаку отразили, причём подавляюще сильно.
Рука мужчины покрылась серебряной сталью и схватила катаны в момент атаки. Земля просела под давлением двух титанов.
- Признаю, ты заслужил носить командирский мундир, но не зазнавайся. На белом свете много сильных противников, способных подавить тебя.
Громила говорил это медленно и уверено, держа острое лезвие катаны одной рукой.
- Понятно. Ты покрыл свою руку ци и смог остановить мою технику. Впечатляет.
Киоко убрал катаны и больше не смел атаковать противника.
- Я признаю поражения. Но в следующий раз я точно выиграю.
Зрители были в шоке... Каждый солдат, что находился на поле не мог поверить своим глазам. Они впервые видели такую быструю и в то же время напряженную битву. Люди радовались, что командир Дай Цю смог победить наглого Ре, но напряжения все равно не спадало с их плеч, ведь это означает, что Ре более чем достоин быть командиром.
Киоко протянул руку человеку, который смог его остановить. Мужчина был силен и его стоит уважать за это.
- Мое имя Дай Цю. Командир "подавления".
- Ре Ко. Я запомню твоё имя.
Оба пожали друг другу руки и разошлись. Зрители надолго запомнили этот инцидент и больше не провоцировали такого монстра как Ре.
*
Дай Цю шёл в свою палатку, что бы по медитировать и задумчиво смотрел на свою ладонь.
" Этот парень... Он первый, кто смог ранить меня под серебряным покровом." - Размышлял Дай Цю, смотря на свою окровавленную ладонь из которой сочилась кровь.
Вдруг, ему преградили путь.
- Давно не виделись Дай Цю. Как делишки? - Деловито спросила дама с хитрой ухмылкой.
- Чего тебе Нана?
- Да так. Слушок пошёл, что ты преподал урок тому выскочке. Как прошло?
Мужчина начал раздражаться таким вопросом, но держал себя под контролем.
- Нормально. Парень сильный.
Женщина облизнулась и вальяжной походкой прошла мимо громилы.
- Тогда мне стоит навестить его. Давно у меня не было достойного противника. - Предвкушала встречу Нана, но тут её взяли за руку, тем самым остановив.
- Не стоит. - Сказал Дай Цю. - Этот парень как то связан с Генералом и будет плохо, если из-за тебя он умрёт.
Нана презрительно фыркнула и отстранилась от здоровяка.
- Ладно, не буду его трогать.
*
Тем временем Рёдан медитировал в своей личной палатке. Вот только он не мог понять, почему в груди было такое пекло, будто ему все внутренности прожгли насквозь.
Медленно вдыхая и выдыхая, Ре старался сосредоточиться на медитации, но это у него не получалось. Боль была не выносимой. Каждый раз меридианы пульсировали с новой силой и это беспокоило Ре.
- Что с моим телом....
Боль не утихала и становилась только сильнее. Из-за частой боли он забыл как дышать.
Глаза становились красными, а кровь от них сочилась ручьём.
"Как больно.... Меня будто пожирают изнутри... Какая тварь причиняет мне боль!!!!"
Киоко царапал себе грудь, будто хотел от туда что-то достать, но не мог этого сделать. Прошёл час, а затем и второй. Медленно, но боль начала стихать и Ре мог спокойно вздохнуть. Он проспал целый день, пока его сон не потревожили.
- Эм, господин Ре, вас зовет генерал к себе.
Рёдан медленно открыл глаза и протёр их. Посмотрев на свою грудь, которая немного кровоточила, он оделся и пошёл вслед за парнем, что нарушил его покой.
В кабинете генерала.
- Что ж командир Ре. У меня есть для вас задания.
Киоко долго слушал, о чем говорит генерал, а после просто кивнул.
Задания было довольно лёгким. Всего лишь вычислить предателя и привести к генералу. Шао Кан придумал стратегию, по которой  можно вычислить предателя и Ре был не против.
Киоко посмотрел на маленький отряд, который ему выдали и особое внимание заострил на такую особу как Сяо Линь. Эта дурочка прожигала его взглядом, но ему было все равно.
- Выдвигаемся.
У Киоко было плохое предчувствие.
***
Они шли долго по лесу и остерегались каждого шороха.
- Командир, а вы уверены, что именно здесь мы должны встретить посла от семьи Ян?
- По идеи да. Мы обязаны сделать так, что бы это послание не перехватили, иначе я не представляю чем это может кончится.
Некоторые солдаты сглотнули. Им впервые доверили такое серьёзное задание, но раз их командир спокойный как удав, то и им переживать не чего, так ведь?
Они остановились в середине леса и начали ожидать. Ожидание в тишине напрягло любого, кроме Ре. Киоко вообще по барабану было, но вот его шестое чувство трубило тревогу.
Посол пришёл довольно быстро.
- Это вы ведь командир Ре? Вот письмо.
- Угу.
Как только Киоко взял письмо, голова посла прокатилась по земле.
В одно мгновение на деревьях появились тёмные личности. Враги окружили маленький отряд и начали понемногу сужать круг.
- Похоже мы в дерьме. - Забеспокоился Ре.
Хоть здесь и были враги с развитием Шень Ю третей ступени, с которыми Ре мог легко разобраться, вот только его маленький отряд вряд-ли переживёт эту атаку.
Сяо Линь обеспокоенно посмотрела по сторонам и быстро схватила Ре за руку.
- К-командир Ре, мне страшно. - Испуганным голосом сказала Сяо Линь.
Киоко по крепче прижал Сяо Линь к себе, но это было его ошибкой...
"Какого..."
Что-то холодное вонзилось ему прямо в живот.... Кровь начала медленно стекать с кинжала, которым его проткнули. Ре ошарашенным взглядом посмотрел на Сяо Линь, которая мило улыбалась и держала окровавленный кинжал.
Рёдан сжал зубы и со всей силы ударил Сяо Линь в живот, тем самым отправляя её на ровных десять метров от себя.
- Они атакуют!
Предупредил один из подчинённых Ре и тут же был пронзен рукой насквозь.
Началась смертельная схватка. Маленький отряд медленно редел под натиском врага, а Ре думал.
"Не могу поверить. Я ожидал чего угодно, но чтобы Сяо Линь... Эта сука была шпионом с самого начала."
Ноги Киоко подрагивали. Кинжал был отравлен и теперь Ре медленно начал слабеть.
"Ну нет! Я здесь не умру!"
От Киоко вырвалась огромное давление, которое накрыло весь лес.
- Вы все здесь сдохните.
Взяв два клинка в руки, Ре уверенно кромсал своих врагов, не сдерживаясь. С каждой атакой, его силы медленно уходили и он пропускал по удару от каждого.
Пот стекал со лба Ре, а кровь заляпала его красивый мундир. Вроде бы все шло по плану, но сил совсем не осталось, что бы позвать на помощь.
- Ой-ой, командир Ре, а что такое? Вы что, устали? - Язвительно спросила Сяо Линь. Сейчас она сама на себя не походила. Её лицо стало лукавым и радостным от того, что она увидела обессиленного Ре.
- Да заткнись ты уже. Достала. - Тяжело ответил Ре.
Сяо Линь нахмурилась и достала второй кинжал.
- Знаешь братик Ре, я думала, что смогу поразить твоё сердце своей очаровательностью, но похоже, мне придется поразить её своим кинжалом.
- Такого предательства от тебя я точно не ожидал, хоть и догадывался.
- Хе-хе, в этом мире никому верить нельзя. Ну что ж братик Ре, пора заканчивать. На одного командира будет меньше.
Кинжал полетел в обездвиженного Ре, но тут его внезапно перехватили.
Глаза Сяо Линь расширились, от того, что она увидела, а точнее кого. Её ноги задролжали, а сама она упала на задницу.
- Цел? - Спросил Дай Цю, смотря на Ре.
- Почему так долго?
- Прости. Пришлось разбираться с другими демонами.
Сяо Линь не ожидала такой западни. Её надули, причём конкретно! Устроили засаду на её засаду!
Киоко присел на срезанный им дуб и тихо смеялся. Он конечно ожидал, что противник покажет себя, но не так как он думал.
Дай Цю посмотрел на состояние Ре и кинул ему противоядие, а затем быстрым движением рук, обезвредил Сяо Линь и разобрался с другими противниками.
Киоко не стал отказываться от противоядия.
- Закончил. Ты неплохо постарался Ре. -
- Ты тоже.
Дай Цю протянул Ре руку помощи, а Ре просто хмыкнул и сам встал.
- Миссия выполнена. Кстати... Что станет с этой дурочкой? - Спросил Ре, подходя к Сяо Линь.
- Беспокоишься о ней? После того как тебя попытались убить?
- Нет, просто интересно.
На это Дай Цю ничего не ответил, а просто взял шпиона и пошёл обратно в форпост. Киоко все понял.


    Том 1 Глава 41

    Сегодня генерал Шао Кан был очень счастлив, так как предатель был пойман, а на севере люди смогли отбиться от тёмных практиков. Но война ещё не закончена, а контракт с Ре Ко ещё действует.
"Мне нужно использовать его по полной." - Так думал генерал, так как видел силу мальчишки и поэтому он решил отправлять его на самые опасные миссии, что бы отрабатывал свой хлеб.
Так он думал по крайней мере сейчас, но смотря на эти холодные глаза, которые смотрели на него с неким... Презрением?
- Что-то не так, командир Ре? - Спросил генерал в надежде, что ему ответят.
Киоко только зевнул. Ему не было дело до политики, воин и всякой дребедени. Рёдан вольный человек, любящий свободу, а сейчас он вынужден подчиняться этому старику. Довольно унизительно для Ре, но ничего не поделаешь.
- Осталось двадцать дней. Надеюсь вы отпустите меня по истечению времени.
- Несомненно. - Ответил Шао Кан, но в его мыслях не было подобного. Нужно было что-то делать...
"Может подложить ему какую-нибудь девчонку, что бы он привязался к ней? Нет, он не дурак и все поймёт. Тогда стоит завязать с ним дружбу для привязанности... Тоже нет, этот парень нелюдим. А если его заставить выполнить свой гражданский долг? Нет, плохая идея. Одна головная боль с этим типом. "
- Ну что ж... - Задумался Шао Кан. - У меня для тебя есть миссия. Возьми небольшую группу и отправляйся захватывать вот этот форпост. - Указал он на карту. - Как ты это сделаешь мне без разницы, главное, что бы ты захватил его.
- Могу я узнать для чего он вам нужен? - Киоко не хотел отправляться на убийственную миссию. В форпосте больше сотни людей, а ему выделили отряд с двадцати.
- Провизия. Нашей армии нужна еда и она там есть, а ещё это будет отправной точкой для нанесения атаки по врагу, ну и вообще для переброса наших войск.
Рёдан усмехнулся, а его аура стала кровожадной.
- Пленных не брать?
Шао Кан серьёзно посмотрел на Ре. Этот парень иногда ведёт себя по-разному и это его напрягает, но ничего поделать не может.
"То спокойный как удав, то кровожадный как демон. Боги, кого же вы мне подсунули?"
- Не брать. - Твердым тоном приказал Шао Кан. - Хоть весь форпост трупами завали, но что бы к нашему приходу там было чисто.
Рёдан кивнул и без разрешения начальства вышел из штаба, за что получил смешок от Шао Кана.
Киоко вышел из штаба и случайно наткнулся на обворожительную девушку, чьи очертания лица напоминало лисицу, а форма командира подчеркивала её бюст. Одно выделялось в этой личности, и это стальные каблуки на которых она ходит и причём бесшумно.
Как только Ре прошёл мимо этой девушки, он почувствовал сладкий аромат духов, а затем шестым чувством опасность исходящую от неё.
"Бам!"
- А ты не плох, для новичка. - Облизнулась искусительница.
Киоко не доставая клинок, закрыл ножнами каблук, летящий прямо на него с намерением убить. Киоко держал каблук как можно дальше от своей головы, но сила с которой давила девушка на него, сильно удивила.
- Тебе что-то нужно от меня?
Девушка кивнула и указала на него пальцем.
- Ты.
Глаза Ре сверкнули и он отстранился от девушки на три метра.
"Сила с которой она ударила просто поражает, но ещё больше поражает то, что она ударила меня бесшумно." - Начал анализировать Ре силу противника. По его подсчётам, эта девушка немного слабее Дай Цю, но её стиль довольно странный.
- Продолжим? - Не дожидаясь ответа, девушка атаковала его с таким же намерением убить.
Уклоняясь от выпадов ее атак, Ре кое-что понял.
"Она атакует только ногами. Теперь понятно, почему она носит стальные каблуки"
Блокируя очередной удар, он усмехнулся и увернулся от следующего удара и следующего. Эти удары были настолько быстры, что невооружённым глазом их не увидеть, а пробивная мощь сотрёт в пыль любой доспех.
- Ха-ха, давай, атакуй меня! Мне хочется посмотреть, чего ты стоишь! - Девушке явно нравилось сражаться с сильными противниками, поэтому она нашла новую цель для своего веселья.
Киоко считал, что она очень наивная раз думает, что Ре не сможет нормально атаковать под градом ударов. И только он собирался атаковать, как каблук девушки остановила большая рука командира Дай Цю.
- Нана, ты совсем не слушаешь меня? - Спросил Дай Цю, хмурясь на Нану.
- А я что? Он первый начал! - Указала она на Ре.
Дай Цю дал мягкий подзатыльник и с жалобным видом посмотрел на Ре.
- Прости её, она немного... Неуравновешенная.
- Что!? - Вспылила Нана. - Да пошёл ты!
Рёдан больше не стал их слушать и только махнул на них рукой, за что получил нецензурный жест от Наны.
- Вот высокомерный ублюдок! - Сказала Нана. - Нет ну ты видел?
Дай Цю только покачал головой на глупость этой девушки и пошёл дальше по своим делам, оставляя Нану в одиночестве.
Киоко шёл набирать команду, но как только он рассказывал о миссии, все тут же отказывались от этой затеи и даже угрозы расправы не могли их заставить передумать. Тем не менее за день Ре все же набрал двадцать человек, которые не бояться смерти, но Ре уверил их, что сражаться они точно не будут.
До территории противника они дошли быстро, вот только и там без приключений не обошлось. Приходилось устранять разведчиков.
Задача была поставлена и Ре хотел её выполнить любой ценой, а ещё у него была странная жажда крови, будто сражения способны утолить его жажду.
Добравшись до места, Ре обратился к маленькой команде.
- Сидите здесь и не высовывайтесь до тех пор, пока я не приду к вам.
Люди переглянулись между собой и кивнули. Им было интересно, что же он будет делать один, но когда они это поняли, тут же пооткрывали рты от удивления.
Киоко подошёл к одной из укрепленных стен, медленно достал свою катану и лёгким движением руки разрезал её, будто масло. Стена громко упала, а форпост погрузился в тишину. И только громкий звон колокола и крики предупреждали о том, что враг проник на базу.
Киоко медленно прогуливался по базе, рубя врагов как капусту.
Губы медленно поднимались, изображая безумный оскал хищника, а глаза постепенно начали наливаться красным.
- Ха... Ха-Ха-ха..... Ха-ха-ха-ха-ха!!!!
Киоко больше не понимал, что он делает. Разум был будто затуманен, а мысли велись только к одному:
"Убивать, Убивать, Убивать, Убивать!!!"
Выхватив два клинка, он быстрым движением разрубил противника пополам, а затем ещё на несколько кусков.
- Да убейте же его!!!
- Боги, он настоящий дьявол!
- Спасите! Рука!!! А-а-а-а-!!!
[Двух-мечевой стиль. Солнечный скиталец]
Оказавшись перед противником, Ре в хищном оскале пронзил его двумя клинками, а затем мощным ударом ноги отправил тушу в полет прямо к его товарищем.
[Луч тёмной энергии]
[Проклятье]
[Ядовитый паралич]
Множество техник летели в Ре, но он на инстинктивном уровне уклонялся от них.
- Нет-нет! Пощади! - Испуганно попросил человек, но его мольбу не услышали и его голова была раздавлена как арбуз.
Пару техник попали по Ре, но он не обращал на это внимание, продолжая кромсать противников.
- К-командир! Командир на помощь!
Командир этого форпоста услышал крик о помощи и немедленно появился на поле боя... Нет... На скотобойне.
- Что за...
То, что он увидел не складывалось у него в голове. Множество разрезанных трупов, целый склад голов и также вывалившихся органов. Язык не поворачивался назвать это битвой. Единственное, что он видел перед собой, это паренька, который улыбался и резал его товарищей.
Сжимая от злости кулак, он крикнул.
- Ах ты тваааааарь!!!!
Командир, чьё развитие было шестой ступенью Шень Ю немедленно переместился перед Ре и нанёс удар ладонью прямо в живот, отправляя это животное полетать.
Харкнув кровью, с довольным оскалом, Ре встал и приготовился вновь драться.
[Двух-мечевой стиль. Конец света]
Он выстрелил своим телом по направлению к командиру гарнизона и с неистовой силой замахнулся клинками.
"Бдцам!"
Удерживая клинки руками, командир тёмных практиков взревел.
- Сдохни падаль!
Из его тела, словно вспышка взорвалась энергия, которая с головы до ног накрыла тело Ре. Пока Ре летел, мужчина выставил руку по его направлению и выстрелил лучом чистой энергии, но не успел он опомниться, как его ладонь была насквозь пробита катаной противника.
В последний момент Ре кинул катану по направлению ладони и пронзил её, а затем сделав обратное сальто, мягко приземлился и уже с одной катаной побежал вперёд, хохоча словно ненормальный.
Командир вынул клинок из ладони и запульнул её как можно дальше.
- Да сдохни уже демон!!!!
Усиленный кулак отбил очередной удар катаны и повалил оппонента. Не теряя минуты, мужчина прижал тело Ре к земле своей коленкой и стал избивать его с неистовой яростью.
- Умри, умри, умри, умри!!!
"Бам, Бам, Бам, Бам!!!"
Удары кулаков сыпались на лицо Ре, вбивая голову в землю и превращая милое личико в кашу. Кровь хлестала по сторонам и заполняла каждый дюйм пространства.
Перехватив кулак, Ре повалил командира и странным движением рук, переломал ему руку и отбросил от себя.
"Бам!"
Мужчина заорал от злости и вправил свою рук, а затем снова побежал на демона.
Мальчик будто забыл, что у него есть катаны, поэтому он не обращая внимание на отсутствие оружия вступил в бой.
"Бам, Бам, Бам, Бам!!!!"
От давления двух сил, земля не выдерживала и раскололась надвое. Здания давно были поломаны и форпост больше напоминал гладиаторскую арену, чем место жительства солдат.
- Хах-Ха-ха-ха-ха!!!
- Смешно тебе, да тварь?!
Обмениваясь ударами уже какой час, мужчина начал замечать, что его противник приспособливается к его силе и скорости, а также к стилю.
Очередной удар должен был отправить Ре полетать, но тот неожиданно подпрыгнул и будто пружина, оттолкнулся от воздуха!
"Какого черта!!!"
"Бам!"
С невероятной скоростью Ре сократил расстояние и нанёс мощный удар ногой, вбивая командира под землю до колен.
- Пха!!! - Выплюнув кровь, мужчина в возрасте медленно встал и посмотрел на кровожадного монстра перед ним.
"Этот парень просто чудовище. Как сражаться с этой тварью, если он может прыгать по воздуху... Нет, что ещё более непонятно, так это.."
Но не дали ему додумать, как в его лицо летел очередной кулак с намерением убить. Мужчина уклонялся от кулака, но пропустил удар коленкой.
- Хах... Хах... - Тяжело дыша, он вытер кровь с уголка губ. Всё органы почти превратились в кашу.
Красные глаза светились в тумане из пыли и смотрели прямо на мужчину перед ним.
- Ха-ха, это даже не смешно. Ты чёртов дьявол поплатишься за смерть моих товарищей!
Продолжая медленно подходить, Ре взял катану валяющуюся на земле.
[Огненный шторм!]
Пекло настигло Ре, заставляя его кожу плавится. Командир удивлённо поднял бровь, а затем посмотрел в сторону нападающего. То была девушка, его знакомая, которая прошла с ним не мало приключений.
- Идиотка! Что ты тут забыла? Убегай немедленно! - Крикнул мужчина, все больше злясь на неё.
Девушка, тяжело дыша, слегка улыбнулась и сказала.
- Я не оставлю тебя тут сражаться с этим монстром один на один. Мы победим его вместе! Прикрывай меня!
"Дурочка, но... С ней у меня больше шансов на победу." - Улыбнулся про себя мужчина и с восхищением посмотрел на свою подругу, а затем на огненный шторм, который окутал демона.
- Он приближается! Будь осторожна и не вступай с ним в ближний бой!
Огненное пекло не унималось, но вот впереди показался чей-то горящий силуэт, а затем из-за огня вышел Ре без единого ожога. Даже одежда была цела.
Девушка ахнула от шока. Она вложила достаточно энергии, что бы испепелить маленькую армию, а этому жнецу хоть бы хны.
Вытерев невидимую пыль на своей одежде, Ре кровавыми глазами просмотрел на парочку.
"Невероятно. Я чувствую от него развитие Шень Ю первой ступени, но его сила выходит за этой гранью! Что это за монстр?" - Сглотнула девушка, а затем вопросительно посмотрела на мужчину, который был ей очень дорог.
- Самый настоящий демон! - Ответил командир. - Он нападает!
Парень быстро переместился к мужчине и начал по новой атаковать, но теперь его стиль ударов кардинально изменился, из-за чего он стал больше не предсказуем и изворотлив.
Девушка поджидала момент, когда её противник будет в воздухе.
"Сейчас!"
[Огненная пуля]
Она выпустила из своих рук поток огненных пуль прямо в спину парня, надеясь достать его. Какое же было её удивление, когда парень прямо в воздухе повернулся на 180 градусов и выпустил из ноги темную энергию, которая заблокировала её огонь.
"Бам!"
Нога достигла туши Ре, вдавливая его в землю, а затем применив технику огня, опалили его с ног до головы.
Отпрыгнув от площади атаки, Ре лишь усмехнулся. Выпуская чудовищную жажду крови, из-за чего двое жалких букашек сглотнули.
Повернувшись к девушке, Ре устремился прямо на неё, пытаясь достать.
- Не позволю!
Командир преградил ему путь, используя технику, тем самым переводя внимание на себя.
Снова завязался не равный бой и командир заметил, что чудовище начало уставать! Предвкушая победу, он улыбнулся.
Рёдан уклонялся от огненных техник девушки и блокировал жёсткие удары мужчины.
"Мы почти загнали его в угол!" - Ликовал мужчина.
Но тут внезапно, парень при помощи ноги подкинул катану и взмахнул ею по направлению головы мужчины.
"Этот ублюдок специально отступал к своему мечу!" - Злился командир, а затем просто пригнулся, тем самым уходя от удара, но это было его ошибкой.
Рёдан с самого начала хотел запустить катану в девушку, что находилась за спиной у командира.
"Вшух!"
Девушка смотрела, как на большой скорости приближается её смерть. Она не стала медлить и уклонилась от меча, который крутился на невероятной скорости.
"Отлично, это мой шанс!"
- Уходи, Пак Сун! - Крикнула девушка и выставила две руки.
Мужчина все понял и немедленно отдалился от Ре. Залп огня снова накрыл территорию, испепеляя все живое.
- Мы справились! - Радостно кричала, девушка смотря на столб пламени, что накрыл Ре. От такого, даже человек Шень Ю шестой ступени может пострадать, что уж говорить об этом парне.
- Да... Похоже, что так.
Они оба смотрели на столб пламени, словно божья кара спустившаяся с небес, что бы покарать демона.
- Я рада, что ты цел малыш Сун. - Улыбнулась красавица.
- И я...
Но не успел он улыбнуться, как девушку пронзила насквозь чье-то оружие...
- Нет.... - Ошарашенным взглядом смотрел Пак Сун на девушку. - Нет!!!! - Взревел он и побежал к ней.
Катана пронзила девушку насквозь. Кровь лилась из раны девушки и из уголка её губ.
- П-прости, Пак Сун. - Со страхом на глазах сказала девушка. - Я не хочу умирать... - Слёзы полились из её глаз.
- Ты не умрёшь. Я что-то придумаю.
Пак Сун пытался остановить кровотечения, прижечь рану, но вдруг, клинок сам зашевелился и вышел из тела девушки.
"Вшух!"
Меч полетел в пламя и был схвачен обожженной рукой. Из пламени, будто из ада начал выходить парень. Его одежда превратилась в пыль и только потрепанные штаны, что-то напоминали об униформе.
- Не... Невозможно... - Не поверил своим глазам Пак Сун. Эта техника была самой мощной и могла стереть в пыль всё. Но этот парень отделался ожогами по всему телу.
Девушка использовала огонь и прижгла рану, из-за чего её лицо искривилось от мучительной боли.
- Уходи, Пак Сун. Этот демон не оставит нас в живых. - Отчаянно просила девушка.
- Я не оставлю тебя.
Мужчина встал в полный рост перед демоном. Его одежда была разорвана, а куча гематом и порезов говорили, что теперь он не переживёт и одного удара. Все конечности ныли от боли и энергии совсем не осталось.
- Пощади её. Возьми мою душу, вместо её.
Единственное, что оставалось Пак Суну, это просить пощады. Даже если он снова ввяжется в драку, не факт, что его девушка не погибнет.
Тихое хихиканье было ему ответом.
Взмах катаны и длинная полоса крови появилась на теле Пак Суна.
"Это... Конец.."
Мужчина упал, больше не вставая.
- Будь ты проклят, демон! - Кричала от ярости женщина.
Новый взмах и ещё одна душа покинула бренное тело.
Форпост погрузился в мёртвую тишину. И только единственный "человек" тихо смеялся на боле браня.
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    Люди, что стояли около ворот, могли слышать крики боли тех, кто был внутри форпоста. Они не предали этому значение, но что-то их сильно настораживало.
- Может уже пойдём? Крики прекратились, а битва давно закончилась. - Предложил самый младший в группе.
- Да... Думаю нужно идти.
После недолгого обсуждения, они все же решились зайти внутрь. То, что они там увидели, это гору трупов из сотни практиков демонического пути.
- А где командир? - Спросил один из группы мотая головой, пытаясь найти Ре.
- Найдём. Итак, слушаем мои команды. - Громко говорил самый старший из них. - Разделимся на подгруппы. Одна группа собирает трупы в кучу и сжигает, другая будет отстраивать форпост, третья собирает провизию. Всем все ясно?
Никто не стал спорить, поэтому все приступили к делу. После долгих поисков, Ре все же смогли найти, но он был без сознания, поэтому его решили пока не трогать и уложили на кровать в казарме.
Через пару дней, форпост был отстроен, трупы противников сожжены, а провизия распределена. Генерал с дюжиной людей приехал в форпост и был доволен результатом. Кто бы мог подумать, что Ре сможет захватить форпост? Шансы на это были малы, но вот результат оказался на лицо, и поэтому сейчас Шао Кан улыбался в тридцать два зуба.
- А вот и наш герой. Ну как ты тут? - Спросил счастливый генерал у Ре, который на данный момент лежал на кровати и читал книгу.
- В порядке. Миссия выполнена.
- Ха-ха, я вижу! Ты просто молодец! Побил все рекорды!
- Ближе к делу.
Киоко уже понял, что ему снова дадут какую-то сложную миссию, поэтому он не хотел терять время на болтовню.
- Эх, ладно. Вижу ты, как всегда, не сговорчив. Нам доложили, что Гао Мэй, дочь предка семьи Гао, сбежала вместе с какими-то подозрительными личностями, нам было приказано доставить её обратно в портовый город к её семье, но что-то я подозреваю, не все так просто. Дело в том, что предка семьи Гао отравили, это конечно не наше дело, но я подозреваю, что семья Гао в сговоре с владыкой демонов.
- Найти Гао Мэй и выяснить предательство семьи Гао?
Шао Кан кивнул и вышел из казармы, оставляя Ре в одиночестве.
А Ре тем временем думал, что ему следует как можно больше отдохнуть перед походом. Опять политические игры, которые Ре не любил. В них нужно ковыряться как в испражнениях. Тем не менее приказ есть приказ и почему бы не послужить на благо простых людей и не избавить этот мир от зла? Именно так оправдывал свои поступки самурай.
"Пока есть владыка демонов, который будет угрожать моей семье, я не смогу нормально жить. Нужно стать сильнее... Ещё сильнее чем прежде, что бы одним махом смести его со своего пути."
После размышлений, неожиданно пришёл тот кого Ре не ожидал. Дай Цю, человек, что помог ему с предателем теперь  стоял около его кровати.
- Что-то нужно? - Спросил Ре пытаясь игнорировать громадину.
Дай Цю не стал увиливать от ответа и сказал прямо.
- Позволь мне помочь тебе в расследовании с делом семьи Гао. - Уверенно сказал Дай Цю, будто уже знал ответ.
Киоко искоса посмотрел на него, но выражение Дай Цю не изменилось. Тем не менее это было странно, что он решил помочь Ре, поэтому самурай пытался понять, зачем ему все это. Личная обида на семью Гао? Скрытый мотив? Решил так втереться в доверие?
- А причины? Зачем мне это? Я и сам неплохо справлюсь с поставленной задачей. - Гордо заявил Ре, но Дай Цю продолжал неуклонно смотреть ему в глаза. Эти глаза были полны решимостью пойти с Ре. Тем не менее все это было очень странно.
- Выкладывай на чистоту, зачем тебе мне помогать? Это ведь не приказ генерала, я прав? - Это все Ре уже начало надоедать, поэтому он решил спросить прямо у громилы.
Немного скривившись, Дай Цю выдохнул и решил. Он все расскажет.
- У меня личная неприязнь к этой семье Гао. Когда я был ребёнком, мою мать отдали как одну из наложниц семьи Гао, а самого меня отдали на растерзание в военную службу. Как видишь я стал сильнее, но когда я понял, что мою мать убили, я... Ничего не смог сделать. Эти проклятые интриганы заплатят за смерть моей матери. Они втянули её в свою грязную игру, а затем избавились от неё как от помехи. Я не мог пойти против семьи Гао, потому что они были союзниками империи и это означало, что я бы оказался предателем, предавшим свою страну, но теперь, когда их подозревают в предательстве мои руки развязаны. Я уничтожу их.
Слова Дай Цю били мощью праведного гнева, казалось, будто сам воздух стал тяжелым из-за чего невозможно было дышать, но Ре который был крепким легко это выдержал. Киоко улыбнулся на такую речь, поэтому о спине можно не переживать, ведь если бы Дай Цю не рассказал свою историю, Ре не смог бы ему полноценно довериться, но теперь, когда причина ясна, смысла в подозрении нет.
- Хе-хе, хорошо! Раз все так хорошо складывается, я помогу тебе, а ты поможешь мне. Мы вместе сокрушим эту семью, уж это я тебе обещаю, но в обмен...
- Я последую за тобой хоть на край света. Я клянусь своим именем, что если ты поможешь мне, моя жизнь будет принадлежать тебе. - Дай Цю склонил голову в поклоне, прося дать Ре ответ.
Киоко снова ухмыльнулся и сказал.
- Не нужна мне твоя жизнь амбал, лучше будем друзьями.
Дай Цю в этот момент действительно удивился. Кто бы мог подумать, что Ре скажет такие хорошие слова? Этот наглый и высокомерный парень, что носит два меча на боку сейчас смотрит на Дай Цю не враждебно, а более тепло, будто непреодолимая стена была сломлена и теперь они могут доверить друг другу свои жизни в любой момент.
- Хорошо. - Кивнул Дай Цю. - Ах, вот я принёс тебе перекусить. Поправляйся. - После этого он достал из мешка(откуда мешок?) огромную тарелку различных вкусностей.
Ре выразил искреннюю признательность за еду и приступил к трапезе, пока Дай Цю не ушёл, чтобы не докучать Ре своим присутствием.
"У каждого свои причины для сражений. Кто-то гонится за местью, кто-то за мирной жизнью, а кто-то за властью и богатствами. У каждого есть цель, свой путь, но какая у меня цель? Что я буду делать после того, как сокрушу владыку демонов? Становится сильнее? Завести семью? Идти по пути совершенству? Или следовать кодексу бусидо? Хотел бы я узнать ответ на собственные вопросы."
Так за неспешной трапезой Ре размышлял о множестве вещей. Этот день выдался довольно спокойным. Даже несмотря на то, что он потерял контроль над собой в форпосте и устроил там кровавую резню, это его не сильно волновало. Врагов нужно убивать, быстро и с блеском. А с контролем...
"Нужно как-то поговорить с Акумой. Этот демон... Я все ещё не знаю, друг он или враг. Он вроде как помогает, но в то же время иногда использует моё тело. Мне это не очень нравится." - Сжав свое сердце, подумал Ре.
***
После недолгого разговора с генералом Шао Каном, Ре все же удалось убедить его взять с собой Дай Цю.
- Вот, это ваши пропускные таблички, используйте их, что бы входить в города и вам всегда будут рады. Тем не менее я бы не советовал пользоваться табличкой в своих личных целях. - Пристально посмотрел На Ре. - Ладно, можете приступать ребята. Жду от вас хороших результатов и тогда вы оба будете вознаграждены по полной.
Кивнув два товарища решили уйти, но их окликнул генерал.
- Постойте. Забыл кое-что передать, вот. - Всунув им пергамент, генерал не стал откладывать свои генеральские дела и ушёл из своего кабинета.
Посмотрев на пергамент, Ре сказал.
- Похоже это информация по поиску нашей цели. Они сейчас направляются в долину короля врачевателя. - Утвердительно сказал Ре. - Сколько примерно времени займёт на то, что бы догнать их?
Дай Цю почесал свою лысину, будто что-то вспоминая.
- Мы не успеем перехватить их в городе. Остаётся только идти на захват после того, как они выйдут из города. По моим подсчётом, где-то два-три дня.
Киоко конечно это не понравилось, но его никто не спрашивал об этом. Придётся ускориться, что бы успеть.
- Ладно, побежим в обычном темпе и возможно сможем их догнать до того, как они войдут в город.
Дай Цю кивнул, подтверждая мысль своего товарища.
- Кстати, а эта семья Гао сильная? - Спросил Ре идя рядом с громилой.
- Да, в ней как минимум десять мастеров уровня Шень Ю. Они же одна из великих семей.
- Отлично, значит можно неплохо повеселиться. - Сказал Ре ускоряя темп.
Так они побежали из форпоста к месту назначения, а именно в долину короля врачивателя. Пока они бежали, Дай Цю расспрашивал Ре о его техниках меча, об его истории и остальном, что можно было знать Дай Цю. Киоко вкратце рассказал, свою небольшую историю жизни, естественно он не упомянул, что переродился.
- Кстати твоя защитная техника впечатляет. Я не смог отрубить тебе руку, хоть и ударил во всю силу. - Ухмыльнулся Ре, на что Дай Цю фыркнул.
- Я тоже удивился когда не смог полностью заблокировать твою атаку. Мои техники происходят из храма монахов на северной горе, где тело закаляется как сталь, поэтому я и могу управлять этой самой сталью, но ты смог порезать мою ладонь, что значит, твои техники меча ещё более удивительные чем у одной из сект звёздного меча.
- Хе-хе, ты меня нахваливаешь.
Киоко резко остановился когда почувствовал, что впереди двух километров их ожидает засада, поэтому он тихо сказал об этом Дай Цю.
- Бандиты? В такое время? - Удивился Дай Цю.
Ре фыркнул.
- А ты чего ожидал? Идёт война и это лучшее время для грабежа обычного народа. Никто не станет заботиться о других, когда враг стоит у твоего порога, верно? Это касается и всей страны.
Дай Цю кивнул, соглашаясь с мыслью своего товарища, хоть и такие мысли ему претят.
- Убьем их и дело с концом.
Доставая сразу два клинка, Киоко улыбнулся своей кровожадной улыбкой и использовал технику.
[Двух-мечевой стиль. Конец света]
Словно вспышка света, Ре пронёсся сквозь строй авангарда противника и разрезал их тела пополам.
- К-какого хрена!!! Как они смогли обнаружить нашу засаду!? - Запаниковал один из бандитов.
- Братан, похоже мы влипли. Посмотри на их форму, они же военные!
- Да мать твою! Бежим!
Небольшая толпа, которая хотела поживиться богатствами простого народа сами стали добычей для ещё более ужасных охотников за наградой.
- Бегите, бегите, все равно догоню. - Насмешливо говорил Ре, да так громко, что его могла услышать вся долина хребта.
- Демон! Монстр! Бес! Черт! - Кричал один из практиков Джень Юань, что вступил на темную дорожку, а теперь ему приходится убегать от психа! Маньяка! Мясника! - Ну за что мне все это!? - Плакал бандит, оглядываясь назад на то как Ре бежал в его сторону с кровавым оскалом. - Дерьмо, я не хочу умереть! Я сдаюсь, сдаюсь, прошу пощады!
Киоко резко остановился и устремил свой холодный взгляд на бандита. Его пронзительный взгляд, будто смотрел в душу, поэтому бандит поежился и встал на колени, ударяясь лбом об землю.
- Прошу тебя старший брат, пощади этого младшего. Этот младший совершил страшную ошибку, которую он исправит всеми силами. - Продолжая себя бить, умолял бандит.
- Сколько. - Холодно сказал Ре.
Бандит не понял и уставился на Ре снизу вверх, будто спрашивая ответа на поставленный вопрос.
- Скольких мирных жителей ты убил? Сколько женщин изнасиловал? Сколько бедняков ограбил? - Эти слова пронзали бандита, будто сотни мечей. Воспоминания бандита хлынули как поток и он осознал, что в живых ему не выбраться. Он слишком много причинил боли огромному количеству людей ради собственной выгоды, ради силы, что теперь без полезна против ещё большей силы.
- Ну? Я жду ответа отброс. - Оповестил Ре о своём присутствии в данный момент.
- Я... Я заслуживаю смерти. Прошу старшего брата сделать это без боли. - Дух бандита был сломлен. Но он ещё не потерял надежду. - Если старший брат пощадит меня, я могу рассказать, где находится наша база. - Предпринял последнюю попытку бандит, поторговаться за свою жизнь.
- Тогда придётся медленно нарезать тебя по кусочкам, что бы узнать где находится ваша база. - Кровожадная улыбка наползла на лицо Ре, из-за чего бандит сглотнул.
"Уж лучше лёгкую смерть." - Кивнул своим мыслям бандит и рассказал, где находится их лагерь.
- Прекрасно. Надеюсь великая Аматерасу простит тебе твои грехи.
- Амате...
Не успел бандит договорить, как его голова полетела с плеч.
- Ты закончил? - спросил Ре не поворачиваясь к Дай Цю.
Дай Цю просто кивнул и направился к лагерю разбойников. Гнев поднимался на новую планку. Идёт война, а люди не меняются и наживаются друг на друге! Это и бесило Дай Цю.
После истребления лагеря бандитов, Ре чистил свои кровавые клинки от грязи. Дай Цю смотрел куда-то вдаль без жизненным взглядом.
- Ты чего? - Спросил Ре, вытирая сталь и смотря на свое отражение в нем.
- Эти женщины в лагере... Что мы будем делать с ними? Их глаза без жизни, будто они потеряли весь смысл в своём существовании.
Киоко фыркнул на такие слова.
- Разве ты не военный? Ты должен знать, что делать в таких ситуациях. Раз они потеряли смысл своей жизни, то больше не смогут нормально жить.
- Я... Я понял на что ты намекаешь. Позволь мне избавить их от страданий. - Твёрдо заявил Дай Цю, поворачиваясь к Ре, на что тот только утвердительно кивнул.
Женщины... Что были не раз изнасилованы в лагере бандитов потеряли всякий смысл жить. Их глаза были пустыми словно у куклы, а сами они не обращали внимание на раздражители. Для них это был конец. Дай Цю с болью в сердце принял этот грех и лёгким движением руки оборвал жизнь несчастных женщин.
- Надеюсь в следующей жизни вы будете счастливы. - Сказал Дай Цю перед уходом.
- Это жизнь Дай Цю. Жестокая и кровавая, не потеряй ту частичку света, что у тебя есть. - Высказал свое мнение Ре, поднимаясь на ноги и ставя клинки на свое законное место. - Идём, из-за них мы потеряли много времени.
- Но трупы...
- Сожжем. Пусть их прах развеяться по ветру словно свободная птица, летящая на юг.
Дай Цю согласился. После недолгого манипулирования, они направились дальше.
Время поджимает.


    Лу Ши (3)

    Мы шли до долины молча. Я и Мэй, эта девушка постоянно пыталась подбодрить меня, но мои чувства... Мои братья-близнецы, с которыми я тренировался на острове, доверили свои жизни в мои руки и теперь они спят глубоко в земле. Моя ошибка! Я слишком слаб! Был бы тут этот придурок Ре, он бы надо мной посмеялся как следует, а затем дал пару наставлений как он обычно делает. Но его здесь нет и вот я вышел в реальный мир, подальше от острова и теперь я понимаю отличия жизни в мирных условиях и здесь. Люди пытаются убить друг друга ради собственной выгоды, даже товарищи патриарха Гао вонзили нож ему в спину, так как им это выгодно. Вот почему я буду следовать по собственному пути Бусидо. Что бы не стать таким животным как они, быть лучше и выше их, чтить честь и кодекс, развивать себя как человека, как личность для которого преданность не пустой звук, вот почему я сдержу слово данное Гао Мэй. Эта семья Гао заплатит своей кровью за смерть моих товарищей.
- Лу, ты какой-то бледный. Может сделать перерыв? - Спросила у меня Мэй, обеспокоенно смотря на меня.
На это я лишь отмахнулся и без лишних слов пошёл вперед. Эти раны ничто по сравнению с тем унижением, что я испытал на тренировках Ре Ко.
- Лучше объясни мне Мэй, как ты собралась договориться с этим королём врачеваетелем о том, что бы он излечил твоего отца. - Мне нужно сосредоточиться на более важных делах. Сейчас не время для оплакивания и упрёков самого себя. Самое подходящее время, что бы выяснить полезную информацию у Мэй.
- Король-врачеватель поможет нам, ведь он знаком с нашей семьёй Гао, которая его спонсирует, думаю алхимикам не будет выгодно, если торговый порт закроется для них, ведь хоть у них и есть ресурсы, этого недостаточно, что бы обучать молодых алхимиков, которые вечно портят свои ресурсы на пробы и ошибки.
Я кивнул подтверждая эту мысль. Нужно тоже наладить торговые отношения с нашего острова до династии Хань. Хоть ресурсов на нашем острове не много, они все очень редкие и продаются хорошо.
- Тем не менее он точно поможет нам? Он пойдёт с нами к твоему отцу или просто даст какое-то снадобье от недуга? - Это был очень хороший вопрос, который я от себя не ожидал.
- Я не знаю. Лучше рассказать ему всю ситуацию, возможно он знает как вылечить моего отца, по описанным мной симптомам. Мой отец очень сильный, поэтому я уверена, что он ждёт меня. Ждёт спасения.
На это я ничего не ответил продолжая свой путь, но Гао Мэй решила задать мне такой вопрос.
- Лу, мы провели немного времени вместе, но так и не познакомились друг с другом. Не расскажешь откуда ты? Кто был твоим мастером? Есть ли у тебя семья и что привело тебя в Династию Хань?
Вопросы сыпались словно дождь из стрел, поэтому мне пришлось рассказать этой женщине свою историю, что бы удовлетворить её любопытство. Эх, я так скучаю по сестре, вот с кем можно поговорить по душам.
- Понятно. Но тебе не повезло, в такое время искать своего мастера. - Холодно сказала Мэй.
- В каком смысле?
- А ты не знаешь? В династии Хань идёт война против практиков демонического пути во главе который стоит владыка демонов. - Демонстрировала свои знания Мэй.
Я остановился и уставился на неё немигающим взглядом. Это значит что идёт война, а где война там и должен быть этот демон Ре, уж он то точно не упустит шанса сразиться с владыкой демонов, а значит есть большой шанс встретить его!
- Понятно. - Кивнул я своим мыслям. - Идём дальше, не переживай, если эти демонические практики полезут к нам, я непременно защищу тебя.
Мэй тоже ненадолго остановилась и посмотрела на меня странным взглядом. Я что-то не так сказал? Вот она двинулась ко мне, а затем... Обняла. Нежно, крепко, ухватилась за мои плечи, которые под тяжестью начали опускаться. Боль пронзила мое тело, но я терпел, ведь я мужчина.
- Спасибо тебе Лу. Я очень ценю твою поддержку, если бы не ты, я... Не знаю, что бы стало со мной. Я слабая и беспомощная, никогда не тренировалась всерьёз и меня всегда защищали, поэтому я и выгляжу настолько жалкой. Это моя вина, что отца отравили, если бы я была сильнее..
- Ничего бы этого не произошло. Я знаю, ведь я такой же. Мы оба слабые и беспомощные. Оба жалеем, что жалкие, но ещё не все кончено. Есть надежда. Нужно просто усердно тренироваться из-за всех сил, учиться на своих ошибках. И тогда... Мы оба сможем вздохнуть спокойно.
Мне пришлось обнять её в ответ. Так тепло и мягко. Такие новые ощущения, которые я ещё не испытывал. Мы оба прижались друг к другу не в силах пошевелиться. Сил больше нет, стоять тяжело. Но двинулись вперёд не смотря ни на что, опираясь друг на друга. Это и есть поддержка, которой нужно дорожить.
***
Это... И есть долина короля врачевателя? Похоже на тихий городок, который ничем не выделяется. В той долине живёт король алхимиков? Не густо, но не мне судить.
- Ты уверена, что нас пропустят? - Спросил я у Мэй, подходя с ней ко входу в эту самую долину. Около входа стояли два стража, похоже они очень сильны.
- Эй какого черта вы припёрлись сюда не являясь алхимиками? - Спросил у нас практик, что стоял на страже. Он хотел выглядеть грозным, но с таким телосложением ему этого явно не удалось. Похоже все алхимики высокомерные засранцы, которые в бою ничего не могут, вот моё личное мнение о них. Хоть с первого взгляда я не могу сказать, насколько эти алхимики сильны, но уверен, что одного удара моей катаны хватит, что бы отправить их на перерождение.
- Не злитесь старший. - Поклонилась Мэй. - Я Гао Мэй, дочь патриарха семьи Гао, пришла повидаться с дядей Сяо Фу. - Дружелюбно улыбнулась Мэй, на что страж покраснел от смущенья, а вот у меня внутри почему-то забушевал огонь гнева. Даже не знаю, что это значит, но мне захотелось скрутить шею этому ублюдку.
- И-и что? У нашего мастера дела. Вы должны показать мне пропуск алхимика или заявление на бумаге, что вы прибыли от лица своей семьи.
Мне это наскучило, поэтому я подошёл и схватил этого урода за руку, но меня тут же перехватила Мэй. Намёк я понял, поэтому не стал дальше выяснять отношения.
- Простите за это, мой брат довольно импульсивен. Тем не менее, не могли бы вы предупредить дядю Сяо о моем прибытии?
Страж скривился и потёр свою руку, с толикой гнева смотря на меня. Тем не менее он улыбнулся Мэй и даже подмигнул ей, а затем ушёл в свою долину.
- Лу, пожалуйста, веди себя хорошо! От этого зависит жизнь моего отца! - Тихо шикала на меня Мэй. Мне осталось только вздохнуть и кивнуть в знак согласия. Зачем я веду себя как идиот? Нужно сосредоточиться!
Мэй видимо заметила моё беспокойство и обняла мою руку прижимаясь к ней. Я посмотрел на неё и вот наши взгляды встретились, но она под смущением отвернулась, как и я. Как же неловко!
- Сестрица Мэй! Сколько лет, сколько зим!
Мэй окликнула какая-то красивая женщина, что вышла из долины и радостно в припрыжку приблизилась к Мэй, обняла её как старая подруга.
- Я тоже рада видеть тебя тётушка Сян! Мы так давно не виделись, я так рада!
Они обнимались и начали говорить о своём, о девичьем, но я покашлял дав понять, что я все ещё здесь, тем самым привлекая их внимание к себе.
- О боги, парень, как ты до сих пор ходишь с такими ранами? Мэй, он твой телохранитель?
Мэй кивнула и вкратце объяснила всю ситуацию, на что тётушка Сян ужаснулась.
- Невероятно. Это значит, что вы в большой опасности! Нужно немедленно доложить мастеру, уверена он что-нибудь придумает. Идёмте скорее.
Радостно Мэй побежала за этой красивой дамой. А я же медленно шёл за ними следом. Мне нужно срочно восстановиться! Надеюсь эти алхимики помогут мне с восстановлением иначе я буду бесполезен!
Вот мы прошли сквозь густые заросли, везде был сильный запах трав, а ещё я почувствовал пару практиков уровня Шень Ю пятой ступени, довольно сильные соперники для меня. Так вот значит каков скрытый облачный пик.
- Подождите здесь, сейчас мастер Сяо разговаривает с другом и его ученицей. Но я скажу ему, что вы пришли.
Мэй всего лишь кивнула и стала послушно ждать, а я осматривать местные достопримечательности. Пару домиков для алхимиков, деревья для декора, и снова много трав.
- Что?! А что насчёт небесного класса? Сколько неудач?
Похоже это голос того старого алхимика, который ищет Мэй. Видимо он очень удивлён. Я посмотрел на Мэй, на что она пожала плечами.
- Невозможно! Даже я человек, что занимается алхимией не один десяток лет не могу добиться сто процентной вероятности.
От этого старика столько шуму. Хоть мы и находимся около двери в его помещение, но все равно слишком громко.
- Что? Госпожа Мэй пришла навестить меня? Почему ты раньше не сказала! Прошу войти!
Я услышал шаги и вот двери открылись, перед нами появился седой старик в довольно элегантной для алхимика одежде. Его глаза выражали доброту и мудрость, вместе со знаниями не подвластные обычным людям.
- Дядя Сяо. - Поклонилась Мэй.
- Ох, моя дорогая Мэй, как ты выросла. Стала настоящей красавицей. Проходите ко мне, я думаю нам есть что обсудить.
- Извините за вторжение. - Опустила голову Мэй.
Мы вошли с парадного входа, и тут же в зале я заметил ещё людей. Один сильный старик, у которого я не могу рассмотреть развитие и девушка, что скрывала свое лицо за вуалью. Ещё я заметил двух людей, что прятались около другого входа, похоже они подслушивали разговор, но этому я не придал значения.
- Итак дорогая Мэй, что тебя тревожит? Я помогу, чем смогу в размеру своих сил.
Мэй покосилась на другого старика якобы намекая, что это разговор не для лишних ушей, но великий алхимик всего лишь отмахнулся поясняя.
- Это мой старый друг Мэн и его ученица. Мой старый друг как то раз спас мне жизнь и вот мы обсуждали будущее его ученицы Чан Ся. Им можно доверять. - Похоже они довольно близки, раз этот старик так им доверяет.
Мэй кивнула и быстро объяснила всю ситуацию. В комнате резко потемнело из-за этой новости.
- Вот оно что... - Томно сказал алхимик. - Неприятная ситуация. Я постараюсь помочь, но я не уверен, что справлюсь, все таки такие симптомы которые ты описала, это явно яд семи цветов, это значит время не на нашей стороне.
Старик говорил медленно, что бы все услышали это, но также мягко, что бы не тревожить ранимое сердце Мэй. Она не подалась панике, взяла себя в руки и поклонилась.
- Я надеюсь на вашу поддержку, дядя Сяо.
Алхимик кивнул, а затем уставился на меня, я тоже посмотрел на него не мигая. Наши взгляды встретились в напряжении, но я продолжал смотреть на него.
- Вижу твой друг тяжело ранен. Я приготовлю ему целебную ванну, а младшая Лин приготовит тебе комнату, вам стоит отдохнуть после долгого путешествия.
Я ничего не сказал и поклонился, выражая ему свою признательность
- Прости мой старый друг, сам видишь какая здесь ситуация. - Сказал алхимик обращаясь к старику Мэн. Тот лишь кивнул и дал знать своей ученице, что завтра состоится ещё один разговор по теме алхимии.
***
- Аххх... - Расслаблено застонал я, так как вода на целебных травах оказалась горячая и действенная. Она проникала в поры порезов и заживляла их, теперь я понимаю, зачем нужны алхимики. Эти люди идут по пути знаний, а не клинка, и совершенствуется благодаря пилюлям, которые съедают. Тех, у кого нет таланта в боевых искусствах, но есть талант в алхимии все ещё может по соперничать на равных с гениями, что является несомненно плюсом, но заниматься алхимией мне претит. Я буду полагаться на собственные силы и талант. Как заверил меня мастер алхимии, много употреблять пилюль нельзя, так как оно вырабатывает токсины в организме. Лекарство - это яд в малых порциях, вот что он сказал.
Думал я что расслаблюсь сегодня, но не тут то было. В ванную комнату вошёл король алхимиков и с извинением улыбнулся мне.
- Как твоё самочувствие телохранитель Лу? - Не знаю, говорит ли он искренне или нет, поэтому я ответил.
- В порядке. Думаю за два дня точно смогу восстановиться.
Мастер покивал, а затем перешёл сразу к делу.
- Не мог бы ты рассказать свою версию этой истории, которая поведала мне маленькая Мэй? Что побудило тебя присоединиться к ней в нелёгкой борьбе против одной из великих семей?
- Не доверяйте? - Поднял я левую бровь в возмущении. - Всё довольно просто. Она спасла меня от заключения, я спасаю её от семьи. Я сдержу данное слово и наведу порядок в её семье, а для этого нам нужна ваша помощь, что бы вылечить её отца.
- Понятно, понятно. - Потёр он свою густую бороду несколько раз, будто задумался о чем то. - Ты очень благороден, таких людей осталось очень мало и я благодарен тебе, что ты заботишься о Мэй. Прошу позаботиться о ней ещё немного. Я не смогу лично отправится в семью Гао, так как моё здоровье уже на пределе, но я уверен ты сможешь это сделать. Это моя к тебе просьба.
- Непременно. Я смогу ее защитить, даже ценой собственной жизни. - Согласился я с предложением короля алхимиков. - Вы тоже должны постараться и сделать лекарство.
- Об этом не переживай. Как оказалось, ученица моего друга настоящий гений в алхимии, поэтому мы заключили сделку, она сделает лекарство для патриарха Гао, а я в свою очередь пущу её в пруд мириад цветов. - С толикой восхищения сказал мастер Сяо, вспоминая ту ученицу с вуалью. А затем он посмотрел на меня... Точнее на моё тело и ухмыльнулся. По моей спине прошли мурашки от такого взгляда, что этот старик собрался делать?!
- Ты так молод, но настолько силен. Даже не представляю, через что тебе пришлось пройти, что бы добиться такой силы.
- Тренировки. 100 отжимании, 100 приседаний, 100 на пресс и десять километров бега каждый божий день. В отличие от вас, у меня не было должных алхимиков с пилюлями, которые могли бы помочь мне в совершенствовании, поэтому я полагался на собственную силу и талант.
- Это прекрасно, такое юное дарования с такой убийственной аурой. Ты похож на моего ученика Ян Кая, он кстати тоже телохранитель моей ученицы Дун и тоже идёт по пути силы, но я уверен, что алхимия и боевые навыки это неотъемлемая часть совершенствования, одно без другого существовать не может. Подумай над этим.
- Приму к сведению. - Кивнул я.
- Что-ж не буду тебя отвлекать, отдыхай.
На этих словах он ушёл и я снова остался в одиночестве. Наконец тишина и покой... Можно расслабиться.
Но похоже ненадолго...

OEBPS/cover.jpg





